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Introducere

Ati ales un autovehicul SKODA, vd multumim pentru incredere.

Autovehiculul SKODA reprezintd un autovehicul cu cea mai moderna tehnologie si nenumérate accesorii, pe
care cu siguranta doriti sa le utilizati la maximum in calatoriile dumneavoastra. Va recomanddm de aceea sa
cititi cu atentie acest manual de utilizare, veti putea astfel sa va cunoasteti autoturismul in timp scurt, in cel
mai mic detaliu.

Pentru orice alte informatii privitoare la autoturismul dumneavoastra va rugam sa va adresati oricarui dealer
autorizat sau importatorului. Intrebarile, sugestiile si observatiile dumneavoastra sunt intotdeauna bineveni-
te.

Normele de legislatie care sunt diferite in tara dumneavoastra fata de indicatiile din acest manual, au intaie-
tate.

V& dorim drum bun la volanul autovehiculului dumneavoastrd SKODA.
SKODA AUTO a.s. (numit in continuare numai SKODA)
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Literatura de bord

in literatura de bord a autovehiculul dumneavoastra gasiti, in afara de
acest ,Manual de utilizare" si manualele ,Serviceplan® si ,Ajutorul la
drum®. In plus, in functie de modelul autovehiculului si de echipare in
mapa de bord exista manuale de utilizare si instructiuni pentru fiecare
echipament (de exemplu, Manualul de utilizare Radio).

Daca va lipseste unui din documentele numite mai sus, adresati-va ime-
diat unui partener de service autorizat SKODA, care va va ajuta cu place-
re.

Trebuie avut in vedere faptul ca datele din actele autovehiculului au
intaietate in fata informatiilor din acest manual.

Manual de utilizare

Tn acest Manual de utilizare sunt descrise toate variantele de echipare
posibile, fara a fi marcate drept echipament special, variantd de model
sau echipare in functie de tara de desfacere.

De aceea este posibil ca nu toate componentele de dotare descrise in
acest Manual de utilizare s fie prezente pe autovehiculul dumnea-
voastra.

Pentru cuprinsul echipamentelor care doteaza autovehiculul dumnea-
voastra, consultati documentatia de vanzare pe care ati primit-o la
cumpdrarea autovehiculului. Informatii suplimentare gasiti la dealerul
dumneavoastra SKODA.

Imaginile pot varia fatd de autovehiculul dumneavoastrg; ele trebuie
privite numai ca informatii cu caracter general.

In afara informatiilor referitoare la utilizare, manualul contine de aseme-
nea si indicatii de functionare si de intretinere, pentru siguranta dum-
neavoastra si pentru mentinerea calitadtilor autovehiculului. Va ofera su-
gestii si indicatii valoroase. In plus, puteti afla cum puteti utiliza autove-
hiculul dumneavoastra in siguranta, economic si ecologic.

Din motive de siguranta, luati in considerare si informatiile despre ac-
cesorii, modificari si piese de schimb = pagina 197.

Tns& si celelalte capitole din acest manual sunt importante, deoarece
utilizarea competenta a autovehiculului serveste - pe langa intretinerea
si curdtarea periodica - la pastrarea calitatilor autovehiculului si in multe
situatii aceasta este premisa pentru acordarea garantiei.

Serviceplan

contine:

e Date autovehiculul,

e |Intervalele de service,

e Vedere de ansamblu asupra lucrarilor de service,

e Confirmarile service,

e Confirmarea garantiei de mobilitate (valabil numai in anumite tari),
e Indicatii importante referitoare la garantie.

Confirmarile lucrarilor de service realizate reprezintad una din conditiile
pentru acordarea garantiei.

De aceea, prezentati planul de service cand aduceti autovehiculul la o
unitate service autorizata SKODA.

Daca nu aveti la indemana planul de service sau |-ati pierdut, adresati-

va unitatii service autorizate SKODA, unde ati efectuat intretinerea pe-
riodicd. Acestia va vor pune la dispozitie un duplicat in care au fost con-
firmate lucrarile de service efectuate.

Ajutorul la drum

Cuprinde cele mai importante numere de telefon din fiecare tara pre-
cum si adresele si numerele de telefon ale importatorilor SKODA.
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Structura acestui manual (explicatii)

Acest Manual de utilizare este structurat sistematic, ceea ce va permite gasirea
rapida si exactd a informatiilor pe care le cautati.
Capitolele, Cuprinsul si Indexul

Continutul manualului este structurat in segmente relativ scurte, care sunt sinte-
tizate in capitole sistematice. Capitolul actual este evidentiat intotdeauna in par-
tea de jos a paginii din dreapta.

Cuprinsul desfasurat in functie de capitole si indexul de la sfarsitul manualului va
ajuta sa gasiti rapid informatiile dorite.

Capitolele

Majoritatea capitolelor sunt valabile pentru toate autovehiculele.

Deoarece variantele de echipare pot fi foarte variate se poate intampla ca, in ciuda
impartirii in capitole, sa apard echipamente cu care autovehiculul dumneavoastra
nu este dotat.

Informatiile scurte si indrumarile

Fiecare capitol are un titlu.

Urmeaza o informatie scurta (scris mare cursiv), care va spune despre ce este vor-
ba in acest capitol.

Dupa imagine urmeaza o indicatie (scris relativ mare), care va explica functiile pre-
zentate in imagine. Etapele care trebuie parcurse pentru efectuarea unei lucréri la
autovehicul, sunt descrise cu liniuta.

Indicatii asupra directiei de deplasare

Toate indicatiile referitoare la directia de deplasare, precum ,stanga", ,dreapta",
,fatad", ,spate" sunt raportate la directia de deplasare a autovehiculului.
Explicatia simbolurilor

M Sfarsitul unui capitol.

» Capitolul continud pe pagina urmatoare.

Indicatii

Toate cele patru tipuri de indicatii folosite in text se afla la sfarsitul respectivului
capitol.

/\ ATENTIE

Cele mai importante indicatii au titlul ATENTIE. Acestea atrag atentia asupra
unui pericol grav de accidentare sau ranire. In text veti gisi deseori o sigeat3
dubla urmata de un mic triunghi cu semn de exclamatie. Acest simbol atrage
atentia asupra unei rubrici ATENTIE de la sfarsitul capitolului, care trebuie ci-
tita neaparat.

(@ ATENTIE

Indicatia Prudenta atrage atentia asupra posibilelor deteriorari ale autovehiculului
dumneavoastra (de exemplu: |a sistemul de transmisie) sau atentioneaza asupra
pericolelor generale de producere a accidentelor.

&% Indicatie de mediu

Indicatia Mediu inconjurator atrage atentia asupra protectiei mediului incon-
jurdtor. Aici puteti gasi de exemplu aprecieri in ceea ce priveste reducerea consu-
mul de combustibil.

(@) Indicatie
0O indicatie normala atrage atentia asupra informatiilor importante pentru functio-
narea autovehiculului.
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Fig.1 Postul de conducere
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Utilizarea

Postul de conducere

Prezentarea generala

Aceastd prezentare generald vd ajutd la acomodarea rapidd cu dfi-

sajele si elementele de comandd ale autovehiculului.

Geamuri actionate electric ...

Reglare electrica oglinzi exterioare

Fantelede ventilatie ...

Maneta pentru intrerupatorul multifunctional:

— Semnalizare, faza lunga si l3mpile de parcare, semnalizarea cu
farurile

— Sistemul de control al vitezei de croazierd .........................

Volanul:

— cuclaxon

— cuairbagpentrusofer ...

— cu taste de comanda pentru radio, sistemul de radio-navigatie si
telefon o

Panoul de bord: Instrumentele de bord si |ampile de control ........
Maneta pentru intrerupatorul multifunctional:

— Afisajul multifunctional ...
— Instalatia de spalare/stergere parbriz ................ccooiiiinn.
Regulator rotativ pentru incalzirea scaunului soferului ..............
Fantelede ventilatie ...
Intrerupator pentru luminile de avarie ..............oocoeiiiiiinn.
Compartimentul de depozitare din tablouldebord ...................
Tn functie de echipare:

— Radioul

— Sistemul de radio-navigatie

Regulator rotativ pentru incalzirea scaunului pasagerului fata ......
Compartimentul de depozitare de pe partea pasageruluifata .......
Comutator pentru airbagul frontal al pasagerului fata (in torpedou)
Airbag pasagerfatd ..o

®eeLe® QO ©) OOEE
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39
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50
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139
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53
65
85
49
78

65
77
145
139
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SINISIE)

Slele)

®

@

Panoul cu sigurante (pe partea laterald a bordului) ................... 21
Comutatorul de lumini ... 44
Regulator rotativ pentru iluminarea instrumentelor de bord si re-
glarea fasciculului farurilor (pe indltime) ... 48,49
Maneta de deblocare acapotei ... 180
Compartimentul de depozitare de pe partea soferului ... 77
Maneta pentru reglarea volanului ... 97
Butucul de contact ... 97
In functie de echipare:
— Elemente de comanda pentru incalzire 86
— Operarea sistemului de aer conditionat 87
— Operarea CliMatroniC ......ovve e 90
ComUEALOrUI ASR L 154
Sistemul de asistenta |a parcare fatd sispate ..................ooe.s 102
In functie de echipare:
— Maneta pentru selectarea treptelor de viteza (transmisia ma-

NUAlA) ... 100
— Maneta selectorului de viteze (transmisia automatad) ............. 108
Supravegherea presiunii din anvelope ................cccoocoi. 158
In functie de echipare:
= SCTUMIBIE 1ttt e 74
— Compartimentul de depozitare ..................ccoviiiiiiin. 78
Lampa de control pentru deconectarea airbagului pasagerului fata . 145

(@) Indicatie

tie,

La autovehiculele cu radio sau sistem de radio-navigatie montate din fabrica-
existd si manuale de utilizare pentru aceste aparate.

La autovehiculele cu volanul pe dreapta ordinea aranjarii elementelor de co-

manda difera partial fata de ordinea prezentata in = fig. 1. Simbolurile corespund
elementelor de comanda.
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Aparatele de bord si lampile de control

Indicatii cu caracter general

/\ ATENTIE
o Indreptati-va atentia in primul rand asupra sofatului! Soferul poarta intrea-
ga responsabilitate pentru siguranta in trafic.

e Nu operati niciodata elementele de comanda din panoul de bord in timpul
deplasarii, numai cu autovehiculul stationat! L

Prezentare generala tablou de bord

Fig. 2 Panoul de bord

@ Turometrul = pagina 11 — cu afisaj multifunctional = pagina 14
® Vitezometrul = pagina 11 — cu afisaj informativ= pagina 17
® Indicatorul pentru temperatura lichidului de ricire = pagina 11 (® Buton pentru selectarea regimului de functionare (rotire buton)/setarii
@ Afisajul (ap&sare buton):
— cu contor pentru distanta parcursa = pagina 12 — Reglare ore/minute
— cu afisare intervale service = pagina 12 — Activarea/Dezactivarea celei de a doua viteze in mph sau in km/h

— cu ceas digital = pagina 13
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— Interval de service - afisarea zilelor ramase si al numarului de kilometri, res-
pectiv mile pana la urmatoarea verificare tehnica/reset ")

Resetarea contorului zilnic pentru distanta parcursa

— Resetarea afisajului intervalelor de service

Activare/dezactivare regim afisare

Indicatorul rezervei de combustibil = pagina 11

®

Turometrul

Zona rosie de pe scala turometrului (0) = fig. 2 marcheaza domeniul in care unita-
tea de comanda a motorului incepe sa limiteze turatia motorului. Unitatea de co-
manda a motorului limiteaza turatia motorului la o valoare limita sigura.

Inainte de atingerea zonei rosii a scalei turometrului, schimbati viteza intr-o
treapta superioard, respectiv selectati pozitia D a selectorului de viteze al transmi-
siei automate.

In timpul rodajului si inainte de atingerea temperaturii de functionare, evitati tura-
tiile mari ale motorului = pagina 161.

5% Indicatie de mediu

Selectarea la timp a vitezelor superioare contribuie la economisirea de combusti-
bil, la reducerea zgomotului de functionare, |a protejarea mediului inconjurator si
la durata de viata a motorului.

Vitezometrul

Avertizare la depasirea vitezei

La depasirea unei viteze de 120 km/h se emite un semnal acustic de avertizare.
Semnalul se va anula numai la reducerea vitezei sub aceasta limita de viteza.

Indicatorul temperaturii lichidului de racire

Afisajul temperaturii lichidului de racire ) = fig. 2 functioneaza numai cand con-
tactul motor este cuplat.

1 Valabil pentru tarile in care valorile sunt date in unitéti de masur britanice.

Pentru a evita aparitia defectiunilor la motor, luati in considerare urmatoarele indi-
catii referitoare la zonele de temperatura:

Zona rece

Dacad indicatorul se gaseste in partea stangd a scalei, inseamnd cd motorul nu a
atins inca temperatura de functionare. Evitati turatia ridicatad a motorului, accele-
rarea maxima si solicitarea puternicd a motorului.

Zona de functionare

Motorul a atins temperatura de functionare cand acul indicatorului se gaseste in
zona centrald a scalei. In cazul solicitarii puternice a motorului si a unor tempera-
turi exterioare ridicate, indicatorul poate sd oscileze spre dreapta. Acest lucru nu
trebuie sd va ingrijoreze, atata timp cat simbolul de avertizare -k din panoul de
bord nu clipeste.

Cand simbolul -t din panoul de bord clipeste, inseamnd, fie ca temperatura lichi-
dului de racire este prea ridicatd, fie ca nivelul lichidului de racire este prea scazut.
Luati in considerare indicatiile = pagina 26, Temperatura/Nivelul lichidului de raci-
re k.

/\ ATENTIE

Luati in considerare indicatiile = pagina 181, Lucrarile in compartimentul moto-
rului, inainte de a deschide capota motorului si de a verifica nivelul lichidului

de racire.

(@ ATENTIE

Farurile suplimentare si alte echipamente montate in fata orificiilor de admisie a
aerului inrdutatesc actiunea de racire a lichidului de racire. In cazul temperaturilor
exterioare ridicate si a solicitarii puternice a motorului, exista pericolul unei su-
praincalziri a acestuia!

Indicatorul rezervei de combustibil

Indicatorul rezervei de combustibil (€ = fig. 2 functioneazi numai cand contactul
motor este pus.




m Aparatele de bord si lampile de control

Rezervorul de combustibil are o capacitate de cca. 55 litri, respectiv 60 litri, Cand Contorul pentru distanta parcursa
|nd|catqru| atinge zona}je rezervg, pe ecrar*lul tabloului r'je'bord se a'prllnde 5|mb'o- Contorul pentru distanta parcursa indica kilometri, respectiv milele pe care le-a
lul £ Din acel moment in rezervor se mai gasesc cca. 9 litri combustibil. Acest sim- parcurs autovehiculul in total.

bol vd aminteste ca trebuie sa alimentati.
Afisaje de avarie

| fuelt (Ali o Daca apare o defectiune la panoul de bord, pe afisaj va aparea permanent mesajul
Please refuel! (Alimentati) Error. Defectul trebuie remediat c&t mai repede de catre o unitate autorizata.

Ca semnal de avertizare suplimentar se va emite un semnal acustic.

Pe displayul informational se afiseaza:

/\ ATENTIE
O ATENTIE S J — . i o
Nu circulati niciodatad pana la epuizarea intregii cantitati de combustibil din rezer- dzng:ésrliguranta umneavoastra proprie nu resetati contorul zilnic in timpu
vor! Alimentarile neregulate cu combustibil, pot conduce la functionarea neregu- P :
lata a motorului. Combustibilul nears poate intra in instalatia de evacuare a gaze- @ Indicati
lor si poate deteriora catalizatorul. ndicatie

Daca, la autovehiculele echipate cu afisaj informativ, este activata afisarea vitezei
@ Indicatie secundare in mph sau in km/h, aceasta viteza va aparea in locul contorului pentru
Dupé alimentarea intregului rezervor de combustibil, in cazul unei deplasari dina- intreaga distanta parcursa. =
mice (de exemplu multe viraje, frandri, pante si rampe), se poate intampla ca indi-
catorul nivelului de combustibil sa indice mai putin. La oprire sau daca deplasarea Afi int lelor d "
devine mai putin dinamica, se va afisa cantitatea corecta de combustibil. Acest ISarea intervalelor de service
efect nu reprezinta o eroare. |
Contorul distantei parcurse
Distanta parcursa este exprimata in kilometri (km). In cateva tari, se foloseste uni-
tatea de masurd ,Mile".
Butonul de resetare
Mentineti butonul de resetare (8 = fig. 2 cca. 1secunda ap&sat, pentru a reseta Fig. 3 Indicatorul intervalelor de service:
contorul. Indicatie
Contorul zilnic pentru distanta parcursa (trip) in functie de echiparea autovehiculului, indicatorul de pe display poate varia.
Contorul zilnic pentru distanta parcursa indica distanta parcursa de la ultima rese-
tare a contorului - in pasi de 100 m sau 1/10 mile. Service-Intervall-Anzeige (Afisajul intervalelor de service)

Inainte de atingerea termenului de prezentare la service, dups punerea contactu-
lui, se afiseaza simbolul unei chei fixe >= si numarul de kilometri ramasi = fig. 3.
Simultan apare un afisaj al zilelor ramase pana la urmatoarea inspectie tehnica.  »

" Valabil pentru Octavia Combi 4x4 si Octavia Scout.
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Pe displayul informational se afiseaza:
Service in ... km or ... days. (Service in ... km sau ... zile.)

Indicatorul de km, respectiv cel de zile se reduce in pasi de 100 km, pana la sca-
denta termenului de prezentare la service.

La data scadents, pe afisaj apare pentru 20 secunde un simbol intermitent al cheii
fixe »= si textul Service.

Pe displayul informational se afiseaza:
Service now! (Service acum!)

Afisarea distantei si zilelor ramase pana la termenul de prezentare la service

Puteti afisa oricand distanta ramasa sau zilele ramase pana la urmatoarea inspec-
tie tehnica, cu ajutorul tastei ) = fig. 2.

Pe afisaj apare pentru 10 secunde simbolul unei chei fixe >= si numarul de kilome-
tri ramas. Simultan apare un afisaj al zilelor ramase pana la urmatoarea inspectie
tehnica.

La autovehiculele cu afisaj informativ, apelati acest afisaj in meniul Settings
(setari) = pagina 20.

Pe afisajul informativ se afiseaza timp de 10 secunde:
Service in ... km or ... days. (Service in ... km sau ... zile.)

Resetarea afisajului intervalelor de service

Resetarea afisajului intervalelor de service se poate efectua cand pe afisajul pa-
noului de bord este afisat un mesaj de service sau cel putin o preavertizare.

Va recomandam sa va adresati unei unitati autorizate pentru resetarea indicatoru-
lui.

Unitatea service autorizata:

e reseteaza indicatorul dupa efectuarea inspectiei,

e face oinsemnare in planul de service,

e lipeste o etichetd cu termenul urmatorului service pe partea laterald a tablou-
lui de bord, pe partea soferului.

Indicatorul intervalelor de service se poate reseta si de la butonul ®) = fig. 2.

La autovehiculele cu afisaj informativ, apelati acest afisaj in meniul Settings
(setari) = pagina 20.

(@ ATENTIE

V& recomanddm sa nu resetati singur afisajul intervalelor de service, deoarece se
poate intdmpla ca resetarea sa nu decurga normal, putandu-se astfel crea defec-
tiuni la autovehicul.

(@) Indicatie

e Nu resetati indicatorul intre intervalele de service, deoarece se determina afi-
sarea unor informatii false.

e Daca se deconecteaza bateria, valorile afisajului intervalelor de service raman
memorate.

e Dacain urma unei reparatii trebuie sa se schimbe panoul de bord, trebuie sa se
introduca valorile corecte in contorul indicatorului intervalului de service. Aceasta
misiune cade n sarcina unitatii autorizate.

e Dupa resetarea indicatorului cu intervale flexibile de service (QGT), se vor afisa
datele ca la autovehiculele cu intervale fixe de service (QG2). Din acest motiv va
recomandam ca resetarea indicatorului intervalelor de service sa se efectueze de
0 unitate service autorizatd SKODA care dispune de scule speciale.

e Informatii detaliate referitoare la intervalele de service - vezi Planul de service. ®

Ceasul digital

Ceasul se regleaza de la butonul rotativ §) = fig. 2.

Prin rotirea butonului (5) selectati datele pe care doriti s le modificati si apasand
butonul efectuati modificarea.

La autovehiculele echipate cu afisaj informativ, reglarea ceasului se poate realiza
in meniul Time (Ora) = pagina 20.

/\ ATENTIE

Din motive de sigurants, ora nu trebuie reglata in timpul mersului, ci numai in
stationare! n
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Recomandare pentru schimbarea treptei de viteza Distanta parcurs3 =pagina 16
Durchschnittliche Geschwindigkeit (Vi- = pagina 16
teza medie)

Viteza actuala =pagina 17
Temperatura uleiului =pagina 17
Avertizare |a depasirea vitezei =pagina 17

La autovehiculele echipate cu afisaj informativ, este posibil sa dezactivati afisarea
catorva informatii.

Fig. 4 Recomandare pentru schimbarea @ Indlcatle
treptei de viteza e Laanumite tipuri de autovehicule pentru export, afisarea va fi facuta in siste-
mul englezesc de masurare.
Pe afisajul din panoul de bord se prezinta o informatie despre treapta de vitezd e Dacd este activat afisajul vitezei secundare in mph, viteza actuala in km/h nu
selectatd ® = fig. 4. va fi afisata. u
Pentru a consuma cat mai putin combustibil, pe display se afiseaza recomandari
pentru selectarea treptelor de viteza. Memoria
Daca unitatea de comanda recunoaste faptul ca este mai favorabil sa se schimbe
treapta de viteza, pe display se afiseazé o sigeat (). Sigeata este indreptata in
sus sau in jos, in functie de treapta recomandata, superioara sau inferioara.
Simultan, in locul treptei de viteza selectate momentan () se afiseaza treapta de
viteza recomandata. L
Afisajul multifunctional (calculatorul de bord)
Introducere Fig. 5 Afisajul multifunctional
Indicatorul multifunctional este prezentat, in functie de echiparea autovehiculului, Afisajul multifunctional este prevazut cu doua dispozitive de memorare automate.
pe display =fig. 5 sau pe displayul informativ = pagina 17. In centrul cdmpului de afisare, se afiseazd memoria selectatd =fig. 5.
Afisajul multifunctional ofera o serie de informatii utile: Datele dispozitivului de memorare ale deplasarilor singulare (zona de memorare 1)
— " vor fi afisate, cand pe afisaj va aparea cifra 1. Daca apare cifra 2, inseamna ca sunt
Temperatura exterioara =pagina15 afisate datele din memoria tuturor deplasérilor (zona de memorare 2).
Fahrzeit (durata de deplasare = pagina 16 R " ' .
( . P ) — P g. Comutarea intre memorii are loc de la tasta (B) = fig. 6 de pe maneta de actionare
Consumul instantaneu de combustibil = pagina 16 a stergatoarelor sau cu ajutorul tastei (©) de pe = fig. 6 volanul functional. >
Consumul mediu de combustibil =pagina 16

Reichweite (Autonomia) =pagina 16
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Dispozitivul de memorare pentru deplasarile singulare (memoria 1) Selectarea memoriei

Memoria pentru deplasarile singulare aduna informatiile legate de deplasare de la — Prin apasarea scurtd a tastei (B) de pe maneta stergatoarelor sau prin scurta
punerea contactului motor pana la luarea contactului. Daca deplasarea se reia in apéasare a tastei (O de pe volanul multifunctional selectati memoria dorita.
mai putin de 2 ore de la luarea contactului motor, noile informatii se vor adauga la

cele existente pana atunci. Daca deplasarea se intrerupe mai mult de 2 ore datele Selectarea functiilor cu ajutorul manetei stergatoarelor

din memorie se vor sterge automat. — Apéasati tasta basculantd ®) in sus sau in jos mai mult de 0,5 secunde. Astfel

apelati consecutiv fiecare functie a afisajului multifunctional.
Dispozitivul de memorare pentru toate deplasarile (memoria 2)
Memoria pentru toate deplasérile aduna datele de la un numar oarecare de de- Selectarea functiilor cu ajutorul volanului multifunctional
plasari, pAna la o suma de 19 ore si 59 minute, sau 1999 km parcursi. 99 ore si — Apasand tasta (©), apelati meniul afisajului multifunctional.
59 minute sau 9 999 km parcursi, la autovehiculele cu un afisaj informativ. La
depdsirea uneia din aceste valori, memoria se sterge si calcularea se reia de la ze-
ro.

- Rotiti rotita ©) in sus sau in jos. Astfel apelati consecutiv fiecare functie a afi-
sajului multifunctional.

Memoria nu se va sterge daca deplasarea se intrerupe mai mult de 2 ore. Aducerea functiei la zero
I — Selectati memoria dorita.
(@) Indicatie

b N < ) ) . ) e — Apasati , T iv mai mul 1 nda.
In cazul in care se deconecteaza bateria autovehiculului, toate informatiile din dis- pasati tasta espectiv tasta @ ai mult de 1 secunds

pozitivele de memorare 15si 2 se vor sterge. B Delatasta ) de pe maneta de actionare a stergtoarelor sau de la tasta ©) de pe
volanul multifunctional se reseteaza la zero urmatoarele valori ale memoriei selec-
tate:

Operarea de la tastele de pe maneta de actionare a stergatoarelor
si de pe volanul multifunctional Consumul mediu de combustibil,
Distanta parcursa,

Viteza medie,

durata de deplasare

Afisajul multifunctional poate fi utilizat numai cu contactul pus. La punerea con-
tactului va fi afisatd functia selectata inainte de luarea contactului motor. u

Temperatura exterioara

Temperatura exterioara va fi afisata pe ecran la punerea contactului.

. . . . . . 3 +4 °C, 1] ii i i i
Fig. 6 Indicatorul multifunctional: Elementele de comanda de la maneta de actionare a Cand temperatura scade sub +4 °C, in fata valorii temperaturii apare simbolul unui

stergatoarelor/elementele de comanda de pe volanul multifunctional fulg de nea (avertizare pentru polei) si se emite un semnal sonor de avertizare.
Dup3 apasarea tastei basculante ) de pe maneta stergatoarelor = fig. 6, respec-

Tasta basculantd ®) si tasta () se gdsesc in maneta de actionare a sterg&toarelor tiv a tastei (© de pe volanul multifunctional = fig. 6, se afiseaza functia care a fost

de parbriz = fig. 6. Comutarea si resetarea de la volanul multifunctional are loc de afisatd ultima data. >

la rotita ©).
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/\ ATENTIE

Nu va bazati numai pe ceea ce indica indicatorul temperaturii exterioare, cand
doriti sa aflati daca pe strada s-a format polei. Luati in considerare faptul ca si
la temperaturi de +4 °C poate exista polei - Avertizare asupra existentei po-
leiului!

Fahrzeit (durata de deplasare)

Pe afisaj apare durata de deplasare de la ultima stergere a memoriei. Daca doriti
sa cronometrati timpul de deplasare de la un anumit moment inainte, trebuie sa
resetati memoria pe zero in acel moment, apasand tasta (B) de pe maneta
stergatoarelor = fig. 6 sau rotita (@) de pe volanul multifunctional = fig. 6 pentru
mai mult de 1secunda.

Valoarea maxima afisata in ambele memorii este de 19 ore si 59 minute. 99 ore si
59 minute la autovehiculele cu un afisaj informativ. Cand aceastd valoare se
depaseste, indicatorul porneste de la zero.

Momentanverbrauch (Consumul instantaneu)

Pe afisaj apare consumul actual de combustibil in [/100 km. Cu ajutorul acestui afi-
saj, va puteti adapta maniera de conducere in functie de consumul de combustibil.

Cand autovehiculul stationeaza sau se deplaseaza cu viteza foarte redusa, consu-
mul de combustibil este afisat in I/h.

in timpul mersului, valoarea este actualizata la fiecare 0,5 secunde.

Consumul mediu de combustibil

Pe afisaj apare consumul mediu de combustibil in 1/100 km de la ultima stergere a
memoriei = pagina 14. Cu ajutorul acestui afisaj, va puteti adapta maniera de con-
ducere in functie de consumul de combustibil.

Daca doriti sa masurati consumul de combustibil mediu pentru o anumita perioada
de timp, la inceputul masurérii trebuie s resetati memoria pe zero, de |a tasta
de pe maneta stergatoarelor de parbriz, = fig. 6 sau de la rotita (©) de pe volanul
multifunctional = fig. 6. Dupa stergere, in primii 100 metri, pe display se vor afisa
linii.

Tn timpul mersului, valoarea este actualizat la fiecare 5 secunde.

(@) Indicatie

Cantitatea de combustibil consumata nu este specificata.

Reichweite (Autonomia)

Pe afisaj, distanta apreciata apare in km. Veti fi informat asupra distantei pe care
autovehiculul dumneavoastra o mai poate parcurge cu cantitatea de combustibil
din rezervor si cu acelasi stil de conducere.

Informatia apare din 10 in 10 km. Dupa aprinderea |ampii de control a rezervei de
combustibil, afisajul va aparea din 5in 5 km.

Calcularea distantei se face pe baza consumului de combustibil din ultimii 50 km.
Cand conduceti economic, distanta va fi mai mare.

Daca memoria se reseteazd pe zero (dupa decuplarea bateriei), pentru distanta
respectiva se calculeazad un consum de combustibil de 10 1/100 km, apoi valoarea
va fi adaptata in functie de maniera de conducere.

Distanta parcursa

Pe afisaj apare distanta parcursa de la ultima stergere a memoriei = pagina 14.
Daca doriti sa calculati distanta parcursa incepand cu un anumit moment, trebuie
sa resetati memoria pe zero in acel moment, apasand tasta (B) = fig. 6 de pe ma-
neta stergatoarelor, sau rotita (©) de pe volanul multifunctional = fig. 6.

Valoarea maxima afisata in ambele memorii este de 1999 km, respectiv 9 999 km
la autovehiculele cu afisaj informativ. Cand aceastd valoare se depaseste, indica-
torul porneste de la zero.

Durchschnittliche Geschwindigkeit (Viteza medie)

Pe afisaj apare viteza medie in km/h de |a ultima stergere a memoriei = pagina 14.
Daca doriti s3 masurati viteza medie pentru o anumita perioada de timp, la incepu-
tul masurarii trebuie sa resetati memoria pe zero, de la tasta (B) de pe maneta
stergatoarelor de parbriz = fig. 6 sau de la rotita ©) de pe volanul multifunctional
=fig. 6.

Dupa stergere, in primii 300 metri, pe afisaj se vor afisa linii.

In timpul mersului, valoarea este actualizata la fiecare 5 secunde.
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Viteza actuala

Pe display se afiseaza viteza actuald, care este identica cu afisajul din vitezometru
® =fig. 2. u

Temperatura uleiului

Cand temperatura uleiului este mai scdzuta de 50 °C sau daca exista o anomalie la
sistemul de control al temperaturii uleiului, in locul temperaturii uleiului apar trei
linii. u

Avertizare la depasirea vitezei

Reglarea limitei de viteza in timpul stationarii autovehiculului

— Delatasta(® de pe maneta stergatoarelor de parbriz = fig. 6 sau de la rotita
©) de pe volanul multifunctional = fig. 6 selectati punctul de meniu Avertizare
la depasirea vitezei.

— Delatasta (® de pe maneta stergatoarelor de parbriz sau de la rotita ©) de pe
volanul multifunctional activati posibilitatea de setare a limitei de viteza (va-
loarea clipeste).

— Delatasta(® de pe maneta sterg&toarelor de parbriz sau de la rotita ©) de pe
volanul multifunctional reglati limita de viteza dorita, de exemplu 50 km/h.

— Delatasta (® de pe maneta stergatoarelor de parbriz sau de la rotita ©) de pe
volanul multifunctional confirmati limita de viteza dorita, sau asteptati circa 5
secunde, iar setarea se va memora automat (valoarea inceteaza sa mai cli-
peasca).

Astfel limita de viteza se poate regla in pasi de 5 km/h.

Reglarea limitei de viteza in timpul deplasarii autovehiculului
— Delatasta(® de pe maneta stergatoarelor de parbriz sau de la rotita ©) de pe

volanul multifunctional, selectati punctul de meniu Avertizare la depasirea vi-
tezei.

— Deplasati-va cu viteza pe care doriti sa o reglati, de exemplu 50 km/h.

— Delatasta (® de pe maneta stergatoarelor de parbriz sau de la rotita ) de pe
volanul multifunctional preluati viteza actuala ca limita de viteza (valoarea cli-
peste).

In cazul in care doriti s& modificati limita de viteza setat3, aceasta modificare se
realizeaza in pasi de cate 5 km/h (de exemplu viteza preluatd de 47 km/h creste la
50 km/h, eventual scade la 45 km/h).

— Prin apasarea repetata a tastei (B) de pe maneta stergdtoarelor de parbriz sau
a rotitei @) de pe volanul multifunctional confirmati limita de viteza dorita, sau
asteptati circa 5 secunde, iar setarea se va memora automat (valoarea ince-
teaza sa mai clipeasca).

Modificarea sau stergerea limitei de viteza
De la tasta (B) de pe maneta stergatoarelor de parbriz sau de la rotita ©) de pe
volanul multifunctional, selectati punctul de meniu Avertizare la depasirea vi-
tezei.

- Apésati tasta (B) de pe maneta stergatoarelor de parbriz sau rotita ©) de pe
volanul multifunctional si limita de viteza se sterge.

Apésati repetat tasta (B) de pe maneta sterg&toarelor de parbriz sau rotita ©
de pe volanul multifunctional si se activeaza posibilitatea de modificare a limi-
tei de viteza.

La depasirea limitei de vitezd setate, se emite un semnal acustic de avertizare. Pe
afisaj apare simultan Avertizare la depasirea vitezei si limita setata.

Limita de viteza setatd rémane memorata si dupa decuplarea contactului.

/\ ATENTIE

indreptati-va atentia in primul rand asupra sofatului! Soferul poarta intreaga
responsabilitate pentru siguranta in trafic. [ |

Afisajul MAXI DOT (afisajul informativ)

Introducere

Displayul informativ va indica intr-un mod simplu si comod starea actuala de func-
tionare a autovehiculului. In afard de aceasta, displayul de informatii ofers (in
functie de echiparea autovehiculului) date referitoare la radio, telefon, afisajul
multifunctional, sistemul de radio-navigatie, dispozitivul conectat la intrarea MDI
si transmisia automata.

Cand contactul este pus siin timpul deplasarii se verificad anumite functii si stari.  »
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Defectiunile de functionare sau eventualele reparatii necesare, precum si alte in-
formatii sunt semnalizate prin simboluri de culoare rosie = pagina 19 si galbena
=pagina 19.

Aprinderea unor simboluri este insotitd de un semnal acustic de avertizare.
in plus, pe display se vor afisa texte informative si de avertizare = pagina 22.

Pe display se pot afisa urmatoarele date (in functie de echiparea autovehiculului):

Meniul principal =pagina 18
Avertizare portiere, avertizare portbagaj si capota mo- —pagina19

tor

Service-Intervall-Anzeige (Afisajul intervalelor de servi- =pagina 12

ce)

Pozitia selectorului de viteze - transmisia automata = pagina 107 [

Meniul principal

Fig. 7 Display-ul cu informatii: Elementele de comanda de la maneta de actionare a stergatoa-
relor/elementele de comanda de pe volanul multifunctional

Actionarea de la tastele de pe maneta stergatoarelor
— Main menu (Meniul principal) se activeaza prin apasarea tastei basculante (®
=fig. 7 mai mult de 1 secunda.

— De la tasta basculantd (®) puteti selecta punctele de meniu. Dupé scurta
apdsare a tastei (B) se afiseaza informatia selectata.

Actionarea de la tastele de pe volanul multifunctional

— Main menu (Meniul principal) se activeaza prin ap&sarea tastei basculante ©
=fig. 7 mai mult de 1 secunda.

—  Prin apasarea scurta a tastei (O, reveniti un pas inapoi in meniu.

Prin rotirea rotitei ©) puteti selecta fiecare meniu. Dup& o scurta apasare a ro-
titei @), se afiseaza meniul selectat.

Puteti selecta urmatoarele date (in functie de echiparea autovehiculului):

MFD (afisaj multifunctional) = pagina 14

= Audio

= Navigation (Navigatia)

= Phone (Telefon) = pagina 115

= Aux. heating (incilzirea in stationare) = pagina 93
Assistants (Sisteme de asistare) = pagina 46

= Vehicle status (Status autovehicul) = pagina 19

= Settings (Setari) = pagina 20

Punctul de meniu Audio se afiseaza numai cand radioul montat din fabricatie este
pornit.

Punctul de meniu Navigation (Navigatia) se afiseazd numai cand sistemul de ra-
dio-navigatie montat din fabricatie este pornit.

Punctul de meniu Aux. heating (Incilzirea in stationare) se afiseazd numai dac
autovehiculul este echipat din fabricatie cu incalzire in stationare.

Punctul de meniu Assistants (Sisteme de asistare) se afiseaza numai daca auto-
vehiculul este echipat cu faruri adaptive.

(@ Indicatie

e Daca pe displayul informativ sunt afisate avertizari, trebuie sa confirmati aces-
te mesaje de la tasta (B) de pe maneta stergatoarelor de parbriz, respectiv de la
tasta (D) de pe volanul multifunctional, pentru a apela meniul principal.

e Dacd nu actionati asupra displayului informativ timp de 10 secunde, meniul ac-
tual va trece in urmdtorul domeniu.

e Actionarea radioului, respectiv a sistemului de radio-navigatie montat din fa-
bricatie este descrisa intr-un manual separat din mapa de bord.
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Avertizare portiere, avertizare portbagaj si capota motor Simbolurile rosii

Avertizarea pentru portiere, portbagaj si capota motorului se aprinde dacj, este Un simbol rosu semnalizeazd un pericol.
deschisa cel putin o portierd, portbagajul sau capota motorului. Simbolul va indica . )

portiera, respectiv daca portbagajul sau capota motorului nu sunt inchise. — Opriti autovehiculul.

Simbolul se stinge de indata ce portierele, portbagajul si capota motorului sunt in- — Opriti motorul.

chise complet. - Verificati functia indicata.

Daca existd o portierd, capota motorului sau capota portbagajului deschisa si se

o . h . . — Eventual solicitati asistenta de specialitate.
porneste deplasarea, la depasirea vitezei de 6 km/h se emite un semnal de averti-

zare. " Semnificatia simbolurilor rosii:
5= Presiune ulei prea redusa =pagina 25
Auto-Check-Control N - o
Ambreiajele supraincalzite ale transmisiei au- .
@ =pagina 30
. . tomate DSG
Starea autovehiculului
Cand apare un simbol rosu, se emit trei tonuri de avertizare consecutive. u
Auto-Check-Control verifica starea anumitor functii si componente ale autovehicu-
|L‘.I|UI. Controlul se efectueaza cand contactul este pus, atat in stationare cat siin Simbolurile galbene
timpul deplasarii.
Cateva defectiuni de functionare, reparatiile urgente, lucrdrile de service sau alte Un simbol galben reprezintd o avertizare.
probleme vor fi afisate pe afisajul panoului de bord. Aceste afisaje vor aparea in
functie de prioritate, in culori galbene si rosii. Verificati cat de repede posibil functia respectiva.
Simbolurile rosii indica un pericol (prioritate 1) iar cele galbene o avertizare (priori- Semnificatia simbolurilor galbene:
tate 2). Pe langa simboluri, se vor afisa indicatii pentru sofer = pagina 22. e ) o
o ) ; X ) = Verificarea nivelului uleiului de motor, ina 30
Cand in meniu clipeste Vehicle status (Status autovehicul), exista cel putin o ' Senzorul de presiune al uleiului motor defect =[P
avertizare de avarie. Dupa selectarea acestui meniu, se va afisa prima din indicatii- ) _—r =
| . PN T . \ « Apelati la un dealer specializat pentru verificarea
e de avarie. Daca exista mai multe asemenea indicatii, pe afisaj, sub mesaj se va Problema cu pre- ) o h :
) A h S RS P =~ ) g autovehiculului. Tmpreuna cu acest simbol se afi-
afisa, de exemplu, 1/3. Este afisata prima din trei indicatii existente. Verificati indi- '7) siunea uleiului de < it . - ) S
o S A ; s . seaza si informatiile cu privire la turatia maxima a
catiile de avarie afisate cat mai repede posibil. motor

motorului.
Simbolurile vor rémane afisate pana la remedierea defectiunii. Dupa prima afisare, R ) o L )
simbolurile nu vor mai fi insotite de texte informationale pentru sofer. Cand apare un simbol galben, se emite in unele tari si un ton de avertizare.

Daca exista mai multe avarii de prioritate 2, ele vor aparea pe rand, si vor fi vizibile

Daca apare o defectiune, pe langa afisarea simbolului si a textului, se emite un \
cca. 5 sec. fiecare. [ ]

semnal sonor:

e Prioritate 1- trei tonuri
e Prioritate 2 - un ton u
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Einstellung (Setare i . . - . .
gl ) - Ce_ntral Gl . Activarea/dezactivarea functiei de descuiere separatd a
(inchiderea centrali- . AR -
.- - . . . - « . o portierelor si de inchidere automata.
Prin intermediul displayului informativ, puteti modifica dumneavoastra anumite zata)
reglaje. Reglajul actual este afisat pe afisajul de informatii in meniul cores- Window op. Puteti regla actionarea Confort numai a geamului sofe-
punzator, in partea de sus, sub linie. (Actionare geamuri)  rului sau a tuturor geamurilor.

Puteti selecta urmatoarele date (in functie de echiparea autovehiculului): Activarea/dezactivarea functiei coborarii oglinzii exte-

Mirror down ) S )
rioare a pasagerului fatg, la selectarea treptei marsa-

e Language (Limba) (Coborarea oglinzii) Herb)
e MFD Data (Date MFA : ,
C . ( Conf 1 Mirror adiust Activarea/dezactivarea functiei de reglare simultana a
¢ lonvenlen'c:a( on or. ). o Ai g li " ... oglinzilor exterioare pe partea stanga si pe partea
e Lights & Vision (Lumini & Vizibilitate) (Ajustarea oglinzii) dreapts.
e Time (Ora) F i
actory setting - < ) —_—
e Winter tyres (Anvelopele de iarna) (Setdrile din fabricatie) Restabilirea setdrilor din fabricatie pentru Confort.
¢ KnIFS (Umtastlle) d . a3 Aceasta functie este disponibild numai la autovehiculele cu senzor de ploaie.
¢ ssistants ( lste.me e aSISt?re) b} Aceast3 functie este disponibild numai la autovehiculele cu scaunul soferului reglabil electric.
e Alt. speed dis. (Vit. secundara)
e Service Luminile si vizibilitatea
e Factory setting (Reglaje standard) Aici puteti activa, dezactiva sau seta urmatoarele functii:
* Back (inapoi) Coming Home
« ) . N . . N . ) ning ¢ Activarea/dezactivarea si reglarea duratei de iluminare a

Dupa selectarea punctului de meniu Back (Inapoi) reveniti un pas inapoi in meniu. (Functia Coming Ho- functiel Coming Home

me) ’ ’
Limba Leaving Home Acti /d . i real d i de ilumi
Aici puteti regla limba in care doriti s& se efectueze afisarea textelor informative si (Functia Leaving Ho- ctivarea/dezactivarea si reglarea duratei de lluminare a
3 avertismentelor. me) functiei Leaving Home.
Afisajele IMF Dayl. dri. light

L I . ) e , , ) (Lumina de deplasare Activarea/dezactivarea functiei ,DAY LIGHT".
Aici puteti activa sau dezactiva unele dintre afisajele indicatorului multifunctional.

ziua)
Komfort (Confort) Lane ch. flash
Alci putet] activa, dezactiva sau seta urmatoarele functli (Semnalizarea Con-  Activarea/dezactivarea functiei de semnalizare Confort.
t B Hi: fort)
Activarea/dezactivarea functiei inchiderii automate a Rear wiper Activarea/dezactivarea functiei de stergere automatd a
Rain-closing geamurilor si trapei glisante/ rabatabile)pe timp de (Stergator lunetd)  lunetel.
R ie, ca i incuiat? 5 5
(inchidere ploaie) ploaie, cand autovehiculul este incuiat?). Daca nu ploud e —

si functia este activata, geamurile si trapa/plafonul ra- Activarea/dezactivarea functiei regimului de calatorie.

batabil se inchid automat dupa cca. 12 ore.
ATA confirm Activarea/dezactivarea semnalizarii acustice a activarii
(Confirmare IAF) instalatiei de alarma antifurt.

(Regim calatorie)
Factory setting

Ferl el e Restabilirea setarilor din fabricatie pentru iluminare.
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Ora Assistenten (Asistentd)
Aici puteti regla ora, formatul orei (12 sau 24 ore) si ora de vara/iarna. Aici puteti adapta tonurile semnalelor acustice ale sistemului de asistenta la par-
care.

Anvelopele de iarna

Aici puteti regla limita de viteza la care doriti s& se emita semnalul sonor. Aceasta Zweitgeschwindigkeit (Viteza secundard)

functie este prevazuta de exemplu pentru deplasarea cu anvelope de iarna a caror Aici puteti activa afisarea vitezei secundare in mph sau in km/h?,
limita maxima de vitezd este mai micd decat limita de viteza a autovehiculului.

Service (Functia Service)

La depasirea vitezei, pe afisajul informativ apare: . s \ . . - . - N
Aici puteti afisa kilometri si zilele rémase pana la urmatoarea verificare tehnica si

Winter tyres max. speed ... km/h (anvelope iarna maxim ... km/h) puteti reseta afisajul intervalului de service.
Einheiten (Unitati de masura) Werkseinstell. (Setarile din fabricatie)
Aici puteti regla unitatile de masura pentru temperatura, consum si distanta par- Dup4 selectarea meniului Werkseinstell. (setari standard), se restabilesc setarile
cursa. din fabricatie ale afisajului de informatii. u

1 Valabil pentru tarile in care valorile sunt date in unitéti de masur britanice.
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Lampile de control

Prezentarea generala

Ldmpile de control indicd functionarea, respectiv defectarea anumitor echipamente ale autovehiculului.

Fig. 8 Panou de bord cu lampi de control

pe benzind)

<:| Lampi de semnalizare (stanga) = pagina 23 —@— Defectarea becurilor cu incandescenta =pagina 24
|i> Lampi de semnalizare (dreapta) = pagina 23 Filtrul diesel pentru impuritati (motor diesel) =pagina 24
;D Proiectoarele de ceata =>pagina 23 457- Sistemul airbag =pagina 24
= Faza lung3 - pagina 23 = ;lztnetmul de control pentru gazele de esapa- ~ pagina 25
Z(O |Luminadeintalnire =pagina 24 @! @l Servodirectia electromecanica = pagina 25
-

Oi Lampa de ceata spate =pagina 24 5= |Presiunea uleiului motor = pagina 25
’é‘?} Sistemul de control al vitezei de croazierd = pagina 24 EPc Controlul componentelor electronice (motor = pagina 26
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0 Instalatia de preincalzire (motor diesel) =pagina 26 A ATENTIE
e Daca nu luati in considerare Iampile de control si textele respective, aceas-
__F__ Nivel lichid racire/temperatura lichid racire =pagina 26 ta poate conduce la producerea accidentarilor si accidentelor grave.
— e Compartimentul motorului este o zona periculoasa. La executarea lucrarilor
\)ﬁe Sistemul de control al tractiunii (ASR) = pagina 27 in compartimentul motorului, de exemplu verificari si completari cu lichid de
frana, pot aparea vatamari corporale, arsuri, pericol de accident sau incendiu.
= Programul electronic de stabilitate (ESP) = pagina 27 Va rugam sa respectati cu strictete instructiunile de avertizare = pagina 181,
e Lucrarile in compartimentul motorului.
= Dezactivarea sistemului de control al tractiu- .
o%  |nii (ASR) =>pagina 27 (@) Indicatie
] ) ] e Dispunerea lampilor de control depinde de varianta de motorizare. Simbolurile
(@) Blocarea selectorului de viteze =pagina 27 ale caror functii sunt descrise in continuare, le gasiti sub forma de lampi de control
in panoul de bord.
( I > Valorile de presiune din anvelope = pagina 27 e Defectiunile de functionare vor fi infatisate in panoul de bord sub forma unor
simboluri rosii (prioritate 1- pericol) sau galbene (Prioritate 2 - avertizare). u
(¢=3) | sistemul antiblocare frane (ABS) =pagina 28
Lampi de semnalizare <G>
P Capota motorului =pagina 28
In functie de pozitia manetei semnalizatoarelor se aprinde lampa de control din
‘g“r Lampa avertizare centuri de siguranta = pagina 28 stanga < sau din dreapta o.
Daca o lampa de semnalizare este defectd, lampa de control clipeste de doua ori
~5 |Capota portbagajului = pagina 29 mai repede. Acest lucru nu este valabil in regimul de tractare remorca.
. o ) Cand instalatia de avarie este conectatd, lumineaza intermitent toate Idmpile de
C0  |Portiera deschisa =pagina 29 semnalizare si ambele 13mpi de control.
Nivelul lichidului in instalatia pentru spalarea ina 25 Indicatii suplimentare referitoare la instalatia de semnalizare = pagina 50. u
@ parbrizului ~pagina
(®) |Instalatia de frana = pagina 29 Proiectoarele de ceata 40
. ) . Lampa de control £D se aprinde |a aprinderea proiectoarelor de ceatd = pagina
((P) |Fréna de stationare = pagina 29 47,
Alternatorul = pagina 29 .
[ Pag Faza lunga =0
Mb Nivelul uleiului motor =pagina 30 Lampa de control =O se aprinde cand faza lunga este aprinsa sau la folosirea sem-
nalizarii cu farurile.
Rezerv m ibil =pagin - \ . - .
Ba ezerva de combustib pagina 30 Indicatii suplimentare referitoare la faza lunga = pagina 50. u
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Faza scurta =0 manda a motorului activeaza functionarea de urgenta a motorului, in care se func-
tioneaza cu putere redusa. Dupd intreruperea si punerea contactului, se aprinde

Lampa de control z0 se aprinde la aprinderea luminii intaInire = pagina 44. m lampa de control <.
Adresati-va urgent unui dealer autorizat.

Lumina de ceata din spate (*

/\ ATENTIE

0 i i i 5 i = - P - -
Lampa de control (+ se aprinde la pornirea proiectoarelor de ceatd =pagina48. ® |4 pacinu luati in considerare lampa de control si textele respective, aceasta
poate conduce la producerea accidentarilor si accidentelor grave.

Sistemul de control al vitezei de croaziera o Adaptati viteza in functie de conditiile de deplasare (vreme, carosabil si
trafic). Recomandarea atrasa dupa sine de lampa de control nu trebuie sa va
Lampa de control % este aprinsd cand sistemul de control automat al vitezei de determine la nerespectarea regulilor de circulatie.
croaziera este in functiune. [ |
(@ ATENTIE

Atat timp cat lampa de control «= este aprinsa, trebuie sa luati in considerare fap-
tul ca se va consuma mai mult combustibil, iar in anumite situatii, se poate obser-
va o scadere a puterii motorului.

Defectarea becurilor @+

Lampa de control % se aprinde cand exista un bec ars:

e panala 2 secunde de la punerea contactului motor, @ Indicatie
e laaprinderea becului defect. Indicatii suplimentare referitoare la filtrul diesel de particule = pagina 159. L]

Pe afisajul informativ se afiseaza textul, de exemplu: i . i
Sistemul airbag &

Check front right dipped beam! (Verificati faza scurta dreapta-fata!) u
Supravegherea sistemului airbag
Filtrul de particule diesel < (motor diesel) Lampa de control % se aprinde pentru cateva secunde la punerea contactului mo-
tor.
Cand se aprinde lampa de control <, inseamna ca filtrul diesel de particule este

Daca lampa de control nu se stinge sau se aprinde sau clipeste in timpul de-
plasarii, inseamna c3 exista o defectiune in sistem = /\. Acest lucru este valabil si
Pentru a curata filtrul de particule diesel, trebuie sa circulati, cat mai repede posi- daca lampa de control nu se aprinde la punerea contactului.

bil si daca situatia din trafic o permite, cca. 15 minute sau pana cand se stinge lam-
pa de control, in viteza a 4-3 sau a 5-a (transmisie automata: pozitia S), cu o viteza
minima de 60 km/h la o turatie a motorului de 1800 - 2 500 rot/min. Astfel, tem- Error: Airbag (Eroare: Airbag)
peratura gazelor de evacuare creste, si se arde funinginea din filtrul diesel de par-
ticule.

infundat cu funingine, din cauza deplasarilor dese pe distante scurte.

Pe afisajul informativ se afiseaza textul:

Sistemul airbag este supravegheat electronic, si cand un airbag este dezactivat.

Daca airbagului frontal, lateral, respectiv cortina sau a sistemului de tensionare

Respectatiintotdeauna restrictiile de vitezd = A\ a centurilor de siguranta au fost dezactivate cu testerul, sunt valabile urmatoa-

Dupa curdtarea adecvata a filtrului, lampa de control se stinge . rele:
Daca filtrul nu se curatd, lampa de control <= nu se stinge si incepe sa clipeasca e Lampa de control & lumineaza 4 secunde dupd punerea contactului si apoi cli-
lampa de control ©0. Pe displayul informativ se afiseaza Diesel-particle filter: Ow- peste timp de 12 secunde la intervale de 2 secunde. >

ner's manual! (Filtrul de particule diesel: Manual de bord!) Apoi unitatea de co-
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Pe afisajul informativ se afiseaza textul:

Airbag/belt tensioner deactivated (airbag/ dispozitiv de pretensionare a cen-
turii de siguranta dezactivat.)

Daca airbagul a fost dezactivat de la comutatorul airbag din torpedou, sunt vala-
bile urmatoarele:

e Lampa de control % se aprinde pentru 4 secunde la cuplarea contactului mo-
tor,

e dezactivarea airbagului va fi semnalizat prin aprinderea Iampii de control din
bord ARBAG OFF (Airbag dezactivat) = pagina 145.

/\ ATENTIE

Cand exista o defectiune verificati sistemul airbag la o unitate autorizata. in
caz contrar, exista pericolul nedeclansarii airbagurilor in cazul unui accident.  |m

Sistemul de control al gazelor de esapament

Lampa de control =» se aprinde la punerea contactului motor.

Daca lampa de control nu se stinge dupa pornirea motorului sau se aprinde in tim-
pul deplasarii, exista o defectiune la o componenta importantd a sistemului de
evacuare a gazelor. Programul de urgenta selectat de motor va va permite sa con-
duceti cu precautie pana la cea mai apropiata unitate autorizata. u

Servodirectia electromecanica ©' ©!

Lampa de control &' se aprinde pentru cateva secunde la punerea contactului mo-
tor.

Daca lampa de control se aprinde continuu dupa punerea contactului sau in timpul
mersului, existad o defectiune la servodirectia electromecanica.

e (Cand se aprinde lampa de control galbena !, servodirectia este defecta par-
tial, fiind nevoie de o fortd mai mare la manevrarea volanului.

e (and se aprinde lampa de control rosie @', servodirectia este defectd complet
(forta considerabil mai mare la manevrarea volanului).

Informatii suplimentare = pagina 158.

1 La autovehiculele echipate cu display pentru informatii, lampa de control <= nu se aprinde dupa pu-
nerea contactului, ci numai daca exista o defectiune sau daca nivelul uleiului motor este prea redus.

/\ ATENTIE

Cand s-a defectat servodirectia, adresati-va unui dealer autorizat.

(@) Indicatie

e Dacd dupa o noud pornire a motorului si parcurgerea unei mici distante lampa
de control &! se stinge, nu este necesar sd vd adresati unui atelier service autori-
zat.

e Daca bateria a fost deconectata si reconectatd, dupa punerea contactului se
aprinde lampa de avertizare de culoare galbend ©'. Dupd parcurgerea unei distan-
te scurte, lampa de control trebuie sa se stinga.

Presiunea uleiului motor =~

Lampa de control s se aprinde pentru cateva secunde la punerea contactului
motor.

Daca lampa de control nu se stinge dupa pornirea motorului sau incepe sa cli-
peasca in timpul mersului, opriti autovehiculul si motorul. Verificati nivelul uleiului
si completati daca este necesar = pagina 183, Completarea cu ulei de motor.

Ca semnal de avertizare suplimentar se va emite un semnal acustic triplu.

Daca in anumite conditii nu este posibila completarea cu ulei de motor, nu conti-
nuati deplasarea. Opriti motorul si solicitati asistentd de specialitate la o unitate
autorizatd, deoarece se poate produce o avarie grava la motor.

Cand lampa de control clipeste, nu continuati deplasarea, chiar daca cantitatea de
ulei este in ordine. Nu l3sati motorul sa functioneze in regim de mers in gol. Solici-
tati asistenta de specialitate la cea mai apropiata unitate autorizata.

Pe afisajul informativ se afiseaza textul:

Oil Pressure: Engine off! Owner's manual (presiunea uleiului: Opriti motor!
Manual de bord!)
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/\ ATENTIE

e Dac3, din motive tehnice, trebuie sa opriti, alegeti o zona cat mai in-
departata de trafic, opriti motorul si porniti luminile de avarie.

e Lampa de control de culoare rosie ==~ nu reprezinta o indicatie despre nive-
lul uleiului! De aceea, nivelul uleiului trebuie verificat la intervale regulate, de
preferat la fiecare alimentare. L

Controlul electronicii motorului EPC (motor pe benzina)

Lampa de control EPC (Electronic Power Control) se aprinde la punerea contactului,
cateva secunde.

Daca lampa de control EPC nu se stinge dupa pornirea motorului sau se aprinde,
exista o defectiune |a unitatea de comanda a motorului. Programul de urgenta se-
lectat de motor va va permite sa conduceti cu precautie pana la cea mai apropiata
unitate autorizata. u

Instalatia de preincalzire to (motor diesel)

Cand motorul este rece se aprinde lampa de control @ la punerea contactului (po-
zitia de preincalzire) (2) = pagina 97. Motorul poate fi pornit imediat dupé stinge-
rea lampii de control.

Cand motorul este cald, respectiv cdnd temperatura exterioara este de peste +5
°C, lampa de control se aprinde doar 1secunda. Acest lucru inseamna cd motorul
poate fi pornit imediat.

Daca lampa de control 70 nu se aprinde sau lumineaza continuuy, inseamna ca
existd o anomalie la instalatia de preincalzire; solicitati cat mai repede posibil asis-
tentd de specialitate.

Daca lampa de control w0 incepe sa clipeasca in timpul deplasarii, inseamna ca
exista o defectiune la comanda motorului. Programul de urgenta selectat de mo-
tor va va permite sa conduceti cu precautie pana la cea mai apropiata unitate au-
torizatd. u

) La autovehiculele echipate cu display pentru informatii, lampa de control -L. nu se aprinde dupa pu-
nerea contactului, ci numai daca temperatura lichidului de racire este prea ridicata sau nivelul lichidu-
lui de racire este prea redus.

Temperatura/Nivelul lichidului de racire -i.

Lampa de control -E se aprinde pentru cateva secunde la punerea contactului mo-
tor.

Daca lampa de control -k nu se stinge sau incepe sd clipeasca in timpul mersului,
temperatura lichidului de racire este prea ridicata, sau nivelul lichidului de racire
este prea scazut.

Ca o masura suplimentara de avertizare, se emit trei semnale sonore.

Opriti autovehiculul, opriti motorul si verificati nivelul lichidului de racire, eventual
completati cu lichid de racire.

Daca in anumite conditii nu este posibild completarea cu lichid de racire, nu conti-
nuati deplasarea. Opriti motorul si solicitati asistentd de specialitate la o unitate
autorizatd, deoarece se poate produce o avarie grava la motor.

Daca nivelul lichidului de racire se afld in parametri normali, cauza poate fi tempe-
ratura ridicata a lichidului de racire pricinuita de defectarea ventilatorului lichidului
de racire. Verificati siguranta ventilatorului, eventual inlocuiti-o = pagina 212, Dis-
punerea sigurantelor in compartimentul motor.

Daca lampa de control nu se stinge, desi nivelul lichidului de racire si siguranta
ventilatorului sunt in ordie, nu continuati deplasarea. Solicitati asistenta de spe-
cialitate.

Luati in considerare indicatiile = pagina 184, Sistemul de racire.
Pe afisajul informativ se afiseaza textul:

Check coolant! Owner's manual! (Verificati lichidul de racire! Manual de bord!)

/N\ ATENTIE

e Dac3, din motive tehnice, trebuie sa opriti, alegeti o zona cat mai in-
departata de trafic, opriti motorul si porniti luminile de avarie = pagina 49.

e Deschideti cu atentie vasul de expansiune al lichidului de racire. Cand mo-
torul este fierbinte, sistemul de racire se afla sub presiune - Pericol de oparire!
Inainte de deschiderea capacului, ldsati motorul sa se raceasca.

e Nu atingeti ventilatorul lichidului de racire. Acesta se poate pune in func-

tiune si cand contactul este luat.
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Sistemul de control al tractiunii (ASR) 22 Dacd lampa de control = se aprinde imediat dupa pornirea motorului, se poate in-
tampla ca sistemul ESP s& fie deconectat din anumite motive tehnice. In aceasta
situatie puteti conecta sistemul ESP prin luarea si punerea contactului. Cand lam-
pa de control s-a stins, sistemul ESP se afla din nou in stare de functionare.

Lampa de control £ se aprinde pentru cateva secunde |a punerea contactului mo-
tor.
Indicatii suplimentare referitoare la ESP = pagina 153, Programul electronic de

Tn timpul procesului de reglare lampa de control clipeste in timpul deplasérii. -d
stabilitate (ESP).

Cand in sistemul ASR exista o defectiune, lampa de control clipeste continuu.

Deoarece ASR lucreaza impreuna cu ABS, |a defectarea ABS, se aprinde si lampa Blocarea electronica a diferentialuluf (EDS)
de control ASR. EDS este parte componentd a ESP. O defectiune a EDS este semnalizata prin

aprinderea |ampii de control ESP din panoul de bord. Adresati-va urgent unui dea-

Daca lampa de control = se aprinde imediat dupa pornirea motorului, se poate in- ler autorizat. Indicatii suplimentare referitoare la EDS = pagina 154, Blocarea elec-

tampla ca sistemul ASR sa fie deconectat din anumite motive tehnice. In aceasta tronica a diferentialului (EDS si XDS).

situatie puteti conecta sistemul ASR prin luarea si punerea contactului. Cand lam- ’ i

pa de control s-a stins, sistemul ASR se afla din nou in stare de functionare. [1] Indicatie

Indicatii suplimentare referitoare la ASR = pagina 154, Sistemul de control al trac- Daca bateria a fost deconectata si reconectata, dupa punerea contactului se

tiunii (ASR). aprinde lampa de control £2. Dupa parcurgerea unei distante scurte, lampa de con-
trol trebuie sa se stinga. u

(@) Indicatie

Daca bateria a fost deconectata si reconectatd, dupa punerea contactului se
aprinde lampa de control £2. Dupa parcurgerea unei distante scurte, lampa de con-
trol trebuie sa se stinga. u

Blocarea schimbatorului de viteze ®

Cand se aprinde lampa de control verde ), actionati pedala de frana. Acest lucru
este necesar pentru a deplasa selectorul de viteze din pozitia P sau N.

Dezactivarea sistemului de control al tractiunii (ASR) Informatii suplimentare referitoare la blocarea selectorului de viteze = pagina

108. u

Apasand tasta = fig. 139, sistemul ASR se dezactiveaza si lampa de control i se
aprinde. ] . .
Presiunea in anvelope (1)

P i a
Programul electronic de stabilitate (ESP) Lampa de control (1) se aprinde cand se inregistreaza o scadere de presiune la una

din anvelope. Reduceti viteza si verificati sau corectati presiunea in toate cele pa-
tru roti = pagina 192.

Lampa de control £2 se aprinde pentru cateva secunde la punerea contactului mo-

tor.
Cand lampa de control clipeste, in sistem exista o defectiune. Cautati o unitate au-

Daca sistemul ESP este in curs de stabilizare a autovehiculului, lampa de control torizata si dispuneti remedierea defectiunii.

%2 clipeste pe panoul de bord.
T s ) L. ) Informatii suplimentare referitoare la supravegherea presiunii din anvelope = pa-
Cand in sistemul ESP exista o defectiune, lampa de control este aprinsa continuu. gina 158. >

Deoarece ESP lucreaza impreuna cu ABS, la defectarea ABS, se aprinde si lampa
de control ESP.
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/\ ATENTIE

/N\ ATENTIE

e Cand lampa de control () clipeste, reduceti viteza imediat si evitati mane-
vrele bruste de franare si virare. Opriti cu prima ocazie si verificati anvelopele
si presiunile.

o in anumite conditii (de exemplu manierd sportiva de conducere, pe timp de
iarna sau pe strazi necompactate), lampa de control () se poate aprinde cu in-
tarziere sau nu se aprinde de loc.

(@) Indicatie

Daca bateria a fost deconectata si reconectata, dupa punerea contactului se
aprinde lampa de control (1). Dupa parcurgerea unei distante scurte, lampa de con-
trol trebuie sa se stinga.

Sistemul antiblocare frane (ABS) @

Lampa de control @) indica functionalitatea sistemului ABS.

Lampa de control se aprinde pentru cateva secunde dupa punerea contactului mo-
tor sau in timpul pornirii motorului. Lampa se stinge dupa executarea unui proce-
deu de verificare .

Defectiune la ABS

Daca lampa de control ABS @) nu se stinge |a cteva secunde dupa punerea con-
tactului, sau daca nu se aprinde de loc, sau se aprinde in timpul mersului, instalatia
nu este in ordine. Autovehiculul va fi franat normal, fara ABS. Cautati imediat un
atelier service si adaptati maniera de conducere, deoarece nu cunoasteti gravita-
tea defectiunii.

Indicatii suplimentare referitoare la ABS = pagina 157, Sistemul antiblocare (ABS).

Defectiune in intreaga instalatie de franare

Daca lampa de control ABS se aprinde @) odata cu lampa de control a sistemului
de franare @ (cand frana de mana nu este actionata), inseamna cd nu numai siste-
mul ABS este defect, trebuie sa existe o defectiune si in sistemul de franare = A\,

o n cazul in care lampa de control a sistemului de franare @ se aprinde im-
preuna cu lampa de control ABS ©), opriti imediat autovehiculul si verificati ni-
velul lichidului de frana = pagina 186, Lichidul de frana. Daca nivelul lichidului
se afla sub marcajul MIN nu continuati deplasarea - Pericol de accident! Solici-
tati asistenta de specialitate.

e Ladeschiderea capotei motorului si la verificarea nivelului lichidului de
frang, respectati indicatiile = pagina 181, Lucrarile in compartimentul motoru-
lui.

e Daca nivelul lichidului de frana este in reguld, inseamna ca functia de re-
glare a sistemului ABS este defecta. Rotile din spate se pot bloca repede la
franare. Acest lucru poate duce la deraparea partii din spate a autovehiculului
- Pericol! Deplasati-va cu atentie pana la urmatorul dealer autorizat si reme-
diati defectiunea. | ]

Capota motorului =

Lampa de control & se aprinde cand capota motorului este descuiata. Daca se
descuie capota motorului in timpul deplasarii, se aprinde lampa de control > si se
emite un semnal acustic.

Aceasta lampa de control se aprinde si cdnd contactul nu este pus. Lampa de con-
trol lumineazd max. 5 minute.

La autovehiculele cu afisaj informativ, aceasta lampa de control este inlocuitd cu
simbolul unui autovehicul = pagina 19. u

Lampa de avertizare a centurilor de siguranta 4

Lampa de control 4 se aprinde dupa punerea contactului, pentru a atentiona sofe-
rul asupra utilizarii centurilor de siguranta. Lampa de control se va stinge numai
dupa ce soferul si-a fixat centura de siguranta.

Daca soferul nu are fixata centura de sigurantg, |a viteze mai mari de 20 km/h se
emite un semnal sonor de avertizare insotit de o clipire simultana a |ampii de con-
trol 4.

Daca soferul nu fixeaza centura de siguranta in urmatoarele 90 secunde, semnalul
sonor se va opri, insa lampa de control 4 va continua sa lumineze.

Indicatii suplimentare referitoare la centura de siguranta = pagina 134, Centurile
de siguranta. ]



Aparatele de bord si lampile de control m

Capacul portbagajului—s

Lampa de control < se aprinde la deschiderea capacului portbagajului cu contac-
tul pus. Dacd se descuie capacul portbagajului in timpul deplasarii, se aprinde lam-
pa de control <s si se emite un semnal acustic.

Ca semnal de avertizare suplimentar se va emite un semnal acustic.

Aceasta lampa de control se aprinde si cand contactul nu este pus. Lampa de con-
trol lumineaza max. 5 minute.

La autovehiculele cu afisaj informativ, aceasta lampa de control este inlocuita cu

Brake fluid: Owner's manual (Lichid de frana: Manual de bord!)

La o defectiune a ABS care se rasfrange si asupra instalatiei de frana (de exemplu
distributia presiunii de franare), se aprinde lampa de control ABS @) si concomitent
ncepe sa clipeasca lampa de control a instalatiei de franare @. Ganditi-va ca nu
este defect numai ABS-ul, ci si sistemul de frana = A\.

Ca semnal de avertizare suplimentar se va emite un semnal acustic triplu.

In drum spre cea mai apropiata unitate autorizata trebuie s& se apese cu mai
multa putere pe pedala de frang, sa se ia in considerare ca distanta de franare es-
te mai lungg, iar cursa de franare mai mare.

simbolul unui autovehicul = pagina 19. ®  |ndicatii suplimentare referitoare la instalatia de frana = pagina 155, Franele.
Deschiderea portierei = A ATENTIE
. . . ; . ; e Ladeschiderea capotei motorului si la verificarea nivelului lichidului de
Lampa de CO”"P' %{se'aprlnde candueltste desclhlsa 0 Usa sau mai multe. Daca se frana, respectati indicatiile = pagina 181, Lucrarile in compartimentul motoru-
deschide o portiera in timpul deplasarii, se aprinde lampa de control & si se emite lui.
un semnal acustic. < . . A s . A
e Daca lampa de control a instalatiei de frana @ nu se stinge la cateva se-
Aceasta lampa de control se aprinde si cand contactul nu este pus. Lampa de con- cunde dupa punerea contactului, sau se aprinde in timpul mersului, opriti au-
trol lumineaza max. 5 minute. tovehiculul si verificati nivelul lichidului de frana din rezervor = pagina 186.
La autovehiculele cu afisaj informativ, aceasta lampa de control este inlocuita cu [?aca n“’EIu,I I'Ch'dUIL," se a.flalsub mf\rcajul M.IN'nu continuati deplasarea - Pe-
simbolul unui autovehicul = pagina 19 m | ricol de accident! Solicitati asistenta de specialitate. [ |
Lichidul din instalatia de spalare a parbrizului <& Frana de mana @
Lampa de control <& se aprinde cand contactul motor este pus, daca nivelul lichi- Lampa de control @ se aprinde, atunci cand frana de mana este actionatd. In plus
dului din instalatia de spalare a parbrizului este prea scazut. Completati cu lichid se va emite un semnal sonor, daca viteza de deplasare depaseste pentru 3 secun-
= pagina 190. de 6 km/h.
Pe afisajul informativ se afiseaza textul: Pe afisajul informativ se afiseaza textul:
n Release parking brake! (Eliberati frana de parcare!) u

Top up wash fluid! (Addugati apa!)

Instalatia de franare @

Lampa de control @ se aprinde cand nivelul lichidului de frana este prea scazut
sau cand exista o defectiune la ABS.

Daca lampa de control clipeste @ si se emite un semnal acustic triplu, opriti auto-
vehiculul si verificati nivelul lichidului de frand = A\

Pe afisajul informativ se afiseaza textul:

Alternatorul =1

Lampa de control & se aprinde la punerea contactului motor. Dupd pornirea mo-
torului lampa trebuie sa se stinga.

Daca lampa de control nu se stinge dupa pornirea motorului sau se aprinde in tim-
pul mersului, deplasati-va la cea mai apropiata unitate autorizata. Deoarece in
aceasta situatie bateria autovehiculului se descarcg, trebuie deconectati toti con-
sumatorii care nu sunt neapdrat necesari. >
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(@ ATENTIE

Daca in timpul mersului se aprinde pe 1anga lampa de control &3 si lampa de con-
trol £ (avarie in sistemul de racire), opriti imediat autovehiculul si motorul - Pericol
de avarie la motor! u

Nivelul uleiului motor ==

Lampa de control = aprinsa
ti cat mai curand posibil nivelul uleiului, respectiv adaugati ulei = pagina 183,
Completarea cu ulei de motor.
Ca o masura suplimentara de avertizare, se emite un semnal sonor.
Pe afisajul informativ se afiseaza textul:
Check oil level! (Verificarea nivelului uleiului!)

Daca capota motorului ramane deschisa mai mult de 30 secunde, lampa de control
se stinge. Daca nu se adauga ulei de motor, lampa de control se va aprinde din
nou dupa 100 km.

Lampa de control = clipeste

Daca apare o defectiune la senzorul de nivel al uleiului de motor, acest lucru va fi
semnalizat dupa punerea contactului prin emiterea unui semnal sonor si prin
aprinderea de mai multe ori a lampii de control.

Motorul trebuie verificat cat mai repede la o unitate autorizata.
Pe afisajul informativ se afiseaza textul:

0il sensor workshop! (Senzor ulei Atelier!) u

Rezerva de combustibil [1)

Lampa de control [1) se aprinde cand in rezervor mai sunt cca. 9 litri de combustibil.
Ca semnal de avertizare suplimentar se va emite un semnal acustic.
Pe afisajul informativ se afiseaza textul:

Please refuel! Range ... km (Alimentati! Distanta ... km)

(@ Indicatie
Textul de pe afisajul informational dispare numai dupa efectuarea alimentarii cu
combustibil si dupa parcurgerea unei scurte distante. ]

Temperatura ambreiajelor transmisiei automate DSG i}

Cand temperatura ambreiajelor transmisiei automate DSG este prea ridicata, pe
afisajul de informatii se afiseaza simbolul i si un text de avertizare:

Gearbox overheated. Stop! Owner's man.! (Transmisie supraincalzita. Stop!
Manual de bord!).

Ca semnal de avertizare suplimentar se va emite un semnal acustic.

/\ ATENTIE

Daca, din motive tehnice, trebuie sa opriti, alegeti o zona cat mai indepartata
de trafic, opriti motorul si porniti luminile de avarie.

@© ATENTIE

Cand ambreiajele transmisiei automate sunt supraincalzite, opriti autovehiculul si
motorul. Asteptati pana cand simbolul ¥ si textul de avertizare dispar - Pericol de
defectiune la transmisie! Dupa stingerea simbolului si a textului de avertizare pu-
teti continua deplasarea. u
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Descuierea si incuierea autovehiculului

Cheia autovehiculului

Beschreibung (Descriere)

Fig. 9 Setul de chei fara telecomanda/Cheia cu telecomanda

La livrarea autovehiculului primiti dou chei. In functie de echipare, autovehiculul
dumneavoastra poate fi echipat cu chei fara telecomanda = fig. 9 - stanga, sau cu
chei cu telecomanda =fig. 9 - dreapta.

/\ ATENTIE

e Daca parasiti autovehiculul, chiar si numai pentru putin timp, scoateti cheia
din contact. Acest lucru este valabil, mai ales cand in autovehicul raman copii.
Copiii ar putea porni motorul sau actiona echipamentele electrice (de exemplu
geamurile actionate electric) - Pericol de accidentare!

e Luati contactul motor numai dupa ce autovehiculul stationeaza! Altfel vo-
lanul s-ar putea bloca - pericol de accidentare!

@ ATENTIE

e Fiecare cheie contine componente electronice; de aceea trebuie protejate de
umiditate si socuri puternice.

e Cheia trebuie s fie curatd, deoarece impuritatile (fibrele textile, praful s.a.m.d.)
pot influenta negativ functionalitatea incuietorilor si contactului.

(@) Indicatie
Tn cazul pierderii unei chei adresati-va unei unitati service autorizate SKODA, care
va va procura o cheie noua.

Schimbarea bateriei din telecomanda

Fig. 10 Telecomanda - scoaterea capacului/Scoaterea bateriei

Fiecare cheie contine o baterie, care se gaseste sub capacul (B) =fig. 10. Cand ba-
teria este descarcatd, dupa apdsarea unei taste a telecomenzii, lampa de control
de culoare rosie ®) nu clipeste = fig. 9. V& recomandam s3 v& adresati unei unitati
service autorizate SKODA, pentru inlocuirea bateriei cheii. Daca doriti totusi sa in-
locuiti singur bateria, procedati in felul urmator:

— Deschideti cheia.

— Apasati capacul bateriei cu degetul mare sau cu o surubelnita cu varf plat, in
locurile marcate cu sigeats (1) = fig. 10.

— Prin apasarea bateriei in jos, in locul marcat cu sgeats (2), scoateti bateria
descarcata din cheie = fig. 10.

— Introduceti o baterie noud. Atentie ca bateria sa fie asezata cu polul ,+" n sus.
Polaritatea corecta este marcatd pe capacul locasului cu baterie.

— Asezati capacul in cheie si apasati pana se fixeaza cu zgomot.

&% Indicatie de mediu
Eliminati bateria goald in mod ecologic.

@ Indicatie
e Lainlocuirea bateriei atentie |a polaritatea corecta.
e Bateriile de schimb trebuie sa fie originale.

e In cazulin care, dupa schimbarea bateriei, autovehiculul nu poate fi incuiat sau
descuiat de la telecomanda, instalatia trebuie sincronizata = pagina 38.
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Imobilizatorul electronic Cand siguranta pentru copii este activata, manerul interior al portierei este blocat.
Portiera poate fi deschisa numai din exterior. ]

Imobilizatorul electronic impiedicd pdtrunderea neautorizatd in au-
tovehicul. .
) Inchiderea centralizata
In capul cheii se gaseste un cip electronic. Cu ajutorul acestuia, imobilizatorul elec-
tronic va fi dezactivat la introducerea cheii in contact. Cand se scoate cheia din

contact, imobilizatorul electronic se activeaza automat. Beschrelbung (Descriere)

@ Indicatie La utilizarea inchiderii si deschiderii centralizate, se vor incuia sau descuia simul-

i tan toate portierele si clapeta rezervorului de combustibil (daca in punctul de me-
niu Settings (setari) - Convenience (Confort) de pe afisajul informativ nu s-a setat
altceva). Capacul portbagajului se va incuia la inchidere. El se poate deschide
apasand pe manerul de deasupra numarului de inmatriculare = pagina 35.
Siguran',ca pentru COpii Utilizarea inchiderii centralizate este posibila:

e din exterior cu cheia autovehiculului = pagina 34,
o de la tastele inchiderii centralizate = pagina 34,
e echipate cu telecomanda = pagina 37,

Motorul autovehiculului dumneavoastrd poate fi pornit numai cu o cheie originala
SKODA codificata. [ ]

Siguranta pentru copii impiedicd deschiderea din interior a portie-
relor din spate.

Lampa de control din portiera soferului

Dupa incuierea autovehiculului, lampa de control clipeste cca. 2 secunde rapid,
apoi mai rar, la intervale mai lungi.

Cand autovehiculul este incuiat si mecanismul de siguranta = pagina 33 este
scos din functiune, lampa de control din portiera soferului clipeste cca. 2 secunde
cu frecventa mare, se stinge si dupa cca. 30 secunde incepe sa clipeasca mai rar.

Cand lampa de control clipeste mai intai cca. 2 secunde rapid, se aprinde cca. 30
Fig. 11 Siguranta pentru copii de la por- secunde si apoi clipeste mai rar, inseamna cd in sistemul inchiderii centralizate sau
tierele din spate al supravegherii interioare s-a produs o defectiune = pagina 38. Solicitati ajuto-
rul unui atelier specializat.
Usile din spate sunt echipate cu o siguranta pentru copii. Siguranta pentru copii se
activeaza si se dezactiveaza cu cheia autovehiculului. Actionarea Confort a geamurilor
. . . " La descuierea si incuierea autovehiculului se pot deschide sau inchide geamurile
Activarea sigurantei pentru copii actionate electric = pagina 41.
— Rotiti cu cheia de contact fanta din portierele din spate in sensul sagetii = fig.
. Deschiderea separata a portierelor
i ) i . Prin aceasta functie se descuie numai portiera soferului. Celelalte portiere si cla-
Dezactivarea sigurantei pentru copii peta rezervorului de combustibil rdman incuiate si vor putea fi descuiate numai
— Rotiti cu cheia de contact fanta spre dreapta, contrar sensului sagetii. dupa o alta descuiere.

Puteti activa aceasta functie la un atelier specializat. >
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La autovehicule cu afisaj informativ aceasta functie poate fi activata in meniul
Settings (setari) - Convenience (Confort) - Door open (deschidere portierad).

Incuierea si descuierea automats

Toate portierele si capota portbagajului se incuie automat de la o viteza de aproxi-
mativ 15 km/h.

Autovehiculul se va descuia automat cand se va scoate cheia din contact. In plus,
autovehiculul poate fi descuiat de sofer, prin apasarea tastei inchiderii centraliza-
te @ sau prin tragerea manerului interior al portierei.

Puteti activa aceasta functie la un atelier specializat.

La autovehicule cu afisaj informativ aceasta functie poate fi activata in meniul
Settings (setari) - Convenience (Confort) - Door open (deschidere portiera).

/\ ATENTIE

Incuierea portierelor impiedica deschiderea accidental3 a acestora in situatii
extreme (accidente). Usile incuiate impiedica, de asemenea, patrunderea ne-
autorizata din exterior - de exemplu in intersectii. Portierele incuiate ingreu-
neaza patrunderea in interiorul autovehiculului in cazul unui accident - Peri-
col!

(@) Indicatie
e In cazul unui accident cu declansare a airbagurilor, portierele incuiate se vor
descuia automat, pentru a putea permite accesul in interiorul autovehiculului.

e La defectarea inchiderii centralizate, puteti descuia si incuia cu cheia numai
portiera din fata, care este prevazuta cu butuc. Celelalte portiere si capota portba-
gajului trebuie descuiate si incuiate separat, manual.

— Descuierea de urgenta a portierei = pagina 35.
— Descuierea de urgenta a capotei portbagajului = pagina 36.

Mecanismul de siguranta

Inchiderea centralizatd este echipata cu un mecanism de siguranta. Cand incuiati
autovehiculul din exterior, incuietorile portierelor se vor bloca automat. Lampa de
control din portiera soferului clipeste cca. 2 secunde rapid, apoi mai rar, la interva-
le mai lungi. Usile se pot deschide cu ajutorul manerului portierei atat din interior
cat si din exterior. Astfel se ingreuneaza patrunderea neautorizatad in interiorul au-
tovehiculului.

Puteti scoate din functiune mecanismul de siguranta, printr-o incuiere dubla in in-
terval de 2 secunde.

La scoaterea din functiune a mecanismului de siguranta, lampa de control din por-
tiera soferului clipeste rapid cca. 2 secunde, apoi se stinge si dupa cca. 30 secunde
incepe din nou sa clipeascad mai rar.

La urmatoarea descuiere si incuiere a autovehiculului, mecanismul de siguranta isi
va relua functia.

Cand autovehiculul este incuiat iar mecanismul de siguranta este dezactivat, pute-
ti deschide portierele din interior astfel:

e Prin actionarea manerului portierei, portiera se va descuia.
e Laadoua actionare a manerului portierei, portiera se deschide.

/\ ATENTIE

in autovehiculul incuiat din exterior, cu mecanismul de siguranta activ, nu tre-
buie sa ramana persoane sau animale, deoarece portierele nu se pot descuia
din interior, iar geamurile nu se pot deschide. Portierele incuiate ingreuneaza
patrunderea in interiorul autovehiculului in cazul unui accident - Pericol!

(@) Indicatie

e Instalatia de alarma antifurt se activeaza la incuierea autovehiculului si cu acti-
varea mecanismului de siguranta. Instalatia de supraveghere a interiorului nu se
va activa in aceste conditii.

e Asupra activarii mecanismului de siguranta dupa incuierea autovehiculului, veti
fi informat printr-un anunt CHECK DEADLOCK (ATENTIE SAFELOCK) pe afisajul pa-
noului de bord. La autovehiculele cu display informativ, apare anuntul Check dead-
lock! Owner's manual! (Atentie incuiere SAFE! Manual de bord!).
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Descuierea cu ajutorul cheii e Geamurile si trapa electrica rabatabila se vor inchide, atata timp cat se menti-
ne cheia in pozitie de incuiere.

e Mecanismul de sigurantd se activeaza.
e Lampa de control din portiera soferului incepe sa clipeasca.

(@) Indicatie

Daca este deschisa portiera soferului, autovehiculul nu se poate incuia.

Tasta inchiderii centralizate

Fig. 12 Rotirea cheii pentru descuiere si
incuiere

— Rotiti cheia in butucul portierei soferului in pozitie de deschidere ®) = fig. 12.
— Trageti de manerul portierei si deschideti portiera.
e Se descuie toate portierele (la autovehiculele cu instalatia de alarma antifurt

numai portiera soferului) si clapeta rezervorului de combustibil.

* Capacul portbagajului se descuie. Fig. 13 Consola centrala: Tasta de inchi-

e Luminile comandate de contactul din portiere se vor aprinde. dere centralizatd

e Mecanismul de sigurantd se dezactiveaza.

o Geamurile se deschid atata timp cat cheia este mentinut3 in pozitie de des- Daca autovehiculul nu a fost incuiat din exterior, il puteti descuia si incuia de la
cuiere. tasta basculanta si fara a fi necesard punerea contactului.

e Lampa de control din portiera soferului inceteaza sa clipeasca cand autovehi-
culul nu este echipat cu instalatie de alarma antifurt = pagina 38.

(@) Indicatie
Daca autovehiculul este echipat cu instalatie de alarma antifurt, dupa descuierea
portierei, in interval de 15 secunde, trebuie sa introduceti cheia in contact si sa pu-

neti contactul, pentru a dezactiva instalatia de alarmd antifurt. Daca nu puneti Dacé autovehiculul a fost incuiat de la tasta (0), sunt valabile urmé&toarele:
contactul in decurs de 15 sec., se va declansa alarma. u

Incuierea portierelor si a capotei portbagajului
— Apésati tasta (D) = fig. 13. Simbolul § din tasta se aprinde.

Descuierea portierelor si a capotei portbagajului
— Apasati tasta (@) = fig. 13. Simbolul § din tasta se stinge.

e Deschiderea portierelor si a capotei portbagajului din exterior nu este posibild
(siguranta de exemplu la oprirea intr-o intersectie).

e Puteti descuia si deschide portierele separat din interior tragand de manerul
portierelor.

Incuierea cu ajutorul cheii

— Rotiti cheia in incuietoarea portierei soferului in pozitie de incuiere B) = fig. 12.

e Portierele, capota portbagajului si clapeta rezervorului de combustibil se vor
ncuia.

e Luminile comandate de contactul din portiere se vor stinge.
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e Atata timp cat o portiera este deschisa", autovehiculul nu poate fi incuiat; Incuierea

pentru a nu se produce incuierea cheii in autovehicul. — Indepértati capacul ® = fig. 14.
o In cazul unui accident cu declansare a airbagurilor, portierele incuiate din inte-
rior se vor descuia automat, pentru a putea permite accesul in interiorul autovehi-
culului.

Introduceti cheia in orificiul de sub capac si apasati maneta (B) in interior pana
la limita.
Puteti inchide sau deschide geamurile confortabil ap3sand si mentinand tasta (1), ~ Montatila loc capacul.

sau () = pagina 41. Dupé inchiderea portierei, aceasta nu mai poate fi deschisa din exterior. Portiera

se poate descuia prin actionarea o singura data a manerului din interior, si apoi se

A ATENTIE poate deschide din exterior. L]
Inchiderea centralizata functioneaza si cu contactul motor luat. Toate portie-
rele si capota portbagajului se vor incuia. Deoarece accesul din exterior se face Capacul portbagajului

mai greu cand portierele sunt incuiate, in interiorul autovehiculului nu trebuie
sa ramana copii nesupravegheati. Portierele incuiate ingreuneaza patrunderea
in interiorul autovehiculului in cazul unui accident - Pericol!

(@) Indicatie
Tn cazul in care mecanismul de siguranta = pagina 33 este activat, manerele por-
tierelor si tastele de inchidere centralizata sunt scoase din functiune. u

Incuierea de urgenta a portierelor

Fig. 15 Clapeta capotei portbagajului

Dupé descuierea autovehiculului cu cheia sau cu telecomanda puteti deschide ca-
pota portbagajului apasand manerul de deasupra numarului de inmatriculare .

Deschiderea capotei portbagajului
— Apasati asupra profilului de prindere = fig. 15 si ridicati simultan capota portba-
gajului.
Fig. 14 Usa din spate: Incuierea de ur- inchiderea capotei portbagajului
genta a usii . . CoA s
— Trageti capota in jos si trantiti-o usor =/
Pe partea frontala a portierelor care nu sunt prevazute cu cilindru, se gaseste un

mecanism pentru incuierea de urgenta; acesta este vizibil numai cand portiera es-
te deschisa.

In interiorul capotei portbagajului se gaseste un locas care usureaza inchiderea.  »

1 Nu este valabil pentru capota portbagajului.
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/\ ATENTIE

e Asigurati-va cd dupd inchiderea capotei portbagajului, acesta este incuiat.
In caz contrar, capota portbagajului s-ar putea deschide brusc in timpul de-
plasarii, chiar daca a fost incuiat - Pericol de accidentare!

e Nu conduceti niciodata cu capota portbagajului intredeschisa sau deschisa
complet - Pericol de intoxicare cu gaze de esapament!

e Lainchiderea capotei portbagajului nu apasati pe luneta, deoarece se poa-
te sparge - Pericol de ranire!

(@) Indicatie

e Dupainchiderea capotei portbagajului, acesta se va incuia automat in inter-
val de 1secunds, iar instalatia de alarma antifurt se va activa. Acest lucru este
valabil numai pentru situatia in care autovehiculul era incuiat la inchiderea portba-
gajului.

e La plecare, respectiv la o vitezd mai mare de 5 km/h, functia profilului de prin-
dere de deasupra numarului de inmatriculare va fi dezactivata. Dupa oprire si des-
chiderea unei portiere, functia va fi restabilita.

Descuierea de urgenta a capotei portbagajului (Octavia)

Fig. 16 Descuierea de urgenta a capotei
portbagajului

Cand exista o defectiune in sistemul de inchidere centralizatd, capota portbagaju-
lui poate fi deschis astfel:

— Rabatati in fata spatarul scaunului din spate = pagina 63.

—  Scoateti triunghiul reflectorizant ® = fig. 16.

— Apasati maneta de deblocare in sensul indicat de sageatd, pentru a descuia ca-
pota portbagajului. Maneta se gaseste sub capacul (B).

— Deschideti capacul portbagajului.

Descuierea de urgenta a capotei portbagajului (Combi)

Fig. 17 Descuierea de urgenta a capotei
portbagajului

Cand exista o defectiune in sistemul de inchidere centralizatd, capota portbagaju-
lui poate fi deschis astfel:

— Rabatati in fatd spatarul scaunului din spate = pagina 63.

— Ridicati capacul de pe incuietoare = fig. 17.

— Cu ajutorul unui obiect subtire de exemplu a unei surubelnite, apasati maneta
(® pana la limita in sensul sigetii; capota portbagajului se descuie.

— Deschideti capacul portbagajului.

Telecomanda

Beschreibung (Descriere)

Cu cheia cu telecomanda puteti:

e descuia si incuia autovehiculului,

e descuia capota portbagajului,

e deschide si inchide electric geamul.

Emitatorul cu baterie se gdseste in corpul telecomenzii. Receptorul se afld in inte-

riorul autovehiculului. Zona de actiune a telecomenzii este de circa 10 metri. Cand
bateriile se descarcd, aceasta raza de actiune se reduce.



Descuierea si incuierea autovehiculului

Cheia este prevazuta cu o parte rabatabila care serveste |a incuierea si descuierea
manuala a autovehiculului, precum si la pornirea motorului.

La inlocuirea unei chei, ca si dupa executarea reparatiilor/schimbarii unitatii de re-
ceptie, instalatia trebuie initializata de catre o unitate service SKODA. Numai apoi
puteti utiliza telecomanda.

(@) Indicatie
e (and contactul este pus, telecomanda este dezactivata automat.

e Functionarea telecomenzii poate fi influentata temporar de existenta in apro-
pierea autovehiculului a unor emitatori care functioneaza in aceeasi zona de frec-
venta (de exemplu telefoane mobile, TV).

e (Candinchiderea centralizatd, respectiv instalatia de alarma antifurt reactio-
neaza la comenzile telecomenzii numai de la o distanta mai mica 3 m, bateria tre-
buie inlocuitd = pagina 31.

e (and portiera soferului este deschisd, autovehiculul nu poate fi incuiat de la
telecomanda.

Descuierea si incuierea autovehiculului

Fig. 18 Cheia cu telecomanda

Descuierea autovehiculului &
— Apésati tasta (@) =>fig. 18 cca. 1 sec.

Incuierea autovehiculului 8
— Apésati tasta @) cca. 1sec.

Dezactivarea mecanismului de siguranta
— Apésati de dou ori in 2 secunde tasta Q). Informatii suplimentare = pagina 33.

Deschiderea de urgenta a capotei portbagajului <
— Apésati tasta @) cca. 1sec. Informatii suplimentare = pagina 35.

Desfacerea cheii
- Apéasati tasta @).

Imbinarea cheii
— Apésati tasta @) si imbinati cheia.

Descuierea autovehiculului este confirmatd de dubla aprindere a semnalizatoare-
lor. Daca autovehiculul a fost descuiat de la tasta (D si in decursul urmatoarelor
30 secunde nu se deschide nicio portiera sau capota portbagajului, autovehiculul
se va incuia automat din nou si mecanismul de sigurantd, respectiv instalatia de
alarma antifurt se va activa la loc. Aceasta functie impiedica descuierea perma-
nentad si neintentionata a autovehiculului.

Pe 1angad aceasta, la descuierea autovehiculului se vor regla si scaunele si oglinzile
cu actionare electrica. Reglajul memorat pentru scaunul soferului si pentru oglinzi-
le exterioare va fi activat automat.

Indicarea incuierii

Incuierea corectd a autovehiculului este confirmata prin aprinderea luminilor de
semnalizare.

Dacé incuiati autovehiculul prin apasarea tastei 3) si unele portiere sau capota
portbagajului nu sunt inchise, luminile de semnalizare clipesc numai dupa incuiere.

/\ ATENTIE

in autovehiculul incuiat din exterior, cu mecanismul de siguranta activ, nu tre-
buie sa ramana persoane, deoarece portierele nu se pot descuia din interior,
iar geamurile nu se pot deschide. Portierele incuiate ingreuneaza patrunderea
in interiorul autovehiculului in cazul unui accident - Pericol!

(@) Indicatie
e Actionati telecomanda numai cand portierele si capota portbagajului sunt in-
chise si cand aveti contact vizual cu autovehiculul.

e Inainte de introducerea cheii in contact, nu trebuie s& apasati in autovehicul
tasta de incuiere @ de pe telecomandd, deoarece autovehiculul s-ar putea incuia

din greseald, ceea ce ar determina activarea instalatiei de alarma antifurt. Daca
acest lucru se intampla, apasati tasta de deblocare & de pe telecomanda. u
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Sincronizarea telecomenzii

Daca autovehiculul nu se poate descuia cu telecomanda, este posibil ca codul te-
lecomenzii sa nu mai corespunda cu codul aparatului de comanda din autovehicul.
Acest lucru se intampla cand se actioneaza tastele de pe telecomanda in afara zo-
nei de actiune a sistemului sau dupa inlocuirea bateriilor telecomenzii.

De aceea este necesara sincronizarea codului, astfel:

e Apdsati o tasta oarecare de pe telecomanda.
e Ininterval de 1minut de la apasarea tastei, descuiati portiera cu cheia.

Instalatia de alarma antifurt

Beschreibung (Descriere)

Instalatia de avertizare antifurt mareste siguranta impotriva incercarilor de spar-
gere a autovehiculului. In cazul inregistrarii unei incercari de patrundere neautori-
zatd in autovehicul, sistemul va declansa semnale de avertizare acustice si optice.

Cum se activeaza instalatia de avertizare?

Instalatia de avertizare antifurt se activeaza automat la incuierea autovehiculului
cu cheia in portiera soferului sau cu telecomanda. Ea este activa 30 secunde dupa
ncuiere.

Cum se dezactiveaza instalatia de avertizare?

Instalatia de avertizare antifurt se va deconecta numai la descuierea autovehicu-
lului cu telecomanda. Dacd autovehiculul nu se deschide in decurs de 30 sec. de la
transmiterea semnalului prin telecomanda, instalatia de avertizare antifurt se va
activa la loc.

Daca autovehiculul se descuie cu cheia de la portiera soferului, in decurs de 15 sec.
de la deschiderea portierei, cheia trebuie introdusa in contact si contactul trebuie
pus. Astfel se dezactiveaza instalatia de avertizare antifurt. Daca nu puneti con-
tactul in decurs de 15 sec,, se va declansa alarma.

Cand se declanseaza alarma?

Urmatoarele zone ale autovehiculului incuiat sunt supravegheate:
e (Capota motorului,

e Capacul portbagajului,

e Usile,

Contactul,

inclinarea autovehiculului = pagina 38,

Interiorul autovehiculului = pagina 38,

Scaderea tensiunii de bord,

Priza dispozitivului de tractare montat din fabricatie.

Daca se deconecteaza unul din cei doi poli ai bateriei in timp ce instalatia de aver-
tizare antifurt este activatd, alarma se va declansa imediat.

Cum se dezactiveaza alarma?

Alarma se deconecteaza la descuierea autovehiculului cu telecomanda sau la pu-
nerea contactului.

(@ Indicatie
e Durata de viata a sirenei de alarma este de 6 ani. Informatii detaliate primiti de
la un dealer autorizat.

e Pentru a garanta buna functionare a alarmei antifurt, verificati la parasirea au-
tovehiculului daca toate portierele, geamurile si plafonul glisant electric sunt in-
chise.

e Codificarea telecomenzii si a unitatii de receptie exclude utilizarea telecomen-
zilor altor autovehicule. u

Supravegherea interiorului si protectia la remorcare

Fig. 19 Tasta pentru supravegherea in-
terioara si protectia la remorcare

Dezactivarea supravegherii interiorului si a protectiei la remorcare
— Decuplati contactul.

— Deschideti portiera soferului. >
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— Apasati tasta « de pe stalpul central de pe partea soferului =fig. 19, in tasta
se modifica iluminarea simbolului « din rosu in portocaliu.

— Ininterval de 30 secunde, incuiati autovehiculul.

Cele doud sisteme de supraveghere se vor activa automat la urmatoarea incuiere
a autovehiculului.

(@) Indicatie

e Dezactivati supravegherea interiorului si protectia la remorcare cand exista po-
sibilitatea declansarii alarmei din cauza miscarii (de exemplu de catre copii sau ani-
male) din interiorul autovehiculului, respectiv cand autovehiculul trebuie transpor-
tat (de exemplu in tren sau pe vapor) sau remorcat.

e Puteti dezactiva instalatia de supraveghere interioara si protectia la remorcare
si prin dezactivarea mecanismului de siguranta = pagina 33.

e Compartimentul pentru ochelari deschis reduce eficienta supravegherii interio-
rului. Pentru a garanta o functionare eficienta a supravegherii interiorului, inchide-
ti compartimentul pentru ochelari inainte de incuierea autovehiculului. u

Geamuri actionate electric

Tastele din portiera soferului

Fig. 20 Tastele din portiera soferului

Geamurile electrice functioneaza numai cand contactul motor este pus.

Deschiderea geamurilor

— Geamul se deschide prin apdsarea tastei respective amplasate in portiera. La
eliberarea tastei, geamul se va opri.

— Geamul mai poate fi deschis prin apasarea tastei pana la limita (deschidere
completd). Geamul se opreste la 0 noua apasare a tastei.

Inchiderea geamurilor

— Geamul se inchide prin tragerea usoara a tastei respective. La eliberarea tastei,
geamul se va opri.

— Geamul mai poate fi inchis prin tragerea tastei pana la limita (inchidere com-
pletd). Geamul se opreste la o noua tragere a comutatorului.

Tastele pentru fiecare geam se gasesc in cotiera din portiera soferului = fig. 20,
pasagerului fata si in portierele spate = pagina 40.

Tastele pentru actionarea geamurilor, din cotiera soferului
(® Tasta geamului din portiera soferului

(® Tasta geamului din portiera pasagerului fats

(© Tasta geamului din portiera dreapta spate

(©) Tasta geamului din portiera stanga spate

(© Comutatorul de siguranta

Comutatorul de siguranta

Apasand comutatorul de siguranta () = fig. 20, puteti scoate din functiune tastele
din portierele din spate. Apasand incé o data comutatorul de siguranta (S), puteti
restabili functionarea tastelor din portierele din spate.

Cand tastele din portierele din spate sunt scoase din functiune, se aprinde lampa
de control &3 din comutatorul de siguranta (.

/\ ATENTIE

e Cand incuiati autovehiculul din exterior, in interiorul autovehiculului nu
trebuie sa ramana persoane, deoarece in caz de necesitate, geamurile nu se
pot deschide din interior.

e Sistemul este echipat cu un dispozitiv de oprire-intoarcere = pagina 40.
Daca se inregistreaza un obstacol in timpul procesului de inchidere, geamul se
opreste si se deschide cativa centimetri. inchideti geamul cu atentie! Altfel se
pot produce accidentari prin strivirea degetelor in geam!

e (Cand se transporta copii pe locurile din spate, va recomandam sa scoateti
din functiune comutatoarele din portierele din spate (comutatorul de sigu-

ranta) (S = fig. 20.
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(@ ATENTIE

e Pastrati geamurile curate, pentru a garanta o functionare corectd a mecanis-
mului electric de actionare.

e Incazul in care geamurile sunt inghetate, indepartati gheata = pagina 172 si
apoi actionati geamurile, in caz contrar putandu-se deteriora mecanismul de actio-
nare a geamurilor.

(@) Indicatie

e Dupé luarea contactului, geamurile mai pot fi actionate cca. 10 minute. In acest
interval de timp, functioneaza inchiderea automata a geamurilor. La deschiderea
uneia din portierele din fata, geamurile nu mai pot fi actionate electric.

e Pentru aerisirea spatiului interior in timpul mersului utilizati sistemele de
ncalzire/climatizare/ventilare existente. Cand geamurile sunt deschise, in autove-
hicul poate patrunde praf sau murdarie, iar la viteze mai ridicate se pot produce
zgomote din cauza vantului. u

Tasta din portiera pasagerului fata si din portierele din spate

Fig. 21 Tastele din portiera pasagerului
fata

In aceste portiere se gaseste cate o tastd pentru geamurile respective.

Deschiderea geamurilor
— Apasati usor tasta respectiva in jos si mentineti in aceasta pozitie pana cand
geamul a atins pozitia doritd de dumneavoastra.

— Geamul mai poate fi deschis prin apasarea tastei in jos pana la limitd (deschi-
dere completd). Geamul se opreste la o noud apasare a tastei.

Inchiderea geamurilor
— Apasati usor tasta respectiva in sus si mentineti in aceasta pozitie pana cand
geamul a atins pozitia doritd de dumneavoastra.

— Geamul mai poate fi inchis prin apasarea tastei in sus pana la limita (inchidere
completd). Geamul se opreste la 0 noud apasare a tastei.

/\ ATENTIE

Sistemul este echipat cu un dispozitiv de oprire-intoarcere = pagina 40.

Daca se inregistreaza un obstacol in timpul procesului de inchidere, geamul se
opreste si se deschide cativa centimetri. inchideti geamul cu atentie! Altfel se
pot produce accidentari prin strivirea degetelor in geam!

(@) Indicatie

e Dupa luarea contactului, geamurile mai pot fi actionate cca. 10 minute. In acest
interval de timp, functioneaza inchiderea automata a geamurilor. La deschiderea
uneia din portierele din fatd, geamurile nu mai pot fi actionate electric.

e (and este activata siguranta pentru copii, iluminarea comutatoarelor pentru
actionarea geamurilor din portierele din spate nu se activeaza. ]

Dispozitivul de oprire-intoarcere

Geamurile electrice sunt echipate cu dispozitiv de oprire-intoarcere. Acesta reduce
pericolul strivirii degetelor la inchiderea geamurilor.

Daca se inregistreaza un obstacol in timpul procesului de inchidere, geamul se
opreste si se deschide cativa centimetri.

Daca obstacolul impiedica inchiderea in urmatoarele 10 secunde, procesul de in-
chidere se va intrerupe din nou si geamul se va deschide cativa centimetri.

Daca incercati sa inchideti geamul din nou intr-un interval de 10 secunde, fara a
indeparta obstacolul, inchiderea va fi oprita. In aceasta perioada, nu va fi posibila
inchiderea automata a geamurilor. Dispozitivul de oprire-intoarcere este inca acti-
vat.

Dispozitivul de oprire-intoarcere iese din functiune daca incercati din nou, in
urmatoarele 10 secunde, sa inchideti geamul - geamul se va inchide acum cu
toata forta!

Daca asteptati mai mult de 10 secunde, dispozitivul va fi activat din nou.

/\ ATENTIE

Inchideti geamul cu atentie! Altfel se pot produce accidentari prin strivirea de-
getelor in geam! ]
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Actionarea Confort a geamurilor

La descuierea si incuierea autovehiculului puteti deschide si inchide geamurile
electrice astfel (trapa glisanta/ rabatabila poate fi numai inchisa):
Deschiderea geamurilor

— Mentineti cheia in portiera soferului in pozitie de descuiere sau apasati tasta
de descuiere de pe telecomanda, pana se deschid toate geamurile.

Inchiderea geamurilor

— Mentineti cheia in portiera soferului in pozitie de incuiere sau apasati tasta de
incuiere de pe telecomands, pana se inchid toate geamurile.

La eliberarea cheii sau tastei de incuiere, geamul se opreste.

/\ ATENTIE

Sistemul este echipat cu un dispozitiv de oprire-intoarcere = pagina 40. Daca
se inregistreaza un obstacol in timpul procesului de inchidere, geamul se
opreste si se deschide cativa centimetri. inchideti geamul cu atentie! Altfel se
pot produce accidentari prin strivirea degetelor in geam!

(@) Indicatie

La autovehiculele echipate cu instalatie de avertizare antifurt, deschiderea Con-
fort a geamurilor este posibild, cu cheia, incd 45 secunde dupa dezactivarea insta-
latiei de avertizare, respectiv dupa activarea instalatiei de avertizare antifurt.

Defectiuni in functionare

Geamurile electrice nu functioneaza

Daca bateria autovehiculului a fost deconectata si apoi conectata, dispozitivul de
actionare automata a geamurilor este scos din functiune. Sistemul trebuie activat.
Se pune in functiune in felul urmator:

e Puneti contactul,

e Trageti usor de marginea de sus a tastei respective si mentineti-o pana se in-
chide geamul,

e Eliberati comutatorul,

e trageti din nou comutatorul inca cca. 3 secunde, in sus.

Utilizarea pe timp de iarna
In timpul iernii, geamul poate opune o rezistentd mare la inchidere, din cauza in-
ghetarii; geamul se opreste si se deschide cativa centimetri.

Pentru a inchide geamul este nevoie de a scoate din functiune limitarea fortei
= pagina 40, Dispozitivul de oprire-intoarcere.

/\ ATENTIE

Sistemul este echipat cu un dispozitiv de oprire-intoarcere = pagina 40. Daca
se inregistreaza un obstacol in timpul procesului de inchidere, geamul se
opreste si se deschide cativa centimetri. inchideti geamul cu atentie! Altfel se
pot produce accidentari prin strivirea degetelor in geam!

(@ ATENTIE

e Pastrati geamurile curate, pentru a garanta o functionare corecta a mecanis-
mului electric de actionare.

e Incazul in care geamurile sunt inghetate, indepartati gheata = pagina 172 si
apoi actionati geamurile, in caz contrar putdndu-se deteriora mecanismul de actio-
nare a geamurilor.

Trapa/Plafonul glisant electric

Beschreibung (Descriere)

Fig. 22 Imagine din plafon: Comutator
rotativ pentru trapa/plafonul glisant
electric

Trapa/plafonul glisant se poate deschide si inchide cand contactul este pus, de la
comutatorul rotativ = fig. 22. Comutatorul rotativ are mai multe pozitii.
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Dup4 luarea contactului, trapa mai pot fi actionata cca. 10 minute. Insa dupéa des- A
chiderea uneia din portierele din fata, trapa nu mai poate fi actionata. ATENTIE
inchideti trapa cu atentie - Pericol de accidentare! L]

(@) Indicatie
Daca se deconecteazad si apoi se conecteaza bateria autovehiculului, se poate in- .
tampla ca trapa sa nu se mai inchidd complet. De aceea trebuie sa amplasati co- Actionarea Confort
mutatorul in pozitia ® si s& il apasati cca. 10 secunde. u

Trapa deschisa se poate inchide si din exterior.
Glisarea si ridicarea — Mentineti cheia in butucul portierei soferului in pozitie de incuiere, respectiv

apasati tasta de incuiere de pe telecomandg, pana cand trapa glisanta/ rabata-
Pozitia Confort bila se inchide = A\

- Rotiti comutatorul in pozitia © = fig. 22. La eliberarea cheii, respectiv a tastei, inchiderea se intrerupe.

Deschiderea completa 2
— Rotiti comutatorul in pozitia (B) si mentineti-l in aceasta pozitie. & ATENTIE _

» Inchideti trapa cu atentie - Pericol de accidentare! In timpul inchiderii Confort,
Ridicarea protectia la suprasolicitare nu functioneaza. | ]
— Rotiti comutatorul in pozitia ©).

Daca trapa/plafonul glisant se afld in pozitia Confort, intensitatea zgomotului pro- Actionarea in caz de urgenta

dus de vant este mult mai redusa.

Parasolarul glisant se va deschide automat odata cu glisarea trapei. Cand trapa es-

te deschisd, obturatorul poate fi actionat manual.

(@ ATENTIE

In timpul iernii, indepartati zdpada sau gheata de deasupra trapei, pentru a evita

deteriorarea mecanismului de deschidere si a garniturii. u

inchiderea

Tragerea/inchiderea trapei/plafonului glisant Fig. 23 Imagine din plafon: Puncte de amplasare a surubelnitei/Orificiul pentru amplasarea
— Rotiti comutatorul in pozitia ® = fig. 22. cheii

inchiderea de sigurant Cand instalatia este defectd, trapa poate fi inchisa sau deschisa manual.
Trapa/Plafonul glisant este prevazut cu protectie la suprasolicitare. Cand inchide- - Asezati o surubelnita cu capétul plat in partea din spate a capacului pentru
rea este blocat3 de un obstacol (de exemplu gheata), trapa se opreste si se des- mecanismul electric, in locul sagetii @) = fig. 23.

chide complet. Puteti inchide trapa/plafonul glisant fard activarea protectiei la su-

prasolicitare apdsand comutatorul in pozitia ® = fig. 22 in fatd, pana cand trapa/ ] ) ; o ;

plafonul glisant se inchide complet = /A\. — Introduceti o cheie hexagonala nr. 4, pana la limita, in orificiul indicat de sagea-
ta @ siinchideti, respectiv deschideti trapa/plafonul glisant = fig. 23. >

— Trageti capacul in jos.



Descuierea si incuierea autovehiculului ﬂ

— Deschideti din nou prin apasare capacul, dupa ce ati introdus mai intdi picioru-
sele de plastic, apoi apasati capacul in sus.

— Remediati defectiunea la un atelier specializat.

(@) Indicatie

Dupa fiecare actionare de urgenta (cu cheia hexagonald) trapa trebuie adusa in
pozitia de baza. De aceea trebuie s rotiti comutatorul in pozitia ®) = fig. 22 si s& 1l
apasati cca. 10 secunde.




m Luminile si vizibilitatea

Luminile si vizibilitatea
automata

Aprinderea si stingerea luminilor ¢

Fig. 24 Tabloul de bord: intrerupatorul
de lumina

Aprinderea luminii de pozitie
— Rotiti intrerupatorul = fig. 24 in pozitia e,

Aprinderea fazei lungi si fazei scurte
— Rotiti intrerupatorul in pozitia 0.

— Apasati maneta pentru faza lunga putin in fatad = fig. 30, in pozitie arcuita,
pentru a aprinde faza lunga.

Stingerea luminilor (in afara de lumina de zi)
— Rotiti intrerupatorul in pozitia 0.

Faza scurtd este aprinsa atat timp cat este cuplat contactul si comutatorul de lu-
mini se afla pe pozitia 0 sau AUT0. Dupa luarea contactului, Faza scurta se stinge
automat si va ramane aprinsa numai lumina de pozitie. Dupa scoaterea cheii din

contact, lumina de pozitie se stinge.

La autovehiculele echipate cu Iampi separate pentru lumina de zi in proiectoarele
de ceatd sau in bara de protectie fatd, faza scurtd lumineaza si cu contactul decu-
plat cdnd comutatorul de lumini este pe pozitia 0.

La autovehiculele cu volanul pe dreapta ordinea aranjarii intrerupatoarelor difera
partial fata de =fig. 24 ordinea prezentata. Simbolurile de pe intrerupatoare sunt
totusi aceleasi.

/N\ ATENTIE

Nu circulati niciodata numai cu luminile de pozitie aprinse - Pericol de acci-
dent! Lumina de pozitie nu este suficient de puternica pentru a lumina drumul
sau pentru a va face observati de ceilalti participanti la trafic. De aceea, in con-
ditii de vizibilitate redusa aprindeti faza scurta.

(@ Indicatie
e (and comutatorul de lumini se afla pe pozitia »e, cheia este scoasa din contact
si se deschide portiera soferului, se emite un semnal acustic de avertizare. La in-
chiderea portierei soferului (contact luat), semnalul de avertizare va fi intrerupt de
contactul din portiera. Autovehiculul poate rdmane cu luminile de pozitie aprinse.
e (Cand comutatorul de lumini se afla in pozitia O si se scoate cheia din contact,
luminile se sting.
e Daca opriti autovehiculul pentru o perioada mai lunga de timp, va recomandam
sa stingeti luminile, sau sa |3sati aprinse numai lampile de parcare.
e Aprinderea luminilor descrise trebuie sa se faca in conformitate cu prevederile
legislatiei in vigoare.
e Laodefectare a intrerupatorului de lumini, faza scurta se aprinde automat.
e In conditii de vreme rece sau umed3, farurile se pot aburi pe interior.
— La aceasta contribuie diferenta de temperatura dintre partea interioard si
partea exterioara a geamului farului.
— La aprinderea luminilor, geamurile farurilor se vor dezaburi in scurt timp.
Eventual farul mai poate ramane aburit pe margini.
— De aburire pot fi afectate si [dmpile din spate sau lampile semnalizatoarelor.
— Aceasta aburire se reflectd negativ asupra duratei de viata a dispozitivelor
de iluminat.

DAY LIGHT" Lumina de zi

Aprinderea luminii de zi
— Cuplati contactul fara a roti comutatorul de lumini din pozitia O, respectiv AUTO.

>
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Dezactivarea functionarii luminilor de zi

— Ininterval de 3 secunde dupa punerea contactului, trageti maneta de semnali-
zare spre volan si simultan impingeti-o in jos si mentineti-o in aceasta pozitie
cel putin 3 secunde.

Activarea functionarii luminilor de zi

— Ininterval de 3 secunde dup3 punerea contactului, trageti maneta de semnali-
zare spre volan si simultan impingeti-o in sus si mentineti-o in aceasta pozitie
cel putin 3 secunde.

La autovehiculele echipate cu afisaj informational, puteti activa sau dezactiva
functionarea luminii de zi si in meniu:

= Settings (setdri)
= Lights & Vision (Lumina & Vizibilitatea)

La autovehiculele echipate cu becuri separate pentru lumina de zi in proiectoarele
de ceatd sau in bara de protectie fata, cu functia luminii de zi activata, luminile de
pozitie (fata si spate) si lampa numarului de inmatriculare nu lumineaza.

Daca autovehiculul nu este echipat cu becuri separate pentru lumina de zi, aceas-
ta este realizata printr-o combinatie intre faza scurtd, luminile de pozitie (fata si
spate), inclusiv lampa numarului de inmatriculare.

Tn unele tari, prevederile legale nationale prevad ca atunci cadnd lumina de zi este
activa cu lampile separate, sa fie aprinsa si lumina de stationare spate.

Cand lumina de zi este aprinsa, iluminarea panoului de bord este stins3, insa in caz
de intuneric ea se aprinde, in pozitia AUTO, si lumina de intalnire lumineaza la in-
treaga capacitate (100 %). u

Comanda automata a farurilor

Fig. 25 Tabloul de bord: intrerup&torul
de lumina

Activarea comenzii automate a farurilor
— Rotiti intrerupatorul = fig. 25 in pozitia AUTO.

Dezactivarea comenzii automate a farurilor
— Rotiti intrerupatorul in pozitia 0, »e sau £0.

Cand intrerupatorul de lumini se afla in pozitia AUTO, se aprinde simbolul AUTO de
|anga intrerupator, cand contactul este pus. Cand faza scurtd este activatd de sen-
zorul de luming, 13nga intrerupatorul de lumini se aprinde simbolul »e«.

Daca luminile se aprind automat, se aprind simultan luminile de pozitie, faza
scurtd, precum si lampile numarului de inmatriculare.

Cand aprinderea automata a luminilor este activatd, lumina este reglatd de la sen-
zorul de luminad din piciorul oglinzii retrovizoare. Daca intensitatea luminii scade
sub valoarea stabilita, de exemplu la traversarea unui tunel in timpul zilei, faza
scurta si lunga cu efect heliomat automat se vor aprinde, precum si luminile
numarului de inmatriculare. Cand intensitatea luminii creste, luminile se vor stinge
automat.

Lumina pentru autostrada

Cand aprinderea automata a luminilor este activata, iar viteza de deplasare
depaseste cel putin 10 secunde 140 km/h, luminile de pozitie si faza scurta se
aprind automat.

Daca viteza scade cel putin 2 minute sub 65 km/h, luminile se sting.

Lumina pentru conditiile de ploaie

Daca porniti stergatoarele de parbriz in regimul senzor de ploaie mai mult de

10 secunde sau in regim de stergere continuad (pozitia 2 sau 3) = pagina 53 mai
mult de 15 secunde, se aprinde automat lumina de stationare si faza scurta. Lumi-
na se stinge daca timp de 4 minute nu se pornesc stergatoarele de parbriz in re-
gim senzor de ploaie sau stergere continua.

/\ ATENTIE

Comanda automata a luminii are numai o functie de asistenta. Conducatorul
nu este scutit de responsabilitatea de a controla luminile si eventual de a
aprinde luminile atunci cand este necesar. Senzorul de lumina nu recunoaste
nici ploaia nici ceata. in aceste conditii v recomandam s aprindeti faza scurta

0!
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(@) Indicatie
e Nu lipiti autocolante in fata senzorului de luming, pentru a nu-l influenta nega-
tiv sau pentru a nu-l scoate din functiune.

e Pentru utilizarea comenzii automate a luminii sunt valabile aceleasi reguli ca
pentru comanda manuald a luminii = pagina 44. u

Farurile adaptive

Farurile adaptive servesc la iluminarea virajului prin deplasarea conului de lumina
al farului din fatad cu Xenon. Aceasta functie devine activa la o vitezd mai mare de
10 km/h.

Deplasarea farurilor poate fi dezactivata/activata de la punctul de meniu Assis-
tants (asistent) din meniul principal al afisajului de informatii = pagina 18.

/\ ATENTIE

Daca farurile adaptive sunt defecte, farurile coboara automat intr-o pozitie de
urgentd, in care este impiedicata deranjarea participantilor la trafic. Astfel se
scurteaza portiunea de drum iluminata. Circulati cu atentie si cautati imediat
un atelier autorizat. L]

Lampile de parcare

Lampile de parcare p<
— Decuplati contactul.

— Trageti maneta de semnalizare = fig. 30 in sus, respectiv in jos - se aprinde
lampa de parcare de pe partea dreapta, respectiv stanga.

Luminile de parcare se aprind numai cand contactul este luat.
Daca ati actionat lumina de semnalizare din dreapta sau din stanga si luati contac-
tul, lumina de parcare nu se aprinde automat.

Lampile de parcare de pe ambele parti
— Rotiti comutatorul de lumini in pozitia »« si incuiati autovehiculul. u

Functia Coming-Home

Functia permite aprinderea luminilor pentru o scurtd perioada de timp, dupa
parasirea autovehiculului, in conditii de intuneric.

Activarea functiei Coming-Home

— Intrerupatorul de lumini se afla in pozitia pentru comanda automats a farurilor
AUTO si faza scurta sunt aprinse.

— Decuplati contactul.
— Dupa deschiderea portierei soferului, se aprinde iluminarea Coming-Home.

- Inchideti toate portierele si capota portbagajului, respectiv incuiati autovehicu-
lul. Dupd scurt timp, toate luminile se sting.

Functia Coming-Home aprinde urmatoarele lumini, in functie de echipare:

luminile de pozitie,

Faza scurtg,

Lampile din oglinzile exterioare,

Lampa pentru numarul de inmatriculare.

Functia Coming-Home

Luminile se sting la 10 secunde dupd inchiderea tuturor portierelor si a capotei
portbagajului.

Daca ramane deschisa o portierd sau capota portbagajului, luminile se sting la 60
secunde dupa luarea contactului.

Functia Coming-Home este comandata de la senzorul din suportul oglinzii retrovi-

zoare interioare. Cand intensitatea luminii este mai mare decat valoarea stabilita,
functia Coming-Home nu se va activa dupa luarea contactului.

(@ Indicatie

e Daca functia Coming-Home este activa permanent, bateria autovehiculului es-
te solicitata puternic, in special in traficul ordsenesc pe distante scurte.

e Aprinderea luminilor descrise trebuie sa se faca in conformitate cu prevederile
legislatiei in vigoare.

e Durata iluminarii functiei Coming-Home se poate modifica prin intermediul afi-
sajului informativ.
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Functia Leaving-Home Functia ,Lumina turist" se activeaza/dezactiveaza de la afisajul informativ din me-
niul:
Functia permite aprinderea luminilor la apropierea de autovehicul. = Settings (setari)

= Lights & Vision (Lumina & Vizibilitatea)
= Travel mode (regim calatorie)

= Off (dezactivat)
— Descuiati autovehiculul cu telecomanda - luminile se aprind. = Switched on (activat) -

Activarea functiei Leaving-Home
— Comutatorul de lumini se afla in pozitia comanda automata a farurilor AUTO.

Functia Leaving-Home aprinde urmatoarele lumini, in functie de echipare:

luminile de pozitie, Proiectoarele de ceata £

Faza scurta,
Lampile din oglinzile exterioare,
Lampa pentru numarul de inmatriculare.

Functia Leaving-Home

Functia Leaving-Home este comandata de la senzorul din suportul oglinzii retrovi-
zoare interioare. Cand intensitatea luminii este mai mare decat valoarea stabilita,
functia Leaving-Home nu se va activa dupa descuierea autovehiculului cu teleco-

manda. . . ;
Fig. 26 Tabloul de bord: Intrerupatorul
Dupa descuierea autovehiculului cu telecomanda, luminile réman aprinse 10 se- de lumina
cunde. Functia Leaving-Home se va stinge dupa punerea contactului sau dupa in-
cuierea autovehiculului. Aprinderea proiectoarelor de ceata
Daca nu se deschide nici o usa in interval de 30 secunde, luminile se sting si auto- — Rotiti comutatorul de lumini in pozitia 2« sau £0 = fig. 26.
vehiculul se va incuia automat. - Trageti comutatorul de lumini in pozitia (.
@ Indicatie Daca farurile de ceata sunt activate, in panoul de bord lumineaza lampa de control
e Daca functia Leaving-Home este activa permanent, bateria autovehiculului es- #D =>pagina 22. u

te solicitata puternic, in special in traficul ordsenesc pe distante scurte.

e Aprinderea luminilor descrise trebuie sa se faca in conformitate cu prevederile
legislatiei in vigoare.

e Durata ilumingrii functiei Leaving-Home se poate modifica prin intermediul afi-
sajului informativ. u

Lumina turist

Aceasta functie permite circularea in tarile in care traficul se desfasoara pe partea
opusa, fara a-i orbi pe participantii la trafic care vin din sens invers. Cand regimul
LLumina turist" este activat, rabatarea laterala a farurilor este dezactivata.
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Faruri de ceata cu functie ,CORNER" @ ATENTIE

, . , N , , , Pentru a nu-i orbi pe ceilalti participanti la trafic, lampa de ceata spate trebuie
Farurile de ceatd cu functie ,CORNER" sunt destinate unei mai bu- aprinsa numai in conditii de vizibilitate redusa (respectati prevederile legislatiei in

ne ilumindri a zonei din apropierea autovehiculului la virare, parca- vigoare). [
re s.a.m.d.

lluminarea instrumentelor de bord ¢%

Farurile de ceata cu functie ,CORNER" se regleaza in functie de miscarea volanu-

lui, respectiv de activarea luminii de semnalizare!), la indeplinirea urmé&toarelor Intensitatea ilumindrii instrumentelor de bord este reglabild
conditii: '

e autovehiculul stationeaza si motorul merge, sau autovehiculul se deplaseaza
cu o viteza de maxim 40 km/h;
e |umina de zi nu este aprinsa;

e faza scurta este aprinsa sau comutatorul de lumini se afla pe pozitia AUTO si in-
tensitatea luminii ambientale determina aprinderea fazei scurte;

e farurile de ceatd nu sunt aprinse;
e treapta marsarier nu este selectata.

@ Indicatie Fig. 27 Tabloul de bord: lluminarea in-
Daca selectati treapta marsarier cand functia ,CORNER" este activa, se aprinde strumentelor de bord
ambele faruri de ceata. u

lluminarea instrumentelor de bord

— Aprindeti luminile.
Lampa de ceata din spate (% prinee

— Rotiti requlatorul rotativ = fig. 27 pe intensitatea dorita a iluminarii instrumen-

Aprinderea lampilor de ceata spate telor de bord.

— Rotiti comutatorul de luminiin pozitia 2« sau 20 = fig. 26. Intensitatea iluminérii afisajului informativ = pagina 17 se regleaza automat. Re-

— Trageti comutatorul in pozitia @). glarea iluminarii instrumentelor de bord de la regulatorul rotativ este posibila nu-
mai atunci cand intensitatea luminii coboara sub valoarea reglata a senzorului de

Daca lampile de ceata spate sunt activate, in panoul de bord lumineaza lampa de lumina. L]

control 0% = pagina 22.

Daca autovehiculul este echipat cu dispozitiv de tractare montat din fabricatie
sau cu dispozitiv de tractare din programul de accesorii originale SKODA si v& de-
plasati cu remorca atasatd si cu lampa de ceata spate aprinsa, functioneaza numai
lampa de ceata a remorcii.

Lumina de ceata din spate se gaseste in lampa din spate de pe partea soferului.

1 in caz de conflict intre cele doud modalitati de activare, de exemplu dacd se roteste volanul la stanga
si se actioneaza lumina de semnalizare din dreapta, lumina de semnalizare are prioritate.
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Adaptarea farurilor principale 0

intrerupator pentru luminile de avarie A

Cénd faza scurtd este aprinsd, puteti adapta lumina farurilor in
functie de incdrcdtura autovehiculului.

Fig. 28 Tabloul de bord: Adaptarea faru-
rilor

— Rotiti requlatorul rotativ = fig. 28, pdna cand faza scurta este reglatd astfel in-
cat sa nu ii orbeasca pe participantii la trafic.

Pozitii de reglare

Pozitiile corespund urmatoarelor grade de incarcare:
(® Autovehicul fatd ocupat, portbagaj neincarcat.

(@ Autovehicul complet ocupat, portbagaj neincarcat.
® Autovehicul complet ocupat, portbagaj incarcat.
® Locul soferului ocupat, portbagaj incércat.

(@ ATENTIE

Reglati inaltimea de luminare a fasciculului farurilor astfel incat:

e sdnu-i orbiti pe participantii la trafic, in special pe cei care circuld din directie
opusg,

e fasciculul farurilor sa fie suficient pentru o deplasare in siguranta.

(@) Indicatie

Farurile echipate cu Idmpi Xenon, se regleaza automat la punerea contactului mo-
tor si in timpul deplasarii, in functie de gradul de incarcare si de regimul de depla-
sare (de exemplu accelerare, franare). Autovehiculele echipate cu becuri ci xenon,
nu dispun de reglarea fasciculului farurilor (pe inaltime). ]

Fig. 29 Tabloul de bord: intrerupator
pentru instalatia de avertizare avarie

— Apasati intrerupatorul A = fig. 29, pentru a porni sau opri instalatia de averti-
zare avarie.

Cand instalatia de avertizare avarie este in functiune, toate luminile de semnaliza-
re ale autovehiculului clipesc simultan. Ladmpile de control pentru luminile de sem-
nalizare si o lampa de control din intrerupator vor clipi. Luminile de avarie functio-
neaza si cand contactul este luat.

In cazul unui accident cu declansare a airbagurilor, luminile de avarie se vor activa
automat.

La folosirea luminilor de avarie, luati in considerare prevederile legale.
(@) Indicatie

Activati instalatia de avertizare avarie atunci cand:

e ajungetiintr-un blocaj de circulatie;

e aveti 0 pang, intr-un caz de urgenta.
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Maneta de actionare a luminilor de semnalizare <o si a fazei Lampile de parcare

lungi =0 Descrierea operarii, consultati = pagina 46, Lampile de parcare.

De la maneta de actionare a semnalizatoarelor si a fazei lungi se Indicatii referitoare la functionarea luminii

aprind si se sting si luminile de parcare si semnalizarea luminoasd. e Instalatia de semnalizare functioneaza numai cu contactul motor pus. Clipeste

si lampa de control corespunzatoare <3, sau & din panoul de bord.
e Dupa un viraj, semnalizatorul se decupleaza automat.

e Dacd o lampa de semnalizare este defectd, lampa de control clipeste de doua
ori mai repede.

@ ATENTIE

Folositi faza lungd, respectiv semnalizarea luminoasa, numai cand nu-i stanjeniti
pe ceilalti participanti la trafic.

Fig. 30 Maneta pentru luminile de sem- @] Indicatie
nalizare si faza lunga Utilizati dispozitivele de iluminare si semnalizare descrise numai in conformitate
cu normele legislatiei in vigoare.
Maneta pentru luminile de semnalizare si faza lunga are urmatoarele functii:

Lumina de semnalizare dreapta o> si stanga <

— Apésati maneta in sus ®), respectiv in jos = fig. 30 ®. lluminare interioara

— Daca doriti sa clipeasca numai de trei ori (asa numita semnalizare Confort),
apasati maneta scurt in sus sau in jos si eliberati-o. Aceasta functie se poate
activa/dezactiva din afisajul de informatii = pagina 17.

lluminarea interioara a autovehiculului - Varianta 1

— Semnalizarea pentru schimbarea benzii - deplasati maneta numai pana la
punctul in care simtiti o opozitie, in sus sau in jos, si mentineti-o in aceasta po-
zitie.

fazalunga =0

— Aprindeti faza scurta.

— Apasati maneta in fata in directia indicat3 de sigeata (© (pozitie arcuita).

Fig. 31 lluminarea interioara a autovehi-

— Faza lunga se stinge apasand maneta spre volan in directia indicata de ’ ]
culului - Varianta 1

sageata (D) (pozitie arcuita).
Claxonul luminos = Aprinderea iluminarii interiorului
— Trageti maneta spre volan (pozitie arcuité) in directia indicaté de sageats ©) - ~  Dacd apasati comutatorul (® inspre marginea Iampii, apare simbolul 7 = fig.
se aprinde faza lunga si lampa de control =0 din panoul de bord. 31
Stingerea iluminarii interiorului
- Apésati intrerupatorul ®) in pozitie mediana 0.
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Operarea iluminarii prin intermediul comutatorului de contact din portiera Aprinderea iluminarii interiorului

— Dacé apasati comutatorul ® inspre centrul |ampii, apare simbolul &=, — Apasati comutatorul in pozitia = = fig. 32.
Lampile pentru citit Stingerea iluminarii interiorului

— Apésati comutatorul (B), pentru a aprinde sau stinge ldmpile de lectur. — Apasati comutatorul in pozitia O.

Cand este activata operarea iluminarii de la comutatorul de contact din portiere

N " PR \ - Operarea iluminarii prin intermediul comutatorului de contact din portiera
(comutatorul ®) in pozitia =), iluminarea se aprinde, daca:

— Apasati comutatorul in pozitia &,
e se descuie autovehiculul,

e se deschide una dintre portiere,
e se scoate cheia din contact.

Cand este activata operarea iluminarii de la comutatorul de contact din portiere lluminarea torpedoului de pe partea pasagerului fata
(comutatorul ®) in pozitia &), iluminarea se stinge, daca: -

Pentru iluminarea interiorului - Varianta 2 sunt valabile aceleasi reguli de baza ca
pentru = pagina 51. u

e seincuie autovehiculul, — La deschiderea capacului torpedoului de pe partea pasagerului fata se aprinde

e se cupleaza contactul, lampa din torpedo.

e lacca. 30 sec. dupd inchiderea tuturor portierelor. — Lampa se aprinde automat cand este aprinsa lumina de pozitie si se stinge la
Dacé rémane o portierd deschisd, sau daca comutatorul (®) se afl3 in pozitia 7=, ilu- inchiderea capacului. u
minarea interioara se stinge dupa 10 minute, pentru a proteja bateria autovehicu-

lului. Lampa de avertizare din portierele fata

(@) Indicatie
Va recomandam sa va adresati unei unitati autorizate pentru inlocuirea Iampilor cu
incandescenta. u

lluminarea interioara a autovehiculului - Varianta 2

Fig. 33 Usa din fata: Lampa de avertiza-
re

Lampa de avertizare se gaseste in partea de jos a portierei = fig. 33.

Lampa de avertizare lumineaza intotdeauna cand portiera este deschisa. Ea se
stinge dupa cca. 10 minute - pentru a impiedica descarcarea bateriei autovehiculu-

Fig. 32 lluminarea interioara a autovehi- lui.

culului - Varianta 2 . N R . « . -
La unele autovehicule, in locul Iampii de avertizare se gaseste un ochi de pisica. H®
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lluminarea zonei de acces

Lampa se gaseste in marginea inferioara a oglinzii exterioare.
Fasciculul luminos este indreptat spre zona de acces in autovehicul.

Lampa se aprinde dupa descuierea portierelor sau la deschiderea capotei portba-
gajului. Lampa se stinge dupa punerea contactului sau dupa 30 secunde de la in-
chiderea tuturor portierelor si a capotei portbagajului.

Cand ramane o portierd deschisa sau capota portbagajului, lumina se stinge dupa
2 minute (contactul luat).

/\ ATENTIE

in timpul in care lampa din zona de acces in autovehicul este aprinsa, nu pune-
ti mana pe carcasa acesteia - Pericol de ardere! L]

Lampa din portbagaj

Lampa se aprinde automat la deschiderea capacului portbagajului. Daca capota
ramane deschisa mai mult de 10 minute, lampile din portbagaj se sting automat. ®

Vizibilitatea

Incilzirea lunetei

Fig. 34 Intrerupator pentru incilzirea lu-
netei

— Incalzirea lunetei poate fi pornit sau oprit de la intrerupatorul (@) = fig. 34 -
lampa de control din intrerupdtor se aprinde sau se stinge.

Incélzirea lunetei functioneaz& numai cu motorul pornit.

Dupa 10 minute, incalzirea lunetei se opreste automat.

&% Indicatie de mediu

De indata ce geamurile sunt dezghetate sau dezaburite, opriti incalzirea. Prin re-
ducerea consumului de curent se economiseste combustibil = pagina 165, Econo-
misiti energie electrica.

(@) Indicatie

e (and tensiunea la bord scade, incalzirea lunetei va fi intrerupta automat pen-
tru a asigura necesarul de energie electrica pentru comanda motorului = pagina
190, Deconectarea automata a consumatorilor.

e Pozitia si forma comutatorului poate diferi in functie de echiparea autovehicu-
lului. ]

Parasolarele

Fig. 35 Parasolarele: Rabatarea/parasolarul dublu
Parasolarul soferului si cel al pasagerului fatd pot fi scoase din suporturi si indrep-
tate ctre portiere (D = fig. 35.

Oglinzile de curtoazie din parasolare sunt prevdzute cu un capac. Indepartati capa-
culin sensul indicat de sigeata ().

La autovehiculele echipate cu parasolare duble, dupa deschiderea parasolarului,
se poate rabata si parasolarul ajutitor in pozitia ) . >
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/\ ATENTIE

Parasolarele nu trebuie impinse spre geamurile laterale, in zona de declansare
a airbagului corting, daca pe acestea se gasesc obiecte ca de exemplu pixuri

sau dispozitive de deschis garajul. La declansarea airbagului corting, pasagerii
pot suferi accidentari.

Ruloul parasolar

Fig. 36 Desfacerea/demontarea ruloului parasolar

Ruloul parasolar se gaseste intr-o carcasa, pe raftul din portbagaj. Daca este nece-
sar, aceastad carcasa se poate demonta.

Scoaterea
— Trageti ruloul parasolar de curelusa ® si agatati-l in suportul ®) = fig. 36.

Rularea

— Scoateti ruloul din suportul B) si mentineti-l de curelusa ® astfel incat sa se
poatd rula in carcasa de pe raftul din portbagaj.

Demontarea
— Desprindeti elementele de fixare de pe raftul portbagajului ©.
— Rulati parasolarul in carcasa de pe raftul portbagajului.

— Apésati siguranta in sensul sagetii (1) si scoateti parasolarul in sensul sigetii

Instalatia de spalare si stergere a parbrizului

Stergatoarele de parbriz

De la maneta de actionare a stergdtoarelor de parbriz se actio-
neazd stergdtoarele si dispozitivul automat de stergere/spdlare.

Fig. 37 Maneta de actionare a stergatoa-
relor de parbriz

Maneta de actionare a stergdtoarelor = fig. 37 are urmatoarele pozitii:

Stergere temporizata

— Dacé doriti s& stergeti parbrizul scurt, apdsati maneta in pozitia (@). Mentineti
maneta apasata in aceastd pozitie mai mult de 1secunda pentru ca stergerea
sa se efectueze mai rapid.

Stergere la intervale
- Aduceti maneta in sus, in pozitia (.

— De la comutatorul ® stabiliti lungimea pauzelor dintre stergeri.

Stergerea lenta
— Aduceti maneta in sus, in pozitia @.

Stergerea rapida
- Aduceti maneta in sus, in pozitia ).

Stergerea/Spdlarea automata a parbrizului

— Trageti maneta inspre volan in pozitia ), instalatia de spalare va stropi parbri-
zul, stergatoarele vor actiona ceva mai tarziu. La o viteza peste 120 km/h insta-
latia de spalare si stergatoarele de parbriz vor actiona concomitent.
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— Eliberati manerul. Instalatia de spalare se opreste si stergatoarele mai actio-
neazd de 3 - 4 ori. La viteze peste 2 km/h, Ia 5 secunde dupa incheierea sterge-
rii, stergdtorul va mai actiona o datd, pentru a sterge si ultima picatura de pe
parbriz. Puteti activa/dezactiva aceasta functie la un dealer specializat.

Senzorul pentru ploaie

- Aduceti maneta in pozitia ().

— De la comutatorul ® puteti regla sensibilitatea senzorului.

Stergerea lunetei

— Apésati maneta inspre volan, in pozitia ®), stergatorul va actiona la fiecare 6
secunde.

Spdlarea automata a lunetei

— Apéasati maneta inspre bord in pozitia (7), instalatia de spalare va stropi luneta,
stergdtoarele vor actiona ceva mai tarziu. Stergatorul si spalarea functioneaza
atat timp cat se mentine maneta in aceasta pozitie.

— Dupa eliberarea manetei, instalatia de spalare se opreste, iar stergatorul mai
actioneaza de 2 - 3 ori. Dupa eliberare, maneta ramane in pozitia ®).

Oprirea stergatoarelor
— Aduceti maneta in pozitia (@).
La fiecare dezactivare a stergatoarelor sau la fiecare a treia intrerupere a contac-

tului, se produce o modificare a pozitiei de repaus a stergdtoarelor de parbriz,
ceea ce actioneaza benefic asupra uzarii premature a cauciucului lamelelor.

Stergatoarele de parbriz si instalatia de spalare a parbrizului functioneaza numai
cand contactul este pus si capota motorului inchisa?.

La stergerea la intervale, intervalele sunt comandate si in functie de viteza de de-
plasare.

Senzorul de ploaie regleaza automat pauzele dintre stergeri in functie de intensi-
tatea ploii.

Dupa selectarea treptei marsarier, la pornirea stergerii parbrizului, stergatorul lu-
netei va actiona o data asupra lunetei.

Completarea cu lichid pentru spalare = pagina 190.

1 La autovehiculele, care nu dispun de intrerupator-contact pentru capota motorului, instalatia de
stergere si spalare a parbrizului functioneaza si cand capota motorului este deschisa.

Pozitia pentru iarna

Cand stergdtoarele se gasesc in pozitie de repaus, nu pot fi ridicate de pe parbriz.
Din acest motiv, va recomandam, ca in timpul iernii sa pozitionati stergdtoarele
astfel incat sa poats fi ridicate cu usurinta de pe parbriz.

Aceasta pozitie de repaus se regleaza in felul urmator:

e Porniti stergatoarele.

e Decuplati contactul. Stergatoarele réman in pozitia in care au fost surprinse de
luarea contactului.

Drept pozitie pentru iarna puteti folosi pozitia de service = pagina 55.

/\ ATENTIE

e Pentru asigurarea unei vizibilitati bune sunt necesare stergatoare de par-
briz in perfecta stare = pagina 55.

e Nu utilizati instalatia de spalare a parbrizului la temperaturi scazute, inain-
te de a incalzi parbrizul. Lichidul de spalare poate ingheta pe parbriz, limitand
astfel vizibilitatea.

e Senzorul pentru ploaie are numai o functie de asistenta. Conducatorul nu
este insa scutit de responsabilitatea de a activa manual functia, ori de cate ori
este nevoie.

@ ATENTIE

o \Verificati la temperaturi scazute si iarna, inainte de a porni la drum, respectiv
inainte de cuplarea contactului, daca lamelele stergatoarelor de parbriz nu sunt
inghetate. Daca porniti stergatoarele iar lamelele acestora sunt inghetate, se pot
deteriora atat lamelele cat si motorul de actionare a stergatoarelor!

e Daca decuplati contactul atunci cand stergatoarele sunt pornite, stergatoarele
vor intra in functiune la urmatoarea cuplare a contactului in acelasi mod in care se
aflau la decuplare. Intre decuplarea si urmdtoarea cuplare a contactului,
stergdtoarele pot ingheta pe parbriz, in cazul temperaturilor scazute.

e Desprindeti cu grija de pe parbriz lamelele inghetate alte stergatoarelor.

e Inainte de a pleca la drum, indepartati z&pada si gheata de pe stergitoare.

>
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(@) Indicatie Instalatia de spalare a farurilor
e (and stergatoarele functioneaza incet @) sau rapid ) = fig. 37 si viteza de de- ; 3 ;
plasare se reduce sub 4 km/h, se va comuta automat pe o treapts imediat infe- Pentru spalarea farurilor, dupa fiecare prima si a cincea spalare a parbrizului se vor
rioara. La cresterea vitezei peste 8 km/h se va relua stergerea existentd anterior. spala si farurile; pentru aceasta farurile trebuie sa fie aprinse si maneta de actio-
e Daca stergatorul intalneste un obstacol pe parbriz, va incerca sa il indeparteze. &Sa)ri?’i steg;gatoarelor de parbriz trebuie s& fie mentinuts cca. 1 secunda in pozitia
Daca obstacolul blocheaza in continuare stergdtorul, si pentru a impiedica deterio- 9.3/
rarea stergatorului, acesta ramane nemiscat, dupd 5 incercari de a indeparta ob- Duzele vor iesi din bara de protectie, actionate de presiunea apei.
stacolul. Indepartati obstacolul si porniti stergatoarele din nou. \ . _— . .

) o o T R — La intervale regulate, de exemplu la alimentare, curdtati geamurile farurilor de ma-
e Duzele instalatiei de spalare a parbrizului sunt incalzite in timpul functionarii teriale aderente (insecte strivite). Luati in considerare indicatiile = pagina 172,
motorului si o temperaturd exterioarad mai scazuta de +10 °C. Geamurile farurilor.

e Continutul rezervorului stergatoarelor de parbriz este de 3 litri. La autovehicu-
lele dotate cu o instalatie de spalare a farurilor, este de 5,5 litri. La autovehiculele
cu incdlzire in stationare, continutul rezervorului stergatoarelor de parbriz este de
45 litri. ® O ATENTIE

Nu trageti cu mana duzele instalatiei de spalare a farurilor - Pericol de defectare! ®

Pentru a garanta functionarea pe timp de iarng, trebuie indepartata gheata si
zapada, cu ajutorul unui spray, de pe duze.

Stergatorul automat de luneta (Combi)

inlocuirea lamelelor stergatoarelor de parbriz

Cand maneta stergatoarelor de parbriz se afla in pozitia @) = fig. 37, respectiv 3,
la o viteza mai mare de 5 km/h, se va produce o stergere a lunetei, la fiecare 30
secunde, respectiv 10 secunde.

Cand senzorul de ploaie este activat (maneta se afla in pozitia (D), functia este ac-

tivd numai dacd stergdtoarele de parbriz lucreaza in regim continuu (fara pauze in-
tre stergeri).

Activarea/Dezactivarea

Functionarea stergdtorului automat de luneta se activeaza/dezactiveaza din afisa-

jul informativ din meniul:

= Settings (setari) Fig. 38 Lamela stergatorului de parbriz
= Lights & Vision (Lumina & Vizibilitatea)

= Rear wiper (stergator lunets) Bratele stergatoarelor nu pot fi ridicate de pe parbriz cand se gasesc in pozitia de

repaus. Inainte de inlocuirea lamelei, bratul stergatorului trebuie adus in pozitia de

@ Indicatie service.
Funct,!a stelrgétorulm automat de I'uneté este valablle'? numai pentru agtovehlculele Pozitia de service pentru inlocuirea lamelelor stergatoarelor
Combi, echipate cu afisaj informativ. Functia este activata din fabricatie. ]

— Inchideti capota motorului.
— Luati contactul motor si apoi puneti-I din nou.

— Apésati apoi in interval de 20 secunde maneta stergatoarelor in pozitia @)
=fig. 37 - bratele stergatoarelor adopta pozitia de service. >
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Demontarea lamelei stergatoarelor de parbriz
— Ridicati bratul stergatorului de pe lunetd si pozitionati lamela astfel incat sa
formeze un unghi drept cu bratul stergdtorului = A\

—  Trageti lamela in sensul indicat de sageata = fig. 38 = /A\.

Fixarea lamelelor stergatoarelor
— Impingeti lamela cea nou3 peste bratul stergatorului si rotiti-o in pozitie verti-
cala.

— Verificati daca lamela s-a fixat corect.

— Rabatati bratele stergatoarelor pe parbriz si puneti contactul. Prin apasarea
manetei stergitoarelor in pozitia @) = fig. 38 sau la deplasarea cu viteze peste
4 km/h, bratele stergatoarelor revin la pozitia de repaus.

Pentru asigurarea unei bune vizibilitati sunt necesare lamele in stare buna. Lame-
lele stergatoarelor nu trebuie sa fie murdare de praf, resturi de insecte si ceara de
conservare.

Vibrarea lamelelor pe parbriz poate fi cauzata de resturile de ceara ramase pe par-
briz in urma spalarii autovehiculului intr-o spaldtorie automata. De aceea, dupa
fiecare spdlare automatsd, lamelele stergatoarelor trebuie curatate.

/\ ATENTIE

e Cand bratele stergatoarelor sunt ridicate de pe parbriz, nu puneti contac-
tul! Stergatoarele vor adopta pozitia de repaus si vor deteriora vopseaua capo-
tei motorului.

e Prin manevrarea neatenta a stergatoarelor se poate deteriora parbrizul.

e Pentru a evita zgarierea parbrizului, lamelele stergatoarelor trebuie
curatate la intervale regulate cu o substanta de curdtare. Cand sunt foarte
murdare, de exemplu resturi de insecte, curatati stergatoarele cu un burete
sau cu o laveta.

e Din motive de siguranta, lamelele trebuie schimbate o data sau de doua ori
pe an. Acest lucru il puteti solicita partenerilor autorizati SKODA.

inlocuirea lamelei stergatorului de luneta

Fig. 39 Lamela stergatorului de luneta

Demontarea lamelei stergatoarelor de parbriz

— Ridicati bratul stergatorului de pe luneta si pozitionati lamela astfel incat sa
formeze un unghi drept cu bratul stergatorului = fig. 39.

— Tineti bratul stergatorului cu 0 mana de partea superioara.

- Cu cealaltd mana deblocati siguranta ® in sensul sagetii si scoateti lamela.

Fixarea lamelelor stergatoarelor
- Asezati lamela pe bratul stergatorului si blocati siguranta ®.
— Verificati daca lamela s-a fixat corect.

— Asezati din nou stergdtorul pe parbriz.

Sunt valabile aceleasi observatii ca la = pagina 55.

Oglinzile retrovizoare

Reglarea manuala pe pozitia antiorbire a oglinzii interioare

Reglajul de baza
— Deplasati spre fata maneta din partea de jos a oglinzii.

Reglarea pe pozitia antiorbire
— Deplasati spre spate maneta din partea de jos a oglinzii.
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Oglinda interioara cu efect heliomat automat (@) Indicatie

e Sistemul de antiorbire automat functioneaza la parametri normali numai atunci
cand ruloul de protectie solard al lunetei este coborat in carcasa de pe copertina
portbagajului, respectiv atunci cand fasciculul luminos incident nu este ecranat de
alte obiecte.

e Nu lipiti autocolante in fata senzorului de luming, pentru a nu-l influenta nega-
tiv sau pentru a nu-I scoate din functiune.

e Ladezactivarea functiei de antiorbire automata a oglinzii interioare se va de-

zactiva si functia de antiorbire a oglinzilor laterale. u
Fig. 40 Oglinda interioara cu efect helio- .
mat automat Oglinzile laterale
Reglarea automats antiorbire Oglinzile exterioare se pot regla electric.

— Apésati tasta B = fig. 40, lampa de control (®) se aprinde.

Revenirea automata la pozitia initiala
— Apasati din nou tasta ®) - lampa de control ® se stinge.

Cand este activata reglarea automata pe pozitia antiorbire, oglinda se regleaza
automat in functie de fasciculul luminos incident. Oglinda nu este prevazuta cu
maneta pentru reglarea manuala. Dupa selectarea treptei marsarier, oglinda revi-
ne intotdeauna la pozitia initiala.

Nu amplasati aparatele de navigatie externe pe parbriz sau in apropierea oglinzii

. s Fig. 41 Interiorul usii: Buton rotativ
retrovizoare cu efect heliomat automat = /A\. 9 7

Oglinzile retrovizoare trebuie reglate la inceputul caldtoriei, astfel incat sa ofere o

A ATENTIE buna vizibilitate in spate.

lluminarea afisajului aparatului de navigatie extern poate conduce la per- incalzi linzil teri
turbari de functionare a oglinzii retrovizoare cu efect heliomat automat - peri- ncalzirea (.,g Inzilor ex erltiare » )
col de accident. — Aduceti butonul rotativ in pozitia @ =fig. 41.

Incdlzirea oglinzilor exterioare functioneaza numai cu motorul pornit si pana la o
temperatura exterioara de +20 °C.

Reglarea simultana a oglinzilor exterioare

— Aduceti butonul rotativ in pozitia L. Miscarea suprafetei oglinzii este identica cu
miscarea butonului rotativ.

Deplasarea simultand a ambelor oglinzi sau a fiecareia separat este posibila in afi-

sajul de informatii = pagina 20 in punctul de meniu Mirror adjust. (Adaptarea
oglinzilor). >
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Reglarea oglinzii exterioare dreapta e Daca oglinzile exterioare au fost pliate de la telecomanda cheii autovehiculu-
—  Aduceti butonul rotativ in pozitia R. Miscarea suprafetei oglinzii este identicd lui, iar inainte de cuplarea contactului, butonul rotativ se afla pe pozitia pentru
cu miscarea butonului rotativ. pliere, la urmatoarea punere a contactului, oglinzile raman in pozitie pliata. Readu-
’ cerea la pozitia pentru deplasare are loc prin actionarea butonului rotativ pe o alta
Pozitia de repaus pozitie decat cea pentru pliere.
— Aduceti butonul rotativ in pozitia 0. e Nu atingeti suprafata oglinzii cdnd este pornita incalzirea oglinzii.

e In situatia in care reglarea electric nu mai este posibild, ambele oglinzi exte-

Plier linzilor exterioar . ; ) - -
erea og or exterioare rioare pot fi reglate manual prin apdsarea pe marginea acestora.

— Aduceti butonul rotativ in pozitia 2.

o In cazul defectérii sistemului electric, adresati-va unei unitati autorizate. L]
Rabatarea oglinzilor exterioare cu ajutorul cheii cu telecomanda
—  Cand toate geamurile sunt inchise, apasati tasta ) a telecomenzii = fig. 18 Oglinda exterioara de pe partea soferului, cu functie automata
pentru cca. 2 secunde. antiorbire

Deplasarea in plan vertical a suprafetei oglinzii pasagerului fata Oglinda exterioara de pe partea soferului se va regla antiorbire impreuna cu oglin-

La autovehiculele cu memorie pentru scaunul soferului, suprafata oglinzii bascu- da interioard. Cand este activata reglarea automata pe pozitia antiorbire, oglinda
leaza putin in jos |a selectarea treptei marsarier, cand butonul rotativ se afla in po- se regleaza automat in functie de fasciculul luminos incident.

zitia R =fig. 41. Astfel in timpul parcarii este asigurata vizibilitatea spre bordura. . . . . o o
Dupa selectarea treptei marsarier, oglinda revine intotdeauna la pozitia initiala (in
Oglinda revine la pozitia initiala la depasirea vitezei de 15 km/h sau dupa scoate- pozitia normala, nu in cea antiorbire).

rea butonului din pozitia R.
(@) Indicatie

e Sistemul de antiorbire automat functioneaza la parametrii normali numai atun-
ci cdnd ruloul parasolar al lunetei este coborat, respectiv atunci cand fasciculul lu-
minos incident nu este ecranat de alte obiecte.

Memory pentru oglinzile exterioare

La autovehiculele cu memorie pentru scaunul soferului, pozitia oglinzii exterioare
va fi memoratd automat odata cu memorarea pozitiei scaunului = pagina 60.

e Nu lipiti autocolante in fata senzorului de luming, pentru a nu-l influenta nega-
A ATENTIE tiv sau pentru a nu-l scoate din functiune.
e 0Oglinzile laterale convexe (arcuite spre exterior) sau asferice (curbate dife- e Ladezactivarea functiei de antiorbire automata a oglinzii interioare se va de-
rit) maresc cdmpul vizual. Totusi, obiectele apar mai mici in oglinda. De aceea zactiva si functia de antiorbire a oglinzilor laterale. L]
cu aceste oglinzi nu se poate aprecia corect distanta pana la autovehiculele
din spate.
e Pentru estimarea distantei fatd de autovehiculele din spate folositi pe cat
posibil oglinda retrovizoare interioara.

(@) Indicatie

e Dacd oglinzile exterioare au fost rabatate de la telecomanda cheii, dupd des-
chiderea portierei, respectiv cuplarea contactului, oglinzile vor reveni la pozitia
normala.

e Daca oglinzile au fost pliate de la butonul rotativ = fig. 41, acestea pot fi aduse
la pozitia initiald numai de la butonul rotativ.
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Scaunele si compartimentele de depozitare

Scaunele fata

Important

/\ ATENTIE (continuare)

Scaunele din fata pot fi reglate in nenumarate pozitii, adaptandu-se astfel la mari-
mea corpului soferului si pasagerului fata.

Reglarea corecta a scaunelor este importanta pentru:

e accesul sigur, rapid |la elementele de comanda,
e 0 tinutad relaxata, neobositoare a corpului,
e protectia maxima a centurii de siguranta si a sistemului airbag.

e Aveti grija ca in spatiul pentru picioare sa nu se gdseasca obiecte, deoarece
in cazul unei manevre bruste de franare acestea ar putea ajunge in zona de
comanda a autovehiculului. In aceasta situatie nu veti mai putea debreia, frana
sau accelera.

e Pe scaunul pasagerului fata nu transportati obiecte, in afara de cele adec-
vate (de exemplu, scaunul pentru copii) - Pericol de accident!

/\ ATENTIE

e Nu transportati niciodata in autovehicul mai multe persoane decat numarul
de locuri existent.

e Fiecare pasager din autovehicul trebuie sa poarte centura de siguranta. Co-
piii trebuie sa fie protejati cu un sistem de sprijin adaptat pentru copii = pagi-
na 146, Transportarea copiilor in conditii de securitate.

e Scaunele din fata si tetierele trebuie sa corespunda marimii corpului dum-
neavoastra, iar centura de siguranta trebuie sa fie purtata intotdeauna, pentru
a se asigura o protectie optima.

o In timpul deplasérii tineti picioarele in spatiul pentru picioare - nu asezati
niciodata picioarele pe bord, pe geam sau pe scaune. Acest lucru este valabil si
pentru pasagerul fata. in cazul executérii unei manevre de franare brusca sau
n cazul unui accident, va supuneti unui risc ridicat. La declansarea sistemului
airbag, o pozitie incorecta in scaun va poate fi fatala!

e Atat pentru sofer cat si pentru pasagerul din fata este important sa pastre-
ze o distanta de cca. 25 cm fata de volan, respectiv de tabloul de bord. Daca nu
se respecta aceasta distanta, sistemul airbag nu isi poate exercita eficienta
maxima - Pericol! Pe 1anga acestea, scaunele din fata si tetierele trebuie sa fie
intotdeauna reglate in functie de marimea corpului.

Reglarea scaunelor din fata

Fig. 42 Elemente de comanda pe scaun

Reglarea scaunului pe directie longitudinala
— Setrage maneta (1) =fig. 42 in sus si se deplaseaza scaunul in pozitia dorita.

— Seelibereaza maneta () si se deplaseaza scaunul mai departe, pana cand se
blocheaza.

Reglarea scaunului pe inaltime
— (Cand se doreste ridicare scaunului, se ridicd maneta @in sus, sau se pom-
peaza.

— (Cand se doreste coborarea scaunului, se apasa maneta @) in jos, sau se exe-
cuta miscari de pompare.

Reglarea inclinarii spatarului
— Depértati spatele de spatar si rotiti rotita 3), pentru a regla spatarul scaunului.
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Reglarea suportului lombar

— Rotiti rotita (@), pana cand se atinge o arcuire optima a spatarului in zona lom-
bara a spatelui.

Scaunul soferului trebuie sa fie reglat astfel incat acesta sd poata actiona pedalele
cu picioarele usor indoite.

Spatarul scaunului soferului trebuie astfel reglat incat acesta sa poatd atinge
punctul cel mai indepartat al volanului cu bratele usor indoite.

/\ ATENTIE

e Reglarea scaunului soferului se face numai cand autovehiculul stationeaza
- pericol de accidentare!

e Atentie la reglarea scaunelor! Prin reglari necontrolate sau neatente se pot
produce accidentari.

o In timpul deplasarii, spatarele nu trebuie s fie inclinate prea mult in spate,
astfel incat partea de umar a centurii sa fie asezata corespunzator. Astfel este

micsorata eficienta centurii de siguranta si a sistemului airbag - Pericol de
ranire!

Reglarea electrica a scaunelor din fata

Reglarea scaunelor

Fig. 43 Imagine din lateral: Elementele de comanda pentru reglarea scaunului/comutatorul
pentru reglarea scaunului

Inaintea reglarii, adoptati pozitia corecta in scaun = pagina 59.

Reglarea scaunului pe directie longitudinala

- Apésati comutatorul ®) = fig. 43 in fat4, respectiv in spate (D).
Reglarea inaltimii suprafetei de sezut

- Apésati comutatorul ®) in sus, respectiv in jos.

Reglarea inclinarii suprafetei de sezut

— Apésati comutatorul ®) in fata in directia indicata de sdgeata @), respectiv in
spate in directia indicata de sigeata ).

Reglarea spatarelor
- Apésati comutatorul B) in sensul in care doriti s& faceti reglajul.

Reglarea suportului lombar

— Pentru a méri arcuirea suportului lombar, apasati comutatorul © in fata.

— Pentru a micsora arcuirea suportului lombar, apsati comutatorul (© in spate.
— Pentru a regla arcuirea suportului lombar in sus, apasati comutatorul (© in sus.
— Pentru a regla arcuirea suportului lombar in jos, apasati comutatorul (© in jos.

De la comutatorul ® scaunul se regleazé in sus/jos si in fata/spate, iar de la co-
mutatorul (B) se deplaseaza spatarul scaunului in fata si in spate.

/\ ATENTIE

e Reglarea scaunului soferului se face numai cand autovehiculul stationeaza
- pericol de accidentare!

o Atentie la reglarea scaunelor! Prin reglari necontrolate sau neatente se pot
produce accidentari.

e Deoarece scaunele se pot regla si cand contactul este luat (cand cheia este
scoasa din contact), in autovehicul nu trebuie sa ramana niciodata copii nesu-
pravegheati.

o In timpul deplasérii, spatarele nu trebuie si fie inclinate prea mult in spate,
astfel incat partea de umar a centurii sa fie asezata corespunzator. Astfel este
micsorata eficienta centurii de siguranta si a sistemului airbag - Pericol de
ranire!

@ Indicatie
Daca reglajul se intrerupe in timpul procesului de reglare, apasati comutatorul din
nou in sensul dorit si executati reglajul.
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Memorarea reglajelor

Fig. 44 Scaunul conducatorului: Tastele
pentru memorare si tasta SET

Memorarea reglajelor scaunului si oglinzii pentru mersul cu fata
— Puneti contactul.

— Reglati scaunul = pagina 60.

— Reglati ambele oglinzi exterioare = pagina 57.

— Apésati tasta SET ®) = fig. 44.

— Apésati una din tastele pentru memorare (B) intr-un interval de 10 secunde de
la apasarea tastei SET - se va emite un ton de confirmare a efectudrii me-
morarii.

Memorarea reglajului oglinzilor exterioare pentru deplasarea cu spatele

— Puneti contactul.

— Aduceti comutatorul de reglare a oglinzilor exterioare in pozitia R = pagina 57.
— Selectati treapta marsarier.
— Reglati oglinda exterioara din dreapta in pozitia doritad = pagina 57.

— Deselectati treapta de viteza. Pozitia oglinzii exterioare se va memora.

Tastele pentru memorarea posturilor

Memory pentru scaun oferd posibilitatea memorarii individuale a pozitiei scaunului
soferului si a oglinzilor exterioare. Fiecareia din cele trei taste de memorie
=fig. 44 i se poate aloca un reglaj al scaunului. Dupa apasarea tastei respective
scaunul si oglinda exterioara vor adopta pozitia memoratd pe tasta = pagina
61.

Functia de urgenta

Puteti intrerupe oricdnd procesul de reglare apasand oricare din tastele scaunului
soferului.

(@) Indicatie

e Laalocarea tastelor de memorare va recomandam sa incepeti cu prima tasta, si
sa continuati cu celelalte doua pentru fiecare sofer nou care doreste sa isi memo-
reze reglajul.

e Fiecare noua memorare pe aceeasi tastd, o va anula pe cea anterioara.

e La fiecare noua memorare a pozitiei scaunului si oglinzilor exterioare pentru
deplasarea cu fata, trebuie sa memorati din nou si pozitia oglinzii exterioare din
dreapta pentru deplasarea cu spatele. u

Alocarea tastelor de memorare la cheia cu telecomanda

Dupa memorarea reglajelor pentru scaun si oglinzi, aveti 10 secunde la dispozitie
pentru a aloca telecomanda tastei de memorie pe care ati efectuat reglajul.

— Scoateti cheia din contact.

— Apasati tasta de descuiere = pagina 37, dupa alocarea reusitad se emite un
semnal acustic. Reglajele sunt memorate in tastele alese.

Pentru a putea apela de |a telecomanda reglajele memorate in Memory, trebuie sa
alocati telecomanda unei taste de memorie.

Puteti solicita unui partener autorizat SKODA furnizarea unei alte chei, pe care pu-
teti aloca o altd tasta de memorie.

(@) Indicatie
e Daca telecomanda a fost alocata anterior unei taste de memorie, o noud aloca-
re o va anula pe cea veche.

e Daca alocati o telecomanda unei taste de memorie careia ii este deja alocatd o
alta telecomanda, si in acest caz, vechea alocare se va anula.

e Alocarea unei telecomenzi unei taste de memorie se pastreaza totusi dupa o
noua alocare a scaunului si oglinzilor exterioare.

e Dupa o alocare reusita clipesc luminile de semnalizare si se emite o confirmare
sonora. Reglajele sunt memorate in tastele alese. u
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Apelarea reglajelor pentru scaun si oglinda

Reglajele memorate pot fi apelate atdt de la tastele de memorie,
cdt si de la telecomanda.

Apelarea de la tastele de memorare

— Pentru a apela reglajele memorate, exista doud posibilitati:

— Prin apasare scurta: apasati scurt tasta de memorare (B) = fig. 44. Scaunul si
oglinzile exterioare vor adopta automat pozitia memorata (acest lucru este va-

labil numai pentru situatia cdnd contactul este pus si viteza este mai mica de
5 km/h).

— Memory-apasare indelungata: Apasati si mentineti tasta de memorare
apasatd, pana cand scaunul si oglinzile adopta pozitiile memorate.

Apelarea de la telecomanda
— (and portiera soferului este inchisa si contactul luat, apasati scurt tasta de
descuiere de pe telecomanda = pagina 37 si apoi deschideti portiera soferului.

— Scaunul si oglinzile exterioare vor adopta pozitiile memorate.

Apelarea reglajului oglinzilor exterioare pentru deplasarea cu spatele

— nainte de selectarea treptei marsarier, rotiti butonul pentru reglarea oglinzilor
exterioare , in pozitia R = pagina 57.

Oglinda revine la pozitia initiala la depdsirea vitezei de 15 km/h sau dupa scoate-
rea butonului din pozitia R.

Functia de urgenta

Puteti intrerupe oricdnd procesul de reglare apasand oricare din tastele scaunului
soferului.

(@) Indicatie

Daca unghiul de inclinare a spatarului fata de suprafata de sezut este mai mare de
102°, la apelare, printr-o apasare scurtd a tastei de memorare, spatarul se opreste

la atingerea acestui unghi. La atingerea inclinarii salvate este necesard apasarea
tastei de salvare si tinerea ei apdsata pana ce scaunul se regleaza in pozitia sal-
vata. u

Tetierele

Fig. 45 Tetierele: Reglare/Extragere

Reglati tetierele astfel incat marginea de sus a tetierei s3 se afle la aceeasi inalti-
me cu partea cea mai de sus a capului dumneavoastra.

Reglarea tetierei pe inaltime

— Cuprindeti tetiera cu ambele maini de partile laterale si trageti in sus = fig. 45 -
stanga.

— Daca doriti sd impingeti tetiera in jos, trebuie sa apasati tasta de siguranta
=fig. 45 - dreapta si s3 o mentineti apasata si cu cealaltd mana sa apasati te-
tiera in jos.

Montarea si demontarea tetierei

— Trageti tetiera din spdtarul scaunului pana la limita (la tetierele din spate este
necesara rabatarea spatarului scaunului in fata).

— Apasati tasta de siguranta in sensul sagetii =fig. 45 - dreapta si scoateti tetie-
ra.

— Pentru remontare, introduceti tetiera in spatar pand cand tasta de siguranta
se blocheaza cu zgomot.

Pozitia tetierelor din fata si a celor laterale din spate este reglabila pe indltime.
Tetiera scaunului central din spate se poate regla in doua pozitii.

Tetierele trebuie sa fie reglate astfel incat sa corespunda inaltimii corpului persoa-
nei de pe scaun. Tetierele reglate corect oferd impreuna cu centurile de siguranta
o protectie eficientd = pagina 131, Pozitia corecta in scaun.
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/\ ATENTIE

/\ ATENTIE

o Tetierele trebuie sa fie reglate corect pentru a oferi protectie maxima in
cazul unui accident.

e Nu circulati cu tetierele demontate - Pericol de accidentare!

e Cand pe locurile din spate se afla pasageri, tetierele din spate nu trebuie sa
se afle in pozitie inferioara. L]

e Tetierele trebuie sa fie reglate corect pentru a oferi protectie maxima in
cazul unui accident.

e Nu circulati cu tetierele demontate - Pericol de accidentare!

e Cand pe locurile din spate se afla pasageri, tetierele din spate nu trebuie sa
se afle in pozitie inferioara.

Tetiera centrala din spate

Fig. 46 Scaunele din spate: tetiera din
centru

Tn unele tari, legea impune echiparea scaunelor din spate cu inele de fixare pentru
scaunele pentru copii cu sistem ,Top Tether" = pagina 152, Sistemul de fixare al
scaunului pentru copii cu sistem , Top Tether". La autovehiculele echipate cu astfel
de inele de fixare, tetiera din centru spate se demonteaza in alt mod.

Demontarea si montarea tetierei din centru spate
— Trageti tetiera din spatar, pana la punctul in care opune rezistenta.
— Apésati siguranta in directia indicats de ségeats (), apasati concomitent, cu o

surubelnita plata cu latimea de max. 5 mm, siguranta in orificiul (B) si trageti
tetiera afara.

— Pentru remontare, introduceti tetiera in spatar pana cand tasta de siguranta
se blocheaza cu zgomot.

Scaunele din spate

Plierea scaunelor din spate

Fig. 47 Deplasarea in fata a scaunului/Deblocarea spatarului banchetei

Pentru marirea portbagajului, scaunele din spate pot fi rabatate in fata, respectiv
suprafata de sezut se poate scoate. La autovehiculele cu bancheta din spate raba-
tabilad asimetric, partile banchetei se pot plia individual.

Plierea scaunului

— TInainte de rabatarea in fata a spatarelor, reglati pozitia scaunelor din fats ast-
fel incat sa nu fie lovite de spatarele rabatate.

Ridicati bancheta din spate in sensul sdgetii (O) si rabatati-o in fata conform
sagetii @ =fig. 47.

— Apésati butonul de deblocare ® si pliati spatarul scaunului din spate.
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Daca scaunele din fata sunt impinse prea in spate, va recomandam sa scoateti te-

tierele nainte de plierea spatarelor scaunelor din spate. Depozitati tetierele scoa-

se, astfel incat sa le feriti de deteriorari si murdarire. Luati in considerare indicatiile
de la = pagina 65.

Aducerea scaunelor la pozitia initiala

Fig. 48 Deblocarea spatarului scaunului

Aducerea scaunelor la pozitia initiala
— Montati tetiera cand spatarul este partial ridicat.

— Aduceti centura de sigurant laterals din spate (O = fig. 48 in spatele marginii
capitonajului lateral.

— Apoi ridicati spatarul, pana la blocarea butonului de siguranta - verificati
trdgand de spdtar.

— Asigurati-va ca punctul de culoare rosie (B) este acoperit = fig. 47.

— Aducerea suprafetei de sezut la pozitia initiala.

/\ ATENTIE

e Dupa replierea suprafetelor de sezut si a spatarelor, centurile si incuietori-
le centurilor de siguranta trebuie sa se gaseasca la locurile lor - trebuie sa
poata fi folosite.

e Spatarele trebuie sa fie bine fixate pentru ca la franari bruste, obiectele sa
nu ajunga din spatiul de bagaje in fata - Pericol de accidentare!

/\ ATENTIE (continuare)

e Atentie ca spatarele scaunelor sa fie bine fixate. Numai astfel centura de
siguranta in trei puncte a locului din centru spate isi poate indeplini functia de
protectie.

o Inainte de a ridica spatarul scaunului in pozitia initial3, asezati centura de
siguranta in spatele marginii capitonajului lateral. Centura de siguranta nu tre-
buie s fie prinsa intre capitonajul lateral si spatarul scaunului, deoarece se

poate deteriora.

Demontarea suprafetelor de sezut

Fig. 49 Demontarea suprafetelor de se-
zut

La autovehiculele cu bancheta sectionatd, portbagajul se poate mari si mai mult,
prin demontarea banchetei.

Demontarea
— Rabateti scaunul in fata.

— Apasati manerul de sarma in sensul sagetii = fig. 49 si scoateti scaunul din su-
port.

Montarea

— Apasati manerul de s&rma in sensul sagetii si asezati scaunul in suport.

— Rabatati scaunul in pozitia initiala.

@ ATENTIE

La autovehiculele cu scaune din spate incalzite este necesar, ca inaintea de-
montarii banchetei, s se decupleze fisa electrica de la priza de curent. La remon-
tarea banchetei restabiliti alimentarea cu curent.
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Cotiera scaunelor din spate — Printr-o apasare repetatd a comutatorului, intensitatea caldurii scade pana la
oprire. Intensitatea caldurii este indicata prin numarul de Idmpi de control
aprinse in comutator.

— Daca porniti incalzirea scaunelor din spate la intensitate maxima - treapta 3,
dupa 10 minute se comutd automat pe treapta 2 (in comutator se aprind doua
|ampi de control).

/\ ATENTIE

Daca dumneavoastra sau pasagerii dumneavoastra prezentati o toleranta
scdzuta la durere si/sau la temperaturd, de exemplu cand se administreaza
Fig. 50 Scaunele din spate: Cotiera medicamente, din cauza paraliziei sau a bolilor cronice (de exemplu diabet), va
recomandam sa renuntati complet la utilizarea incalzirii scaunelor. Se pot pro-

— Cotiera poate fi pliat in jos tragand de curelusa = fig. 50. m | duce arsuri la spate, sezut si picioare. Daca totusi doriti sa utilizati incalzirea
scaunelor, va recomandam sa faceti pauze dese in timpul deplasarilor lungi,
~ pentru ca, in situatiile de mai sus, corpul sa se poata relaxa. Pentru diagnosti-
Incalzirea scaunelor carea situatiei dumneavoastra concrete, adresati-va medicului.
(@ ATENTIE

e Pentru a nu deteriora elementele de incdlzire, nu va urcati cu picioarele (ge-
nunchii) pe scaune.

e (and asezati obiecte pe scaune, de exemplu un scaun pentru copii, 0 geanta
etc., nu folositi incalzirea scaunului. Se pot produce defectiuni filamentelor incalzi-
rii.

e Nu spalati scaunele cu apa = pagina 174.

(@) Indicatie
e Incalzirea scaunelor trebuie pornitd numai in timpul functionarii motorului.
Fig. 51 Regulator pentru incalzirea scaunelor din fata/spate Acest sistem de incdlzire solicitd considerabil capacitatea bateriei.

Perna si spatarul scaunelor din fata si a celor doua scaune laterale din spate, pot fi * Cand tensiunea la bord scade, incélzirea scaunelor va fiintrerupts automat,
3I'sp a3 pate. p pentru a asigura necesarul de energie electricd unitatii de comanda a motorului

incalzite electric. = pagina 190, Deconectarea automata a consumatorilor. u
— Apasand pe suprafata regulatorului pe simbolul & = fig. 51 - stanga, puteti acti-

va si regla incalzirea scaunului soferului, respectiv al pasagerului fata.
— Prin apasarea regulatorului & = fig. 51 - dreapta puteti porni si regla incalzirea Incarcarea POFthgBleUI

la scaunul din spate stanga sau dreapta.

— Printr-o apasare porniti incalzirea pe intensitate maxima - treapta 3, indicata in Incarcarea portbagajului
comutator prin aprinderea celor trei lampi de control.

In interesul pastrarii unor propriet&ti de deplasare optime, respectati urmatoarele: »
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— Distribuiti greutatea cat mai uniform posibil.
— Obiectele mai grele trebuie amplasate in fata.

— Fixati bagajele de inelele de ancorare sau cu plasa de fixare = pagina 66.

Tn cazul producerii unui accident, obiectele mici si usoare vor dezvolta o energie
cinetica atat de mare, incat vor putea produce accidentari grave pasagerilor. Va-
loarea energiei cinetice depinde in principal de viteza de deplasare a autovehicu-
lului si de masa bagajelor. Viteza autovehiculului constituie insa principalul factor.

Exemplu: Un obiect neasigurat, cu o greutate de 4,5 kg dezvoltd, in cazul unei coli-
ziuni frontale la viteza de 50 km/h, o energie care corespunde masei sale inmultita
cu 20. Adic3, obiectul va lovi pasagerul cu cca. 90 kg. Va puteti imagina ce rani
poate produce impactul cu un asemenea ,obiect".

/\ ATENTIE

e Obiectele trebuie depozitate intotdeauna in portbagaj si trebuie fixate de
inelele de ancorare.

e Obiectele libere din habitaclu pot fi proiectate in fata in timpul unor mane-
vre bruste sau in cazul producerii unui accident, lovind si ranind pasagerii.
Acest pericol creste si mai mult cand aceste obiecte proiectate intalnesc un
airbag declansat. Obiectele astfel proiectate pot ranii pasagerii - Pericol de
moarte.

e Atentie! - la transportarea obiectelor grele, caracteristicile de deplasare se
modifica prin modificarea centrului de greutate. Adaptati viteza si maniera de
conducere.

e Incarcatura trebuie depozitata astfel incat la o franare brusca obiectele s&
nu alunece - Pericol de accidentare!

e Nu conduceti niciodata cu capota portbagajului intredeschisa sau deschisa
complet - Pericol de intoxicare cu gaze de esapament!

e Nu depasiti in nici un caz sarcina permisa pe punti, sau masa totala a auto-
vehiculului - Pericol de accident!

e Nu transportati persoane in portbagaj!

(@ ATENTIE

Atentie ca obiectele cu margini ascutite transportate, sa nu deterioreze urmatoa-
rele:

e Filamentele incalzirii lunetei,

e Filamentele antenei integrate in luneta (Octavia),
e Filamentele antenei integrate in geamurile laterale spate (Combi).

(@) Indicatie

Presiunea din anvelope trebuie adaptatd in functie de incarcaturad = pagina 192.

Autovehicule din categorie N1

Tn cazul autovehiculelor din categoria N1 care nu sunt dotate cu un grilaj de pro-
tectie, pentru fixarea incarcaturii se va utiliza un set de fixare care corespunde
standardului EN 12195 (1 - 4).

Elementele de prindere

Fig. 52 Portbagajul: Inelele de prindere Octavia / Combi

Pe partile laterale ale portbagajului se gadsesc elemente pentru fixarea bagajelor.
Tn aceste inele se poate fixa si o plasa de siguranta pentru asigurarea obiectelor
mici.

Plasa de siguranta este amplasata impreuna cu manualul de utilizare sub podeaua
falsa a portbagajului, in spatele rotii de rezerva.

>
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/\ ATENTIE (@ ATENTIE

Nu asezati in plase obiecte ascutite - Pericol de deteriorare a plasei. u

e Bagajele trebuie astfel transportate incat sa nu se poata deplasa in timpul
mersului si la franari. . . . . .
e Daca obiectele sau bagajele sunt fixate de elementele de prindere cu aju- Tipuri de plase de siguranta - Program Combi
torul unor benzi necorespunzatoare sau deteriorate, in cazul unor manevre
bruste de franare sau accidente, acestea pot provoca raniri pasagerilor. Pentru
a impiedica proiectarea in fata a obiectelor sau bagajelor, folositi intotdeauna
benzi corespunzatoare pentru asigurarea bagajelor.

(@) Indicatie
Inelele de prindere din partea de sus fata se afla in spatele spatarului rabatabil al
banchetei = fig. 52. ]

Tipuri de plase de siguranta - Program Octavia

Fig. 54 Plasa de siguranta: Buzunarul longitudinal / impértirea portbagajului

Exemple de fixare a plasei ca buzunar longitudinal = fig. 54 -stanga si impartirea
portbagajului cu plasa =fig. 54 - dreapta.

Plasa de siguranta este amplasata intr-un compartiment de depozitare in spatele
rotii de rezerva sub podeaua falsa a portbagajului.

/\ ATENTIE

e Plasa poate sustine o greutate de pana la 1,5 kg. Plasa nu poate sustine
obiecte mai grele - Pericol de accidentare si de deteriorare a plasei!

e Bagajele trebuie astfel transportate incat sa nu se poata deplasa in timpul
mersului si la franari.

Fig. 53 Plasa de siguranta: Buzunar transversal / Buzunarul longitudinal

Exemple de fixare a plasei: buzunar transversal = fig. 53 stanga si buzunar longi-
tudinal =fig. 53 - dreapta.

@ ATENTIE

Plasa de sigurantd este amplasata intr-un compartiment de depozitare in spatele Nu asezati in plase obiecte ascutite - Pericol de deteriorare a plaseli. [ ]

rotii de rezerva sub podeaua falsa a portbagajului.

/\ ATENTIE

e Plasa poate sustine o greutate de pana la 1,5 kg. Plasa nu poate sustine
obiecte mai grele - Pericol de accidentare si de deteriorare a plasei!

e Bagajele trebuie astfel transportate incat sa nu se poata deplasa in timpul
mersului si la franari.
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Carlig dublu rabatabil (Octavia) Fixarea podelei false a portbagajului

Fig. 55 Portbagajul: Carligul dublu raba-

tabil
. Fig. 57 Portbagajul: Fixarea podelei false a portbagajului Octavia / Combi
In functie de echiparea autovehiculului, pe una sau pe ambele parti ale portbaga-

jului se gaseste un carlig dublu rabatabil pentru sustinerea bagajelor mai mici, de Podeaua falsa a portbagajului este prevazutd cu o curelusa (Octavia), resp cu un

exemplu genti s.a. =fig. 55. carlig (Combi). Puteti fixa podeaua falsa a portbagajului, de exemplu pentru a avea
acces la roata de rezerva, de carligul raftului din portbagaj (Octavia) = fig. 57 -

@ ATENTIE stanga, respectiv de marginea capacului portbagajului (Combi) = fig. 57 - dreapta. ®

Ambele carlige pot sustine bagaje in greutate de maxim 5 kg. u

Plasa pentru bagaje (Octavia)

Carligul dublu (Combi)

Fig. 58 Portbagajul: Plasa pentru bagaje

Fig. 56 Portbagajul: Carligul rabatabil
Plasa pentru bagaje este prevazutd pentru transportul obiectelor mai usoare.

Pe ambele parti ale portbagajului se gasesc carlige rabatabile pentru fixarea baga-

jelor, de exemplu genti s.a. =fig. 56. A ATENTIE
@ ATENTIE e Plasa pentru bagaje poate sustine o greutate de maxim 1,5 kg. Plasa nu
i : . « A x poate sustine obiecte mai grele - Pericol de accidentare!
Carligul poate sustine o geanta cu o greutate de pand la 7,5 kg. un N . - . . .
e In plasa nu trebuie depozitate obiecte ascutite care pot deteriora plasa. | ]
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Copertina portbagajului (Octavia)

Masca rulanta din portbagaj (Combi)

Raftul din portbagaj, din spatele tetierelor poate fi folosit pentru
depozitarea obiectelor usoare si moi.

Fig. 59 Demontarea raftului din portba-
g9aj

Daca doriti sa transportati obiecte voluminoase, raftul portbagajului se poate de-

monta.

— Demontati benzile de sustinere (O = fig. 59.

— Montati masca in pozitie orizontala.

—  Scoateti raftul din suportul @) orizontal in spate.

- La montare impingeti mai intai raftul in suportul (2) si apoi prindeti benzile de

sustinere (1) de capota portbagajului.

Raftul demontat poate fi depozitat in spatele scaunelor din spate.

/\ ATENTIE

Pe masca portbagajului nu trebuie depozitate obiecte care pot pune in pericol
integritatea pasagerilor in cazul unei franari bruste sau al producerii unui acci-
dent.

@ ATENTIE
Atentie - prin frecarea obiectelor de luneta se poate distruge grila de incalzire.

@ Indicatie

La deschiderea hayonului, raftul din portbagaj se va ridica impreuna cu acesta.

Fig. 60 Portbagajul: masca rulanta a portbagajului/Scoaterea mastii rulante a portbagajului

Scoaterea

— Trageti masca rulanta din portbagaj pana la limita in sensul indicat () in pozi-
tia asigurata = fig. 60.

Rularea
— Apésati masca in zona elementelor de prindere in sensul sigetii (2), masca se
ruleaza automat.

Demontarea

— Pentru transportarea bagajelor voluminoase, copertina rulanta a portbagajului
se poate demonta, apasand bara transversala dintr-o parte, in directia sagetii
(3 si tragand masca in sensul indicat de sdgeata (@).

/\ ATENTIE

Pe masca de protectie a portbagajului nu este permisa asezarea obiectelor.
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Compartimentarea podelei variabile a portbagajului /\ ATENTIE

Atentie la montarea podelei variabile; sinele si podeaua variabila trebuie sa fie
fixate corect. Daca acest lucru nu se intampl3, exista pericol de ranire pentru
pasageri.

(@ ATENTIE
Sarcina maxima a podelei variabile este de 75 kg.

Fig. 61 Portbagajul: Compartimentarea peretEIE despértitor din pIaSé (Combi)
portbagajului cu podeaua variabila
Utilizarea peretelui despartitor din plasa in spatele scaunelor din

Portbagajul poate fi compartimentat cu podeaua variabila.
spate

— Ridicati partea podelei cu manerul si asigurati-o prin introducerea in caneluri
=>fig. 61. u

Demontarea podelei variabile din portbagaj

Fig. 63 Rabatarea capacului compartimentului de depozitare/Scoaterea peretelui despartitor
din plasa

Scoaterea

Fig. 62 Portbagajul: Demontarea podelei variabile/Demontarea sinelor de sustinere - Rabatati capacul in spatele scaunelor din spate = fig. 63 - stanga.
L ; ) ) o Trageti peretele din plas& de chinga @) din carcasa (® in directia suporturilor

Podeaua ridicata faciliteaza accesul la bagajele voluminoase. Podeaua variabila se !

poate demonta in caz de necesitate. . R . L R ;

. o . ; . ) — Introduceti bara transversald in locasurile (© si ap&sati bara in fat.

— Deblocati podeaua variabili rotind inelul de sigurants ®) = fig. 62 spre stanga

circa 90°. — inacelasi mod fixati bara pe partea cealalts a autovehiculului, locasul ©.
— Deplasand in sensul indicat de sdgeat, pliati podeaua si o puteti scoate. - Trageti capacul compartimentuluiin jos.
— Deblocati sinele (B rotind inelele de fixare (©) spre dreapta circa 90°. Rularea

— Rabatati capacul in spatele scaunelor din spate = fig. 63.
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— Trageti bara in spate din suporturile din plafon, mai intai pe o parte, apoi pe Rularea
partea cealaltd, si scoateti-o din suporturi (©). — Trageti bara in spate din suporturile din plafon, mai intai pe o parte, apoi pe
— Sustineti bara transversala astfel incat peretele s& se poata rula incet si fard partea cealaltd, si scoateti-o din suporturi ©.

sa se deterioreze, in carcasa (B). — Sustineti bara transversala astfel incat peretele s se poata rula incet si fara

— Trageti capacul compartimentului in jos. s& se deterioreze, in carcasa (B).

S e s s , , . Rabatati scaunele in pozitia initiala.
Daca doriti sa utilizati intregul portbagaj, puteti demonta masca rulantd a portba-
gajului = fig. 60.

/\ ATENTIE

A ATENTIE e Dupa replierea suprafetelor de sezut si a spatarelor, centurile si incuietori-
le centurilor de siguranta trebuie sa se gaseasca la locurile lor - trebuie sa
poata fi folosite.

e Asigurati-va cd bara transversala se giseste in locasurile ©!

e Atentie ca spatarele scaunelor sa fie bine fixate. Numai astfel centura de

. ‘- - P e A s . e Spatarele trebuie sa fie bine fixate pentru ca la franari bruste, obiectele sa
siguranta in trei puncte a locului din centru spate isi poate indeplini functia de

nu ajunga din spatiul de bagaje in fata - Pericol de accidentare!

protectie. -
e Atentie ca spatarele scaunelor sa fie bine fixate. Numai astfel centura de
. . L. . . . siguranta in trei puncte a locului din centru spate isi poate indeplini functia de
Utilizarea peretelui despartitor din plasa in spatele scaunelor din protectie.
fata e Asigurati-va ca bara transversala se gaseste in locasurile (©! [ ]

Demontarea si demontarea carcasei peretelui despartitor de plasa

Fig. 64 Scoaterea peretelui despartitor

de plasa
Scoaterea Fig. 65 Scaunele din spate: Carcasei pe-
— Rabatati scaunele din spate in fata = pagina 63. retelui despartitor de plasa
— Trageti peretele despértitor din plasé de chinga ® = fig. 64, pentru a-| scoate Demontarea

din carcasa ®. — Rabatati scaunele din spate in fatd = pagina 63.

— Introduceti bara transversala in locasul (© pe o parte si apasati bara in fata. Deschideti portiera dreapta spate.

— In acelasi mod fixati bara pe partea cealalt a autovehiculului, locasul ©. — Impingeti carcasa peretelui despartitor @) = fig. 65 in sensul sagetii (7) si scoa-

teti-o din spatarul scaunelor din spate in sensul sagetii @. >
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Montarea Punctele de fixare a portbagajului (Octavia)
— Introduceti elementele carcasei in locasurile din spatarul banchetei spate.

— Impingeti carcasa contrar sagetii (1), pana la capat.

— Rabatati scaunele in pozitia initiala.

/\ ATENTIE

Atentie ca spatarele scaunelor sa fie bine fixate. Numai astfel centura de sigu-
ranta in trei puncte a locului din centru spate isi poate indeplini functia de pro-

tectie. L] ) . ’
Fig. 66 Puncte de fixare ale suportului
principal
SUPOI’tUl pentru portbagaj de acoperis Executati montajul si demontajul conform instructiunilor atasate.
. . Indicati
Beschreibung (Descriere) @ tiicat.eA - L .
e Daca aveti intrebari, adresati-vad unei unitati autorizate.
@ ATENTIE e Imaginea nu este valabild pentru autovehiculele Combi.
e Utilizati numai suporturi de portbagaje exterioare autorizate de SKODA. . .
e Lamontarea altor sisteme de suporturi bagaje sau la montarea necores- Sarcina pe acoperis
punzatoare, deteriordrile provocate autovehiculului nu sunt acoperite de garantie. o ) ) ) .
Cand se utilizeaza sistemul, respectati neaparat instructiunile de montare furniza- ~ Distribuiti incarcatura uniform pe suportul pentru portbagaj de acoperis. Sarcina
te. maxima pe acoperis (inclusiv portbagajul) de 75 kg si masa totald a autovehiculului

) . - P . . nu trebuie depasite.
e Laautovehiculele cu trapa electrica trebuie sa se aiba in vedere ca la deschide- pas

rea trapei aceasta sa nu se loveasca de portbagajul de pe plafon. La folosirea suporturilor de bagaje pe acoperis cu greutate redusa, nu se poate ex-

e Atentie la deschiderea capotei portbagajului, ca acesta s& nu se loveasca de ploata intreaga sarcing pe acoperis. In aceste situatii, portbagajul exterior trebuie
bagajele'de pe plafon. incarcat numai pana la sarcinile specificate in instructiunile de montare.

<% Indicatie de mediu /\ ATENTIE
Din cauza rezistentei aerodinamice creste consumul de combustibil. e incarcitura de pe plafon trebuie fixata bine - Pericol de accident!
@ Indicatie e Nu este permisa depasirea sarcinii pe plafon, a sarcinii admise pe punti sia

. . ) P . reutatii totale a autovehiculului - Pericol de accident!
Daca autovehiculul nu este echipat cu bare longitudinale pe acoperis, acestea pot 9 ’ . . . .
fi achizitionate din gama de Accesorii Originale SKODA. m | e Latransportul pe plafonul autovehiculului a obiectelor grele, respectiv cu

suprafete mari, se modifica caracteristicile de deplasare, din cauza modificarii
centrului de greutate, respectiv cresterii coeficientului aerodinamic - Pericol
de accident! De aceea modul de conducere si viteza trebuie adaptate cores-
punzator.
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Suportul pentru pahare

Suportul pentru bauturi din consola centrala fata

Fig. 67 Consola centrala fata: Suportul
pentru pahare

Tn adancituri puteti aseza doua recipiente de bauturi = fig. 67.

/\ ATENTIE

e Nu asezati bauturi fierbinti in suporturile pentru bauturi. Cand autovehicu-
lul se pune in miscare, bauturile fierbinti se pot varsa - Pericol de oparire!

o Nu folositi recipiente din materiale dure (de exemplu portelan, sticl3). in
cazul unui accident se pot produce raniri.

@ ATENTIE

In timpul deplasarii, I3sati bauturile in suport, numai dacd nu sunt deschise. La fra-
nare acestea se pot varsa si pot deteriora componentele electrice sau
imbracamintea scaunelor.

Suportul pentru pahare din consola centrala spate

Fig. 68 Consola centrala spate: Suportul
pentru pahare

— Apésati capacul in zona ® = fig. 68 - suportul pentru bauturi iese.
— Trageti suportul pana la limita.

— Reglati suportul pentru pahare deplasand placa de siguranta @).

/\ ATENTIE
e Nu asezati bauturi fierbinti in suporturile pentru bauturi. Cand autovehicu-
lul se pune in miscare, bauturile fierbinti se pot varsa - Pericol de oparire!

e Nu folositi recipiente din materiale dure (de exemplu portelan, sticl3). In
cazul unui accident se pot produce raniri.

(@ ATENTIE

Tn timpul deplasarii, Iasati bauturile in suport, numai dacd nu sunt deschise. La fra-
nare acestea se pot varsa si pot deteriora autovehiculul. u
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SUpOI‘tu| pentru biletele Scoaterea scrumierei
—  Apésati scrumiera in zona B), scrumiera iese afara si poate fi scoasa.

Introducerea scrumierei
— Introduceti scrumiera la loc si apasati.

/\ ATENTIE

Nu introduceti in scrumiera obiecte inflamabile - Pericol de incendiu!

Fig. 69 Parbrizul: Suportul pentru bilete-  Scrumiera din spate - consola centrala inferioara

le

Suportul pentru tichete de parcare serveste de exemplu la fixarea biletelor de par-
care, in cazul parcarilor cu taxa.

Inainte de inceperea deplasérii biletul de parcare trebuie indepartat, pentru a nu
obstructiona vizibilitatea soferului. u

Scrumiera

Fig. 71 Consola central3 inferioara: Scru-
. . miera spate
Scrumiera fata

Deschiderea scrumierei

—  Prindeti capacul scrumierei de partea de jos ® si rabatati-l in sensul sdgetii
=fig. 71.

Scoaterea scrumierei
—  Prindeti scrumiera de manerul () si trageti in sus.

Introducerea scrumierei
— Introduceti scrumiera la loc si apasati.

/\ ATENTIE

Fig. 70 Consola centrald: Scrumiera fata / Scoaterea scrumierei din fata

Nu introduceti in scrumiera obiecte inflamabile - Pericol de incendiu!

Deschiderea scrumierei
— Apasati pe partea inferioara a capacului scrumierei - vezi pozitia ® = fig. 70.
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Scrumiera din spate - consola centrala superioara

Fig. 72 Consola centrala superioara:

Scrumiera spate
Deschiderea scrumierei
— Apésati pe partea superioara a capacului scrumierei in zona ® = fig. 72.

Scoaterea scrumierei
— Apasati capacul scrumierei usor pana la limita, in jos.
—  Prindeti scrumiera de capacul B si scoateti-o.

Introducerea scrumierei
— Introduceti scrumiera la loc si apasati.

/\ ATENTIE

Nu introduceti in scrumiera obiecte inflamabile - Pericol de incendiu!

Bricheta, priza

Bricheta

Priza brichetei poate fi utilizatd si pentru alte aparate electrice.

Fig. 73 Consola centrala: Bricheta

Utilizarea brichetei
— Apasati capatul brichetei induntru =fig. 73.

— Asteptati pana cand bricheta sare singura afara.

— Luati-o si aprindeti tigara.

— Introduceti bricheta la loc.

Utilizarea prizei

— Luati bricheta, respectiv capacul prizei.

— Introduceti stecarul aparatului electric in priza brichetei.

Priza de 12 V din portbagaj poate fi utilizata pentru conectarea accesoriilor electri-
ce cu o putere de pand la 120 W.

/\ ATENTIE

e Atentie la folosirea brichetei! Neglijenta si utilizarea incorecta a brichetei
poate provoca arsuri.

e Bricheta si priza functioneaza si cu contactul motor luat, respectiv cu cheia
scoasa din contact. Nu ldsati copii nesupravegheati in interiorul autovehiculu-
lui. >
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(@ ATENTIE
Pentru evitarea deteriorarilor prizei, folositi numai stecare corespunzatoare prizei.

(@) Indicatie
e Cand motorul nu este pornit si sunt conectati consumatori electrici, bateria
autovehiculului se descarca - Pericol de descarcare a bateriei!

e Indicatii suplimentare = pagina 197, Accesoriile, modificarile si piesele de

schimb. [

Priza din portbagaj (Combi)

Fig. 74 Portbagajul: Priza

— Deschideti capacul prizei = fig. 74.

— Introduceti stecarul aparatului electric in priza brichetei.

Priza poate fi folosita numai pentru conectarea accesoriilor electrice aprobate, cu
o putere de pana la 120 W. Cand motorul nu functioneaza, bateria se descarca.

Sunt valabile aceleasi observatii ca la = pagina 75, Bricheta, priza.
Indicatii suplimentare = pagina 197, Accesoriile, modificarile si piesele de schimb. ®

Compartimentele de depozitare

Prezentarea generala

In autovehiculul dumneavoastra se gdsesc urmatoarele compartimente:

Torpedoul de pe partea pasagerului fata =pagina 77
Compartimentul de depozitare de pe partea soferului =pagina 77
Compartimentul de depozitare din tabloul de bord =pagina 78
Compartimentul de depozitare din consola centrald = pagina 78
fata
Plasa de depozitare din consola centrald fata =pagina 78
Compartimentul pentru ochelari = pagina 79
Compartimentul de depozitare din portierele fata =pagina 79
Sertarul de sub scaunul pasagerului fata = pagina 79
Cotiera scaunelor din fata cu compartiment de depo- .

. =pagina 80
zitare
Cotiera scaunelor din spate cu compartiment de de- .

) =pagina 80

pozitare
Compartimentul de depozitare din consola centrald =pagina 81
spate
Spatar cu deschidere pentru schiuri = pagina 81
Sacul de transport demontabil = pagina 81
Compartimentul lateral = pagina 82
Compartimentul din spatele scaunelor din spate =pagina 82
(Combi)
Carligele pentru haine = pagina 83
/\ ATENTIE

e Nu asezati obiecte pe bord. Aceste obiecte pot fi proiectate in interiorul
autovehiculului in timpul deplasarii (accelerare, viraje) si va pot distrage aten-
tia de la desfasurarea traficului - Pericol de accident!

e Asigurati-va, ca in timpul mersului, obiectele din consola centrala sau din
alte compartimente, nu pot ajunge in zona picioarelor soferului. In aceasts si-
tuatie nu veti mai putea ambreia, frana sau accelera - Pericol de accident!
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Torpedoul de pe partea pasagerului fata Racirea compartimentului de depozitare de pe partea pasagerului
fata

Fig. 75 Tabloul de bord: Torpedoul de pe
partea pasagerului din dreapta

- . Fig. 76 Torpedoul: Racirea
Inchiderea si deschiderea torpedoului de pe partea pasagerului fata

— Apasati manerul capacului = fig. 75 - capacul se deschide in jos. — Deschideti, respectiv inchideti racirea de la intrerupatorul = fig. 76.
~ Rabatatl capacul torpedoulul in sus pan3 se fixeaz3 cu zgomot. Cand admisia aerului este deschisa si sistemul de aer conditionat este pornit, in

) - . M o . compartiment intrd aer rece.
Pe partea interioara a capacului se gdseste un suport pentru pix si bloc de notite. P

Cand admisia cu aer este deschisa iar instalatia de climatizare este opritd, in com-

A ATENTIE partiment este admis aer proaspat de afard, sau aer din interiorul autovehiculului.

e Din motive de sigurantd, compartimentul de depozitare trebuie sa fie in- Cand este pornita instalatia de incalzire sau cand nu aveti nevoie de racirea com-
chis in timpul mersului. : partimentului de depozitare, va sfatuim sa inchideti admisia aerului. ]
e In timpul deplasérii nu asezati bauturi in suporturile pentru bauturi. Biutu- . . .

rile varsate pot deteriora instalatia electrica si pernele scaunelor. Bauturile Compartimentul de depozitare de pe partea soferului

fierbinti pot cauza arsuri. | ]

Fig. 77 Tabloul de bord: Compartimentul
de depozitare de pe partea conducatoru-
lui

— Compartimentul se deschide prin ridicarea manerului si rabatarea in sensul
sagetii =fig. 77. >
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/\ ATENTIE

Din motive de sigurantd, compartimentul de depozitare trebuie sa fie inchis in
timpul mersului.

Compartimentul de depozitare din tabloul de bord

Fig. 78 Tabloul de bord: Compartimentul
de depozitare

— Apasati pe centrul compartimentului de depozitare = fig. 78 - capacul se des-
chide.

Anumite modele de autovehicule sunt concepute fara capac.

/\ ATENTIE

e Acest compartiment nu tine loc de scrumiera si nu poate fi folosit in acest
scop - Pericol de incendiu!

e Din motive de sigurantd, compartimentul de depozitare trebuie sa fie in-
chis in timpul mersului.

e Nu asezati in acest compartiment obiecte inflamabile sau termosensibile

(de exemplu brichete, spray-uri, ochelari, bauturi carbogazoase).

Compartimentul de depozitare din consola centrala fata

Fig. 79 Consola centrala fata: Comparti-
mentul de depozitare

— Apésatiin partea inferioard a capacului compartimentului, in zona ® = fig. 79 -
capacul se deschide.

/\ ATENTIE

Acest compartiment nu tine loc de scrumiera si nu poate fi folosit in acest scop
- Pericol de incendiu!

Plasa de depozitare din consola centrala fata

Fig. 80 Consola centrala fata: Buzunarul

Plasa de depozitare din consola centrala fata = fig. 80 este prevazutd pentru
transportul obiectelor mici.
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A ATENTIE Compartimentul de depozitare din portierele fata

e Plasa pentru bagaje poate sustine o greutate de maxim 0,5 kg. Plasa nu
poate sustine obiecte mai grele - Pericol de accidentare!

o in plasa nu trebuie depozitate obiecte ascutite care pot deteriora plasa. [ ]

Compartimentul pentru ochelari

Fig. 82 Compartimentul de depozitare
din portierele fata

in zona () a compartimentului din portierele fata se giseste un suport pentru sti-

cle.
/\ ATENTIE
Fig. 81 Imagine din plafon: Comparti- — : . . —
mentul pentru ochelari Pentru a nu limita spatiul de desfacere a airbagului lateral, utilizati zona
(® = fig. 82 a compartimentului de depozitare numai pentru depozitarea
— Apésati capacul compartimentului, compartimentul se va deschide spre in jos obiectelor care nu ies in afara. L]
=>fig. 81.
Sertarul de sub scaunul pasagerului fata
@ ATENTIE pasag :

e Compartimentul trebuie deschis numai la punerea sau la scoaterea ochelarilor
in/ din el. In restul timpului trebuie sa fie inchis.

e Nuintroduceti in compartimentul de depozitare obiecte sensibile la caldura -
se pot deteriora. ]

Fig. 83 Scaunul pasagerului dreapta:
Compartimentul de depozitare

— Pentru deschiderea capacului, apasati pe incuietoare si trageti capacul = fig.
83.

— Pentruinchiderea capacului, apasati pe incuietoare si apasati capacul. >
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@ ATENTIE Cand admisia aerului este deschisa, in compartiment intra aer cu aceeasi tempera-

Compartimentul de depozitare este prevazut pentru depozitarea obiectelor mici, tura ca a aerului admis prin gurile de ventilatie.

cu o greutate pand in 1,5 kg. ®  Admisia aerului in compartimentul de depozitare depinde de reglajul regulatorului
pentru distributia aerului in pozitia 2. In aceastd pozitie, in compartiment intra

. . - . . cantitatea maxima de aer (in functie si de turatia ventilatorului).
Cotiera scaunelor din fata cu compartiment de depozitare : X (in funcie si de turatia ventilatorului)

Compartimentul poate fi utilizat de exemplu pentru climatizarea unei bauturi.
Cand admisia aerului in compartiment este inchisa, capacul trebuie sa fie inchis.
(@ Indicatie

Inainte de actionarea franei de stationare, ridicati capacul cotierei in sus pana la
limita. u

Cotiera din spate cu compartiment de depozitare

Fig. 84 Cotiera: Torpedoul/Racirea torpedoului
Cotiera se poate regla in inaltime si in lungime.

Deschiderea compartimentului de depozitare
— Deschideti capacul cotierei in sensul sagetii =fig. 84 - stanga.

Inchiderea compartimentului de depozitare

— Deschideti capacul pana la limitd, numai dupa aceea il puteti inchide. Fig. 85 Cotiera din spate

Reglarea pe inaltime In cotiera se gdseste un spatiu de depozitare. Compartimentul se deschide

— Rabatati mai intai capacul in jos si apoi ridicati-l in sensul sagetii in una din cele apasand tasta de pe partea frontala a acestuia si ridicand capacul = fig. 85. L]
patru pozitii.

Reglarea pe lungime
— Impingeti capacul in pozitia dorita.

Deschiderea admisiei de aer

— Trageti incuietoarea in sus, in pozitia ®.
Inchiderea admisiei cu aer

— Impingeti incuietoarea ®) pana la limita in jos.

La autovehiculele echipate cu instalatie de climatizare, compartimentul este
prevazut cu o gura de aer pentru aerul cald.
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Compartimentul de depozitare din consola centrala spate

Fig. 86 Consola centrala spate: Compar-
timentul de depozitare
Compartimentul de depozitare este prevazut cu interior demontabil.

— Deschideti compartimentul trdgand de marginea de sus a compartimentului &
in sensul sagetii = fig. 86.

/\ ATENTIE

Acest compartiment nu tine loc de scrumiera si nu poate fi folosit in acest scop
- Pericol de incendiu!

Spatarul cu deschidere pentru schiuri

Fig. 87 Scaunele din spate: Manerul capacului/Portbagajul: Tasta de deblocare

Dupa rabatarea cotierei si a capacului, in spatarul scaunului se formeaza o des-
chizaturg, prin care puteti introduce sacul de transport cu schiuri. Cotiera si capa-
cul le puteti rabata din habitaclu sau din portbagaj.

Deschiderea din interiorul habitaclului
— Pliati cotiera tragand de curelusa = pagina 65.

— Trageti manerul pana la limita in sus si rabatati capacul in jos = fig. 87 - stanga.

Deschiderea din portbagaj

— Impingeti tasta de deblocare = fig. 87 in jos si rabatati capacul (cu cotiera) in
fata.

inchiderea

— Rabatati capacul si cotiera in sus, pana la limita - capacul trebuie sa se fixeze
cu zgomot.

Atentie! - cotierele trebuie sa fie intotdeauna bine fixate. Acest lucru il recunoas-
teti dup& zona rosie de deasupra tastei de deblocare ®). Ea nu trebuie sé fie vizi-
bild din portbagaj.

/\ ATENTIE

Deschiderea pentru schiuri este adaptata exclusiv transportului schiurilor asi-
gurate corect in sacul de transport = pagina 81. [ ]

Sacul de transport

Sacul de transport demontabil serveste la transportul schiurilor.

Fig. 88 Asigurarea sacului de transport
demontabil

Incarcarea

— Deschideti capacul portbagajului.

— Rabatati in jos cotiera din spate si capacul din spatar = pagina 81, Spatarul cu
deschidere pentru schiuri. >
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— Asezati sacul gol |a gura de incarcare astfel incat capatul cu fermoar sé se afle Compartimentul lateral

in portbagaj.
— Introduceti schiurile prin portbagaj in sac = /\.

Asigurarea

— Strangeti banda ® de capatul liber, in jurul schiurilor, in fata leg&turilor = fig.
88.

— Rabatati spatarul putin in fata.

— Introduceti banda de asigurare (B) prin orificiul din spatarul scaunului, in jurul

partii de sus a spatarului. Fig. 89 Portbagajul: Compartimentul la-

— Apoi ridicati spatarul Ia loc, pana la blocarea butonului de blocare - verificati teral
tragand de spatar.

, \ N . . . — Compartimentul se poate deschide rotind incuietoarea in sensul sagetii.
— Introduceti banda de asigurare () in incuietoarea (©) pana se fixeaza cu zgo-

mot. In acest compartiment se giseste magazia de CD-uri.
La autovehiculele, prevazute cu perete despartitor din plasa, introduceti banda de . . . .
asigurare B), cand peretele despartitor este rulat, in jurul carcasei peretelui Compartimentul din spatele scaunelor din spate (Combi)

despartitor. Dupa fixarea peretelui despartitor, nu mai este posibild derularea
acestuia.

/\ ATENTIE
e Dupa incircarea cu schiuri, sacul trebuie asigurat cu centura de fixare B).
e Banda (® trebuie sa cuprinda strans schiurile.

e Atentie ca banda (®) s& cuprind schiurile in fata legaturilor (vezi si imagi-
nea de pe sac).

Fig. 90 Demontarea compartimentului

@ Indicatie de depozitare

e Sacul demontabil este prevazut pentru patru perechi de schiuri. Greutatea to-

tald a schiurilor transportate nu trebuie sa depaseasca 17 kg. Demontarea

e Schiurile si betele se introduc in sac cu varful in spate. — Scoateti masca de protectie demontabila a portbagajului = pagina 69.
e Daci se gasesc mai multe perechi de schiuri in sac, legaturile lor trebuie s& se — Prindeti carcasa cu ambele maini si trageti in sensul sagetii = fig. 90.

afle la acelasi nivel.

P e Lo e ) Montarea
e Impaturiti sacul gol (uscat) cu grija, asezati-l in portbagaj si asigurati-l impotri-

va alunecarii. Nu impaturiti sacul dac este ud. m - Introduceti carcasa in elementele de prindere.
— Montati la loc masca de protectie demontabila a portbagajului.
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/\ ATENTIE

Asezati in compartiment numai obiecte mici si usoare, pana la o greutate de

3 kg. Obiectele mai grele pot sari din compartiment in cazul producerii unui ac-
cident - Pericol de ranire! Din acest motiv, compartimentul din partea din fata
a portbagajului trebuie sa fie acoperit intotdeauna.

Carligele pentru haine

Carligele pentru haine se gasesc pe stalpul din centru si pe manerele din plafon,
de deasupra portierelor spate.

/\ ATENTIE

e Luati in considerare faptul ca prin agatarea hainelor in aceste carlige este
impiedicata buna vizibilitate spre spate.

e Agatati numai haine usoare care nu au in buzunare obiecte grele sau taioa-
se.

e Sarcina maxima admisa a carligelor este de 2 kg.

e Nu folositi umerase pentru agatarea hainelor, deoarece este impiedicata
buna functionare a airbagului pentru cap.
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Incalzirea si sistemul de aer conditionat
Introducere

Descriere si indicatii

Eficienta incalzirii depinde de temperatura lichidului de racire; capacitatea maxima
de incalzire se atinge numai dupa ce motorul a ajuns la temperatura de regim.

Cand instalatia de racire este pornitd, in interiorul autovehiculului scade tempera-
tura aerului si umiditatea. De aceeg, la temperaturi exterioare ridicate si umiditate
mare in aer, confortul pasagerilor va creste. In timpul anotimpurilor reci, se impie-
dica aburirea geamurilor.

Pentru a mari efectul de racire, se poate selecta pentru scurt timp, recircularea ae-
rului - instalatia de climatizare = pagina 89, Climatronic = pagina 92.

Pentru ca instalatia de incalzire si racire sa functioneze corespunzator, prizele de
aer din fata parbrizului nu trebuie s fie acoperite de gheatd, zdpada sau frunze.

Dupa pornirea instalatiei de racire se poate forma condens pe condensatorul in-
stalatiei de climatizare, sub autovehicul formandu-se o mica balta. Acest lucru es-
te normal si nu semnaleaza neetanseitati!

/\ ATENTIE

e Pentru desfasurarea in siguranta a traficului este important ca parbrizul si
geamurile autovehiculului sé nu fie acoperite de gheatd, zapada sau sa nu fie
aburite. Utilizarea corespunzatoare a elementelor de comanda ale instalatiei
de incalzire si ventilare, precum si ale dezaburirii sau dezghetarii geamurilor
trebuie sa va fie cunoscuta.

e Recircularea aerului nu trebuie sa ramana pornita o perioada prea mare de
timp, deoarece aerul ,consumat" poate conduce la aparitia oboselii, la dimi-
nuarea atentiei si eventual la aburirea geamurilor. Riscul producerii unui acci-
dent este mai mare. Opriti recircularea aerului cand observati ca geamurile in-
cep sa se abureasca.

(@) Indicatie

o Aerul din habitaclu este evacuat prin fantele din spate, din portbagaj.

e Varecomandam sa nu fumati in timpul functionarii climatizarii, deoarece fumul
se va depune pe condensatorul instalatiei de climatizare. Acest lucru determina
aparitia mirosurilor neplacute in timpul functionarii climatizarii, inlocuirea conden-
satorului fiind o operatiune indelungata si costisitoare.

e Varugam sd respectati indicatiile despre recircularea aerului la incdlzire = pa-
gina 87, respectiv la instalatia de climatizare = pagina 89 sau la Climatronic
=pagina 92.

e Pentru caincdlzirea siinstalatia de climatizare sa functioneze ireprosabil, fan-
tele de ventilatie nu trebuie acoperite cu niciun fel de obiecte.

Utilizarea economica a instalatiei de climatizare

Pentru racire, compresorul instalatiei de climatizare utilizeaza din capacitatea mo-
torului, influentand astfel consumul de combustibil.

in stationare, cand interiorul autovehiculului este incélzit puternic de razele sola-
re, va recomandam sa deschideti geamurile si portierele, pentru eliminarea aerului
cald.

Instalatia de rdcire nu trebuie sa fie pornitd cand geamurile sunt deschise.
Cand temperatura dorita in interior se poate crea si fard pornirea instalatiei de
racire, activati functionarea cu aer proaspat.

&% Indicatie de mediu

Cand economisiti combustibil, reduceti poluarea aerului.

Defectiuni in functionare

Daca instalatia de racire nu functioneaza la temperaturi peste +5 °C, exista o de-
fectiune. Aceasta poate avea urmatoarele cauze:

e Siguranta instalatiei de climatizare este defectd. Verificati siguranta, eventual
inlocuiti-o = pagina 211.

e Instalatia de racire este opritd automat cand temperatura lichidului de racire a
motorului este prea ridicatd = pagina 11.

Daca nu puteti remedia dumneavoastra defectiune, sau observati cd puterea de
racire scade, opriti instalatia de racire. Adresati-va unei unitati specializate.
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Duze de ventilatie Modificarea directiei curentului de aer
- — Pentru modificarea curentului de aer pe inaltime deplasati grilajul gurilor de

ventilatie in sus sau in jos, cu ajutorul rotitei dispusa vertical.

— Pentru modificarea curentului de aer in plan orizontal, rotiti rotita dispusa ori-
zontal, spre stanga sau spre dreapta.
Fantele de ventilatie 3, 4 =fig. 91si 6 =fig. 92 se pot deschide si inchide separat.

Fantele de ventilatie 6 sunt prevazute numai la autovehiculele cu consola centrala
inalta.

Prin fantele de ventilatie deschise este admis aer incalzit, rece sau racit, in functie
de pozitia regulatorului inclzirii, respectiv al instalatiei de climatizare si de condi-
tiile climaterice.

(@) Indicatie

. o Datoria gurilor de ventilatie 2 este aceea de a asigura o ventilatie confortabild a
Fig. 91 Fantele de ventilatie fata habitaclului, chiar si atunci cdnd fantele de ventilatie 4 sunt inchise. u

Fig. 92 Fantele de ventilatie spate

Deschiderea gurilor de ventilatie
— Rotiti rotita verticalad (nu pana la pozitia finald).

Inchiderea gurilor de ventilatie
— Rotiti rotita verticald in pozitie finala.
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incalzirea

Utilizarea

Sistemul de incdlzire livreazd aer cald in habitaclu incdlzindu-I in
functie de necesitdti.

Fig. 93 incilzirea: Elementele de comanda

Reglarea temperaturii
— Rotiti regulatorul rotativ &) = fig. 93 spre dreapta pentru a mari temperatura.
— Rotiti regulatorul rotativ ® spre stanga pentru a reduce temperatura.

Reglare ventilator

— Rotiti comutatorul ventilatorului ) in una din pozitiile 1- 4, pentru a porni
ventilatorul.

Reglarea incalzirii

— Rotiti comutatorul ventilatorului (B) in pozitia 0, pentru a opri ventilatorul.

— Daca doriti s3 opriti admisia aerului proaspét, utilizati tasta (O) - recircularea
aerului = pagina 87.

Reglarea distributiei aerului
— De laregulatorul © reglati directia curentului de aer = pagina 85.

incalzirea lunetei
— Apésati tasta (@). Informatii suplimentare = pagina 52, incalzirea lunetei.

Incilzirea suplimentara (incélzirea in stationare)

— Apésati tasta ), pentru a porni sau opri direct incélzirea suplimentaré (incélzi-
rea si ventilatia in stationare). Informatii suplimentare = pagina 93, Incélzirea
suplimentard (incalzirea si ventilatia in stationare).

Toate elementele de comands, in afara comutatorului rotativ ®), pot fi reglate pe
orice pozitie.

Pentru a evita aburirea geamurilor, ventilatorul trebuie s fie pornit.

(@ Indicatie

Daca reglati distributia aerului spre geamuri, intreaga cantitate de aer va fi folosita

pentru dezghetarea geamurilor, iar in spatiul picioarelor nu va fi admis aer. Acest
aspect poate fi inconfortabil.

Reglaje recomandate ale elementelor de comanda ale incalzirii pentru:
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Pozitia regulatorului
Einstellung (Setare) : g Tasta (D) Fantele de ventilatie 3
® ©
Dezghetarea parbrizului si a geamu- Pana la limita spre . Deschidere si orientare spre gea-
rilor laterale dreapta E @ NEEELED mul lateral
Eliberarea parbrizului si geamurilor s Wo . Deschidere si orientare spre gea-
laterale de abur Temperatura doritd 2sau3 \U1 I byl Neactivat mul lateral
Cea mai rapida incalzire ik e [ 57 3 We Activare scurta Deschiderea
dreapta v
RO P s o . .
incalzire placutd Temperatura doritd 2sau3 .@éj I zg Neactivat Deschiderea
Admiterea aerului proaspat - Aerisi- Pana la IJmlta spre Pozifia dorit :j Neactivat Deschiderea
rea stanga
@ Indicatie /\ ATENTIE

o Elementele de comandd ®), ®), © si tasta (D) =fig. 93.
e Fantele de ventilatie 3 =fig. 91.

Recircularea aerului nu trebuie sa ramana pornita o perioada prea mare de
timp, deoarece aerul ,consumat" poate conduce la aparitia oboselii, la dimi-

e Varecomandam, sa |asati fantele de ventilatie 4 =fig. 911n pozitie deschisa. ™ | nuarea atentiei si eventual la aburirea geamurilor. Riscul producerii unui acci-
dent este mai mare. Opriti recircularea aerului cand observati ca geamurile in-

Recircularea aerului cep sa se abureasca. m
Prin recircularea aerului, aerul din interiorul autovehiculului este

absorbit si livrat inapoi in habitaclu. Sistemul de aer conditionat (manual)

Prin recircularea aerului se impiedica admisia in habitaclu a aerului poluat, de Beschreibung (Descriere)

exemplu la traversarea unui tunel sau la un ambuteiaj.
Instalatia de climatizare este o instalatie combinatd de rdcire si
incdlzire. Ea permite in fiecare anotimp, o reglare optimd a tempe-
raturii aerului.

Pornirea recircularii aerului
— Apasati tasta (<) - lampa de control din tasta = fig. 93 se aprinde.

Oprirea recircularii aerului

— Apasati din nou tasta (<) - lampa de control din tasta se stinge. Descrierea instalatiel de climatizare

Functionarea ireprosabild a instalatiei de climatizare este importanta pentru sigu-
Cand regulatorul © se afla in pozitia ® = fig. 93, recircularea aerului este oprit3 ranta dumneavoastrd si pentru confortul in timpul deplasarii. >
automat. Prin apasarea repetata a tastei (<) puteti porni recircularea aerului si in
aceasta pozitie.
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Instalatia de récire functioneaza numai cand tasta (AQ) = fig. 94 (1) este apasat si
se indeplinesc urmatoarele conditii:

e Motorul este pornit,

e Temperatura exterioara este peste +2 °Csi

e Comutatorul ventilatorului este pornit (pozitiile 1- 4).

In anumite situatii, prin fantele de ventilatie se poate livra aer cu o temperatura de
cca. 5 °C, cand instalatia de racire este pornita. In conditii de admisie neregulata a
aerului pe termen lung prin duze si la diferente mari de temperaturd, de exemplu

la coborarea din autovehicul, persoanele mai sensibile se pot imbolnavi de viroze
respiratorii.

(@) Indicatie
e Varecomandam sa solicitati unui atelier specializat, curatarea instalatiei de cli-
matizare, o data pe an.

Utilizarea

Fig. 94 Instalatia de climatizare: Elementele de comanda

Reglarea temperaturii
— Rotiti regulatorul rotativ &) = fig. 94 spre dreapta pentru a mari temperatura.

— Rotiti regulatorul rotativ (&) spre stanga pentru a reduce temperatura.

Reglare ventilator

— Rotiti comutatorul ventilatorului ) in una din pozitiile 1- 4, pentru a porni
ventilatorul.

— Rotiti comutatorul ventilatorului (B) in pozitia 0, pentru a opri ventilatorul.

— Daca doriti sa opriti admisia aerului proaspét, utilizati tasta (=) @ - recircula-
rea aerului = pagina 89.

Reglarea distributiei aerului
— De laregulatorul © reglati directia curentului de aer = pagina 85.

Pornirea si oprirea racirii
— Apésati tasta (A D = fig. 94. Lampa de control din tasta se va aprinde.

— Apasand incd o data pe comutatorul instalatia de racire se va opri. Lampa
de control din tasta se stinge.

incalzirea lunetei
— Apésati tasta (@) @). Informatii suplimentare = pagina 52, incalzirea lunetei.

Incilzirea suplimentara (incélzirea in stationare)

- Apésati tasta (@) ), pentru a porni sau opri direct incélzirea suplimentara
(incalzirea si ventilatia in stationare). Informatii suplimentare = pagina 93,
Incalzirea suplimentara (incalzirea si ventilatia in stationare).

(@) Indicatie

e Ladezghetarea parbrizului si geamurilor laterale se foloseste intreaga capaci-
tate de incalzire. In zona picioarelor nu este admis aer cald. Acest aspect poate fi
inconfortabil.

e Lampa de control din tasta se aprinde dupa activarea sistemului, chiar daca
nu se indeplinesc toate conditiile pentru functionarea instalatiei de racire. Astfel
este semnalizata disponibilitatea racirii, pentru momentul cand se vor indeplini
toate conditiile necesare functionarii = pagina 87, Descrierea instalatiei de climati-
zare.
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Reglarea instalatiei de climatizare

Reglaje recomandate ale elementelor de comanda ale instalatiei de climatizare
pentru fiecare regim de functionare:

. Pozitia regulatorului Tasta .
Einstellung (Setare) Fantele de ventilatie 3
® © ® ®
2SI A 0 ) Se activeazd auto- Deschidere si orientare spre
rilor laterale de gheatd - elibera- Temperatura dorita 3sau4 W b) Neactivat 7 P
a) mat geamul lateral
rea de abur
Cea mai rapida incalzire Pané la limit spre 3 EW" Dezactivat Activare scurta Deschiderea
dreapta 2
[} . . .
incdlzire placuta Temperatura doritd 2sau 3 &’ I 2 Dezactivat Neactivat Deschiderea
Cea mai rapida racire Pans la !'m'ta spre SEURE A G bai1 Activat Activare scurta Deschiderea
stanga 2sau3 4:0
Récire optima Temperatura doritd 1,2sau3 b/l Activat Neactivat DESCh'derep?;?c:]E”tare spre
Adrr'n'terea aerulul proaspst - 2 !'m'ta spre Pozitia dorita S/ Dezactivat Neactivat Deschiderea
Aerisirea stanga A

3 in tarile cu o umiditate ridicatd a aerului, aceasta setare nu este recomandata. Se poate produce o ricire prea puternicé a sticlei geamului si astfel, aburirea din exterior.

b Lampa de control din tasta (7) se aprinde dupé activarea sistemului, chiar daca nu se indeplinesc toate conditiile pentru functionarea instalatiei de racire. Astfel este semnalizata disponibilitatea racirii, pentru
momentul cand se vor indeplini toate conditiile necesare functionarii = pagina 87, Descrierea instalatiei de climatizare.

@ Indicatie Pornirea recircularii aerului

o Elementele de comand3d ®), ®), © si tasta (D si @ = fig. 94. — Apésati tasta (=) @ = fig. 94, lampa de control din tasta se aprinde.
* Fantele de ventilatie 3 = fig. 91. Oprirea recircularii aerului

e Varecomandam, sa Isati fantele de ventilatie 4 = fig. 91in pozitie deschisé. M _ Apssati din nou tasta (=) - lampa de control din tast3 se stinge.

Recircularea aerului Cand regulatorul © se afla in pozitia @ = fig. 94, recircularea aerului este oprita
automat. Prin apdsarea repetatd a tastei puteti porni recircularea aerului si in

Prin recircularea aerului, aerul din interiorul autovehiculului este aceastd pozitie.
absorbit si livrat inapoi in habitaclu.

Prin recircularea aerului se impiedica admisia in habitaclu a aerului poluat, de
exemplu la traversarea unui tunel sau la un ambuteiaj.
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: e Varecomandam sa solicitati unui atelier specializat, curatarea sistemului Cli-
matronic, o data pe an.

e Laautovehiculele echipate din fabricatie cu Radio sau sistem de radio-naviga-
tie, informatiile Climatronic se afiseaza si afisajele acestora. Aceasta functie se

Recircularea aerului nu trebuie sa ramana pornita o perioada prea mare de
timp, deoarece aerul ,consumat" poate conduce la aparitia oboselii, la dimi-
nuarea atentiei si eventual la aburirea geamurilor. Riscul producerii unui acci-
dent este mai mare. Opriti recircularea aerului cand observati ca geamurile in-

cep s se abureasca. m Poate dezactiva, vezi Manualul de utilizare al radioului sau al sistemului de radio-
navigatie. u
Climatronic (instalatia automata de climatizare) Prezentarea generald a elementelor de comanda

Elementele de comandd permit efectuarea reglajelor temperaturii

Beschreibung (Descriere) separate pe partea stangd si pe partea dreaptd.

Climatronic este o instalatie automatd de incdlzire, ventilare si rdci-
re, care asigurd confortul optim al pasagerilor din autovehicul.

Climatronic mentine o temperatura confortabild, complet automat. Astfel se modi-
fica automat temperatura aerului admis, turatia ventilatorului si distributia aces-
tuia. Radiatiile solare au fost luate in considerare, astfel incat o reglare manuala
nu este necesara. Functionarea automata = pagina 91 asigura confortul nece-

sar in fiecare anotimp.

Descrierea Climatronic

Racirea functioneaza numai dacd se indeplinesc urmatoarele conditii:
e Motorul este pornit,
e Temperatura exterioara este peste +2 °C,

. activat. Fig. 95 Climatronic: Elementele de comanda
Pentru a asigura racirea aerului cdnd motorul este solicitat la maxim, compresorul Tastele

climatizarii se va opri cand lichidul de racire atinge temperaturi ridicate.

Dezghetarea intensiva a parbrizului

Distributia aerului catre geamuri

Distributia aerului pe partea superioara a corpului

Distributia aerului in zona picioarelor ()

Regimul de recirculare a aerului cu senzor de aer

incélzirea lunetei (@) >

Reglaj recomandat pentru toate anotimpurile:
e Reglati temperatura dorita, va recomandam 22 °C.
e Ap3safitasta =fig. 95.

e Reglati fantele de ventilatie 3 si 4, astfel incat curentul de aer s3 fie indreptat
usor in sus.

@0OeOEO
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Taste/Regulatoare rotative

Reglarea temperaturii pentru partea stanga, actionarea incalzirii scaunului din
stanga fatd

Functionarea automatd

Oprirea Climatronic

Reglarea turatiei ventilatorului (%)

Tasta pentru pornirea/oprirea directd a incalzirii suplimentare (incalzirea in
stationare) () = pagina 93

Activarea/dezactivarea reglajului temperaturii in regim de functionare Dual
Pornirea si oprirea racirii

Reglarea temperaturii pentru partea dreapta, actionarea incalzirii scaunului
din dreapta fata

(@) Indicatie

Sub primul sir de taste, se afla un senzor de temperatura pentru interior. Nu aco-
periti acest senzor cu nimic, deoarece acest lucru poate dauna sistemului Clima-
tronic. u

@@ ® 0BLE® Q

Functionarea automata

Functionarea automatd serveste pdstrdrii unei temperaturi con-
stante si dezaburirii geamurilor autovehiculului,

Activarea regimului de functionare automata

— Reglati o temperatura intre +18 °C si +26 °C.

— Reglati fantele de ventilatie 3 si 4 =fig. 91 astfel incat curentul de aer sa fie
indreptat usor in sus.

— Apasati tasta (AUTO0). In coltul din dreapta sau stanga sus se aprinde o lampa de
control, in functie de care regim de functionare a fost selectat ultima data.

Cand se aprinde lampa de control din coltul dreapta sus, din tasta (AUTO), Climatro-
nic se afla in regim de functionare ,HIGH". Regimul ,HIGH" este reglajul standard al
Climatronic.

Printr-o noud apasare a tastei (AUTO), Climatronic trece in regimul de functionare
,LOW" si se aprinde lampa de control din coltul stanga sus. Climatronic foloseste in
acest regim de functionare numai turatiile scazute ale ventilatorului. Acest lucru

este placut mai ales datorita nivelului scazut de zgomot, insa trebuie sa luam in
considerare faptul ca eficienta instalatiei de climatizare este redusa, in special
cand autovehiculul este plin.

Printr-o noud apdsare pe tasta (AUTO) se comuta pe regimul de functionare ,HIGH".

Functionarea automata este intreruptd prin apdsarea tastei pentru distributia ae-
rului sau prin marirea sau reducerea turatiei ventilatorului. Temperatura se va re-
glain continuare. u

Pornirea si oprirea racirii

Pornirea si oprirea racirii
— Apasati tasta =fig. 95. Lampa de control din tasta se va aprinde.

— Apasand incd o data pe comutatorul instalatia de racire se va opri. Lampa
de control din tasta se stinge. Activa ramane numai functia de ventilare, cu ca-
re nu se pot atinge temperaturi mai scazute decat temperatura exterioara. u

Reglarea temperaturii

Temperatura din habitaclu se poate regla diferentiat pe partea stanga si pe partea
dreapta.

— Dupa punerea contactului, puteti regla aceeasi temperatura pe ambele parti,
de la regulatorul rotativ (7) = fig. 95.

— (Cand doriti sa reglati temperatura numai pentru partea dreapta, rotiti requlato-
rul rotativ (4. Lampa de control din tasta se aprinde, se indic& faptul ca
se pot regla temperaturi diferite pe partea stanga si dreapta.

Cand se aprinde lampa de control din tasta (DUAL), de la regulatorul rotativ 7) nu
se poate regla temperatura pentru ambele parti. Puteti restabili aceasta functie
apasand din nou tasta (DUAL). Lampa de control din tast& care indic3 posibilitatea
reglarii de temperaturi diferite pentru partea stanga si dreapts, se stinge.

Reglati o temperatura intre +18 °C si +26 °C. In aceast zona de temperaturd, tem-
peratura este reglata automat. Daca selectati o temperaturd mai scazuta de

+18 °C, la inceputul scalei numerice se aprinde un simbol albastru. Daca selectati o
temperaturd mai mare de +26 °C, la sfarsitul scalei numerice se aprinde un simbol
rosu. In ambele pozitii limit&, Climatronic functioneaza constant cu putere de raci-

re si incalzire maxima. Nu are loc nici o reglare de temperaturd. >
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In conditii de admisie neregulata a aerului pe termen lung prin duze (in special in
zona picioarelor) si la diferente mari de temperaturd, de exemplu |a coboréarea din
autovehicul, persoanele mai sensibile se pot imbolnavi de viroze respiratorii.

Recircularea aerului

Prin recircularea aerului, aerul din interiorul autovehiculului este
absorbit si livrat inapoi in habitaclu. Cand recircularea automatd a
aerului este pornitd, senzorul de aer mdsoard concentratia de sub-
stante poluante din aerul aspirat.

Prin recircularea aerului se impiedica admisia in habitaclu a aerului poluat, de
exemplu la traversarea unui tunel sau la un ambuteiaj. Daca senzorul de aer recu-
noaste, atunci cand functia automata a recircularii aerului este activata, o crestere
semnificativa a concentratiei de substante poluante, este pornita temporar recir-
cularea aerului. Cand concentratia de aer poluant revine la nivelul normal, recircu-
larea aerului se opreste automat, pentru ca in habitaclu sa poata fi admis din nou
aer curat.

Pornirea recircularii aerului

— Apasati repetat tasta (=), pana cand lampa de control din partea stangs a tas-
tei se aprinde.

Activarea regimului automat de recirculare a aerului

—  Apésati repetat tasta (=), pAnd cand lampa de control din partea dreapt3 a
tastei se aprinde.

Oprirea automata temporara a recircularii aerului

— Daca senzorul de aer nu porneste automat recircularea aerului cand in autove-
hicul se simte un miros neplacut, puteti sa o porniti dumneavoastra, apasand
tasta (=»). Lampa de control din tast& se va aprinde pe partea stanga.

Oprirea recircularii aerului
—  Apésati tasta (AUTO) sau ap&sati din nou tasta (=), pana cand se sting lmpile
de control din tasta.

/N\ ATENTIE

Recircularea aerului nu trebuie sa ramana pornita o perioada prea mare de
timp, deoarece aerul ,,consumat" poate conduce la aparitia oboselii, la dimi-
nuarea atentiei si eventual la aburirea geamurilor. Riscul producerii unui acci-
dent este mai mare. Opriti recircularea aerului cand observati ca geamurile in-
cep sa se abureasca.

(@ Indicatie
e Cand parbrizul s-a aburit, apasati tasta (ww®) (1) = fig. 95. Dupé ce parbrizul s-a
dezaburit, apasati tasta (AUTO).

e Recircularea automatad a aerului functioneaza numai cand temperatura exte-
rioara este peste cca. 2 °C. L]

Reglare ventilator

Aveti la dispozitie sapte trepte de ventilare.

Climatronic regleaza automat turatia ventilatorului in functie de temperatura inte-
rioard. Turatia ventilatorului poate fi reglatd manual si in functie de necesitatile
personale.

— Apésati din nou tasta (%) de pe partea stanga (reducerea turatiei ventilatoru-
lui), respectiv de pe partea dreaptd (cresterea turatiei ventilatorului).
Daca opriti ventilatorul, se dezactiveaza Climatronic.

Turatia ventilatorului va fi semnalizata prin aprinderea numarului corespunzator
de 13mpi de control de deasupra tastei (%).

/\ ATENTIE

e Aerul ,consumat" poate determina aparitia oboselii, poate reduce atentia
si eventual poate conduce la aburirea geamurilor. Riscul producerii unui acci-
dent este mai mare.

e Nu opriti Climatronic mai mult timp decat necesar.
e Porniti Climatronic cand observati ca geamurile incep sa se abureasca. | ]
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Dezghetarea parbrizului

Pornirea dezghetarii parbrizului
— Apésati tasta =fig. 95.
Oprirea dezghetarii parbrizului

— Pentru oprire ap&sati din nou tasta (ww), sau tasta (AUT0).

Reglarea temperaturii se face automat. Prin gurile de ventilatie 1 este admis mai
mult aer.

incilzirea suplimentara (incalzirea si ventilatia in

stationare)

Descriere si indicatii importante

Incélzirea suplimentard (incdlzirea si ventilatia in stationare)
incdlzeste, respectiv aeriseste habitaclul autovehiculului, indepen-
dent de motor.

incilzirea suplimentar (incilzirea in stationare)

Incélzirea suplimentara (incalzirea in stationare) functioneaza in combinatie cu sis-
temul de incalzire, aer conditionat resp. Climatronic.

Ea poate fi utilizata atat cand motorul este oprit, pentru incalzirea autovehiculului,
cat si in timpul deplasarii (de exemplu in perioada de dinaintea incalzirii complete
a motorului).

Daca se porneste incdlzirea in stationare cand autovehiculul stationeaza cu moto-
rul oprit, se realizeaza si preincalzirea motorului.

Incélzirea suplimentara (incalzirea in stationare) incalzeste lichidul de racire, prin
arderea combustibilului din rezervor. Lichidul de racire incalzeste aerul admis in
habitaclu (daca turatia ventilatorului nu este setata pe zero).

Ventilatia in stationare

Ventilarea in stationare permite admisia aerului proaspat in habitaclu, cdnd moto-
rul este oprit, reducand astfel temperatura (de exemplu cand autovehiculul este
parcat la soare).

/\ ATENTIE

o Incalzirea in stationare nu trebuie sa functioneze cand autovehiculul se
afla in spatii inchise - Pericol de intoxicare!

o incilzirea in stationare nu trebuie sa functioneze in timpul alimentarii cu
combustibil - Pericol de incendiu.

e Teava de evacuare a gazelor incalzirii suplimentare se afla sub autovehicul.
De aceea, cand stiti ca incalzirea suplimentara va porni, nu parcati autovehicu-
lul astfel incat gazele de evacuare sa intre in contact cu materiale sau sub-
stante inflamabile (de exemplu iarba uscatd, combustibil scurs).

(@) Indicatie

In timpul functionarii incalzirii suplimentare, se consuma combustibil din rezervor.
Incalzirea in stationare controleazad automat nivelul combustibilului din rezervor.
Cand in rezervor nu se mai gaseste decat o micd cantitate de combustibil, functio-
narea incalzirii in stationare este blocata.

e Teava de evacuare a gazelor incalzirii suplimentare nu trebuie infundata sau
blocata.

e intimpul functionarii inc&lzirii si ventilatiei in stationare, se descarca bateria
autovehiculului. Dacd incalzirea suplimentara a fost pusa in functiune de mai mul-
te ori intr-un timp mai lung, trebuie sa se parcurga cativa kilometri cu autovehicu-
lul, pentru incarcarea bateriei.

e Incalzirea in stationare porneste ventilatorul numai cand temperatura lichidu-
lui de rdcire a atins cca. 50 °C.

e (and temperaturile exterioare sunt scdzute, in zona compartimentului motor
se pot forma vapori de apa. Acest lucru este normal si nu trebuie sa va ingrijoreze.
e Dupa oprirea incalzirii suplimentare, pompa lichidului de racire mai functio-
neaza un timp.

e Incalzirea suplimentara si ventilatia se opreste sau nu porneste cand bateria
autovehiculului este descarcatd = pagina 190, Deconectarea automata a consu-
matorilor.

o incalzirea suplimentara (incélzirea in stationare) nu porneste daca pe displayul
informativ este afisat: Please refuel! (Alimentati!)

e Pentru caincdlzirea suplimentara sa functioneze corespunzator, prizele de aer
din fata parbrizului nu trebuie sd fie acoperite de gheata, zapada sau frunze.

e Pentru ca, dupa activarea incalzirii suplimentare, in autovehicul sa poata fi ad-
mis aer cald, l3sati reglata temperatura selectata de obicei de dumneavoastra si
fantele de ventilatie in pozitie deschisa. Este recomandat urmatorul reglaj pentru
curentul de aer & sau %.
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Pornirea si oprirea directa

Fig. 96 Tasta pentru pornirea/oprirea di-
rectd a incalzirii suplimentare (incalzirea
si ventilatia in stationare) de la elemen-

tele de comanda ale instalatiei de clima-
tizare

Incalzirea suplimentara (incalzirea si ventilatia in stationare) se poate porni sau
opri oricand direct de la tasta (&) de la elementele de comanda ale instalatiei de
climatizare, Climatronic sau incalzire = fig. 96.

Daca nu opriti incdlzirea si ventilatia in stationare mai devreme, functia se opreste
automat la expirarea timpului programat; in meniul Running time (Durata de func-
tionare). u

Utilizarea

Pentru ca incdlzirea suplimentard (incdlzirea si ventilatia in statio-
nare) sd functioneze conform reglajelor efectuate de dvs., este ne-
cesar, ca inainte de programare sd se realizeze o reglare principald.

Reglajul de baza

— Pe afisajul de informatii selectati din Main menu (Meniu principal), punctul
Aux. heating (Incalzirea in stationare).

— Tn meniul Aux. heating (Incilzirea in stationare) selectati punctul Day of the
wk. (Ziua saptamanii) si reglati ziua curenta.

— Prin selectarea punctului de meniu Back (Inapoi) reveniti in meniul Aux. Hea-
ting (Incalzirea in stationare).

— In meniul Aux. Heating (incilzirea in stationare) selectati punctul Running ti-
me (Timpul de functionare) si reglati intervalul de functionare, in pasi de 5 mi-
nute. Intervalul de functionare poate fi reglat intre 10 si 60 minute.

— Prin selectarea punctului de meniu Back (Inapoi) reveniti in meniul Aux. Hea-
ting (Incalzirea in stationare).

— In meniul Aux. Heating (incilzirea in stationare) selectati punctul Mode (Regi-
mul de functionare).

- ip meniul Mode (Regimul de functionare) selectati regimul dorit Heating
(Incdlzire) sau Ventilation (Ventilatie).

Programarea

Pentru programarea incalzirii suplimentare (incalzirea si ventilatia in stationare),
aveti la dispozitie in meniul Aux. Heating (Incalzirea in stationare) trei intervale
de timp:

e Starting time 1(Ora pornirii 1)

e Starting time 2 (Ora pornirii 2)

e Starting time 3 (Ora pornirii 3)

Pentru fiecare interval se poate regla ziua si ora (ora si minutele) pentru functio-
narea incalzirii sau ventilatiei in stationare.

La selectarea zilei, intre duminica si luni se afld o pozitie liberad. Daca se selecteaza
aceasta pozitie libera, activarea se va produce fard a se tine cont de zi.

Dacé parasiti acest meniu prin selectarea meniului Back (inapoi) sau daca timp de
10 secunde nu actionati asupra displayului, valorile reglate se memoreazs, insa in-
tervalul de functionare nu se activeaza.

Celelalte doua intervale se programeazd si se memoreaza in acelasi fel.
Se poate activa o datd numai un interval de functionare.
Ultimul interval de functionare programat, ramane activ.

Dupa activarea incalzirii in stationare la momentul reglat, este necesar sa se acti-
veze din nou programarea.

Modificarea programarii active se realizeaza prin selectarea punctului de meniu
Activate (Activare) in meniul Aux. heating (Incalzirea in stationare) prin selecta-
rea unui timp programat.

Premisa pentru pornirea corecta a incalzirii suplimentare (incalzirea si ventilatia in
stationare) conform intervalului reglat, este reglarea corectd a timpului actual si a
zilei din saptamana = pagina 94.

Cand instalatia se afla in functiune, se aprinde o lampa de control in tasta pentru
pornirea/oprirea directa a incalzirii suplimentare (&).

>
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Instalatia in functionare se opreste in functie de reglajul efectuat, sau se poate
opri mai repede, prin apasarea tastei pentru pornirea/oprirea directa a incalzirii su-
plimentare (1) = pagina 94.

Timpul programat se poate dezactiva prin selectarea punctului de meniu Deacti-
vate (Dezactivare) in meniul Activate (Activare).

Dupé selectarea meniului Factory setting (Reglaje standard) din meniul Aux. Hea-
ting (Incalzirea in stationare) este posibila restabilirea reglajelor din fabricatie.

Telecomanda

Lampa de control din telecomanda radio

Lampa de control din telecomanda = fig. 97 indica, dupd apasarea unei taste, daca
semnalul transmis de |a telecomanda a fost receptionat de sistemul de incdlzire

Incdlzirea suplimentard (incélzirea si ventilarea in stationare) poate
fi pornitd sau opritd de la telecomanda.

Fig. 97 Incélzirea suplimentara: Telecomanda radio/partea de jos a telecomenzii radio cu ca-
pac pentru baterie

— Pentru activare, apasati tasta (ON).
— Pentru dezactivare apasati tasta (OFF).

Transmitatorul si bateria sunt amplasate in carcasa telecomenzii. Receptorul se
afld in interiorul autovehiculului.

Distanta eficienta cu bateriile incarcate, este de pana la 600 m. Pentru pornirea
sau oprirea incélzirii suplimentare, mentineti telecomanda vertical, cu antena ®
=fig. 97 in sus. Antena nu trebuie s fie acoperita cu degetele sau cu palma. Ob-
stacolele dintre telecomanda si autovehicul, conditiile meteorologice proaste si
bateria descarcata pot diminua considerabil raza de actiune.

Incélzirea suplimentara poate fi actionata de la telecomanda numai cand distanta
dintre telecomanda si autovehicul este de cel putin 2 m.

suplimentard si daca bateria telecomenzii este incarcata suficient.

Indicator lampa de control

Se aprinde doua secunde in verde.
Se aprinde doud secunde in rosu.
Clipeste doua secunde incet in verde.

Clipeste doua secunde repede in verde.

Clipeste doud secunde in rosu.

Se aprinde doua secunde in portocaliu,
apoi verde sau rosu.

Se aprinde douad secunde in portocaliu,
apoi clipeste in verde sau rosu.

Clipeste cinci secunde in portocaliu.

@ ATENTIE

Denumire

Incélzirea suplimentard a fost pornita.
Incélzirea suplimentara a fost oprité.
Semnalul de la telecomanda nu a fost
receptionat.

Incalzirea suplimentara este blocata, de
exemplu din cauzad ca rezervorul este
gol, sau cand in sistem s-a produs o de-
fectiune.

Semnalul de oprire a incalzirii de la tele-
comanda nu a fost receptionat.

Bateria este slabg, insa semnalul a fost
transmis.

Bateria este slaba, semnalul nu a fost
transmis.

Bateria este consumata, semnalul nu a
fost transmis.

in telecomanda se gasesc componente electronice, de aceea protejati telecoman-
da de umezeald, socuri puternice si de radiatia directa a soarelui.

Inlocuirea bateriei telecomenzii

Cand lampa de control a telecomenzii indicd o baterie slabd sau descarcata, = fig.
97, bateria trebuie inlocuita. Bateria este amplasata pe spatele telecomenzii, sub

un capac.

— Introduceti un obiect plat, bont, de exemplu o moned3, in spatiul din capacul
bateriei, rotiti- in sens opus sagetii, pana la marcaj si desfaceti capacul = fig.

97 - dreapta.

— Inlocuiti bateria, montati la loc capacul si blocati-I prin rotire in sensul s&getii.
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&% Indicatie de mediu

Eliminati bateria goald in mod ecologic.

(@) Indicatie

e Lainlocuirea bateriei atentie la polaritatea corecta.
o Bateriile de schimb trebuie sa fie originale.



Pornirea si conducerea

Pornirea si conducerea

Reglarea pozitiei volanului /A ATENTIE (continuare)

e Daca reglati volanul astfel incat acesta sa fie indreptat spre cap, in cazul
producerii unui accident, se diminueaza eficienta airbagurilor. Verificati ca vo-
lanul sa fie indreptat spre piept.

o In timpul mersului volanul trebuie tinut cu ambele maini, de partea late-
ral3, in pozitia 9 si un sfert. Nu tineti volanul in pozitia ora 12 sau in alta pozitie
(de exemplu de centrul volanului sau de marginea interioara). Aceasta pozitie
incorecta poate provoca, la activarea airbagului, accidentarea mainilor, brate-
lor sau capului. [ |

Contactul

Fig. 98 Volan reglabil: Maneta de sub volan/Distanta sigura fata de volan
Pozitia volanului se poate regla pe indltime si in adancime.
— Reglati scaunul soferului = pagina 59, Reglarea scaunelor din fata.

— Indreptati maneta de sub volan, in jos = fig. 98 - stanga = A\.

— Apasati maneta in sus pana la limita.

A ATENTIE Fig. 99 Pozitiile cheii in contact

o Volanul nu trebuie reglat in timpul deplasarii!
o Intre sofer si volan trebuie s existe o distanta de cel putin 25 cm = fig. 98 Motoare pe benzind ) ) o

- dreapta. Daca nu se respecta aceasta distant3, sistemul airbag nu isi poate @ - Contact luat, motor oprit, mecanismul de directie se poate bloca
exercita eficienta maxima - Pericol! @ - Contact pus

e Din motive de sigurantd, maneta trebuie sa fie blocata tot timpul pentru ca
volanul sa nu-si schimbe pozitia in mod neintentionat in timpul deplasarii -
pericol de accident! Motoarele diesel

@ - Alimentarea cu combustibil intreruptd, contact luat, motor oprit, mecanismul
de directie se poate bloca

®) - Pornirea motorului

® - Preincélzire cu incandescentd motor, contact pus

e Intimp ce se efectueazs preincélzirea, nu trebuie s& fie conectati marii consu-
matori electrici - bateria autovehiculului este solicitata inutil. >
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® - Pornirea motorului

Valabil pentru toate autovehiculele:

Pozitia (0

Pentru blocarea mecanismului de directie cand cheia este scoasa din contact, ro-
titi volanul pana cand se aude un zgomot specific de blocare. Mecanismul de direc-
tie trebuie blocat ori de cate ori parasiti autovehiculul. Astfel se ingreuneaza furtul
autovehiculului = A\,

Pozitia @

Daca cheia de contact nu se poate roti in aceasta pozitie, sau se roteste greu, roti-
ti volanul stanga/dreapta - astfel volanul se va debloca.

Pozitia ®

In aceastd pozitie se va porni motorul. Simultan, luminile de intalnire si de drum
aprinse se vor stinge, respectiv marii consumatori electrici se vor opri temporar.
Dupa pornirea motorului, cheia de contact revine in pozitia .

Pentru fiecare pornire, cheia de contact trebuie adusé in pozitia (. Imposibilita-
tea repetdrii procedurii de rotire a cheii in butucul de contact previne distrugerea
demarorului in situatia in care ar fi actionat avand motorul pornit.

Blocarea cheii de contact (transmisia automata)

Cheia poate fi scoasa din contact dupa luarea contactului numai dacd maneta se-
lectorului de viteze se gaseste in pozitia P.

/\ ATENTIE

e in timpul deplasérii, cheia trebuie sa se giseasca in pozitia @) (contact cu-
plat). Aceasta pozitie este semnalizata de aprinderea lampii de control. Daca
acest lucru nu se intdmpl3d, mecanismul de directie se poate bloca neintentio-
nat - Pericol de accident!

e Scoateti cheia din contact numai dupa ce autovehiculul s-a oprit din misca-
re (actionati frana de mana sau selectati pozitia P). Volanul se blocheaza ime-
diat - Pericol de accident!

e Daca parasiti autovehiculul, chiar si pentru putin timp, scoateti cheia din
contact. Acest lucru este valabil, mai ales cand in autovehicul raman copii. Co-
piii ar putea porni motorul sau actiona echipamentele electrice (de exempluy,
geamurile actionate electric) - Pericol de accident si de ranire!

Pornirea motorului

Informatii cu caracter general

Motorul poate fi pornit numai cu cheia originald.

Cutia de viteze manuala

— Inaintea pornirii, pozitionati schimbatorul de viteze pe pozitia neutrd si trageti
frana de mana.

— Actionati pedala de ambreiaj si mentineti-o apdsatd, pana la pornirea motoru-
Iui.

Daca porniti motorul fard a apasa pedala de ambreiaj, motorul nu porneste si pe

afisajul de informatii apare anuntul Depress clutch! (Actionati ambreiajul!), res-
pectiv pe afisajul panoului de bord CLUTCH (AMBREIAJUL).

— Deindata ce motorul porneste, eliberati cheia - daca nu, se poate defecta con-
tactul.

Transmisia automata

— Inaintea pornirii, aduceti schimbé&torul de viteze in pozitia P sau N si trageti
ferm frana de mana.

— Deindata ce motorul porneste, eliberati cheia - dacd nu, se poate defecta con-
tactul.

Dupa pornirea motorului la rece, pentru perioade scurte de timp, pot sa apara zgo-
mote de functionare a motorului mai intense, cauzate de faptul ca presiunea
uleiului necesara compensarii jocului tachetilor hidraulici nu a ajuns la valoarea
normala. Acest lucru este normal si nu trebuie sa va ingrijoreze.

Daca motorul nu porneste ...

Puteti utiliza bateria unui alt autovehicul ca ajutor la pornirea asistata = pagina
206.

/\ ATENTIE

e Nu lasati motorul sa functioneze in spatii inchise. Gazele de esapament
contin monoxid de carbon, un gaz inodor si incolor toxic - Pericol de moarte!
Monoxidul de carbon poate duce la stari de inconstienta si deces.

e Nu lasati autovehiculul nesupravegheat cu motorul pornit.
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(@ ATENTIE

e Demarorul poate fi actionat (cheia in pozitia 3)) numai cand motorul nu este
pornit. Dacd demarorul este actionat imediat dupa oprirea motorului, demarorul
sau motorul se pot deteriora.

e Evitati turatiile ridicate, accelerarea maxima si solicitarile puternice ale moto-
rului, atata timp cat motorul nu a atins temperatura de regim - Pericol de aparitie
a unei defectiuni la motor!

e Nu porniti motorul la tractare - Pericol de defectiune la motor! La autovehicu-
lele cu catalizator ar putea sa ajungd combustibil nears in catalizator si sa se
aprinda acolo. Acest lucru poate duce la supraincalzirea si defectarea catalizatoru-
lui. Puteti utiliza bateria unui alt autovehicul ca ajutor la pornirea asistata = pagi-
na 206, Ajutorul la pornire.

&% Indicatie de mediu

Motorul nu trebuie |3sat sa se incalzeasca cand autovehiculul stationeaza. Porniti
imediat. Astfel motorul ajunge mai repede la temperatura de functionare, iar astfel
emisia de gaze nocive este mai redusa.

Motorul pe benzina

Aceste motoare sunt echipate cu injectie, care asigura amestecul de combustibil -
aer la orice temperatura exterioara.
e Nu accelerati inainte si in timpul pornirii motorului.

e Daca motorul nu porneste imediat, mentineti cheia pe pozitie 10 sec. si reluati
procedura dupa cca. o jumatate de minut.

e Dacd motorul tot nu porneste, s-ar putea sa se fi ars siguranta pompei de com-
bustibil electrice. Verificati siguranta si inlocuiti-o daca este necesar = pagina
2M.

e Solicitati asistentd de specialitate la cea mai apropiata unitate autorizata.

Cand motorul este foarte cald, dupa pornire, ar putea fi necesar sa se accelereze
putin.

Motorul diesel

Instalatia de preincalzire

Motoarele diesel sunt echipate cu o instalatie de preincalzire, a carei duratd de
ncalzire este comandata in functie de temperatura exterioara si a lichidului de
racire.

Dupa punerea contactului, se aprinde lampa de control a preincalzirii vo.

In timp ce se efectueaza preincilzirea, nu trebuie s fie conectati marii consu-
matori electrici - bateria autovehiculului este solicitata inutil.

e Imediat dupa ce lampa de control pentru preincdlzire v s-a stins, trebuie por-
nit motorul.

e (Cand motorul este cald, respectiv cdnd temperatura exterioara este de peste
+5°C, lampa de control se aprinde doar 1sec. Acest lucru inseamna ca motorul poa-
te fi pornit imediat.

e Dacd motorul nu porneste imediat, mentineti cheia pe pozitie 10 sec. si reluati
procedura dupa cca. o jumatate de minut.

e Daca motorul tot nu porneste, s-ar putea sa se fi ars siguranta instalatiei de
preincalzire diesel. Verificati siguranta si inlocuiti-o daca este necesar = pagina
21

e Solicitati asistentd de specialitate la cea mai apropiata unitate autorizata.

Pornirea motorului dupa golirea rezervorului

Daca rezervorul de combustibil s-a golit complet, efectuarea pornirii dupa alimen-
tarea cu combustibil diesel poate dura mai mult decat in mod normal - pana la un
minut. Acest lucru se intdmpla din cauza ca trebuie sa se elimine aerul din instala-
tia de alimentare. u

Oprirea motorului

Motorul se opreste prin rotirea cheii in contact in pozitia () = fig. 99.

/\ ATENTIE

e Nu opriti niciodata motorul inainte ca autovehiculul sa se fi oprit din misca-
re - Pericol de accident!

e Servofrana functioneaza numai cu motorul pornit. Cand motorul este oprit,
trebuie sa depuneti mai mult efort pentru franare. Deoarece nu mai manevrati
pedala de frana ca in mod obisnuit, se pot produce accidente si accidentari.

(@ ATENTIE

Dupa o calatorie in care motorul a fost puternic solicitat, nu opriti imediat motorul,
ci lasati-l sa mearga inca cca. 2 minute la mersul in gol. Astfel se evitd o acumulare
de caldura in motorul oprit. >



m Pornirea si conducerea

(@ Indicatie Pedalele
e Dupa oprirea motorului, ventilatorul mai poate functiona inca maxim 10 minu- - . .
te, chiar si cu contactul luat. Ventilatorul lichidului de racire poate porni din nou Actionarea pedalelor nu trebuie ingreunatd in nici un fel!

dupa o perioada, daca temperatura lichidului de racire creste din cauza acumularii
de caldura sau daca motorul cald este incalzit de razele soarelui.

otort , , . , /\ ATENTIE
e Laexecutarea lucrarilor in compartimentul motor trebuie acordata o atentie

deosebit = pagina 181, Lucririle in compartimentul motorului. m | ¢ Inspatiul pentru picioare al soferului poate fi utilizat numai un covoras fi-
xat in cele doua puncte de fixare corespunzatoare.

. . . e In spatiul pentru picioare de la sofer nu trebuie si se afle obiecte - pericol
Comutarea vitezelor (transmisia manuala) de ingradire sau limitare la operarea pedalelor!

@ Indicatie
e In caz de defectiuni la instalatia de franare pot fi remarcate printr-o cursd mai
mare a pedalei de frana.

e Utilizati numai covorase sortimentul de Accesorii Originale SKODA, care sunt fi-
xate in doua puncte de fixare. ]

Frana de stationare

Fig. 100 Schema de selectare: Cutie de
viteze cu 5 trepte sau cu 6 trepte

Selectati treapta marsarier numai cand autovehiculul stationeaza. Actionati peda-
la de ambreiaj si mentineti-o apasata. Asteptati un moment pentru a evita zgomo-
tele de selectare, apoi selectati treapta marsarier.

Cand este selectata treapta marsarier si contactul este pus, se aprind luminile
pentru mersul inapoi.

A ATENT'E Fig. 101 Consola centrala: Frana de sta-

tionare

Nu introduceti maneta schimbatorului in treapta de mers inapoi cand autove-
hiculul se afla in miscare - Pericol de accident!

Actionarea franei de mana
C — Actionati maneta franei de mana in sus.
(@) Indicatie Hona:

o In timpul mersului nu tineti mana pe maneta schimbatorului de viteze. Presiu- Eliberarea franei de mana
nea mainii va fi transmisa asupra furcii de selectare. Aceasta poate determina uza-

« PAERSTS . — Actionati maneta franei de mana putin in sus si in acelasi timp apasati butonul
rea prematura a furcii cutiei de viteze.

de blocare = fig. 101.

e Laschimbarea treptelor de viteza apasati pedala de ambreiaj pentru a evita - N . . ) .
deteriorarile P pasatip Ip m — Intimp ce tineti butonul apasat actionati maneta in jos >\ >
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Cand frana de mana este actionata si contactul este pus, se va aprinde lampa de
control pentru frdna de méana ®.

Daca plecati din greseald cu frana de mana actionatd, se va auzi un semnal sonor
de avertizare si pe afisajul informativ va aparea urmdtoarea indicatie:

Release parking brake! (Eliberati frana de parcare!)

Avertizarea aceasta se va activa, atunci cand va veti deplasa mai mult de 3 sec. cu
o0 vitezd mai mare de 6 km/h.

/\ ATENTIE

e Luatiin considerare faptul ca frana de mana trebuie eliberata complet.
Daca se elibereaza numai partial, se poate ajunge la supraincalzirea franelor
puntii spate si astfel se poate influenta in mod negativ functionarea instalatiei
de frana - pericol de accident! in plus, acest lucru determina uzarea prematura
a placutelor de frana spate.

e Nu lasati copii nesupravegheati in interiorul autovehiculului. Copiii ar pu-

tea, de exempluy, elibera frana de mana sau ar putea scoate autovehiculul din
viteza. Autovehiculul s-ar putea pune in miscare - pericol de accident!

(@ ATENTIE
Dupa oprirea autovehiculului, actionati ferm fréna de mana si selectati o treapta
de viteze (transmisia manuald) sau selectati pozitia P (transmisia automata). ]

Sistemul de asistenta la parcare spate

Sistemul de asistare la parcarea cu spatele atentioneazd asupra
existentei obstacolelor in spatele masinii.

Fig. 102 Asistenta la parcare: Zona de
actiune a senzorilor din spate

Sistemul acustic de asistenta la parcare emite cu ajutorul unor senzori, distanta
dintre bara de protectie din spate si un obstacol din spatele autovehiculului. Sem-
nalele sistemului de asistenta la parcare pot fi adaptate in meniul afisajului infor-
mativ = pagina 20. Senzorii se gasesc in bara de protectie spate.

Raza de actiune a senzorilor

Avertizarea obstacolului incepe de la o distanta de cca. 160 cm (zona ®) = fig. 102).
Odata cu micsorarea distantei, se scurteazad intervalele dintre semnale.

De la o distanta de cca. 30 cm (®)) se emite un ton continuu - zond periculoasa. In

aceasta zona autovehiculul nu trebuie sa se mai deplaseze inapoi! Daca autove-

hiculul este echipat din fabricatie cu dispozitiv de tractare, limita zonei periculoase
- ton continuu - incepe cu 5 cm mai departe in spatele autovehiculului. Autovehi-

culul este mai lung cand este montat dispozitivul de tractare demontabil.

La unele sisteme de radio-navigatie si radiouri auto montate din fabricatie, distan-
ta pana la un obstacol poate fi reprezentata grafic pe afisaj. La autovehiculele
echipate din fabricatie cu dispozitiv de remorcare, la deplasarea cu remorcg, sen-
zorii din spate sunt dezactivati. Soferul este informat printr-un afisaj grafic (auto-
vehicul cu remorcd) pe afisajul radioului sau al sistemului de radio-navigatie. La un
radio sau sistem de radio-navigatie montat din fabricatie, se poate regla ca atunci
cand sistemul de asistenta la parcare se activeaza, sa se reduca volumul sonor al
radioului, consultati Manualul de utilizare Radio, respectiv sistemul de radio-navi-
gatie. Astfel semnalele sistemului de asistentd la parcare se aud mai bine.

Aktivieren (Activare)

Sistemul se activeaza automat |a selectarea treptei marsarier cu contactul pus.
Acesta este insotit de un scurt semnal acustic.

Dezactivarea
Sistemul se dezactiveaza la deselectarea treptei de mers inapoi.
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/\ ATENTIE

e Sistemul de asistenta la parcare nu poate inlocui atentia soferului, acesta
purtand responsabilitatea pentru manevrele efectuate.

e De aceeg, inainte de deplasarea cu spatele, asigurati-va ca in spatele auto-
vehiculului nu exista nici un obstacol de dimensiuni reduse, de exemplu tije
subtiri, cuple de remorcare s.a.m.d. Aceste obiecte se pot afla in afara zonei
supravegheate de sistem.

e Suprafetele anumitor obiecte sau ale imbracamintii, pot reflecta in anumite
situatii, semnalele sistemului de asistare la parcare. De aceea, aceste obiecte
sau persoane care poarta astfel de haine, nu vor fi recunoscute de senzorii sis-
temului de asistare la parcare.

(@) Indicatie

e In regimul de tractare remorc, sistemul de asistenta la parcare este scos din
functiune (valabil pentru autovehiculele echipate cu dispozitiv de tractare din fa-
bricatie).

e Dacd dupd punerea contactului si selectarea treptei marsarier se emite cca. 3
secunde un semnal sonor, iar in jurul autovehiculului nu se gdseste nici un obsta-
col, insemna ca exista o defectiune in sistem. Defectul trebuie remediat de catre o
unitate autorizata.

e Pentru a se garanta functionarea sistemului de avertizare la parcare, senzorii
trebuie pastrati curati si fara gheata. [ |

Asistarea la parcare fata si spate

Sistemul de asistare semnalizeazd existenta obstacolelor in spate-
le siin fata masinii.

Fig. 103 Activarea sistemului de asistenta la parcare/Domeniul de actiune al senzorilor din
fata

Sistemul acustic de asistare la parcare emite cu ajutorul unor senzori, distanta
dintre bara de protectie din fatd sau din spate si un obstacol. Senzorii se gasesc in
bara de protectie din fata si din spate. Semnalele sonore din fata sunt mai puterni-
ce decat cele din spate. Semnalele sistemului de asistentd la parcare pot fi adap-
tate in meniul afisajului informativ = pagina 20.

Raza de actiune a senzorilor

Avertizarea porneste |a o distanta de 120 cm fata de obstacolul din fata autovehi-
culului (zona ® = fig. 103) si de 160 cm fata de obstacolul din spatele autovehicu-
lului (zona ®) = fig. 102). Odata cu micsorarea distantei, se scurteaza intervalele
dintre semnale.

De la o distanta de cca. 30 cm (®)) se emite un ton continuu - zond periculoasa.
Din acest moment, va este interzis sa continuati deplasarea! Daca autovehiculul
este echipat din fabricatie cu dispozitiv de tractare, limita zonei periculoase - ton
continuu - incepe cu 5 cm mai departe in spatele autovehiculului. Autovehiculul
este mai lung cand este montat dispozitivul de tractare demontabil.

La unele sisteme de radio-navigatie si radiouri auto montate din fabricatie, distan-
ta pana la un obstacol poate fi reprezentata grafic pe afisaj. La autovehiculele
echipate din fabricatie cu dispozitiv de remorcare, la deplasarea cu remorc3, sen-
zorii din spate sunt dezactivati. Soferul este informat printr-un afisaj grafic (auto-
vehicul cu remorcd) pe afisajul radioului sau al sistemului de radio-navigatie. La un
radio sau sistem de radio-navigatie montat din fabricatie, se poate regla ca atunci »
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cand sistemul de asistenta la parcare se activeaza, sa se reduca volumul sonor al
radioului, consultati Manualul de utilizare Radio, respectiv sistemul de radio-navi-
gatie. Astfel semnalele sistemului de asistenta la parcare se aud mai bine.

Aktivieren (Activare)

Sistemul de asistenta la parcare se activeaza, cand contactul motor este pus, la
cuplarea treptei marsarier sau la apdsarea tastei =fig. 103 - stanga, in tastd se
aprinde simbolul Pu. Activarea va fi confirmata prin emiterea unui ton scurt.

Dezactivarea

Sistemul de asistenta la parcare se dezactiveaza prin apasarea tastei (p4) = fig. 103
- stanga sau la viteze peste 10 km/h - simbolul Pa din tasta se stinge.

/\ ATENTIE

e Sistemul de asistenta la parcare nu poate inlocui atentia soferului, acesta
purtand responsabilitatea pentru manevrele efectuate.

e De aceeg, inainte de executarea manevrelor, asigurati-va ca in spatele si in
fata autovehiculului nu exista nici un obstacol de dimensiuni reduse, de exem-
plu tije subtiri, cuple de remorcare s.a. Aceste obiecte se pot afla in afara zonei
supravegheate de sistem.

e Suprafetele anumitor obiecte sau ale imbracamintii, pot reflecta in anumite
situatii, semnalele sistemului de asistare la parcare. De aceea, aceste obiecte
sau persoane care poarta astfel de haine, nu vor fi recunoscute de senzorii sis-
temului de asistare la parcare.

(@) Indicatie

e Ladeplasarea cu remorcs, sistemul de asistenta la parcare din spate este scos
din functiune (valabil pentru autovehiculele echipate cu dispozitiv de tractare din
fabricatie).

e Daca dupa activarea sistemului se emite cca. 3 secunde un semnal sonor, iar in
jurul autovehiculului nu se gaseste nici un obstacol, insemna ca exista o defectiu-
ne in sistem. Defectiunea este semnalizata si prin clipirea simbolului Pa din tasta
=fig. 103 -stanga. Defectul trebuie remediat de catre o unitate autorizata.

e Pentru a se garanta functionarea sistemului de avertizare la parcare, senzorii
trebuie pastrati curati si fara gheata.

e (Cand sistemul de asistare |a parcare este activat si selectorul cutiei de viteze
automate se géseste in pozitia (F), semnalizarea acustica se intrerupe (autovehi-
culul nu se poate deplasa).

Sistemul de control al vitezei de croaziera (GRA)

Introducere

Sistemul de viteza de croazierd (GRA) mentine o anumita viteza constantd, mai
mare de 30 km/h (20 mph), fara a fi necesara actionarea pedalei de acceleratie.
Acest lucru se intdmpla totusi numai in functie de capacitatea motorului sau de
actiunea de franare a motorului. Cu ajutorul sistemului de viteza de croazierd pu-
teti - in special pe distante lungi - sa va odihniti ,piciorul cu care actionati pedala
de acceleratie".

/\ ATENTIE

e Din motive de siguranta sistemul de control al vitezei de croaziera nu se
foloseste in situatii de trafic intens si conditii de drum nesatisfacatoare (drum
alunecos, pietris, acvaplanare) - Pericol de accident!

e Pentru a evita utilizarea necontrolata a sistemului de control al vitezei de
croaziera, deconectati intotdeauna instalatia dupa utilizare.

(@) Indicatie

e Autovehicule cu cutie de viteze mecanica: Cand sistemul de control al vitezei
de croazierd este activat si se selecteaza mersul in gol, apasati intotdeauna peda-
la de ambreiaj! Altfel motorul se poate supratura.

e Ladeplasarea pe portiuni in panta, sistemul de control al vitezei de croaziera
nu poate mentine viteza constanta. Datorita greutatii proprii a autovehiculului, vi-
teza va creste. Schimbati viteza intr-o treapta inferioara sau franati cu frana de
serviciu.

e Laautovehiculele cu cutie de vitezd automats, viteza de croaziera nu poate fi
activata cand selectorul de viteze se gaseste in pozitia P, N, sau R. u
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Memorarea vitezei Modificarea vitezei memorate

Viteza poate fi modificatd si fard actionarea pedalei de acceleratie.

Viteza mai mare
— Viteza memorata poate fi marita fara actionarea pedalei de acceleratie, prin
apasarea tastei (B) = fig. 104 in pozitia RES.

— Dacd mentineti tasta in pozitia RES, viteza se mareste continuu. Dupa atinge-
rea vitezei dorite, eliberati tasta. Astfel viteza nou memorata este preluatd in

Fig. 104 Maneta: Tasta basculanta si co- memorie.
mutatorul sistemului de control al vite- o oL
zei de croaziera Viteza mai mica

- Viteza memorat3 poate fi redus prin apasarea tastei (8) in pozitia SET.
Sistemul de control al vitezei de croaziers se actioneaza de la comutatorul (&)
=fig. 104 si de la tasta basculanta (B) din maneta din stanga din comutatorul mul-
tifunctional.

— Dacd mentineti tasta in pozitia SET, viteza se reduce continuu. Dupa atingerea
vitezei dorite, eliberati tasta. Astfel viteza nou memorata este preluata in me-
morie.

— Apdsati comutatorul (A) in pozitia ON. . 5 . o . )
pasal ®n pozit — Daca eliberati tasta la o viteza sub 30 km/h, viteza nu se va memora, memoria

— Dupa atingerea vitezei dorite apasati tasta ®) in pozitia SET. se sterge. Viteza trebuie memorata dupa depasirea vitezei de 30 km/h, prin
apasarea tastei () in pozitia SET.
Dupa eliberarea tastei (B) din pozitia SET viteza memorata este mentinuta con-

stanta fard actionarea pedalei de acceleratie. . . . . . .
) o ) ) o Dezactivarea temporara a sistemului de control al vitezei de
Viteza se poate mari si prin apasarea pedalei de acceleratie. Dupa eliberarea pe-

- L ; croaziera

dalei, viteza scade la valoarea memorata anterior.
Acest [ucru nu este valabil totusi, daca viteza de deplasareudepé,seste VETEZE me- — Dezactivati sistemul de control al vitezei de croazierd temporar, prin actiona-
morata cu 10 km/h, mai mult de 5 minute. Viteza memorata este stearsd din me- rea pedalei de frana sau de ambreiaj, iar la autovehiculele cu cutie de viteze
moria. Viteza trebuie memorata din nou. automata doar prin actionarea pedalei de frana.
Viteza poate fi redusa in modul obisnuit. Prin actionarea pedalei de frana sau a — Sistemul de control automat al vitezei de croaziera poate fi dezactivat tempo-
pedalei de ambreiaj, instalatia se dezactiveaza = pagina 104. rar, prin apasarea comutatorului ® in pozitie centrala.

A ATENTIE Viteza memoratd rdmane in continuare in memorie.

Viteza memorata poate fi reluata numai daca nu este prea ridicata pentru con- ReI!Ja_lrea vitezei memorate are loc dl{Pé eliberarea pedalei‘de fréné_ sau de am-

ditiile de trafic existente. m Dbreiaj; la autovehiculele cu cutie de viteze automata numai dupa eliberarea peda-

lei de frana si dupa apdsarea scurtd a tastei (B) = fig. 104 in pozitia RES.

/\ ATENTIE

Viteza memorata poate fi reluata numai daca nu este prea ridicata pentru con-
ditiile de trafic existente.




Pornirea si conducerea m

Dezactivarea completa a sistemului de control al vitezei de
croaziera

— Apésati comutatorul ®) = fig. 104 spre dreapta in pozitia OFF.

«(START-STOP)"

Fig. 105 Tabloul de bord: Tasta sistemu-
lui START-STOP

Sistemul ,START-STOP" va ajuta la economisirea combustibilului si la reducerea
emisiilor de gaze poluante si CO,.
Functia este activata automat la fiecare cuplare a contactului.

In regimul Start-Stop, motorul se opreste automat in timpul perioadelor de statio-
nare, de exemplu la semafor.

Pe afisajul panoului de bord sunt afisate informatii referitoare la starea curenta a
sistemului ,START-STOP".

Oprirea automata a motorului (faza Stop)

—  Opriti autovehiculul (dupa caz, actionati frana de mana).

— Scoateti din viteza.

— Eliberati pedala de ambreiaj.

Repornirea automata a motorului (faza Start)
— Apasati ambreiajul.

Activarea si dezactivarea sistemului ,START-STOP"
Puteti activa si dezactiva sistemul ,START-STOP" prin actionarea tastei = fig. 105.

Cand regimul Start-Stop este dezactivat, se aprinde o lampa de control in tasta.

Daca autovehiculul se afla in momentul dezactivarii manuale in regimul de functio-
nare Stop, motorul porneste imediat.

Sistemul ,START-STOP" este foarte complex. Unele procese sunt dificil de contro-
lat fara tehnologia de service corespunzatoare. In continuare sunt prezentate con-
ditiile de baza pentru functionarea ireprosabila a ,sistemului START-STOP",

Conditii pentru oprirea automata a motorului (Faza Stop)
Schimbatorul de viteze se gaseste in pozitia neutra.
Pedala de ambreiaj nu este actionata!

Soferul are centura de siguranta fixata.

Usa conducatorului trebuie sa fie inchisa.

Capota este inchisa.

Vehiculul este in repaus.

Dispozitivul de tractare montat din fabrica nu este conectat electric cu o re-
morca.

Motorul este la temperatura de functionare.
Starea de incarcare a bateriei autovehiculului este suficienta.

Autovehiculul stationat nu se afla pe o rampa foarte inclinata sau o panta
abrupta.

Turatia motorului este sub 1200 rot/min.
Temperatura bateriei autovehiculului nu este prea mica sau prea mare.
Presiunea din sistemul de frand este suficienta.

Diferenta dintre temperatura exterioara si temperatura reglata in habitaclu nu
este prea mare.

Viteza autovehiculului dupa ultima oprire a motorului era peste 3 km/h.
Nu are loc o curatare a filtrului de particule diesel = pagina 24

Rotile din fata nu sunt foarte puternic virate (Volanul a fost rotit mai putin de trei
sferturi de turd).

Conditii pentru o repornire automata (Faza Start)
Ambreiajul este actionat.

Temperatura max./min. este setata.

Functia dezghetare a parbrizului este conectata.
Este selectata o treapta inalta a ventilatorului.
Tasta ,START-STOP" este apdsata.
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Conditii pentru o repornire automata fara interventia soferului
Autovehiculul se deplaseaza cu o viteza mai mare de 3 km/h.

Diferenta dintre temperatura exterioara si temperatura reglata in habitaclu este
prea mare.

Starea de incarcare a bateriei autovehiculului nu este suficienta.
Presiunea din sistemul de frana nu este suficienta.

Mesaje pe afisajul din panoul de bord (valabil pentru autovehiculele fara afisaj
informativ)

ERROR: START STOP
(EROARE: START-STOP)

START STOP NOT POSSIBLE
(START STOP NICHT MOEGLICH)

Anomalie la sistemul START-STOP

Oprirea automata a motorului nu este

(START STOP NU ESTE POSIBIL) posibila

START STOP ACTIVE . ) ”
(START STOP AKTIV) (START STOP AC- Oprirea automata a motorului (faza
TIV) Stop)

SWITCH OFF IGNITION
(ZUENDUNG AUSSCHALTEN) (DECU-
PLARE CONTACT)

START MANUALLY

(MANUELL STARTEN) (PORNIRE MA-
NUALA)

Decuplati contactul motor

Porniti motorul manual

/\ ATENTIE

e Daca motorul este oprit, nu functioneaza servofrana si nici servodirectia.
e Nu lasati niciodata autovehiculul sa ruleze cu motorul oprit.

(@ ATENTIE

Daca sistemul ,START-STOP" este utilizat o perioada foarte indelungata la tempe-

raturi exterioare foarte mari, bateria autovehiculului poate fi deteriorata.

(@) Indicatie

e Schimbarile de temperatura exterioard se pot remarca la temperatura interna
a bateriei autovehiculului de asemenea dupa un interval de mai multe ore. Daca
autovehiculul stationeaza un timp indelungat in exterior la temperaturi negative
sau sub actiunea directa a razelor soarelui, poate sa dureze mai multe ore pana
cand temperatura interna a bateriei autovehiculului atinge valorile potrivite pen-
tru functionarea corecta a sistemului ,START-STOP",

e In unele cazuri poate fi necesara pornirea manuala a motorului, de la cheie (de
exemplu daca soferul nu si-a pus centura sau portiera soferului a fost deschisa
mai mult de 30 secunde). Respectati mesajele corespunzatoare din afisajul panou-
lui de bord.

e Daca Climatronic functioneaza in regim automat, in anumite conditii motorul
nu poate fi oprit automat.
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Cutia de viteze automata

Indicatii pentru deplasarea cu transmisie automata,
cu 6 trepte de viteza

Viteza maximd se va atinge in treapta a 5-a. Treapta a 6-a de vitezd serveste ca
program economic de deplasare, orientat spre consumul redus de combustibil.
Schimbarea treptelor de viteza se face automat. Transmisia poate fi comutata pe
regimul de functionare Tiptronic. Acest regim de functionare permite schimbarea
manuala a treptelor de vitezd = pagina 111.

Pornirea si conducerea

— Actionati pedala de frana si mentineti-o apasata.

— Mentineti tasta de blocare (din maneta de selectare a vitezelor) apasata, pozi-
tionati selectorul in pozitia doritd, de exemplu D = pagina 108, si eliberati tas-
ta de blocare.

— Asteptati putin pana cand cutia a primit comanda (se simte o miscare usoard).

— Eliberati pedala de frana si accelerati = A\.

Oprirea

— (Cand opriti temporar autovehiculul, de exemplu la intersectii, nu este necesar
sa introduceti selectorul de viteze in pozitia N. Este suficient sa mentineti au-
tovehiculul cu frana de serviciu. Motorul poate functiona pe treapta de mers in
gol.

Parcarea
— Actionati pedala de frana si mentineti-o apasata.
— Actionati ferm frana de stationare.

— Mentineti tasta de blocare din maneta selectorului apasata, pozitionati selec-
torul de viteze pe P si eliberati tasta de blocare.

Motorul poate fi pornit numai cdnd maneta selectorului de viteze se afla in pozitii-
le P sau N. Daca maneta selectorului de viteze nu se afla in pozitia P sau N la blo-
carea mecanismului de directie, la cuplarea/decuplarea contactului sau la pornirea
motorului, pe afisajul informativ va aparea urmatorul anunt Move selector lever to
position P/N! (Aduceti maneta selectorului de viteze in pozitia P/N!), respectiv pe
afisajul din panoul de bord = P/N.

La parcarea pe o suprafata orizontalg, este suficienta pozitionarea selectorului pe
pozitia P. Pe terenuri alunecoase trebuie intai sa se actioneze frana de mana si
apoi sa se selecteze pozitia P. Astfel se evita suprasolicitarea mecanismului de
blocare, iar maneta selectorului de viteze se poate scoate mai usor din pozitia P.
Daca maneta selectorului de viteze nu se afla in pozitia P |la deschiderea portierei
soferului si la decuplarea contactului, sau in pozitia P la decuplarea contactului cu
portiera soferului deschisg, pe afisajul informativ apare Move selector lever to po-
sition P! (Aduceti maneta selectorului de viteze in pozitia P!), respectiv pe afisa-
jul din panoul de bord = P. Mesajul dispare dupa cateva secunde, |a cuplarea con-
tactului sau prin aducerea manetei selectorului de viteze in pozitia P.

Daca introduceti selectorul de viteze in pozitia N accidental in timpul mersului, re-
duceti viteza si asteptati pana la revenirea motorului la turatia de mers in gol,
fnainte de a selecta o treapta de viteza.

/\ ATENTIE

e (Cand autovehiculul se afla in stationare, cu motorul pornit, nu trebuie sa
accelerati atunci cand efectuati selectarea vitezelor - pericol de accident!

o In timpul deplasérii este interzisa pozitionarea selectorului in pozitiile R
sau P - Pericol de accident!

e (Cand autovehiculul stationeaza cu motorul pornit, in toate pozitiile selec-
torului (in afara de P si N) este necesar sa se actioneze pedala de frana, deoa-
rece chiar si la mersul in gol, transferul de putere nu este intrerupt complet -
autovehiculul se taraste. [ ]

Indicatii pentru utilizarea transmisiei automate DSG

Prescurtarea DSG vine de la Direct shift gearbox (transmisie di-
rectd).

Transmiterea fortei intre motor si cutia de viteza este realizata de doua sisteme

de ambreiaj, independente unul de celdlalt. Ele inlocuiesc convertizorului de cuplu

al transmisiilor automate obisnuite. Cuplarea lor este astfel calculatd, incat la se-
lectarea treptelor de viteza sa nu se simta socuri, iar transmiterea de forta de la
motor la rotile din fatd sa nu se intrerupd. Schimbarea treptelor de viteza se face
automat. Transmisia poate fi comutatd pe regimul de functionare Tiptronic. Acest
regim de functionare permite schimbarea manuala a treptelor de viteza = pagina
m. >
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Pornirea si conducerea
— Actionati pedala de frana si mentineti-o apasata.

— Mentineti tasta de blocare (din maneta de selectare a vitezelor) apasata, pozi-
tionati selectorul in pozitia dorit3, de exemplu D = pagina 108, si eliberati tas-
ta de blocare.

— Eliberati pedala de frana si accelerati = A\.

Oprirea

— Cand opriti temporar autovehiculul, de exemplu la intersectii, nu este necesar
sa introduceti selectorul de viteze in pozitia N. Este suficient sa mentineti au-
tovehiculul cu frana de serviciu. Motorul poate functiona pe treapta de mers in
gol.

Parcarea
— Actionati pedala de frana si mentineti-o apasata.
— Actionati ferm frana de stationare.

— Mentineti tasta de blocare din maneta selectorului apasata, pozitionati selec-
torul de viteze pe P si eliberati tasta de blocare.

Motorul poate fi pornit numai cdnd maneta selectorului de viteze se afla in pozitii-
le P sau N. Daca maneta selectorului de viteze nu se afla in pozitia P sau N Ia blo-
carea mecanismului de directie, la cuplarea/decuplarea contactului sau |a pornirea
motorului, pe afisajul informativ va aparea urmatorul anunt Move selector lever to
position P/N! (Aduceti maneta selectorului de viteze in pozitia P/N!), respectiv pe
afisajul din panoul de bord = P/N. La temperaturi sub -10 °C, puteti porni motorul
numai daca selectorul de viteze se gaseste pe pozitia P.

La parcarea pe o suprafata orizontals, este suficientd pozitionarea selectorului pe
pozitia P. Pe terenuri alunecoase trebuie intdi sa se actioneze frana de mana si
apoi sa se selecteze pozitia P. Astfel se evitd suprasolicitarea mecanismului de
blocare, iar maneta selectorului de viteze se poate scoate mai usor din pozitia P.
Daca maneta selectorului de viteze nu se afla in pozitia P la deschiderea portierei
soferului si la decuplarea contactului, sau in pozitia P la decuplarea contactului cu
portiera soferului deschisa, pe afisajul informativ apare Move selector lever to po-
sition P! (Aduceti maneta selectorului de viteze in pozitia P!), respectiv pe afisa-
jul din panoul de bord = P. Mesajul dispare dupa cateva secunde, la cuplarea con-
tactului sau prin aducerea manetei selectorului de viteze in pozitia P.

Daca introduceti selectorul de viteze in pozitia N accidental in timpul mersului, re-
duceti viteza si asteptati pana la revenirea motorului la turatia de mers in gol,
nainte de a selecta o treapta de viteza.

/N\ ATENTIE

e Cand autovehiculul se afla in stationare, cu motorul pornit, nu trebuie sa
accelerati atunci cand efectuati selectarea vitezelor - pericol de accident!

o In timpul deplasérii este interzisa pozitionarea selectorului in pozitiile R
sau P - Pericol de accident!

e Cand opriti autovehiculului in rampa, nu incercati sa mentineti autovehicu-
lul pe loc prin selectarea unei trepte de viteza, adica prin "frecarea" ambreiaju-
lui. ," Ambreiajul se poate astfel supraincalzi. Daca ambreiajul este in pericol
de supraincalzire din cauza suprasolicitarii, ambreiajul se decupleaza automat,
iar autovehiculul ar putea rula la vale, cu spatele - Pericol de accident!

e Daca trebuie sa opriti in ramp3, actionati pedala de frana, pentru a impiedi-
ca deplasarea autovehiculului cu spatele.

@ ATENTIE

e Ambreiajul dublu la transmisiile automate DSG este prevazut cu un sistem de
protectie la suprasolicitare. Daca utilizati functia up-hill, cdnd autovehiculul statio-
neazad sau se deplaseaza foarte incet in rampa, ambreiajele se incalzesc foarte ta-
re.

e Daca se ajunge la supraincalzirea lor, pe afisajul de informatii £i* cu un text de
avertizare = pagina 30. Opriti autovehiculul si motorul si asteptati pana ce lampa
de control si textul de avertizare dispar - Pericol de deteriorare a cutiei de viteze!
Dupa stingerea simbolului si a textului de avertizare puteti continua deplasarea. H®

Pozitiile selectorului de viteze

Fig. 106 Selectorul de viteze/Displayul informativ: Pozitiile selectorului >
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Treapta de vitezd selectats se va afisa pe afisajul de informatii din panoul de bord
=fig. 106 dreapta. In pozitiile D si S pe display se va afisa si treapta selectata.

® - Blocarea la parcare
Tn aceastd pozitie rotile de tractiune sunt blocate mecanic.

Blocarea la parcare poate fi executatd numai cdnd autovehiculul stationeaza = A\,

Daca doriti sa introduceti sau sa scoateti selectorul de viteze in si din aceasta po-
zitie, trebuie sa actionati simultan tasta de blocare din selector si pedala de frana.

Cand bateria este descarcats, selectorul de viteze nu poate fi scos din pozitia P.

® - Treapta marsarier
Treapta marsarier poate fi selectatd numai cand autovehiculul stationeaza = /\.

Tnainte de selectarea pozitiei R din pozitiile P sau N trebuie s se actioneze pedala
de fréna si simultan tasta de blocare din selector.

Cand contactul este pus si selectorul de viteze se gaseste pe pozitia R, se aprind
luminile de marsarier.

®) - Pozitia neutra (pozitia de mers in gol)
In aceastd pozitie cutia de viteze merge in gol.

Daca doriti sa deplasati selectorul de viteze din pozitia N (daca a fost lasat mai
mult de 2 secunde in aceasta pozitie) in pozitia D sau R, |a viteze sub 5 km/h, pre-
cum si cand autovehiculul stationeaza si contactul este pus, trebuie sa se actione-
ze pedala de frana.

) - Pozitia pentru deplasarea inainte

In aceast3 pozitie treptele de vitezd pentru deplasarea inainte se vor selecta auto-
mat in functie de solicitarea motorului, viteza si programul dinamic de comutare.

Pentru selectarea pozitiei D din N, |a viteze sub 5 km/h, respectiv cdnd autovehi-
culul stationeaza, trebuie sa se actioneze pedala de frana = A\.

Tn anumite conditii (de exemplu la deplasarea pe pante abrupte sau in regimul de
tractare remorcd) poate fi avantajos sd se aleaga programul manual de selectare
= pagina 111 pentru ca selectarea vitezelor sa se facd manual in functie de situa-

tiile de trafic.

1 Nu este valabil pentru autovehicule cu cutie de viteze automaté DSG.

(® - Pozitia pentru condusul sportiv

Prin intarzierea selectarii unei trepte superioare de viteza se va exploata rezerva
de putere a motorului. Selectarea treptei inferioare se face la o turatie mai ridicata
decat in pozitia D.

In pozitia S cutia de viteze nu selecteazd treapta a 6-a, deoarece viteza maxima se
atinge in treapta a 5-a'\.

La introducerea selectorului in pozitia S din pozitia D trebuie sa apasati tasta de
blocare din selector.

/\ ATENTIE

e In timpul deplasérii este interzisa pozitionarea selectorului in pozitiile R
sau P - Pericol de accident!

e (Cand autovehiculul stationeaza cu motorul pornit, in toate pozitiile selec-
torului (in afara de P si N) este necesar sa se actioneze pedala de frana, deoa-
rece chiar si la mersul in gol, transferul de putere nu este intrerupt complet -
autovehiculul se taraste.

e Daca se selecteaza o treapta de viteza cand autovehiculul stationeaza, nu
trebuie sub nici o forma sa se accelereze (de exemplu cu mana din comparti-
mentul motor). Autovehiculul se va pune imediat in miscare - in anumite situa-
tii chiar si daca frana de mana este actionata - pericol de accident!

o Inainte ca dumneavoastri sau alte persoane si deschida capota motorului
pentru a efectua lucrari la motor, selectorul de viteze trebuie adus in pozitia P
si frana de mana trebuie actionata - pericol de accident! Va rugam sa respec-

tati cu strictete instructiunile de avertizare = pagina 181, Lucrérile in compar-
timentul motorului.

Blocarea selectorului de viteze

Blocarea automata a schimbatorului de viteze ®

In pozitia P si N selectorul este blocat cAnd contactul este pus. Pentru eliberarea
manetei din aceasta pozitie trebuie sa actionati pedala de frana. Pentru a aminti
soferului de acest lucru, in pozitiile selectorului P si N se va aprinde lampa de con-
trol ® = pagina 27 din tabloul de instrumente.

>
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Un element de temporizare are sarcina de a impiedica blocarea selectorului la tre-
cerea acestuia rapida prin pozitia N (de exemplu din R in D). Astfel se face posibila
de exemplu deblocarea autovehiculului blocat in zapada sau noroi. Daca maneta
selectorului de viteze se gaseste mai mult de 2 secunde in pozitia N iar pedala de
frana nu este actionatd, maneta selectorului se va bloca.

Blocarea schimbatorului de viteze se poate face numai cand autovehiculul statio-
neaza si la viteze sub 5 km/h. La viteze mai mari, in pozitia N deblocarea se va face
automat.

Tasta de blocare

Tasta de blocare din maneta schimbatorului impiedica trecerea neintentionata a
acestuia intr-o treapta de viteza. Cand apasati tasta de blocare, schimbatorul se
va debloca.

Blocarea cheii de contact la scoatere

Cheia poate fi scoasa din contact dupa luarea contactului numai dacad maneta se-
lectorului de viteze se gdseste in pozitia P. Cand cheia este scoasa din contact, se-
lectorul de viteze este blocat in pozitia P.

Functia Kick-down

Functia Kick-down face posibild o accelerare maximd.

La actionarea completd a pedalei de acceleratie, se activeaza functia Kick-down,
indiferent de programul de deplasare. Aceasta functie este subordonata progra-
melor de deplasare, fara a se tine cont de pozitia selectorului de viteze (D, S sau
Tiptronic), si serveste accelerarii maxime a autovehiculului, la exploatarea intregii
puteri a motorului. Cutia de viteze selecteaza, in functie de situatia autovehiculu-
lui, urmatoarea/urmatoarele treaptd/trepte inferioara/e, iar autovehiculul accele-
reaza. Trecerea intr-o treapta superioara se va face de indata ce motorul a atins
turatia necesara.

/\ ATENTIE

Luati in considerare faptul ca pe teren alunecos, rotile de tractiune pot patina
la actionarea functiei Kick-down - Pericol de derapare!

Programul dinamic de selectare

Transmisia automata a autovehiculul dumneavoastra este comandata electronic.
Selectarea vitezelor se face automat, in functie de programul de deplasare exis-
tent.

La o deplasare uniforma cutia de viteze alege programul economic de deplasare.
Prin trecerea la timp intr-o treapta de viteza superioara si intarzierea selectarii
unei trepte inferioare, consumul de combustibil va fi influentat pozitiv.

Intr-o maniera sportiva de conducere cu accelerari rapide si puternice si cu variatii
de viteza, respectiv cu exploatarea vitezei maxime, dupd apasarea pedalei de ac-
celeratie (functia Kick-down), cutia de viteze se adapteaza la maniera de conduce-
re si selecteaza treptele inferioare mai devreme, deseori si mai multe trepte deo-
data.

Alegerea programului favorabil de deplasare este un proces continuu. Indepen-
dent de aceasta, este insa posibil, prin accelerari rapide, sa se comute pe un pro-
gram dinamic de selectare a vitezelor. Pentru aceasta cutia de viteze se regleaza
intr-o treapta de viteza corespunzatoare vitezei de deplasare si face posibild ac-
celerarea rapida (la depasiri), fara ca pedala de acceleratie sa fie adusa la pozitia
de actionare a dispozitivul Kick-down. Dupa ce s-a selectat din nou o treapta su-
perioara de viteza, programul se va instala din nou cand modul de deplasare va
permite acest lucru.

La deplasarile in rampa, selectarea vitezelor va fi potrivita conditiilor de trafic. Ast-
fel se va evita selectarea repetatd a vitezelor. In pante este posibila selectarea po-
zitiei Tiptronic, pentru exploatarea momentului de franare a motorului.
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Tiptronic

Dispozitivul Tiptronic permite selectarea manuald a vitezelor.

Fig. 107 Selector: selectarea manuala/displayul informativ: selectarea manuala a vitezelor

Pozitia selectorului de viteze se afiseaza, impreuna cu treapta de viteza selectata,
pe afisajul informativ al tabloului de instrumente = fig. 107 - dreapta.

Comutarea pe selectarea manuala a vitezelor

— Apasati selectorul de viteze din pozitia D spre dreapta. Dupa comutare, pe dis-
play se afiseazd treapta de viteza selectata.

Trecerea intr-o treapta superioard de viteza

— Apasati scurt maneta selectorului de viteze (in culoarul Tiptronic) spre fata pe
=fig. 107 ®.

Trecerea intr-o treapta inferioara de viteza

— Apasati scurt maneta selectorului de viteze (in culoarul Tiptronic) spre spate
pe .

Trecerea in regim de selectare manuala se poate face atat in timpul deplasarii cat

si atunci cand autovehiculul stationeaza.

La accelerare, transmisia automata va selecta treapta superioara urmatoare, cu

putin inainte de atingerea turatiei maxime.

Tn cazul in care ati ales trecerea de la o treapta superioara la o treapta inferioars,
sistemul automat selecteaza treapta numai atunci cand motorul nu va mai putea fi
supraturat.

Cand este actionata functia Kick-down, se va trece intr-o treapta inferioara de vi-
teze, in functie de viteza de deplasare si turatia motorului.

Schimbarea manuala a vitezelor de la volanul
multifunctional

Fig. 108 Volanul multifunctional: selec-
tarea manuala a vitezelor

Comutarea pe selectarea manuala a vitezelor

— Apasati selectorul de viteze din pozitia D spre dreapta. Dupa comutare, pe dis-
play se afiseaza treapta de viteza selectata.

Trecerea intr-o treapta superioard de viteza

— Apasati tasta din dreapta (+) =fig. 108 spre volan, pentru a selecta treptele su-
perioare de viteza.

Trecerea intr-o treapta inferioara de viteza
— Apasati tasta din stanga (3 = fig. 108 spre volanul multifunctional.

Comutarea temporara pe selectarea manuala a vitezelor

— (and selectorul de viteze se afl3 in pozitia D sau S, apasati tasta din stanga ()
sau tasta din dreapta (*) inspre volanul multifunctional.

— Daca nu actionati un timp comutatoarele basculante (3 sau (+), regimul manual
de selectare se dezactiveaza. Comutarea temporara pe schimbarea manuald a
treptelor de viteza se poate dezactiva oricdnd, apasand comutatorul basculant
din dreapta (+) mai mult de 1 secunda. u
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Programul de urgenta

Pentru situatia in care apare o defectiune in sistem, existd un pro-
gram de avarie.

La aparitia defectiunilor de functionare in partea electronica a transmisiei, aceasta
functioneaza intr-un program de urgentad. Acest lucru va fi semnalizat prin aprin-
derea, respectiv stingerea tuturor segmentelor din cdmpul de afisare.

0 defectiune in sistem se poate manifesta in felul urmator:

Programul poate fi activat numai in anumite trepte de viteza.

e Treapta marsarier R nu poate fi folosita.

rie.

Programul manual de selectare (Tiptronic) este dezactivat in programul de ava-

Cand cutia de viteze a trecut in programul de avarie, trebuie sa ajungeti cat mai
repede la un dealer autorizat pentru a remedia defectiunea.

Deblocarea de urgenta a selectorului de viteze

Fig. 109 Deblocarea de urgents a selec-
torului de viteze

In cazul intreruperii alimentarii cu curent (de exemplu baterie descércats, sigu-
ranta arsd) sau in cazul producerii unui defect la selectorul de viteze, acesta nu
mai poate fi scos din pozitia P, iar autovehiculul nu mai poate fi pus in miscare. Se-
lectorul de viteze trebuie deblocat prin deblocarea de urgenta.

Actionati ferm frana de stationare.

Deschideti compartimentul din consola centrald fata respectiv scrumiera din
fata.

Ridicati cu atentie capacul, in partea stangd si dreapta fata.

Ridicati capacul in spate.
Apasati cu un deget componenta galbena din material plastic, in directia indi-
catd de sdgeata =fig. 109.

Apasati simultan tasta de blocare din manerul selectorului si deplasati selecto-
rul in pozitia N (dacd se aduce selectorul din nou in pozitia P, se va bloca din
nou).
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Comunicarea

Volanul multifunctional

Actionarea radioului si sistemului de radio-navigatie de la volanul multifunctional

Radioul si sistemul de radio-navigatie se pot actiona in continuare, si direct de la
aparat. O descriere gasiti in Manualul de utilizare respectiv.

Cand lumina de stationare este aprinsa, sunt luminate si tastele de pe volanul
multifunctional.

Tastele servesc pentru regimul de functionare in care se gaseste la momentul res-
pectiv radioul, respectiv sistemul de radio-navigatie.
Prin apdsarea, respectiv rotirea tastelor puteti efectua urmatoarele functii. >

Fig. 110 Volanul multifunctional: Tastele
de comanda

Tastele pentru operarea functiilor de baza ale radioului montat din fabricatie si ale
sistemului de radio-navigatie se gasesc pe volanul multifunctional = fig. 110.
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Navigation
Tasta Actiune Radio, info trafic CD/Magazia de CD-uri/MP3 ésster.nul
e naviga-
tie)
@ Apadsare scurta Dezactivare/activare sonor/Activarea si dezactivarea operdrii prin comanda vocala 3
@ apasare indelunga Activare/dezactivare e g e
neaza
©) 4 rotire fn sus Mdrirea volumului
@ = rotire in jos Scaderea volumului
Comutare pe urmatorul post de radio memorat
®@ > Apdsare scurta Comutare pe urmatoarea informatie despre trafic memorata Comutare pe urmatorul titlu
Intreruperea informatiei despre trafic
®@ > apdsare indelunga intrerupere stire din trafic Rulare rapida inainte
Comutare pe anteriorul post de radio memorat
©) < Apasare scurtd Comutare pe anterioara informatie despre trafic memorata Comutare pe titlul anterior
Intreruperea informatiei despre trafic
©) < apasare indelunga intrerupere stire din trafic Rulare rapida inapoi
® £} Apdsare scurta Schimbarea sursei audio
® 5 Apdsare scurta Apelarea meniului principal
® Apdsare scurta intrerupere stire din trafic nu functioneaza
Afisarea posturilor salvate/din raza de actiune
® A rotire in sus h rasfoire in sus Comutare pe titlul anterior
Intreruperea informatiei despre trafic nu functio-
Afisarea posturilor salvate/din raza de actiune neaza
® Vv rotire in jos A rasfoire in jos Comutare pe urmatorul titlu
Intreruperea informatiei despre trafic
) Valabil pentru sistemul de radio-navigatie Columbus.
(@ Indicatie Telefoanele mobile si aparatele de emisie
e Difuzoarele din autovehicul sunt adaptate constructiv la puterea de iesire de
4x20 W a radioului si sistemului de radio-navigatie. Montarea de telefoane mobile si instalatii de emisie in autovehicul trebuie realiza-
e Laechiparea cu Soundsystem, difuzoarele sunt adaptate la puterea de iesire a te de persoane autorizate din atelierele service.
amplificatorului 4x40 W + 6x20 W. B $KODA permite utilizarea de telefoane mobile si aparatele de emisie cu antens ex-

terioard instalatd corespunzator si o putere de transmisie de pand la10 W. >
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Pentru montarea si functionarea telefoanelor mobile si a aparatelor de receptie cu
o putere mai mare de 10 W, va rugam sa informati neaparat un dealer autorizat.
Acesta va va informa despre posibilitatile tehnice existente pentru echiparea cu
telefoane mobile.

La utilizarea unui telefon mobil care nu este introdus in adaptor in interiorul auto-
vehiculului, si care nu are legatura la antena exterioara, radiatia electromagneticd
poate depasi valoarea limitd actuala. Dacd pentru telefonul dumneavoastra mobil
existd un adaptor adecvat, utilizati telefonul mobil numai cu adaptorul, pentru a
reduce la minim radiatiile produse in autovehicul de telefonul mobil. Astfel se im-
bunatateste si calitatea legdturii.

La folosirea telefoanelor mobile sau a aparatelor de emisie, sistemul electric al au-
tovehiculului se poate avaria. Se pot constata urmatoarele cauze:

e nu exista antend exterioara,
e antena exterioara este instalatd necorespunzator,
e puterea de transmisie depdseste 10 W.

/\ ATENTIE

e Functionarea telefoanelor mobile sau a instalatiilor de emisie in interiorul
autovehiculelor, fara antena exterioara, respectiv cu o antena instalata gresit,
poate determina cresterea intensitatii campului electromagnetic din interiorul
autovehiculului.

o Indreptati-va atentia in primul rand asupra traficului!

e Sistemele de emisie, telefoanele mobile, respectiv suporturile nu trebuie
montate pe capacele airbagurilor sau in imediata apropiere a acestora. In cazul
unui accident, persoanele din autovehiculului pot suferi vatamari.

e Nu lasati niciodata telefonul mobil pe scaune, pe bord sau intr-un alt loc
din care poate fi proiectat in cazul producerii unei franari bruste, unui accident
sau unei coliziuni. Astfel pasagerii din autovehicul pot fi raniti.

(@) Indicatie
Respectati legislatia in vigoare a tarii dumneavoastra, referitoare la folosirea tele-
fonului mobil in autovehicul.

Pregatirea universala pentru telefonul mobil GSM II

Introducere

WA

Pregatirea universala pentru telefon GSM Il este un ,dispozitiv hands-free" incor-
porat, oferd o actionare vocald confortabild, prin intermediul volanului multifunc-
tional sau al sistemului de radio-navigatie.

Unele tipuri de comunicatie dintre un telefon si sistemul hands-free al autovehi-
culului functioneaza numai cu ajutorul tehnologiei Bluetooth®. Adaptorul serveste
numai la incarcarea telefonului si la transmiterea semnalelor catre antena exte-
rioara a autovehiculului.

Pentru a asigura o transmisie optima a semnalului, Idsati intotdeauna telefonul cu
adaptorul in suportul telefonului.

in plus, in timpul convorbirilor telefonice, volumul sonor poate fi modificat de la
butonul de reglare al radioului, respectiv al sistemului de radio-navigatie, sau cu
tastele de la volanul multifunctional.

/\ ATENTIE

indreptati-va atentia in primul rand asupra sofatului! Soferul poarta intreaga
responsabilitate pentru siguranta in trafic. Utilizati sistemul telefonic numai in
masura in care detineti permanent controlul asupra autovehiculului.

(@) Indicatie

e Luatiin considerare indicatiile = pagina 114, Telefoanele mobile si aparatele de
emisie.

o In cazul in care aveti neclaritati, adresati-va unei unitati service autorizate
SKODA.

Agenda interna a telefonului

Parte componenta a pregatirii pentru telefon cu sistem de comanda vocala este
agenda telefonica interna. In agenda telefonica interna se gasesc 2500 locuri de
memorare. Fiecare contact poate avea maxim 4 numere de telefon memorate.
Aceasta agenda telefonica interna poate fi utilizata in functie de tipul telefonului
mobil folosit.

La autovehiculele echipate cu sistem de radio-navigatie Columbus, pe afisajul
acestui aparat se afiseaza maxim 1200 contacte telefonice.
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Dupa prima conectare a telefonului, sistemul incepe sa incarce agenda telefonica
din telefon si de pe cartela SIM in memoria unitatii de comanda.

La fiecare alta conectare a telefonului la sistemul hands-free, se realizeaza o ac-
tualizare a agendei telefonice respective. Actualizarea poate dura cateva minute.
In acest timp, va st& la dispozitie agenda telefonicd memoratd cu ocazia ultimei
actualizari incheiate. Numerele de telefon nou memorate vor fi afisate numai dupa
finalizarea actualizarii.

Daca numarul de contacte incarcate depaseste 2 500, agenda telefonica nu este
completa.

Daca in timpul actualizarii are loc o convorbire telefonica (de exemplu se primeste
sau se efectueaza un apel, operare comanda vocala), actualizarea se intrerupe.
Dupa incheierea convorbirii, actualizarea se reia de la capat.

Conectarea telefonului mobil la sistemul hands free

Pentru a conecta un telefon mobil la sistemul hands-free, este necesar sa se cu-
pleze telefonul la sistemul hands-free. Informatii detaliate gasiti in manualul de
utilizare al telefonului mobil. Pentru cuplare trebuie sa se execute urmatorii pasi:

— Activati din interiorul telefonului dumneavoastra functia Bluetooth® si vizibili-
tatea telefonului mobil.

— Puneti contactul.

— Pe afisajul de informatii selectati meniul Phone (Telefon) - Phone search
(Cautare telefon) si asteptati pand cand unitatea de comanda incheie cduta-
rea.

— Selectati telefonul mobil din meniul aparatelor gdsite.
— Confirmati PINul (in mod standard acesta este 1234).

— (and pe afisajul telefonului mobil se afiseaza sistemul hands-free (in mod
standard apare SKODA_BT), introduceti codul PIN (in mod standard acesta este
1234) in interval de 30 secunde si asteptati pana se realizeaza cuplajul).

— Dupa finalizarea cuplajului, confirmati pe afisajul informational crearea noului
profil de utilizator.

1 Unele telefoane mobile dispun de un meniu in care se realizeaza accesul la conexiunea Bluetooth®,
prin introducerea unui cod. Cand se solicitd introducerea codului, are loc o noud conexiune Blue-
tooth.

Daca nu mai exista niciun loc liber pentru crearea noului profil de utilizator, ster-
geti un profil de utilizator existent.

Daca nu ati reusit sa cuplati telefonul mobil la sistemul hands-free in termen de 3
de minute de la cuplarea contactului, decuplati si recuplati contactul. Vizibilitatea
sistemului hands-free se restabileste timp de 3 minute. Vizibilitatea unitatii Blue-
tooth® se dezactiveaza automat, dacé se pune in miscare autovehiculul, sau dacd
telefonul mobil se leaga la unitate.

Tn timpul procesului de cuplare, niciun alt telefon mobil nu trebuie sa fie conectat
la sistemul hands-free.

La sistemul hands-free se pot conecta pana la patru telefoane mobile, dintre care
numai unul poate comunica cu sistemul hands-free.

Conectarea cu un telefon mobil deja cuplat

Dupa punerea contactului, conectarea se va realiza automat, daca telefonul este
deja cuplat!). Verificati la aparatul mobil, daca s-a realizat legdtura automata.

intreruperea conexiunii

e Prin scoaterea cheii din contact.

e Prin separarea aparatului din afisajul informational.
e Prin separarea aparatului din telefonul mobil.

Solutionarea problemelor de conexiune

Daca sistemul anunta No paired phone found (nu s-a gasit niciun telefon conec-
tat), verificati starea de functionare a telefonului:

e Telefonul este deschis?

Codul PIN a fost introdus?

Este activa functia Bluetooth®?

Este activa vizibilitatea telefonului mobil?

S-a conectat deja telefonul mobil Ia sistemul hands-free?

/\ ATENTIE

La transportul aerian, conexiunea Bluetooth® trebuie intrerupta de catre per-
sonal specializat! >
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(@) Indicatie

e Nu este valabil pentru toate telefoanele mobile, care dispun de comunicare
Bluetooth®. Dacé telefonul dumneavoastra este compatibil cu pregatirea univer-
sald pentru telefon GSM II, aflati de la Partenerul Service SKODA.

e Daca pentru telefonul dumneavoastra mobil existd un adaptor adecvat, utiliza-
ti telefonul mobil numai cu adaptorul, pentru a reduce la minim radiatiile produse
n autovehicul de telefonul mobil.

e Prin introducerea telefonului in adaptor se garanteaza capacitatea optima de
transmisie si receptie, beneficiind in acelasi timp de incarcarea permanenta a acu-
mulatorului.

e Raza de actiune a conexiunii Bluetooth® la sistemul hands-free este limitata la
interiorul autovehiculului. Raza de actiune este influentata de situatiile locale,

cum ar fi de exemplu diferitele obstacole dintre aparate si de interferentele cu al-

te aparate. De exemplu, daca telefonul mobil se gaseste in buzunarul unei haine,
pot apérea greutati la stabilirea conexiunii Bluetooth® cu sistemul maini libere sau
la transmiterea de date. u

Introducerea telefonului cu adaptor

Fig. 111 Adaptare universala pentru tele-
fon

Autovehiculul este livrat din fabricatie numai cu un suport pentru telefonul mobil.
Un adaptor pentru telefon puteti achizitiona din sortimentul de Accesorii Originale
SKODA.

Introducerea telefonului cu adaptor
— Impingeti mai intai adaptorul ®) in sensul sigetii = fig. 1111n suport. Apasati
usor adaptorul pentru a vedea daca s-a fixat.

— Asezati telefonul in adaptorul ® (conform instructiunilor produc&torului).

Scoaterea telefonului cu adaptorul

— Apasati simultan elementele de blocare laterale ale suportului = fig. 111 si
scoateti telefonul cu adaptorul.

(@ ATENTIE

Scoaterea telefonului mobil din adaptor in timpul unei convorbiri poate determina
intreruperea legaturii. Prin scoaterea telefonului se intrerupe legdtura cu antena
montata din fabricatie, astfel reducdndu-se calitatea transmisiei. Pe langa aceas-

ta, se intrerupe incarcarea acumulatorului telefonului. u

Efectuarea convorbirilor telefonice cu ajutorul adaptorului
telefonului

Fig. 112 Imagine: Adaptorul cu o singura tasta/Adaptorul cu doua taste

Prezentarea functiei tastei () (PTT - ,push to talk") de pe adaptor = fig. 112

e Activarea/dezactivarea operdrii prin comanda vocalad

e Acceptarea/incheierea unui apel

Pe unele adaptoare se gaseste, pe lang tasta (%), si tasta =fig. 112 - dreapta.

Dupé apasarea tastei timp de 2 secunde, se selecteaza numarul 112 (apel de ur-
gentd).

@ Indicatie
e Adaptoarele prezentate sunt numai exemple.

e Laautovehiculele echipate cu sistem de radio-navigatie Columbus, tastele
si sunt nefunctionale. ]
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Utilizarea telefonului de la volanul multifunctional

Tasta Actiune
Apasare scurta

*4rotire in sus
—arotire in jos
¢ Apasare scurta

¢ apasare indelunga
5 Apasare scurta
5 apasare indelunga
Apasare scurta
apasare indelunga
A rotire in sus
Vv rotire in jos
A rotire rapida in sus
v rotire rapida in jos

CICICICICICICICICNCHCICNS)

Pentru ca atentia soferului sa fie distrasa cat mai putin de la desfasurarea traficu-
lui in timpul deplasarii, actionarea functiilor principale ale telefonului este posibila
si de la tastele amplasate pe volan =fig. 113.

Acest lucru este valabil pentru situatia in care autovehiculul dumneavoastrd este
echipat cu pregatire pentru telefon.

Cand lumina de stationare este aprinsa, sunt luminate si tastele de pe volanul
multifunctional.

Fig. 113 Volanul multifunctional: Tastele Prezentarea diferitelor functii fatd de volanul multifunctional fard comenzi pentru
de selectare pentru telefon telefon = pagina 113.

Functionarea

Activarea si dezactivarea sistemului de comanda vocald (tasta PTT - Push to talk)
Intreruperea mesajului redat

Marirea volumului
Scaderea volumului

Preluare convorbire, incheiere convorbire, intrare in meniul principal al telefonului, lista numerelor apelate, apelarea
numarului selectat

Respingere apel, convorbire privata
Revenire in meniu cu un domeniu mai sus (in functie de pozitia actuala in meniu)

Parasirea meniului telefonului
Selectarea punctelor de meniu

La litera urmdtoare din agenda telefonului

Ultima selectare a meniului efectuata, nume
Urmatoarea selectare a meniului, nume
La litera anterioara din agenda telefonului
La litera urmatoare din agenda telefonului

Tastele actioneaza functiile pentru regimul de functionare in care se gaseste tele-
fonul in acel moment.

L]

La autovehiculele echipate cu sistem de radio-navigatie Amundsen+, aceasta functie este accesibila
prin meniul sistemului de radio-navigatie, consultati Manualul de utilizare Amundsen+.
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Utilizarea telefonului de la displayul informativ

In meniul Phone (Telefon) puteti selecta urmatoarele puncte de meniu:
= Phone book (agenda telefonica)

= Dial number (apelare numar)?

= Call register (liste de apeluri)

= Voice mailbox (cdsutd mesagerie vocald)

= Bluetooth!

= Settings (setari)?

= Back (inapoi)

Phone book (agenda telefonica)

In punctul de meniu Phone book (agenda telefonicd) se gaseste lista contactelor
descarcate din memoria telefonului si de pe cartela SIM a telefonului mobil.

Dial number (apelare numar)

Tn punctul de meniu Dial number (apelare numar) puteti scrie diferite numere de
telefon. Cu ajutorul rotitei selectati cifrele dorite si confirmati-le apasand rotita.
Puteti selecta cifrele 0 - 9, simbolurile +, %k, # si functiile Delete (stergere), Call
(apel), Cancel (anulare).

Call register (liste de apeluri)

in punctul de meniu Call register (liste apeluri) puteti selecta urmatoarele puncte
de meniu:

= Missed calls (apeluri in absentd)

= Dialled numbers (numere apelate)

= Received calls (apeluri preluate)

Voice mailbox (casuta mesagerie vocala)

In meniul Voice mailbox (cdsuta mesagerie vocal3) este posibil sa setati numerele

din cdsuta vocald!) si apoi sa selectati numerele.

1 La autovehiculele echipate cu sistem de radio-navigatie Amundsen+, aceast3 functie este accesibila
prin meniul sistemului de radio-navigatie, consultati Manualul de utilizare Amundsen+.

2} La autovehiculele care sunt echipate cu sistem de radio-navigatie Amundsen+, aceasta functie nu
este disponibila.

Bluetooth

In meniul Bluetooth puteti selecta urméatoarele puncte:
= User (utilizator) - lista utilizatorilor memorati
= New user (utilizator nou) - C3utarea telefoanelor noi care se gasesc in aria de
receptie
= Visibility (vizibilitate) - Activarea vizibilitatii telefonului pentru alte aparate
= Media player
= Active device (aparat activ)
= Paired devices (aparate conectate)
= Search (cautare)

= Phone name (nume telefon) - posibilitatea de a modifica numele unitatii tele-
fonului (presetat SKODA_BT)

Settings (setari)
in meniul Settings (setari) puteti selecta urmatoarele puncte:
= Phone book (agenda telefonica)
= Update (actualizare)!)
= List (sortare)
= Surname (nume de familie)
= First name (prenumele)
= Ring tone (ton apel)

Back (inapoi)
Revenire in meniul principal al telefonului.
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Operarea prin comanda vocala Dezactivarea operarii prin comanda vocala (Dialog)
Cand sistemul este in curs de redare a unui anunt, acesta trebuie incheiat:
Dialog e printr-o scurtd apasare a tastei (%) de pe adaptor 3;

, , , . , L, e printr-o lungd apasare a tastei (1) de pe volanul multifunctional.
La autovehiculele echipate din fabricatie cu sistem de navigatie Co-

lumbus, operarea prin comandd vocald se poate realiza numai prin

intermediul acestui aparat, consultati Manualul de utilizare Colum- e cucomanda vocala INCHEIERE;
bus. e printr-o apasare a tastei (%) de pe adaptor?;

e printr-o lunga apasare a tastei (1) de pe volanul multifunctional.

Cand sistemul asteaptd o comanda vocald, puteti incheia dumneavoastra dialogul:

Perioada in care sistemul este pregatit sa preia si s execute comenzi, se denu- L.
meste dialog. Sistemul de comanda da raspunsuri acustice si va conduce prin @ Indicatie
functiile existente. e La primirea unui apel telefonic, dialogul se intrerupe imediat.

e Operarea prin comanda vocala se poate realiza numai la autovehiculele echipa-

intelegerea optima a comenzilor depinde de mai multi factori: ! : « :
’ o ) ST oL o te cu volan multifunctional cu elemente de comanda pentru operarea telefonului
o Vorbiti la tonalitatea obisnuita, fard accentudri sau pauze inutile. sau cu suport pentru telefon si adaptor. n

e Evitati o dictie gresita.

o Inchideti portierele, geamurile si trapa pentru a diminua zgomotele de fond.
e Ladeplasarea cu viteza ridicata va recomandam sa vorbiti tare, pentru a aco-
peri zgomotul de fond.

e Limitati zgomotele suplimentare din autovehicul in timpul dialogului, de exem-

Comenzile vocale

Comenzile vocale de baza pentru actionarea telefonului

plu pasageri care vorbesc simultan. Comanda vocala Actiune
e Nu vorbiti in timp ce sistemul face un anunt. AJUTOR Dupa aceasta comandg, sistemul reda toate comen-
e Microfonul de operare prin comanda vocala este amplasat in plafon, si este in- zile posibile.

dreptat spre sofer si spre pasagerul fata. De aceea, sistemul poate fi folosit de so- Cu aceasta comanda apelati contactul din agenda te-

fer si de pasagerul fata. APELARE XYZ lefonica = pagina 121.

Dac3 comanda pe care ati dat-o nu este recunoscutd de sistem, acesta raspunde . Dupé aceasta comanda puteti, de exemplu, sa ascul-
,SOrTy?"; puteti repeta comanda. Dupa a doua incercare nereusits, sistemul repetd AGENDA TELEFONICA  tati agenda telefonica, sa editati sau sa stergeti un
ajutorul. Dupé a treia incercare nereusitd, raspunsul va fi ,Vorgang abgebrochen" indicativ vocal pentru un contact s.a.

(proces intrerupt), iar dialogul se va intrerupe. LISTELE DE APELURI  Listele numerelor apelate, apelurile pierdute s.a.

Dupa aceasta comanda puteti specifica numarul de

Actlvarea operaril prin comanda vocald (Dlalog) FORMARE NUMAR telefon al persoanei cu care doriti sa stabiliti legatura

e printr-o scurtd apasare a tastei (%) de pe adaptor? = fig. 112; s
o printr-o lungd apé&sare a tastei (1) de pe volanul multifunctional = fig. 113. : = = of s
REAPELARE Dupa aceasta comanda, sistemul apeleaza ultimul

numar apelat.

Redarea muzicii din telefonul mobil sau de la un alt

a)
il aparat. >

9 Nu este valabil pentru autovehiculele echipate cu sistem de radio-navigatie Columbus.
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Comanda vocala Actiune Redarea muzicii prin Bluetooth®

ALTE OPTIUNI Dupa aceasta comands, sistemul ofera alte comenzi " ) B - L
U in functie de context. Pregatirea universala pentru telefon GSM Il face posibila redarea muzicii prin

Bluetooth® de la aparate ca de pildd MP3-player, telefon mobil sau notebook.

Selectare pentru setarea functiei Bluetooth®, dialog
etc. Pentru a putea reda muzica prin Bluetooth®, trebuie s asociati aparatul la siste-
mul hands free, in meniul Phone (Telefon) - Bluetooth - Media player.

SETARI

ANULARE Dialogul se va intrerupe.
3  La autovehiculele echipate cu sistem de radio-navigatie Amundsen+, aceasta functie este accesibila Operarga reddrii rPUZIC" Eje la ap,aratUI conectat ,Se poate face plrln SISte:mm hands-
prin meniul sistemului de radio-navigatie, consultati Manualul de utilizare Amundsen+. free prin comanda vocald = pagina 120, Comenzile vocale sau direct, prin aparatul

« ) " = PR . conectat.
Dupa rostirea comenzii NUMMER WAHLEN (SELECTARE NUMAR) sistemul va cere
sa introduceti un numar de telefon. Puteti introduce numarul de telefon sub forma dicati

. ; . : : . ; Indicatie
de sir continuu, cifre rostite succesiv (tot numarul odata) sau sub forma unor blo-
curi de cifre (separate de scurte pauze). Dupa fiecare succesiune de cifre
(despartita de urmatoarea printr-o scurta pauza de vorbire), cifrele recunoscute
pané in acel moment vor fi repetate de catre sistem. e Aceastd functie nu este disponibild la autovehiculele echipate cu radio auto

Blues. [ ]

e Aparatul ce va fi conectat trebuie sa sustina profilul Bluetooth® A2DP, vezi Ma-
nualul de utilizare al aparatului ce va fi conectat.

Permise sunt cifrele 0 - 9, simbolurile +, %k, #. Sistemul nu recunoaste combinatiile
de cifre ca de exemplu treisprezece, ci numai cifrele simple (unu, doi). u

Pregatirea universala pentru telefon GSM llI
Apelare nume

— Activati operarea prin comanda vocald = pagina 120, Operarea prin comanda Introducere

vocala.

WA

) . Pregatirea universala pentru telefon GSM Il este un ,dispozitiv hands-free" incor-
— Dupa semnalul de ton, rostiti comanda APELARE XYZ. porat, oferd o actionare vocald confortabild, prin intermediul volanului multifunc-
tional sau al sistemului de radio-navigatie.

Exemplu de apelare al numelui din agenda telefonica . ) . ) ; .
Pregatirea universald pentru telefon GSM IIl cuprinde urmdatoarele functii:

Comanda vocala Raspuns Agendai B lefonului ina 122
t i .
APELARE XYZ .Spuneti Acasa, Serviciu, Mobil" ¢ Agencanterna a te efonuit ﬁpagma ) ) P )
' & —— e Operare Confort de la volanul multifunctional = pagina 124 si afisaj pe dis-
de exemplu ARBEIT (SERVICIU) .Se selecteaza XYZ Serviciu. playul informativ = pagina 125.
APELARE XYZ BIROU .Se selecteaza XYZ Serviciu." e Operarea prin comanda vocala a telefonului, inclusiv selectia vocala a contac-

telor telefonice = pagina 127.

e (Conexiunea internet = pagina 128.

e Redarea muzicii de la telefon sau din alte aparate multimedia = pagina 128.
e Afisarea SMS = pagina 125.

Memorarea unui indicativ vocal pentru un contact

Daca la unele contacte nu functioneaza corespunzator recunoasterea numelui,
aveti posibilitatea de a memora, pentru respectivele contacte, propriul dumnea-
voastra indicativ vocal, la punctul de meniu Phone book (agenda telefonica) - Voi-
ce Tag (indicativ vocal) - Record (inregistrare). Unele tipuri de comunicatie dintre un telefon si sistemul hands-free al autovehi-

. . - . B . ® - . 3
Puteti memora un indicativ vocal propriu, si cu ajutorul operarii prin comands vo- culului functioneaza numai cu ajutorul tehnologiei Bluetooth® a urmatorului profil

cal, in meniul ALTE OPTIUNL. ]
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rSAP - Remote SIM access profile (transmiterea la distanta a datelor SIM)

Dupa conectarea telefonului cu sistemul hands free, cu ajutorul profilului rSAP, te-
lefonul se deconecteaza din reteaua GSM, comunicatia cu reteaua se realizeaza
acum prin unitatea de comanda, prin antena interioara. In telefon rémane activ
numai interfata Bluetooth®, in aceasts situatie se poate efectua numai decuplarea
de la unitate, respectiv dezactivarea conexiunii Bluetooth® sau apelarea numaru-
lui de urgenta 112 (valabil numai pentru anumite tari).

HFP - Hands Free Profile

Dupa conectarea telefonului cu sistemul handsfree prin intermediul profilului HFP,
telefonul utilizeaza in continuare pentru comunicatia cu reteaua GSM, modulul
GSM si antena interna.

/\ ATENTIE

Indreptati-va atentia in primul rand asupra sofatului! Soferul poarta intreaga
responsabilitate pentru siguranta in trafic. Utilizati sistemul telefonic numai in
masura in care detineti permanent controlul asupra autovehiculului.

(@) Indicatie

e In timpul convorbirilor telefonice, volumul sonor poate fi modificat de la buto-
nul de reglare al radioului, respectiv al sistemului de radio-navigatie, sau cu taste-
le de la volanul multifunctional.

e Luatiin considerare indicatiile = pagina 114, Telefoanele mobile si aparatele de
emisie.

o Incazul in care aveti neclaritti, adresati-va unei unitati service autorizate
SKODA.

Agenda interna a telefonului

Parte componenta a pregatirii pentru telefon cu sistem de comanda vocala este
agenda telefonica internd. In agenda telefonica interna se g&sesc 2000 locuri de
memorare. Fiecare contact poate avea maxim 5 numere de telefon memorate.
Aceastd agenda telefonica interna poate fi utilizatd in functie de tipul telefonului
mobil folosit.

La autovehiculele echipate cu sistem de radio-navigatie Columbus, pe afisajul
acestui aparat se afiseaza maxim 1000 contacte telefonice.

Dupa prima conectare a telefonului, sistemul incepe sa incarce agenda telefonica
din telefon si de pe cartela SIM in memoria unitatii de comanda.

Daca agenda telefonica a telefonului mobil contine mai mult de 2 000 contacte,
sistemul anunta la descarcare Phone book not fully loaded (agenda telefonica nu
s-a incarcat complet).

La fiecare alta conectare a telefonului la sistemul hands-free, se realizeaza o ac-
tualizare a agendei telefonice respective. Actualizarea poate dura cateva minute.
Tn acest timp, va std la dispozitie agenda telefonicd memorata cu ocazia ultimei
actualizari incheiate. Numerele de telefon nou memorate vor fi afisate numai dupa
finalizarea actualizarii.

Daca in timpul actualizarii are loc o convorbire telefonica (de exemplu se primeste
sau se efectueaza un apel, operare comanda vocala), actualizarea se intrerupe.
Dupa incheierea convorbirii, actualizarea se reia de la capat.

Conectarea telefonului la sistemul hands free

Pentru a conecta un telefon mobil la sistemul hands-free, este necesar sa se cu-
pleze telefonul la sistemul hands-free. Informatii detaliate gasiti in manualul de
utilizare al telefonului mobil. Pentru cuplare trebuie sa se execute urmatorii pasi:

Cuplarea telefonului la sistemul hands free prin profilul HFP

— Activati din interiorul telefonului dumneavoastra functia Bluetooth® si vizibili-
tatea telefonului mobil.

— Puneti contactul.

— Pe afisajul de informatii selectati meniul Phone (Telefon) - Phone search
(Cautare telefon) si asteptati pana cand unitatea de comanda incheie cduta-
rea.

— Selectati telefonul mobil din meniul aparatelor gasite.

— Ininterval de 30 secunde, introduceti in telefonul dumneavoastra PIN-ul din
16 unitati care este afisat pe afisajul informational, si confirmati-I conform indi-
catiilor de pe afisajul telefonului dumneavoastra.

— Pentru memorarea unui nou utilizator, respectiv pentru descarcarea agendei
telefonului si a datelor de identificare ale cartelei SIM in unitatea de comanda,
respectati indicatiile de pe afisajul de informatii si din telefonul mobil.

Cuplarea telefonului la sistemul hands free prin profilul rSAP

- Activati din interiorul telefonului dumneavoastra functia Bluetooth® si vizibili-
tatea telefonului mobil. La unele telefoane mobile, este necesar sa se activeze
mai intai functia rSAP.

— Puneti contactul.
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— Pe afisajul de informatii selectati meniul Phone (Telefon) - Phone search
(Cautare telefon) si asteptati pana cand unitatea de comanda incheie cuta-
rea.

— Selectati telefonul mobil din meniul aparatelor gasite.

— Ininterval de 30 secunde, introduceti in telefonul dumneavoastra PIN-ul din
16 unitati care este afisat pe afisajul informational, si confirmati-l conform indi-
catiilor de pe afisajul telefonului dumneavoastra.

— Atunci cand cartela dumneavoastra SIM este blocata printr-un cod PIN, intro-
duceti codul PIN al cartelei SIM. Telefonul se cupleaza la unitatea de comanda
(la prima cuplare se poate selecta numai pe afisajul de informatii si numai cand
autovehiculul stationeaza, daca PIN-ul trebuie memorat sau nu).

— Pentru prima memorarea a unui utilizator nou, respectati recomandarile de pe
displayul informational.

— Pentru descarcarea agendei telefonului si a datelor de identificare a cartelei
SIM in unitatea de comanda, confirmati din nou solicitarea rSAP in telefonul
mobil.

Telefonul se conecteaza de preferinta prin profilul rSAP.

Dupa memorarea codului PIN, la urmatoarea cuplare a contactului, telefonul este
gasit automat si este conectat automat la sistemul hands free. Verificati Ia telefo-
nul dumneavoastra mobil, daca a fost conectat automat.

Intreruperea conexiunii

Conexiunea cu sistemul hands free se intrerupe:

e Prin scoaterea cheii din contact (in timpul unei convorbiri telefonice legatura
nu se intrerupe).

e Dupa intreruperea conexiunii la telefon.

e Prinintreruperea conexiunii pe afisajul informational in meniul Bluetooth
(Bluetooth) - User (utilizator) - Selectare utilizator - Disconnect (deconectare).

1 Nu este valabil pentru Radios Swing si Blues.

La autovehiculele echipate cu radio sau sistem de radio-navigatie, este posibila in-
cheierea unei convorbiri telefonice, dupa scoaterea cheii din contact, prin apasa-
rea pictogramei de pe ecranul senzitiv al radiouluiV sau al sistemului de radio-na-
vigatie, vezi Manualul de utilizare al radioului, respectiv sistemului de radio-navi-
gatie.

/\ ATENTIE

o Indreptati-va atentia in primul rand asupra sofatului! Soferul poarta intrea-
ga responsabilitate pentru siguranta in trafic. Utilizati sistemul astfel incat sa
aveti tot timpul controlul asupra autovehiculului - pericol de accident!

e La transportul aerian, conexiunea Bluetooth® trebuie intrerupta de catre
personal specializat!

(@) Indicatie

e In memoria unittii de comand& se pot memora pana la trej utilizatori, dintre
care sistemul hands free poate comunica activ numai cu unul. In cazul cuplarii unui
al patrulea telefon mobil, trebuie sa stergeti un utilizator.

e Nu este valabil pentru toate telefoanele mobile, care dispun de comunicare
Bluetooth®. Daca telefonul dumneavoastra este compatibil cu pregatirea univer-
sala pentru telefon GSM llI, aflati de la Partenerul Service SKODA.

e La cuplarea cu unitatea de comanda, respectati instructiunile de pe telefonul
mobil.

e Raza de actiune a conexiunii Bluetooth® la sistemul hands-free este limitata la
interiorul autovehiculului. Distanta de actiune este influentata de anumite situatii,
cum ar fi de exemplu diferitele obstacole dintre aparate si de interferentele cu al-
te aparate. u
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Utilizarea telefonului de la volanul multifunctional

Pentru ca atentia soferului sa fie distrasa cat mai putin de la desfasurarea traficu-
lui in timpul deplasarii, actionarea functiilor principale ale telefonului este posibila
si de la tastele amplasate pe volan =fig. 114.

Acest lucru este valabil pentru situatia in care autovehiculul dumneavoastrd este
echipat cu pregatire pentru telefon.

Cand lumina de stationare este aprinsa, sunt luminate si tastele de pe volanul
multifunctional.

Fig. 114 Volanul multifunctional: Tastele Prezentarea diferitelor functii fatd de volanul multifunctional fard comenzi pentru
de selectare pentru telefon telefon = pagina 113.
Tasta Actiune Functionarea
“ « Activarea si dezactivarea sistemului de comanda vocala (tasta PTT - Push to talk)
©) Apasare scurtd 5 5 e
Intreruperea mesajului redat
©) s rotire in sus Mérirea volumului
©) —arotirein jos Scaderea volumului
. . Preluare convorbire, incheiere convorbire, intrare in meniul principal al telefonului, lista numerelor apelate, apelarea

® # Apdsare scurtd i

numadrului selectat
®@ ¢ apasare indelunga Respingere convorbire, lista ultimelor apeluri, intrare in meniul principal al telefonului, lista numerelor apelate
®  Apdsare scurta Revenire in meniu cu un domeniu mai sus (in functie de pozitia actuala in meniu)
©) > apasare indelunga Parasirea meniului telefonului
®@ Apdsare scurta Confirmare selectare meniu
® apasare indelunga La litera urmatoare din agenda telefonului
® A rotire in sus Ultima selectare a meniului efectuata, nume
@ v rotire in jos Urmatoarea selectare a meniului, nume
®@ A rotire rapida in sus La litera anterioard din agenda telefonului
® v rotire rapida in jos La litera urmatoare din agenda telefonului

Tastele actioneaza functiile pentru regimul de functionare in care se gaseste tele-
fonul in acel moment. u
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Utilizarea telefonului de la displayul informativ

Daca nu exista un telefon conectat cu sistemul handsfree, dupa selectarea meniu-
lui Phone (telefon), apare anuntul No paired phone found. (nu s-a gasit niciun te-
lefon conectat.) si urmdtoarele puncte de meniu:

= Help (ajutor) acest punct de meniu apare cand in memoria unitatii de comanda
nu exista niciun telefon conectat.

= Connect (conectare) acest punct de meniu apare cand in memoria unitatii de
comanda sunt memorate unul sau mai multe telefoane conectate.

= Phone search (cautare telefon)
= Media player
= Active device (aparat activ)
= Paired devices (aparate conectate)
= Search (cautare)
= Visibility (vizibilitate)
= SOS
Daca exista un telefon conectat cu sistemul handsfree, puteti selecta urmatoarele
optiuni de meniu in meniul Phone (telefon):
= Phone book (agenda telefonica)
= Dial number (apelare numar)
= Call register (liste de apeluri)
= Voice mailbox (cdsutd mesagerie vocald)
= Messages (mesaje)’
= Bluetooth
= Settings (setari)
= Back (inapoi)

Phone book (agenda telefonicad)

In punctul de meniu Phone book (agenda telefonicd) se gaseste lista contactelor
descarcate din memoria telefonului si de pe cartela SIM a telefonului mobil.

1 Numai la conectarea telefonului la sistemul hands free prin profilul rSAP.

Fiecarui contact telefonic ii sunt disponibile urmatoarele functii:

= Afisarea numarului de telefon
= Voice Tag (indicativ vocal)

= Replay (redare)

= Record (inregistrare)

Dial number (apelare numar)

In punctul de meniu Dial number (apelare numar) puteti scrie diferite numere de
telefon. Cu ajutorul rotitei selectati cifrele dorite si confirmati-le apasand rotita.
Puteti selecta cifrele 0 - 9, simbolurile +, 3, # si functiile Delete (stergere), Call
(apelare), Back (inapoi).

Call register (liste de apeluri)

in punctul de meniu Call register (liste apeluri) puteti selecta urmatoarele puncte
de meniu:

= Missed (in absenta)

= Received (preluate)

= Dialled numbers (numere apelate)

= Delete lists (stergere liste)

Voice mailbox (cdsuta mesagerie vocala)

In meniul Voice mailbox (cisuta vocald) este posibil sa setati si s& memorati
numarul cdsutei vocale si apoi sa selectati numarul. Cu ajutorul rotitei selectati ci-
frele dorite si confirmati-le apasand rotita. Puteti selecta cifrele 0 - 9, simbolul +si
functiile Delete (stergere), Call (apelare), Save (memorare), Back (inapoi).

Messages (mesaje)

in punctul de meniu Messages (mesaje) este o listd a mesajelor text primite. Dupa
apelarea unui mesaj se afiseaza urmatoarele functii:

= Show (afisare)

= Read (citire) - sistemul reda mesajul selectat, prin difuzoarele de la bord

= Send time (ora expedierii)

= (Callback (reapelare)

= Copy (copiere) - copiaza mesajul primit pe cartela SIM

= Delete (stergere)
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Bluetooth

In meniul Bluetooth puteti selecta urmatoarele puncte:

User (utilizator) - lista utilizatorilor memorati
= Connect (conectare)
= Disconnect (deconectare)
= Rename (schimbarea numelui)
= Delete (stergere)
New user (utilizator nou) - C3utarea utilizatorilor care se gasesc in aria de re-
ceptie
Visibility (vizibilitate) - Activarea vizibilitatii sistemului hands free pentru alte
aparate
Media player
= Active device (aparat activ)
= Paired devices (aparate conectate)
= Connect (conectare)
= Rename (schimbarea numelui)
= Delete (stergere)
= Authorisation (autorizare)
= Search (cautare) - cdutarea Media-Player-elor disponibile
= Visibility (vizibilitate) - Activarea vizibilitatii sistemului handsfree pentru
Media-Player-ele din vecinatate
Extras (accesorii)

= Modem - Prezentarea aparatelor active si conectate pentru conectarea la
internet

= Active device (aparat activ)
= Paired devices (aparate conectate)

Phone name (nume telefon) - posibilitatea de a modifica numele sistemului
hands free (presetat SKODA_BT)

Settings (setari)

n meniul Settings (setari) puteti selecta urmatoarele puncte:

Phone book (agenda telefonica)
= Update (actualizare) - Citirea agendei telefonice
= Select memory (selectare memorie)

= SIM & phone (SIM & telefon)

= SIM card (cartela SIM)

= Mobile phone (telefon mobil) - Setarea iesirii, pentru a fi incluse si con-
tactele de pe cartela SIM, trebuie s3 se comute pe punctul de meniu
SIM & phone (SIM & tel. mobil)

= List (sortare)
= Surname (nume de familie)
= First name (prenumele)

Own number (numar propriu) - afisarea optionala a propriului numar de tele-
fon pe afisajul telefonului persoanei apelate (aceasta functie depinde de re-
teaua de telefonie mobila)

= Network depnd. (in functie de retea)
= Yes (da)
= No(nu)
Signal settings (setari semnal)
= Ring tone (ton apel)
= Volume (volum sonor)
= Turn vol. up (mai tare)
= Turn vol. down (mai incet)
Phone settings (setari telefon)
= Select operator (selectare retea)
= Automatic (automat)
= Manual (manual)
= Network mode (regim retea)
= GSM (GSM)
= Automatic (automat)

= SIM mode (regim SIM) - valabil pentru telefoanele cu profil rSAP, care su-
porta utilizarea concomitenta a doua cartele SIM - aveti posibilitatea de a
selecta care carteld SIM doriti sa se conecteze cu sistemul handsfree

= Change (schimbare)



= Phone Mode (regim telefon) - Comuta intre regimul rSAP si regimul HFP
= Premium (Premium) - Regimul rSAP
= Handsfree (handsfree) - Regimul HFP
= Off time (timpul de deconectare) - Setare in pasi de cinci minute

= Data (date) - Setarea cdii de acces internet, detalii primiti de |a dealerul de te-
lefonie mobila

= Switch off ph. (dezactivare telefon) - dezactivarea aparatului de telefon (tele-
fonul ramane conectat)

Back (inapoi)
Revenire in meniul principal al displayului informativ.

Operarea prin comanda vocala

Dialog

La autovehiculele echipate din fabricatie cu sistem de navigatie Co-
lumbus, operarea prin comandd vocald se poate realiza numai prin

intermediul acestui aparat, consultati Manualul de utilizare Colum-

bus.

Perioada in care sistemul este pregdtit sd preia si sd execute comenzi, se denu-
meste dialog. Sistemul de comanda da raspunsuri acustice si va conduce prin
functiile existente.

intelegerea optima a comenzilor depinde de mai multi factori:

e Vorbiti la tonalitatea obisnuitd, fara accentudri sau pauze inutile.

e Evitati o dictie gresita.

o Inchideti portierele, geamurile si trapa pentru a diminua zgomotele de fond.

e Ladeplasarea cu viteza ridicatd va recomandam sa vorbiti tare, pentru a aco-
peri zgomotul de fond.

e Limitati zgomotele suplimentare din autovehicul in timpul dialogului, de exem-
plu pasageri care vorbesc simultan.

e Nu vorbiti in timp ce sistemul face un anunt.

e Microfonul de operare prin comanda vocala este amplasat in plafon, si este in-
dreptat spre sofer si spre pasagerul fata. De aceea, sistemul poate fi folosit de so-
fer si de pasagerul fata.

Comunicarea
Activarea operarii prin comanda vocala (Dialog)

Dialogul poate fi pornit sau intrerupt oricand de la tasta (7) de pe volanul multi-
functional= pagina 124.

Daca sistemul nu recunoaste comanda dumneavoastrd, el reda prima parte a func-
tiei de ajutor si permite o noua introducere. Dupa a doua incercare eronata, siste-
mul reda a doua parte a functiei de ajutor. Dupa a treia incercare nereusita,
raspunsul va fi ,Vorgang abgebrochen" (proces intrerupt), iar dialogul se va intre-
rupe.

Dezactivarea operarii prin comanda vocala (Dialog)

Daca sistemul este in curs de redare a unui mesaj, este necesar sa se incheie re-
darea in curs prin apasarea tastei (7) de la volanul multifunctional.

Cand sistemul asteapta o comanda vocald, puteti incheia dumneavoastra dialogul:

e cucomanda vocald INCHEIERE;
e prin apésarea tastei () de pe volanul multifunctional.

(@) Indicatie

La primirea unui apel telefonic, dialogul se intrerupe imediat. u

Comenzile vocale

Comenzile vocale de baza pentru actionarea telefonului
Comanda vocala Actiune

Dupa aceasta comanda, sistemul reda toate comen-

FlRhel zile posibile.
APELARE NUME Dupa aceasta comanvda puteti introduce un nume,
pentru stabilirea legaturii cu persoana respectiva.
3 Dupa aceasta comanda puteti specifica numarul de
FORMARE NUMAR telefon al persoanei cu care doriti s3 stabiliti legatura
telefonica.
REAPELARE Se va apela ultimul numar de telefon apelat.

CITIREA LISTEI DE NUME Sistemul citeste contactele din agenda telefonica
Sistemul citeste mesajele care au fost primite in timp
ce telefonul era conectat cu sistemul handsfree.
Ajutorul este redus considerabil (adecvat pentru cei
familiarizati cu metoda de actionare). >

CITIRE MESAJE

DIALOG SCURT
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Comanda vocala
DIALOG LUNG
ANULARE

Actiune
Ajutorul nu este redus (adecvat pentru incepatori).
Dialogul se va intrerupe.

Memorarea unui indicativ vocal pentru un contact

Daca la unele contacte nu functioneaza corespunzator recunoasterea numelui,
aveti posibilitatea de a memora, pentru respectivele contacte, propriul dumnea-
voastra indicativ vocal, la punctul de meniu Phone book (agenda telefonica) - Voi-
ce Tag (indicativ vocal) - Record (inregistrare).

Puteti memora un indicativ vocal propriu, si cu ajutorul operarii prin comanda vo-
cald, in meniul ALTE OPTIUNL. |

Conexiunea internet

Conexiunea internet se poate stabili printr-un notebook sau PDA.

Unitatea de comanda a sistemului handsfree sprijina tehnologiile GPRS, EDGE si
UMTS/3G.

0O conexiune la internet este posibila numai cu un telefon conectat prin profilul
rSAP.

Etapele conectarii pot fi diferite, in functie de tipul si versiunea sistemului si de ti-
pul aparatului pe care il conectati. Pentru conectarea cu succes la internet, sunt
necesare cunostinte despre sistemul de functionare al aparatului pe care il conec-
tati.

Efectuarea cuplarii
— Conectati telefonul mobil la sistemul hands free.

— Tn meniul Phone (Telefon) - Settings (Setéri) - Data (date) reglati punctul de
acces (in functie de operator, de obicei pentru ,Internet").

— Tn meniul Phone (Telefon) - Bluetooth (Bluetooth) - Visibility (vizibilitate) ac-
tivati vizibilitatea sistemului hands free pentru alte aparate.

— Initiati cdutarea aparatelor cu Bluetooth®, de la aparatul pe care doriti sa-I co-
nectati.

— Inlista aparatelor g&site, selectati sistemul hands free (standard cu numele
«SKODA_BT").

— Introduceti parola la aparatul pe care il conectati si respectati indicatiile afisate
la aparatul de conectat sau pe displayul informativ.

— Inbrowserul de internet introduceti adresa de internet dorita. Sistemul va soli-
cita specificarea numarului de telefon pentru accesul la internet (in functie de
operator, de obicei ,*99#").

Redarea muzicii prin Bluetooth®

Pregatirea universala pentru telefon GSM Il face posibila redarea muzicii prin
Bluetooth® de la aparate ca de pildd MP3-player, telefon mobil sau notebook.

Pentru a putea reda muzica prin Bluetooth®, trebuie s asociati aparatul la siste-
mul hands free, in meniul Phone (Telefon) - Bluetooth - Media player.

Redarea muzicii se opereaza de la aparatul conectat.
(@) Indicatie

e Aparatul ce va fi conectat trebuie s& sustina profilul Bluetooth® A2DP, vezi Ma-
nualul de utilizare al aparatului ce va fi conectat.

e Aceastd functie nu este disponibila la autovehiculele echipate cu radio auto
Blues.

Multimedia

Intrarile AUX-IN si MDI

Intrarea AUX-IN se gdseste sub cotiera scaunelor din fata si este marcata cu AUX.
Intrarea MDI se gaseste in torpedo.

Intrarile AUX-IN si MDI servesc la conectarea surselor audio externe (de exemplu
iPod sau mp3-Player) si la redarea muzicii din aceste aparate prin, radioul, respec-
tiv prin sistemul de radio-navigatie montat din fabricatie.

Descrierea modului de operare se gaseste in manualele de utilizare ale radioului,
respectiv sistemului de radio-navigatie.

(@) Indicatie
e Difuzoarele din autovehicul sunt adaptate constructiv la puterea de iesire de
4x20 W a radioului si sistemului de radio-navigatie.

e La echiparea cu Soundsystem, difuzoarele sunt adaptate la puterea de iesire a
amplificatorului 4x40 W + 6x20 W.
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Magazia CD (@) Indicatie
e Introduceti CD-ul cu partea scrisa in sus, in aparat (B).
e Nu introduceti niciodata CD-urile cu forta, ele sunt trase automat in aparat.

e Dupa ce s-aintrodus un CD in magazie, trebuie sa asteptati un moment, pana
cand se aprinde ledul din tasta respectiva (©). Numai dup3 aceasta fanta B) este
libera pentru introducerea unui nou CD.

e Daca selectati o pozitie care este ocupata de un CD, acesta va fi scos din ma-
gazie. Scoateti acest CD si introduceti-I pe cel dorit. u

Fig. 115 Magazia de CD-uri

Magazia de CD-uri pentru radio si sistemul de radio-navigatie se gaseste in partea
stanga in portbagaj.

Introducerea unui CD

— Apésati scurt pe tasta © = fig. 115 si introduceti CD-ul (Compact Disc) in aparat
®). CD-ul va fi depozitat automat pe prima pozitie libera din magazia de CD-uri.
Ledul din tasta respectiva ) va inceta si clipeasca.

Incércarea magaziei cu CD-uri

— Mentineti tasta (© apasata mai mult de 2 secunde si introduceti toate CD-urile
pe rand (maxim 6 CD-uri) in aparat (B). Ledurile din taste () nu mai clipesc.

inmagazinarea unui CD intr-o anumita pozitie

— Apésati scurt tasta (©. Ledurile din tastele ©) se aprind pentru pozitiile care au
fost incarcate cu CD-uri si clipesc pentru pozitiile libere.

— Apésati tasta dorita (©) si introduceti CD-ul (B).

Ejectarea CD-ului

— Apasati scurt pe tasta ®), pentru a ejecta un CD. Pentru locurile ocupate, se
aprind LED-urile din tastele ©).

— Apésati tasta corespunzitoare (). CD-ul va fi ejectat.

Ejectarea tuturor CD-urilor

— Mentineti tasta (® ap&sata mai mult de 2 secunde, pentru a ejecta CD-urile.
CD-urile vor fi aruncate in afarad pe rand.
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Siguranta
Siguranta pasiva
Important

Deplasare sigura

Mdsurile de sigurantd pasivd reduc riscurile de rénire in cazul unui
accident.

In acest capitol veti gasi informatii importante, sfaturi si indicatii despre siguranta
pasiva oferitd de autovehiculul dumneavoastra. Am realizat aici un rezumat des-
pre ceea ce ar trebui s3 stiti despre centura de siguranta, despre sistemul Airbag,
despre scaunele pentru copii si despre siguranta pentru copii. De aceeg, in intere-
sul dumneavoastrad si in interesul celorlalti participanti |a trafic, trebuie sa luati in
considerare in special indicatiile si avertismentele din acest capitol.

/\ ATENTIE

e Acest capitol contine informatii importante referitoare la utilizarea autove-
hiculului, adresate soferului si pasagerilor. Informatii detaliate referitoare la
siguranta dumneavoastra si a pasagerilor dumneavoastra, gasiti in celelalte
capitole ale manualului de utilizare.

e Mapa de bord completa trebuie sa se gaseasca intotdeauna in autovehicul.
Acest lucru este valabil in special cand imprumutati sau vindeti autovehiculul.

Echipamentele de siguranta

Echipamentele de sigurantd fac parte din intregul concept de pro-
tectie a pasagerilor, contribuind la reducerea pericolelor de rénire
in situatia producerii unui accident.

,Nu va jucati® cu siguranta dumneavoastra si cu cea a celorlalti pasageri. In cazul
producerii unui accident, echipamentele de siguranta pot reduce riscul unei raniri.

In continuare sunt enumerate unele dintre echipamentele care asigura siguranta
in autovehiculul dumneavoastra:

Centura de siguranta cu trei puncte pentru toate locurile;

Limitator al fortei centurii la scaunele din fata si la scaunele laterale din spate;
Dispozitiv de tensionare pentru centurile locurilor din fatg;

Reglarea pe inaltime a centurilor locurilor din fata;

Airbagul frontal al soferului si al pasagerului fata;

Airbaguri laterale;

Airbaguri corting;

Puncte de ancorare pentru scaunele pentru copii cu sistem ,ISOFIX";

Puncte de ancorare pentru scaunele pentru copii cu sistem ,Top Tether";
Tetiere cu posibilitate de reglare in plan vertical;

Coloana reglabila a volanului.

Toate aceste echipamente de siguranta conlucreaza la asigurarea celei mai bune
protectii atat pentru sofer, cat si pentru pasagerii din autovehicul. Aceste echipa-
mente de siguranta nu va vor fi de nici un ajutor daca adoptati o pozitie necores-
punzatoare in scaun sau daca nu reglati sau nu folositi aceste echipamente in
mod corespunzator.

Acesta este motivul pentru care vi se ofera informatii referitoare la importanta
acestor echipamente, la modul in care ele asigura protectia optima, la punctele pe
care trebuie sa le respectati cand folositi aceste echipamente si la foloasele de ca-
re puteti beneficia de pe urma acestor echipamente. Acest capitol contine instruc-
tiuni importante de avertizare, pe care ar trebuie sa le respectati pentru a reduce
riscurile accidentarilor.

Siguranta este o problema care ne priveste pe toti!
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inaintea fiecarei deplasari Luati in considerare indicatiile urmatoare.

e Nu ldsati sd vi se distraga atentia de la desfasurarea traficului, de pasagerii din
autovehicul sau de convorbirile telefonice.

e Nu va urcati la volan daca va aflati sub influenta medicamentelor, alcoolului,

Soferul poartd responsabilitatea pentru pasagerii sdi si pentru bu-
na functionare a autovehiculului.

drogurilor.
Pentru propria dumneavoastrd siguranta si pentru cea a pasagerilor din autovehi- e Respectati regulile de circulatie si nu depasiti viteza admisa.
cul, respectati urmatoarele puncte. e Adaptati viteza in functie de starea carosabilului de conditiile de trafic si de
e Asigurati-va cd instalatia de iluminare si semnalizare functioneaza cores- vreme.
punzator. o Intimpul deplasé&rilor lungi, luati pauze la intervale regulate - cel tarziu din
e Controlati presiunea din anvelope. doud in doua ore. u
e Asigurati-va cd toate geamurile sunt curate, oferind o buna vizibilitate in exte-
rior.

e Bagajele transportate trebuie s& fie fixate corespunzator = pagina 65, Incarca- Pozitia corecta in scaun
rea portbagajului. ’

e Asigurati-va cd in zona pedalelor nu exista obiecte care ar putea impiedica ac- Pozitia corecta a soferului

tionarea acestora. : z

e Reglati pozitia oglinzii, a scaunului din fata si a tetierei astfel incat sa cores- Pozitia corectd a soferului este importantd pentru o deplasare si-
punda inaltimii dumneavoastra. gurd si relaxatd.

e Aratati celorlalti pasageri modul de reglare a tetierelor, astfel incat sa cores-
punda inaltimii lor.

e Copiii trebuie sa fie protejati prin folosirea scaunelor pentru copii si prin fixarea
corecta a centurii de siguranta = pagina 146, Transportarea copiilor in conditii de
securitate.

e Adoptati pozitia corecta in scaun = pagina 131, Pozitia corectd in scaun. Expli-
cati-le si pasagerilor care este pozitia corectd in scaun.

e Fixati corect centura de siguranta. Explicati-le si pasagerilor cum se fixeaza co-
rect centura de siguranta = pagina 136, Cum se aseazad corect centurile de sigu-
ranta?. u

Care sunt factorii care influenteaza negativ siguranta in trafic? Fig. 116 Distanta corecta dintre sofer si volan/Reglarea corecta a tetierei soferului

. R . . . B . in interesul propriei dumneavoastra sigurante si pentru a reduce riscul ranirii in ca-
Siguranta in trafic va fi determinatd de acum inainte de comporta- zul producerii unui accident, recomandam urmatorul reglaj.

mentul fiecdrui pasager. o 3
e Reglati astfel scaunul soferului incat distanta dintre volan si torace sa fie de

Soferul poarta responsabilitatea pentru sine si pentru pasagerii din autovehicul. cel putin 25 cm = fig. 116 - stanga.
Periclitarea sigurantei dumneavoastra inseamna si periclitarea sigurantei celorlalti e Reglati scaunul soferului in lungime astfel incat sa puteti actiona pedalele cu
participanti la trafic. genunchii usor indoiti.

e Reglati spatarele astfel incat sa puteti ajunge punctul cel mai de sus al volanu-
lui cu bratele usor indoite. >
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o Reglati tetierele astfel incat marginea superioard a tetierei sa se afle la aceea-
si inaltime cu partea superioara a capului dumneavoastra = fig. 116 - dreapta.

e Fixati corect centura de siguranta = pagina 136, Cum se aseaza corect centu-
rile de siguranta?.

Reglarea manuala a pozitiei scaunului soferului = pagina 59, Reglarea scaunelor
din fata.

Reglarea electricd a pozitiei scaunului soferului = pagina 60, Reglarea electrica a
scaunelor din fata.

/\ ATENTIE

e Scaunele din fata si tetierele trebuie sa corespunda marimii corpului dum-
neavoastra, iar centura de siguranta trebuie sa fie purtata intotdeauna, pentru
a se asigura o protectie optima.

o Intre sofer si volan trebuie si existe o distanta de cel putin 25 cm = fig. 116
stanga. Daca nu se respecta aceasta distanta, sistemul airbag nu isi poate
exercita eficienta maxima - Pericol!

o in timpul mersului volanul trebuie tinut cu ambele maini, de partea late-
ral3, in pozitia 9 si un sfert. Nu tineti volanul in pozitia ora 12 sau in alta pozitie
(de exemplu de centrul volanului sau de marginea interioara). Aceasta pozitie
incorecta poate provoca, la activarea airbagului, accidentarea mainilor, brate-
lor sau capului.

o In timpul deplasérii, spatarele nu trebuie sa fie inclinate prea mult in spate,
astfel incat partea de umar a centurii sa fie asezata corespunzator. Astfel este
micsorata eficienta centurii de siguranta si a sistemului airbag - Pericol de
ranire!

e Aveti grija ca in spatiul pentru picioare sa nu se gaseasca obiecte, deoarece
in cazul unei manevre bruste de franare acestea ar putea ajunge in zona de
comanda a autovehiculului. In aceasts situatie nu veti mai putea debreia, frana
sau accelera.

Pozitia corecta a pasagerului fata

Pasagerul fatd trebuie sG mentind o distantd de cel putin 25 cm
fatd de tabloul de bord, pentru ca la declansarea airbagului acesta
sd asigure cea mai bund protectie.

In interesul sigurantei pasagerului fata si pentru a reduce riscul ranirii in cazul pro-
ducerii unui accident, recomandam urmatorul reglaj:

o Impingeti scaunul c&t mai mult posibil in spate.

e Reglati tetierele astfel incat marginea superioara a tetierei sa se afle la aceea-
si indltime cu partea superioara a capului dumneavoastra = fig. 116 - dreapta.

e Fixati corect centura de sigurantd = pagina 136, Cum se aseaza corect centu-
rile de siguranta?.

Tn situatii speciale puteti deconecta airbagul pasagerului fatd = pagina 144, De-
zactivarea airbagului.

Reglarea manuald a scaunului pasagerului fatd = pagina 59, Reglarea scaunelor
din fata.

Reglarea electrica a scaunului pasagerului fatd = pagina 60, Reglarea electrica a
scaunelor din fata.

/\ ATENTIE

e Scaunele din fata si tetierele trebuie sa corespunda marimii corpului dum-
neavoastra, iar centura de siguranta trebuie sa fie purtata intotdeauna, pentru
a se asigura o protectie optima.

o Intre pasagerul din fata si bord trebuie s3 existe o distanta de cel putin

25 cm. Daca nu se respectd aceasta distants, sistemul airbag nu isi poate exer-
cita eficienta maxima - Pericol!

o In timpul deplasérii tineti picioarele in spatiul pentru picioare - nu asezati
niciodat3 picioarele pe bord, pe geam sau pe scaune. In cazul executérii unei
manevre de franare brusca sau in cazul unui accident, va supuneti unui risc ri-
dicat. La declansarea sistemului airbag, o pozitie incorecta in scaun va poate fi
fatala!

o In timpul deplasérii, spatarele nu trebuie s3 fie inclinate prea mult in spate,
astfel incat partea de umar a centurii sa fie asezata corespunzator. Astfel este
micsorata eficienta centurii de siguranta si a sistemului airbag - Pericol de
ranire!
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Pozitia corecta a pasagerilor din spate In continuare am enumerat cateva dintre pozitiile care pot fi periculoase pentru
toti pasagerii autovehiculului. Lista nu este completd, dar vrem sa va atragem
Pasagerii din spate trebuie sd aibd o pozitie dreaptd in scaun, pi- atentia asupra acestei probleme.

cioarele trebuie sd se gdseascd in spatiul pentru picioare, iar centu-  pe aceea, in timpul mersului:
ra de sigurantd trebuie sd fie corect fixatd.

nu calatoriti fara centura de sigurants;

o In timpul deplasérii tineti picioarele in spatiul destinat pentru picioare - nu
i nu transportati persoane in portbagaj.

asezati niciodata picioarele pe geamuri sau pe scaune. In cazul executarii unei
manevre de franare brusca sau in cazul unui accident, va supuneti unui risc ri-
dicat. La declansarea airbagului cortina pericolul de ranire creste daca pozitia A ATENTIE
din scaun este necorespunzatoare, eventual pot aparea si accidentari fatale! .

e nu statiin picioare in autovehicul;
e nu statiin picioare pe scaune;
Pentru a reduce riscul ranirii in cazul unei manevre bruste de franare sau in situa- e nustatiin genunchlijpe scaune;
tia producerii unui accident, pasagerii din spate trebuie sa respecte urmatoarele: e nu incI'inati spatarele scaunelor foarte mult in spate;
° Reg‘IAativ tgtierele astfel incat marginea supgrioaré a tetierelf)r sé se afle la o NUVS sprijiniti de bord:
aceeasi inaltime cu partea superioard a capului dumneavoastra = fig. 116 - dreapta. Fa ! )
e Fixati corect centura de siguranta = pagina 136, Cum se aseaza corect centu- e nu Stat[ mtlnslpe bancheta. din supate; . .
rile de sigurant?. e nu stati numai pe partea din fata a pernei scaunului;
e (and transportati copii, folositi unul din sistemele de retinere corespunzator e nuvainclinatiin lateral;
=pagina 146, Transportarea copiilor in conditii de securitate. e nuva sprijiniti de geamuri;
e nu scoateti picioarele pe geamuri;
A ATENTIE e nu puneti picioarele pe bord;
e Tetierele trebuie s corespunda inaltimii corpului, pentru a oferi protectia * nuasezati picioarele pe scaune;
optima. e nu transportati persoane in spatiul pentru picioare;
L]
L]

e Din cauza unei pozitii incorecte, pasagerii sunt expusi unor riscuri marite

e Daca pasagerii de pe locurile din spate nu adopta o pozitie corect3, centura de accidentare, la declansarea airbagurilor
, .

de siguranta nu isi poate indeplini functia de protectie, marindu-se astfel ris- . i . " . - .
cul accidentarilor. = | ¢ Laurcareain autovehicul adoptati o pozitie corectd pe care sa o pastrati pe

tot parcursul deplasarii. inaintea fiecirei deplasari recomandati pasagerilor s3
adopte o pozitie corecta pe care sa o pastreze pe tot parcursul deplasarii. [ ]

Exemple de pozitii incorecte in scaun

Adoptarea unei pozitii incorecte in scaun poate fi cauza din care se
produc accidentdri grave sau chiar mortale.

Centurile de siguranta pot asigura protectia maxima numai daca banda centurii es-
te desfasuratd corect. Pozitiile incorecte in scaun reduc in mare masura functiile
de protectie ale centurilor de sigurantd si mdresc riscul accidentarilor. Conducato-
rul auto poartd responsabilitatea pentru toti pasagerii, in special pentru copii. Nu
permiteti nici unui pasager sd adopte o pozitie incorectd in scaun.
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Centurile de siguranta

De ce trebuie sa folosim centurile de siguranta?

Fig. 117 Sofer protejat cu centura de si-
guranta

S-a dovedit ca centurile de siguranta ofera o protectie eficienta in cazul unui acci-
dent = fig. 117. De aceea, in majoritatea tarilor, folosirea centurii de siguranta este
obligatorie.

Centurile de siguranta care sunt fixate corect mentin pasagerii autovehiculului in

pozitia corectd in scaun = fig. 117. Centurile de siguranta reduc intr-o mare masura
energia cinetica. In plus, ele impiedicd miscarile necontrolate care ar putea atrage
rdniri grave.

Pasagerii autovehiculului care folosesc corect centurile de siguranta beneficiaza
de faptul ca energia cinetica este preluata intr-un mod optim prin intermediul cen-
turilor de siguranta. Structura autovehiculului dumneavoastra si alte masuri de si-
gurantd pasiva ca de exemplu sistemul airbag, contribuie la reducerea energiei ci-
netice. Prin aceasta se reduc riscurile de ranire.

Statisticile au demonstrat ca centurile folosite corect diminueaza riscurile ranirii si
maresc sansele de supravietuire in cazul unor accidente grave = pagina 134.

in cazul in care se transporta copii, trebuie respectate masuri speciale de sigu-
rantd = pagina 146, Transportarea copiilor in conditii de securitate.

/N\ ATENTIE

e Centura de siguranta trebuie folosita intotdeauna - chiar si la deplasarile
prin oras! Acest lucru este valabil si pentru pasagerii de pe bancheta din spate
- Pericol de accidentare!

e Centurile de siguranta trebuie sa fie folosite chiar si de femeile gravide.
Numai astfel se poate asigura o protectie optima pentru copil = pagina 136,
Cum se aseaza corect centurile de siguranta?.

o Invederea obtinerii unei protectii optime a centurii de sigurant, de mare

importanta este asezarea benzii centurii. Modul de amplasare a centurii de si-
guranta este descris in paginile urmatoare.

(@) Indicatie

La folosirea centurii de siguranta, luati in considerare prevederile legale.

Principiile fizice in cazul unui impact frontal

Fig. 118 Soferul cu centura de siguranta nefixata este proiectat in fata/pasagerul de pe locul
din spate cu centura de siguranta nefixata este proiectat in fata

Principiul fizic al unui accident frontal este usor de explicat:

Autovehiculul care se afld in miscare poseda o energie de miscare, asa numita
energie cinetica. Valoarea energiei cinetice depinde in principal de viteza de depla-
sare a autovehiculului si de masa acestuia si a pasagerilor. Dacd autovehiculul are
0 masa mare si se deplaseaza cu viteza mare, in cazul unui accident trebuie s3 fie
disipatd o energie mai mare.

>
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Totusi factorul principal este viteza autovehiculului. De exemplu daca viteza se
dubleaza de la 25 km/h la 50 km/h, energia de miscare creste de patru ori.

Conceptia generala despre faptul ca in cazul unui accident usor corpul poate fi
protejat cu mainile, este gresitd. Chiar si la vitezd de impact redusa, asupra corpu-
lui actioneaza forte care nu pot fi deviate.

Daca viteza creste numai de la 30 km/h la 50 km/h, in cazul unui accident, asupra
corpului vor actiona forte care pot depdsi usor 10 000 Newton. Aceasta corespun-
de unei mase de o tona (1000 kg).

In cazul unei coliziuni frontale, pasagerii care nu folosesc centura de siguranta
sunt proiectati in fata si se ciocnesc de partile interioare ale autovehiculului cum
ar fi volanul, bordul sau parbrizul = fig. 118 - stanga. Pasagerii care nu sunt asigu-
rati cu centura de sigurantd pot fi proiectati din autovehicul. Acest lucru poate
avea ca urmare accidentari mortale.

Este foarte important de asemenea, ca si ocupantii locurilor din spate sa utilizeze
centurile de sigurantd, deoarece si ei sunt proiectati in autovehicul in cazul unui
accident. Ocupantul unui loc din spate, care nu foloseste centura de siguranta, pu-

ne n pericol nu numai siguranta lui, ci si a pasagerilor din fatd = fig. 118 - dreapta. ®

Indicatii de siguranta importante referitoare la
centurile de siguranta

/\ ATENTIE (continuare)

Folosirea corectd a centurilor de sigurantd reduce intr-o mare
mdsura riscul rénirii!

/\ ATENTIE

e Banda centurii de siguranta nu trebuie sa fie blocata sau rasucita sau sa
treaca peste margini tdioase.

o Invederea obtinerii unei protectii optime a centurii de sigurant3, de mare
importanta este aranjarea benzii centurii = pagina 136, Cum se aseaza corect
centurile de siguranta?.

e 0 centura de siguranta nu poate fi folosita de doua persoane (nici macar
daca sunt copii).

e Actiunea de protectie maxima a centurilor de siguranta se obtine numai la
mentinerea unei pozitii corecte in scaun = pagina 131, Pozitia corecta in scaun.

e Centurile de siguranta nu trebuie asezate peste obiecte dure sau care se
pot sparge (de exemplu ochelari, pixuri, chei s.a.m.d.), deoarece se pot produce
raniri.

e Hainele voluminoase (de exemplu paltoane peste sacouri) influenteaza po-
zitia si rularea centurii de siguranta.

e Utilizarea clemelor sau a altor obiecte pentru reglarea centurii de sigu-
ranta (de exemplu pentru scurtarea centurii la persoanele de inaltime mai
mica) este interzisa.

o Elementul de prindere al centurii trebuie fixat numai in dispozitivul locului
de care apartine centura. Dispunerea gresita a centurii de siguranta reduce si-
guranta si mareste riscul ranirii.

e Spatarele scaunelor din fata nu trebuie aplecate prea mult in spate, deoa-
rece centura de siguranta isi pierde eficienta.

e Centura de siguranta in trei puncte a locurilor din spate isi poate indeplini
functia numai daca spatarul scaunelor este fixat corect = pagina 63.

e Banda centurii trebuie sa fie curata. Centurile murdare pot influenta func-
tionarea dispozitivului de rulare automata a centurii = pagina 175, Centurile
de siguranta.

e Fanta pentru elementul de prindere al centurii nu trebuie blocata cu hartie
sau cu altceva similar, altfel elementul de prindere nu se mai poate fixa.

e Verificati regulat starea centurilor de siguranta. Daca se constata dete-
riorari ale tesaturii centurii, ale dispozitivului de derulare sau ale dispozitivului
de fixare, centura respectiva trebuie inlocuita la un atelier autorizat.

e Centurile de siguranta nu trebuie modificate in nici un fel. Nu incercati sa
reparati singur centura de siguranta.

o Centurile de sigurantd avariate, solicitate in urma unui accident, trebuie in-
locuite - de preferat la o unitate autorizata. In plus trebuie verificate si ancora-
jele centurilor de siguranta.

o In unele tari pot exista centuri de siguranta a ciror functionare poate fi di-
ferita fata de ceea ce am descris noi in paginile urmatoare.
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Cum se aseaza corect centurile de siguranta?

Punerea centurilor de siguranta cu trei puncte

/N\ ATENTIE

Intdi fixati centura, apoi porniti la drum!

Fig. 119 Asezarea centurii diagonale si transversale/Asezarea centurii de siguranta la femeile
insarcinate

— Inainte de a fixa centura, pozitionati corect scaunele din fat4 si tetierele = pa-
gina 131, Pozitia corecta in scaun.

— Trageti elementul de prindere al centurii incet si uniform peste torace si bazin
>\

— Introduceti lamela de fixare in locasul de ancorare al scaunul, pana se aude su-
netul specific de fixare.

— Verificati fixarea prin tragere.

Fiecare centurd de siguranta cu trei puncte de prindere este prevdzuta cu un dis-
pozitiv automat de rulare. Acesta confera libertatea deplind a miscarilor la o trage-
re usoard. O franare brusca va determina blocarea centurii. Mecanismul va bloca
centura si cand se circuld pe pante abrupte, la accelerare sau in viraje stranse.

Centurile de siguranta trebuie s fie folosite chiar si de femeile gravide = A\.

e Partea de umar a centurii nu trebuie sa treaca peste gat, ci aproximativ
peste mijlocul umerilor si sa aiba un contact ferm cu corpul. Partea din dreptul
bazinului trebuie sa aiba intotdeauna un contact ferm cu bazinul si sa fie pla-
satd cat mai jos = fig. 119 - stanga. Indreptati cu mana banda centurii.

e Lafemeile insarcinate, partea de centura care protejeaza bazinul se aseaza
cat mai jos posibil, astfel incat sa nu apese pe abdomen = fig. 119 - dreapta.

e Atentie la desfasurarea corespunzatoare a benzii centurii. Centurile de si-
guranta care nu au fost fixate corespunzator pot duce la raniri, in cazul unor
accidente usoare.

e Daca centura este prea lejera si nu are un contact ferm cu corpul, se poate
ajunge la raniri grave in cazul unei coliziuni, deoarece corpul va fi proiectat in
fata si se va lovi brusc de centura de siguranta.

e Introduceti elementul de prindere numai in suportul centurii corespunzator
centurii aceluiasi scaun. Daca nu faceti acest lucry, nu se va mai realiza protec-
tia necesara si apare pericolul accidentarii.

Reglarea pe indltime a centurilor de siguranta ale scaunelor din
fata

Fig. 120 Scaun fata: Reglarea pe inaltime
a centurii

Cu ajutorul reglajului pe indltime, centurile in trei puncte din fatd se pot pozitiona
in zona umerilor, in functie de marimea corpului.
— Apasati si impingeti dispozitivul in pozitia dorita in sus sau in jos = fig. 120.

— Verificati prin tragere brusca de centurd, daca dispozitivul este fixat.



Centurile de siguranta

/\ ATENTIE

/\ ATENTIE

Reglati inaltimea centurii astfel incat centura diagonala sa treaca aproximativ
peste mijlocul umarului - in nici un caz peste gat.

Desprinderea centurilor de siguranta

Fig. 121 Eliberarea elementului de prin-
dere din dispozitiv

— Apasati tasta rosie din dispozitivul de blocare = fig. 121. Elementul de prindere
va sari singur sub actiunea unui arc.

— Conduceti banda centurii cu mana pentru a se putea infdsura mai usor in dis-
pozitivul automat.

Un buton de plastic va mentine banda centurii in pozitie corecta.

Dispozitivul de pretensionare a centurii de siguranta

Siguranta soferului si a pasagerului asigurati cu centura de siguranta este marita
de dispozitivul de tensionare din sistemul automat de rulare a centurii de sigu-
ranta din fata, drept completare la sistemul airbag.

Tn cazul accidentelor frontale de o anumitd amploare, centurile de siguranta se
tensioneaza automat. Dispozitivul de pretensionare se declanseaza si atunci cand
centurile nu sunt folosite de pasageri.

Tn cazul coliziunii frontale, respectiv laterale de o anumitd amploare, centurile de
siguranta amplasate in trei puncte de pe partea coliziunii se tensioneaza automat.

In cazul coliziunilor frontale, laterale si din spate usoare, in cazul unei rsturnari
sau la unele accidente la care nu se exercita forte mari de impact, dispozitivul de
pretensionare a centurii de siguranta nu se declanseaza.

e Anumite lucrari precum demontarea si montarea pieselor sistemului tre-
buie efectuate numai de catre un atelier specializat.

e Sistemul asigura protectie doar pentru o singura declansare. Dupa ce de-
clansarea s-a produs, sistemul trebuie inlocuit.

e Lavanzarea autovehiculului, vanzatorul trebuie sa predea cumparatorului,
acest Manual de utilizare.

(@ Indicatie

e Ladeclansarea sistemului se degaja fum. Acest fum nu indicd prezenta unui in-
cendiu in autovehicul.

e La casarea autovehiculului sau a pieselor sistemului trebuie respectate masuri
de siguranta specifice acestor situatii. Aceste masuri sunt cunoscute de unitatile
autorizate care va pot oferi informatii detaliate.

e Indepértarea autovehiculului, sau a partilor componente ale sistemului, trebuie
realizatd cu respectarea strictd a prevederilor corespunzatoare de siguranta.
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Sistemul airbag

Descrierea sistemului airbag /\ ATENTIE

e Pentru protectia maxima a pasagerilor din autovehicul la declansarea air-
bagului, scaunele din fata trebuie sa fie reglate corespunzator marimii corpu-
lui persoanei respective = pagina 131, Pozitia corectd in scaun.

e Daca, in timpul deplasarii, va aplecati in fata sau aveti o pozitie necores-
punzatoare in scaun, in cazul unui accident, sunteti expusi unui risc ridicat de
accidentare.

Indicatii generale privitoare la sistemul airbag

In cazul coliziunilor frontale puternice sistemul de airbaguri frontale oferd, in com-
pletare la asigurarea cu centurile de siguranta cu prindere in trei puncte, o protec-
tie suplimentara pentru zona capului si toracelui soferului si pasagerului.

In cazul unor coliziuni laterale puternice, airbagurile laterale reduc pericolul de ac- e Cand exist o defectiune verificati sistemul airbag la o unitate autorizata.

cidentare al pasagerilor in zona expusa impactului. in caz contrar, exista pericolul nedeclansérii airbagurilor in cazul unui accident.
Sistemul airbag functioneaza numai dupa punerea contactului. e Nu este permis sa se efectueze nici un fel de modificari asupra partilor

Functionalitatea sistemului airbag este supravegheat electronic. Dupé fiecare componente ale sistemului airbag.
punere a contactului, se aprinde pentru cateva secunde lampa de control airbag. e Este interzisa interventia asupra partilor componente ale sistemului air-
bag, deoarece se poate produce o declansare a airbagurilor.

Sistemul airbag consta din (in functie de echiparea autovehiculului): o Sistemul airbag asigur3 protectie doar pentru o singurs declansare. Dup3

e ounitate electronica de comanda; ce declansarea s-a produs, sistemul airbag trebuie inlocuit.

e airbagul frontal al soferului si al pasagerului fatd = pagina 139; e Sistemul airbag nu necesit3 intretinere

o airbagurilaterale = pagina 141; e n situatia in care vindeti autoturismul, vd rugam sa predati cumparétorului
e airbaguri corting = pagina 143; mapa de bord completa. V& rugdm sa luati in considerare c3 documentele pen-
e o lampa de control pentru airbag din panoul de bord. = pagina 24; tru airbagul, eventual dezactivat, pentru pasager, fac, de asemenea, parte din
e un comutator pentru airbagul pasagerului fatd = pagina 145; mapa!

e 0 lampa de control pentru deconectarea airbagului pasagerului fata in bord e Casarea autovehiculului, sau a partilor componente ale sistemului airbag,
=pagina 145. trebuie realizata cu respectarea stricta a prevederilor corespunzatoare de si-
o . oL . o guranta. Aceste prevederi sunt cunoscute de unitatile service autorizate

In sistemul airbag exista o defectiune atunci cand: SKODA.

e lampa de control pentru airbag nu se aprinde la punerea contactului motor; o Indepértarea autovehiculului, sau a partilor componente ale sistemului air-
e lampa de control nu se stinge dupa circa patru secunde de la punerea contac- bag, trebuie realizata cu respectarea stricta a prevederilor corespunzatoare de
tului motor; siguranta.

e |ampa de control se stinge si se aprinde din nou dupa punerea contactului mo-

tor;

Cand se declanseaza airbagurile?

e |ampa de control se aprinde sau clipeste in timpul mersului;
e lampa de control pentru airbagul dezactivat al pasagerului fata din centrul ta-

AL . Sistemul airbag este astfel conceput, incat in cazul coliziunilor frontale puternice,
bloului de instrumente clipeste.

sa se activeze airbagul soferului si al pasagerului fata.

in situatia coliziunilor laterale puternice se declanseaza airbagurile laterale din
scaunul din fatd, impreund cu airbagul cortind de pe partea coliziunii.



Tn cazul accidentelor deosebite se pot declansa atat airbagul frontal cat si cel late-
ral si corting, simultan.

Tn cazul coliziunilor frontale si laterale usoare, precum si in cazul loviturilor din
spate si al rasturndrii autoturismului, airbagurile nu se declanseaza.

Factori de declansare

Nu se poate defini un factor general de declansare a sistemului airbag, deoarece
fiecare accident se produce intr-un context particular. Un rol important il au, de
exemplu factori cum sunt duritatea corpului de impact, unghiul sub care se produ-
ce coliziunea, viteza autoturismului etc.

Determinant pentru declansarea sistemului airbag este procesul de decelerare ca-
re are loc in timpul coliziunii. Unitatea de comanda analizeaza desfasurarea coli-
ziunii si declanseaza sistemele corespunzatoare. Dacd decelerarea produsa si inre-
gistrata in timpul coliziunii se situeaza sub valorile de referinta indicate in unitatea
de comandg, sistemul airbag nu este declansat, desi autoturismul poate fi defor-
mat destul de puternic in urma accidentului.

airbagurile nu se declanseaza:

e cand contact motor este luat;
e la coliziuni frontale usoare;

e la coliziuni laterale usoare;

e |3 lovituri din spate;

e Rasturnarea autovehiculului.

(@) Indicatie
e Ladeclansarea airbagurilor se elimind un gaz gri-alb sau rosu, inofensiv. Acest
lucru este perfect normal si nu trebuie interpretat ca indiciu al producerii unui in-
cendiu in autovehicul.
o In cazul producerii unui accident cu declansare airbag:
— se aprinde lampa interioara (daca contactul se face la intrerupatorul din por-
tiere)
— luminile avarie se activeaza
— usile se descuie
— alimentarea motorului cu combustibil se intrerupe.

Sistemul airbag m

Airbagul frontal

Descrierea airbagurilor frontale

Sistemul airbag nu constituie un inlocuitor pentru centurile de sigu-
rantd!

Fig. 122 airbagul soferului in volan/airbagul pasagerului fata in tabloul de bord

Airbagul frontal al soferului este amplasat in volan = fig. 122 - stanga. Airbagul
frontal al pasagerului fata este amplasat in bord, deasupra torpedoului = fig. 122 -
dreapta. Locurile de amplasare sunt marcate prin insemnul ,AIRBAG".

Tn cazul coliziunilor frontale puternice sistemul de airbaguri frontale ofera, in com-
pletare la asigurarea cu centurile de siguranta cu prindere in trei puncte, o protec-
tie suplimentara pentru zona capului si a pieptului soferului si pasagerului = pagi-
na 140.

Sistemul airbag nu reprezinta un inlocuitor al centurii de sigurants, ci este o parte
a conceptului de siguranta pasiva. Va rugam sa retineti ca cea mai buna protectie
se obtine numai prin actiunea conjugata a sistemului airbag cu actiunea centuri-
lor de siguranta.

in afara de functia de protectie, centurile de siguranta au scopul de a mentine so-
ferul sau pasagerul, in situatia unui accident frontal, intr-o pozitie in care airbagul
poate oferi protectie maxima.

De aceea centurile de siguranta se vor folosi nu numai ca urmare a prevederilor
legale, ci si din considerente de siguranta = pagina 134, De ce trebuie sa folosim
centurile de siguranta?.
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(@) Indicatie Indicatii importante referitoare la sistemul airbag lateral
Dupa declansarea airbagului frontal al pasagerului fata, tabloul de bord trebuie in- , . , , . . ..
locuit. m Folosirea corectd a sistemul airbag reduce intr-o mare mdsurd ris-
cul ranirii!
Functia airbagurilor frontale
Riscul de rénire in zona capului si in zona pieptului se reduce prin
deschiderea completd a airbagului.
Fig. 124 Distanta sigura fata de volan
/\ ATENTIE
) ‘ e Nu transportati copii neasigurati pe scaunul din fata. Prin declansarea air-
Fig. 123 Airbag umplut cu gaz bagului in cazul unui accident, copiii pot fi raniti grav sau mortal!

e Atat pentru sofer cat si pentru pasagerul fata este important sa pastreze o
distanta de cca. 25 cm fata de volan, respectiv de tabloul de bord = fig. 124.
Daca nu se respecta aceasta distanta, sistemul airbag nu isi poate exercita efi-

Sistemul airbag este astfel conceput, incat in cazul coliziunilor frontale puternice,
sa se declanseze airbagul soferului si al pasagerului fata.

In cazul accidentelor deosebite, se pot declansa simultan airbagul frontal, lateral si cienta maxima - Pericol! Pe |anga acestea, scaunele din fata si tetierele tre-
cortina. buie s fie intotdeauna reglate in functie de marimea corpului.

Prin declansarea sistemului, airbagurile se umplu cu un gaz si se desfac in fata so- e n cazul montarii unui scaun pentru copii pe scaunul pasagerului fata, pe
ferului si pasagerului = fig. 123, Desfacerea airbagului are loc in fractiuni de se- care copilul este asezat cu spatele la directia de mers (in unele tari in cazul
cunda si cu viteza foarte mare, pentru a oferi o protectie suplimentara in cazul montarii unui scaun pentru copii in care copilul este asezat cu fata la directia
unui accident. Airbagul umflat amortizeaza miscarea spre inainte a pasagerilor re- de deplasare), airbagul frontal al pasagerului fata trebuie dezactivat neaparat
ducand astfel riscul de ranire in zona capului si a pieptului. = pagina 144, Dezactivarea airbagului. In caz contrar, copilul poate fi acciden-

tat grav sau chiar mortal, la declansarea airbagului frontal. In unele tari, nor-
mele legislatiei impun si dezactivarea airbagului lateral si cortina. La transpor-
tul copiilor respectati normele legislatiei tarii dumneavoastra, referitoare la
utilizarea scaunelor pentru copii.

airbagul este astfel conceput incat sa permitd evacuarea controlata a gazului sub
presiunea pasagerilor, realizdnd astfel amortizarea impactului cu capul si cu zona
pieptului. Dupd un accident, airbagul se goleste pentru a se asigura din nou vizibi-

litatea in fata. N . L. . . i L.
e Intre persoanele din fata si zona de actiune a airbagurilor nu trebuie sa se

La declansarea a.irbagurilo.r se elimina un gaz .gr.i-alb, inofensiy. Acest Iucru.e'%te afle alte persoane, animale sau obiecte.
perfect normal si nu trebuie interpretat ca indiciu al producerii unui incendiu in au-

tovehicul e Volanul si suprafata modulului airbag din bord, de pe partea pasagerului

fata, nu trebuie acoperite, utilizate ca suport pentru autocolante, sau prelu-
La declansare airbagul dispune de o forta mare, din cauza careia, daca pasagerul crate in alt fel. Acestea trebuie sterse cu o laveta uscata sau inmuiata in apa.

este surprins intr-o pozitie incorecta, se pot provoca accidente grave = A\ in Indi-
catii importante referitoare la sistemul airbag lateral la pagina 140. u
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/\ ATENTIE (continuare)

Pe capacul modulelor airbag sau in imediata apropiere a acestora nu trebuie
montate nici un fel de suporturi, de exemplu suport pentru pahare, suport
pentru telefon etc.

e Nu este permis sa se efectueze nici un fel de modificari asupra partilor
componente ale sistemului airbag. Toate lucrarile executate asupra sistemului
airbag, inclusiv operatiile de montare si demontare a pieselor care nu consti-
tuie in sine obiectul reparatiei (de exemplu demontarea volanului) trebuie rea-
lizate numai de catre unitatile autorizate.

e Nu efectuati niciodata modificari la bara de protectie din fata sau la carose-
rie.

e Nu asezati niciodata obiecte pe suprafata airbagului pasagerului fata.

Airbagurile laterale

Descrierea airbagurilor laterale

airbagurile laterale oferd o protectie suplimentard in cazul produ-
cerii unei coliziuni laterale.

Fig. 125 Scaunul conducatorului: Ampla-
sarea airbag-urilor

airbagurile laterale sunt amplasate in spatarele scaunelor din fatg; in partea cen-
trald se poate observa inscriptia ,AIRBAG" = fig. 125.

Sistemul de airbaguri laterale oferd, in completare la asigurarea cu centurile de si-
gurantd cu prindere in trei puncte, o protectie suplimentard pentru partea de sus a
corpului pasagerilor (piept, stomac si bazin), in cazul coliziunilor laterale puternice

=pagina 142.

In afara de functia de protectie, centurile de siguranta au scopul de a mentine so-
ferul sau pasagerul, in situatia unui accident lateral, intr-o pozitie in care airbagul
lateral poate oferi protectie maxima.

De aceea centurile de siguranta se vor folosi nu numai ca urmare a prevederilor
legale, ci si din considerente de siguranta.

Functia airbagurilor laterale

Riscul de rdnire in zona pieptului se reduce prin deschiderea com-
pletd a airbagului.

Fig. 126 Airbag lateral plin

La declansarea airbagului lateral, se declanseaza automat si airbagul cortina de pe
partea respectiva, si dispozitivul de pretensionare a centurii de siguranta.

In cazul accidentelor deosebite, se pot declansa simultan airbagul frontal, lateral si
cortina.

Cand se declanseazd un airbag, acesta se umple cu gaz. Desfacerea airbagului are
loc in fractiuni de secunda si cu viteza foarte mare, pentru a oferi o protectie supli-
mentara in cazul unui accident = fig. 126.

La declansarea airbagurilor se elimind un gaz gri-alb, inofensiv. Acest lucru este
perfect normal si nu trebuie interpretat ca indiciu al producerii unui incendiu in au-
tovehicul.

Miscarea pasagerilor este amortizatd prin cufundarea in airbagul umplut cu aer, iar
riscul ranirii la partea superioard a corpului (piept, abdomen si bazin) prin izbirea
de portiera la care s-a produs impactul se reduce.
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Indicatii importante referitoare la sistemul airbag lateral

Folosirea corectd a sistemul airbag reduce intr-o mare mdsurd ris-
cul ranirii!

/\ ATENTIE (continuare)

/\ ATENTIE

e In cazul montérii unui scaun pentru copii pe scaunul pasagerului fat, pe
care copilul este asezat cu spatele la directia de mers (in unele tari in cazul
montarii unui scaun pentru copii in care copilul este asezat cu fata la directia
de deplasare), airbagul frontal al pasagerului fata trebuie dezactivat neaparat
= pagina 144, Dezactivarea airbagului. In caz contrar, copilul poate fi acciden-
tat grav sau chiar mortal, la declansarea airbagului frontal. La transportul co-
piilor respectati normele legislatiei tarii dumneavoastr, referitoare la utiliza-
rea scaunelor pentru copii.

e Nu trebuie niciodata sa tineti capul in zona in care se desface airbagul late-
ral. Altfel va puteti rani grav in cazul unui accident. Acest lucru este valabil mai
ales la copiii care nu sunt transportati corespunzator pe scaunele pentru copii
= pagina 148, Siguranta pentru copii si airbagurile laterale.

e Dac3, in timpul deplasarii, copiii au o pozitie necorespunzatoare in scaun,
in cazul unui accident, acestia sunt expusi unui risc ridicat de accidentare.
Acest lucru poate avea ca urmare accidentdri grave = pagina 146, De retinut
cand se transporta copiil.

o Intre persoane si zona de actiune a airbagurilor nu trebuie sa se afle alte
persoane, animale sau obiecte. Este interzisa dispunerea de accesorii pe por-
tiere, de exemplu suporturi pentru bauturi.

e Unitatea de comanda a airbagurilor functioneaza pe baza unor senzori am-
plasati in portierele din fata. Din acest motiv, nu trebuie aduse modificari por-
tierelor sau capitonajului portierelor (de exemplu montarea unor difuzoare su-
plimentare). Defectiunile rezultate in urma acestor operatiuni, pot influenta
negativ functionarea sistemului airbag. Toate lucrérile care trebuie efectuate
la portierele din fata trebuie realizate in service-uri specializate.

o In cazul unei coliziuni laterale, airbagurile laterale nu vor functiona cores-
punzator, daca senzorii nu masoara corect presiunea aerului formata in inte-
riorul portierelor, din cauza ca aerul este eliminat prin orificiile din capitonajul
portierelor.
— Nu circulati niciodata cu capitonajul portierelor demontat.
— Nu circulati niciodata, cand au fost indepartate parti ale capitonajului
portierelor, iar orificiile formate nu au fost acoperite corespunzator.
— Nu circulati cdnd au fost indepartate difuzoarele din portiere, chiar daca
orificiile ramase au fost acoperite corespunzator.
— Asigurati-va intotdeauna ca orificiile au fost acoperite sau umplute,
cand in capitonajul portierelor se monteaza difuzoare suplimentare sau al-
te accesorii.
— Lucrdrile trebuie efectuate intotdeauna de o unitate autorizatd SKODA
sau de un dealer competent.

e De carligele pentru haine din autovehicul, sustineti numai articole de
imbracaminte usoare. Nu depozitati in buzunarele acestor haine obiecte grele
sau ascutite.

e Asupra spatarelor scaunelor prevazute cu airbag lateral nu este permisa
exercitarea unor forte prea mari ca de exemplu lovituri puternice, deoarece
sistemul airbag s-ar putea deteriora. Astfel nu se va declansa sistemul airbag!

e Pe scaunul soferului si al pasagerului fata nu trebuie folosite in nicun caz
huse care nu sunt achizitionate de la unititile SKODA. Deoarece airbagul se
deschide din spatarul scaunului, folosirea unor huse necorespunzatoare ar pu-
tea limita functionarea airbagului lateral.

e Deteriordrile huselor de scaun originale din zona modulelor airbagurilor la-
terale trebuie remediate imediat la o unitate autorizata.

e Modulele airbag din scaunele din fata nu trebuie s fie deteriorate, sa pre-
zinte fisuri sau zgarieturi adanci. Nu este permisa deschiderea prin fortare.

e Toate lucrarile executate asupra sistemului airbag lateral, inclusiv operatii-
le de montare si demontare a pieselor care nu constituie in sine obiectul repa-
ratiei (de exemplu demontarea scaunelor) trebuie realizate numai de catre
unitatile autorizate.
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Airbagurile cortina

Descrierea airbagurilor cortina

airbagul cortind, impreund cu airbagul lateral, asigurd o protectie
suplimentard in cazul coliziunilor laterale.

Fig. 127 Amplasarea airbagurilor cortina

airbagurile cortind sunt amplasate deasupra portierelor, pe ambele parti ale auto-
vehiculului = fig. 127. Locurile de amplasare sunt marcate prin insemnul ,AIRBAG".

Sistemul de airbaguri corting ofera, in completare la asigurarea cu centurile de si-
guranta cu prindere in trei puncte si cu airbagul lateral, o protectie suplimentara
pentru cap si zona gatului pasagerilor, in cazul coliziunilor laterale puternice = pa-
gina 144, Indicatii importante referitoare la sistemul airbag cortina.

in afara de functia de protectie, centurile de siguranta au scopul de a mentine so-
ferul sau pasagerul, in situatia unui accident lateral, intr-o pozitie in care airbagul
cortind poate oferi protectie maxima. De aceea centurile de siguranta se vor folosi
nu numai ca urmare a prevederilor legale, ci si din considerente de siguranta = pa-
gina 134, De ce trebuie sa folosim centurile de siguranta?.

Impreuna cu alte componente (de exemplu structura portierelor, structura stabild
a autovehiculului), airbagurile cortina fac parte dintr-un sistem constructiv de
masuri de protectie a pasagerilor |a coliziunile laterale.

Functia airbagurilor cortina

Riscul de rénire in zona capului si in zona gdtului se reduce prin
deschiderea completd a airbagului.

Fig. 128 Airbag cortina umplut cu gaz

Tn cazul anumitor coliziuni laterale airbagul cortind se va deschide pe partea pe
care se produce impactul, impreuna cu airbagul lateral si cu dispozitivul de preten-
sionare a centurii de siguranta = fig. 128.

In situatia in care sistemul se declanseaz3, airbagul se umple cu gaz si cuprinde
toata zona geamului, inclusiv stalpii portierei = fig. 128.

Efectul de protectie al airbagului cortind protejeaza in acelasi timp pasagerii care
ocupa scaunele de pe partea coliziunii, cat si pe cei de pe scaunele din spate. Lovi-
rea capului de partile interioare ale autovehiculului sau de obiectele din exteriorul
autovehiculului va fi amortizata de airbagul cortina. Datoritd diminuarii tensiunii
exercitate asupra capului, se va diminua si tensiunea exercitatd asupra gatului.
Airbagul cortina ofera o protectie suplimentard in cazul unei coliziuni oblice, prin
acoperirea stalpilor portierei din fata.

In cazul accidentelor deosebite, se pot declansa simultan airbagul frontal, lateral si
cortina.

Desfacerea airbagului are loc in fractiuni de secunda si cu viteza foarte mare, pen-
tru a oferi o protectie suplimentara in cazul unui accident. La declansarea airbagu-
rilor se elimind un gaz gri-alb, inofensiv. Acest lucru este perfect normal si nu tre-
buie interpretat ca indiciu al producerii unui incendiu in autovehicul.



m/ Sistemul airbag

Indicatii importante referitoare la sistemul airbag cortina

Folosirea corectd a sistemul airbag reduce intr-o mare mdsurd ris-
cul ranirii!

/\ ATENTIE (continuare)

/\ ATENTIE

e In cazul montérii unui scaun pentru copii pe scaunul pasagerului fat, pe
care copilul este asezat cu spatele la directia de mers (in unele tari in cazul
montarii unui scaun pentru copii in care copilul este asezat cu fata la directia
de deplasare), airbagul frontal al pasagerului fata trebuie dezactivat neaparat
= pagina 144, Dezactivarea airbagului. In caz contrar, copilul poate fi acciden-
tat grav sau chiar mortal, la declansarea airbagului frontal. La transportul co-
piilor respectati normele legislatiei tarii dumneavoastr, referitoare la utiliza-
rea scaunelor pentru copii.

o in zona de desfacere a airbagului cortind nu trebuie s se giseasci obiecte
pentru a nu se impiedica desfacerea airbagurilor.

e De carligele pentru haine din autovehicul, sustineti numai articole de
imbracaminte usoare. Nu depozitati in buzunarele acestor haine obiecte grele
sau ascutite. Pentru agatarea hainelor nu trebuie sa se foloseasca umerase.

e Unitatea de comanda a airbagurilor functioneaza pe baza unor senzori am-
plasati in portierele din fata. Din acest motiv, nu trebuie aduse modificari por-
tierelor sau capitonajului portierelor (de exemplu montarea unor difuzoare su-
plimentare). Defectiunile rezultate in urma acestor operatiuni, pot influenta
negativ functionarea sistemului airbag. Toate lucrdrile care trebuie efectuate
la portierele din fata trebuie realizate in service-uri specializate.

o Intre pasageri si zona de desfacere a airbagului cortin nu trebuie sa se
gaseasca alte persoane (de exemplu copii) sau animale. in timpul deplasarii
pasagerii nu trebuie sa sprijine capul sau sa scoata mainile pe geam.

e Parasolarele nu trebuie impinse spre geamurile laterale, in zona de declan-
sare a airbagului corting, daca pe acestea se gdsesc obiecte ca de exemplu pi-
xuri sau dispozitive de deschis garajul. La declansarea airbagului corting, pasa-
gerii pot suferi accidentari.

e Prin montarea accesoriilor neoriginale in zona airbagului corting, eficienta
airbagurilor poate fi influentata negativ. La declansarea airbagurilor corting, in
autovehicul pot fi aruncate parti ale accesoriilor folosite si astfel pasagerii se
pot accidenta = pagina 197, Accesoriile, modificarile si piesele de schimb.

e Toate lucrarile executate asupra sistemului airbag corting, inclusiv opera-
tiile de montare si demontare a pieselor care nu constituie in sine obiectul re-

paratiei (de exemplu demontarea capitonajului interior al plafonului) trebuie
realizate numai de catre unitatile autorizate.

Dezactivarea airbagului

Dezactivarea sistemului airbag

Sistemul airbag trebuie repus in functiune cat mai curdnd posibil
pentru a-si putea exercita functia de protectie.

Autovehiculul dumneavoastra ofera posibilitatea tehnica de dezactivare a airba-
gurilor frontale, laterale si cortina.

Dezactivarea airbagurilor trebuie efectuata de o unitate autorizata.

La autovehiculele echipate cu comutator pentru dezactivarea airbagului, airbagul
frontal al pasagerului fata se poate dezactiva de la acest comutator = pagina 145.

Dezactivarea sistemului airbag se prevede pentru anumite cazuri, de ex cand:

o In situatii exceptionale, cand pe scaunul pasagerului fata trebuie montat un
scaun pentru copii in care copilul este asezat cu spatele la sensul de mers (in une-
le tari cu fata la sensul de mers) = pagina 146, Indicatii de sigurantd importante
referitoare la scaunele pentru copii,

e Cu toate ca reglarea scaunului soferului este corectd, nu se poate respecta dis-
tanta minima de 25 cm intre volan si torace.

e (Cand sunt necesare montaje speciale in zona volanului in cazul unor deficiente
fizice.

e Se monteaza alte scaune (de exemplu scaune ortopedice fara airbaguri latera-
le).

Supravegherea sistemului airbag
Sistemul airbag este supravegheat electronic, si cand un airbag este dezactivat.

>



Sistemul airbag ﬂ

Daca airbagul a fost deconectat cu un aparat de diagnosticare:

e Lampa de control airbag lumineaza 4 secunde dupa punerea contactului si apoi
clipeste timp de 12 secunde la intervale de 2 secunde.

Daca airbagul a fost dezactivat de la comutatorul airbag din torpedou, sunt vala-
bile urmatoarele:

e Dupa cuplarea contactului, in panoul de bord se aprinde lampa de control air-
bag circa 4 secunde,

e daca existd airbaguri dezactivate, acest lucru va fi semnalizat de catre lampa
de control ARBAG OFF din centrul tabloului de bord = fig. 129 - dreapta.

(@) Indicatie

La dealerul dumneavoastra autorizat SKODA puteti afla daca si care airbaguri pot
fi dezactivate la autovehiculul dumneavoastra, conform legislatiei nationale in vi-
goare.

Comutatorul pentru airbagul frontal al pasagerului fata

Fig. 129 Torpedoul: Comutator pentru airbagul frontal al pasagerului fatd/Lampa de control
pentru dezactivarea airbagului pasagerului fata

De la intrerupator se dezactiveaza doar airbagul frontal al pasagerului fata.

Dezactivarea airbagului
— Decuplati contactul.

- Rotiti cu cheia fanta comutatorului airbag in pozitia (2) (OFF) = fig. 129.

— Verificati, daca la punerea contactului motor se aprinde lampa de control ARBAG
OFF din centrul bordului = fig. 129 - dreapta.

Activarea airbagului
— Decuplati contactul.

— Rotiti cu cheia fanta comutatorului airbag in pozitia (1) (ON) = fig. 129.

— Verificati, daca la punerea contactului motor nu se aprinde lampa de control
airbag ARBAG OFF din centrul bordului = fig. 129 - dreapta.

airbagurile trebuie dezactivate numai in situatii extreme = pagina 144.

Lampa de control AIRBAG OFF (Airbag dezactivat)

Lampa de control airbag se gaseste in centrul bordului = fig. 129 - dreapta.

Cand airbagul frontal al pasagerului fata este dezactivat, lampa de control se
aprinde cca. 4 secunde, dupa punerea contactului.

Cand lampa de control clipeste, in sistem exista o defectiune = /A\. Adresati-va ur-
gent unui dealer autorizat.

/\ ATENTIE

e Soferul este raspunzator de activarea sau dezactivarea airbagurilor.
o Dezactivati airbagul numai cu contactul luat! in caz contrar se poate produ-
ce o avarie la sistemul airbag.
e Cand lampa de control ARBAG OFF (Airbag dezactivat) clipeste:
— Airbagul pasagerului fata nu se declanseaza la producerea accidentelor!
— Defectul trebuie remediat de catre un dealer specializat.




m/ Transportarea copiilor in conditii de securitate

Transportarea copiilor in conditii de securitate

b

De retinut cand se transporta copii! Indicatii de siguranta importante referitoare la scaunele pentru
copii

Introducere in tema

Folosirea corectd a scaunelor pentru copii reduce intr-o mare
Statisticile aratd cd pe scaunele din spate copiii sunt mai putin ex- mdsurd riscul rdnirii!

pusi decdt pe scaunul pasagerului fatd.

o N . , /\ ATENTIE

In situatii normale, copiii cu o indltime care nu depaseste 1,50 m si o greutate de - L - — - - — -
maxim 36 kg trebuie s& stea pe bancheta din spate (vd rugdm sa respectati even- e Toti pasagerii au_t?ve_hlcululm -in §p"eC|aI copiii - trebuie sa fie asigurati cu
tualele abateri impuse de legislatia nationald in acest sens). In functie de inaltime centura de siguranta in timpul deplasarii.

si greutate, copiii care stau pe bancheta din spate trebuie protejati fie cu un sis- e Copiii cu inaltimea de pana la 1,50 m si a caror greutate nu depaseste 36
tem de fixare de spatar pentru copii, fie cu centura de siguranta. Scaunul pentru kg, nu au voie sa foloseasca centura de siguranta normala, daca nu se foloses-
copii trebuie montat, din motive de sigurantd, pe locul din spatele scaunului pasa- te scaunul pentru copii, deoarece pot suferi raniri la stomac si la gat. Respec-
gerului fata. tati prevederile legale.

Principiul fizic al unul accident se rasfrange bineinteles si asupra copiilor = pagina e Copiii - nici chiar sugarii! - nu pot fi transportati in brate.

134, Principiile fizice in cazul unui impact frontal. Spre deosebire de oamenii matu- e Copilul este transportat in siguranta in scaunul pentru copii = pagina 148,
ri, sistemul osos si cel muscular al copiilor este inca in crestere. De aceea copiii Scaunul pentru copii!

sunt expusi unui risc mai mare de accidentare. o Intr-un scaun pentru copii poate fi asezat un singur copil.

Pentru a reduce aceste riscuri, copiii nu trebuie transportati decat in scaune spe- e Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat in scaunul pentru copii.
ciale pentru copii! - ’ e . R .
P P e In anumite conditii climaterice extreme, in autovehicul se pot forma tem-

Utilizati numai scaune pentru copii omologate oficial pentru copii si care cores- peraturi periculoase.
pund normei ECE-R 44, conform careia scaunele pentru copii se impart in 5 cate-

. ) P o ) e Nu permiteti in niciun caz copiilor sa ramana neasigurati in timpul de-
gorii = pagina 148, Impartirea scaunelor pentru copii in grupe. Sistemele pentru

L ' < o lasarii.
copii verificate conform normei ECE-R 44, sunt prevdzute un indiciu de omologare plas . T Lo . .

(un E mare in cerc, sub care este trecut numarul de omologare). e In tlmpu_l_deplasaru copiii nu trebyle sase rldlce_ in picioare sau sa se aseze
. L . o . L cu genunchii pe scaune. In cazul unui accident, copilul poate fi proiectat prin
Va recomandam s4 folositi scaune pentru copii d']" sornmgntull fje accesoriiorigi- autovehicul si isi poate pune in pericol atat propria viata, cat si viata celorlalti

nale SKODA. Aceste scaune pentru copii sunt proiectate si verificate pentru utili- pasageri.

zarea in autovehiculele SKODA. Ele indeplinesc cerintele normei ECE-R 44. R o < < ",
e Dacs, in timpul deplasarii, copiii se apleaca in fata sau au o pozitie necores-

punzatoare in scaun, in cazul unui accident, acestia sunt expusi unui risc ridi-

A ATENTIE cat de accidentare. Acest lucru este valabil in special la copiii care sunt trans-
La montarea si utilizarea scaunelor pentru copii trebuie respectate prevederile portati pe scaunul din dreapta cand sistemul airbag se declanseaza. Acest lu-
legale si instructiunile producitorului = pagina 146. cru poate avea ca urmare o ranire grava sau chiar pierderea vietii.

(@) Indicatie
Normele de legislatie care sunt diferite in tara dumneavoastra fatad de indicatiile
din acest manual, au intdietate. u



Transportarea copiilor in conditii de securitate

147

/\ ATENTIE (continuare)

o Invederea obtinerii unei protectii optime a centurii de sigurant3, de mare
importanta este aranjarea benzii centurii = pagina 136, Cum se aseaza corect
centurile de siguranta?. Pentru aranjarea corecta a centurii la folosirea scau-
nului pentru copii, luati in considerare instructiunile producatorului. Centurile
de siguranta care nu au fost fixate corespunzator pot duce la raniri, in cazul
unor accidente usoare.

e Banda centurii de siguranta trebuie sa fie desfasurata corect. Ea nu trebuie
sa treaca peste margini ascutite, deoarece se poate deteriora.

e La utilizarea unui scaun pentru copii pe scaunul pasagerului fat, in care
copilul sta cu spatele catre sensul de deplasare, trebuie sa se decupleze ne-
aparat airbagul frontal pentru pasagerul din fata = pagina 145. in caz contrar,
copilul poate fi accidentat grav sau chiar mortal, la declansarea airbagului

/\ ATENTIE

frontal. La transportul copiilor respectati normele legislatiei tarii dumnea-
voastra, referitoare la utilizarea scaunelor pentru copii.

Utilizarea scaunelor pentru copii pe scaunul pasagerului fata

Scaunele pentru copii trebuie montate intotdeauna pe bancheta
din spate.

Fig. 130 Autocolant pe stalpul central al
portierelor, partea pasagerului fata

Va recomandam, din motive de sigurantd, sd montati scaunele pentru copii pe lo-
curile din spate. Daca totusi folositi un scaun pentru copii pe scaunul pasagerului
fatd, trebuie sa respectati urmatoarele indicatii, in functie de echiparea cu airbag a
autovehiculului.

e Atentie - Pericol deosebit! Nu utilizati niciodata pe scaunul pasagerului
fata un scaun pentru copii, in care copilul sa stea cu spatele la directia de de-
plasare. Acest scaun pentru copii se gaseste in aria de declansare a airbagului
frontal. La declansare, airbagul poate provoca copilului rani grave, uneori chiar
mortale.

e Asupra acestui aspect atentioneaza si autocolantul amplasat pe partea
dreapta, pe stalpul central al portierelor = fig. 130. Eticheta poate fi observata
dupi deschiderea portierei pasagerului fata. in unele tiri, eticheta este lipit3
si pe parasolarul pasagerului fata.

e Daca doriti totusi sa utilizati un scaun pentru copii pe scaunul pasagerului
fata, in care copilul sta cu spatele catre sensul de deplasare, trebuie sa decu-
plati neaparat airbagul frontal pentru pasagerul din fata = pagina 144, Dezac-
tivarea airbagului. In caz contrar, copilul poate fi accidentat grav sau chiar
mortal, la declansarea airbagului frontal. La transportul copiilor respectati nor-
mele legislatiei tarii dumneavoastrd, referitoare la utilizarea scaunelor pentru
copii.

e Ladezactivarea airbagului frontal al pasagerului fata cu un tester la o uni-
tate autorizata, airbagul lateral al pasagerului fata si airbagul cortind raman
activate. Respectati normele legislatiei in vigoare din tara dumneavoastrs, re-
feritoare la utilizarea scaunelor pentru copii.

e Lamontarea pe scaunul pasagerului fata a unui scaun pentru copii in care
copilul este asezat cu fata la directia de deplasare, scaunul pasagerului fata
trebuie reglat cat mai mult posibil spre spate si in sus. Aduceti spatarul scau-
nului in pozitie verticala.

e Dupa demontarea scaunului pentru copii de pe scaunul pasagerului fata,
airbagurile trebuie repuse in functiune.
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Siguranta pentru copii si airbagurile laterale

Copiii nu trebuie sd se gdseascd niciodatd in zona de desfacere a
airbagurilor laterale sau pentru cap.

Fig. 131 Copil neasigurat corect intr-o pozitie incorecta - siguranta periclitata de airbagul late-
ral/copil asigurat corect intr-un scaun pentru copii

Airbagurile laterale ofera o protectie ridicata in cazul unei coliziuni laterale.

Pentru ca aceasta functie de protectie sa poata fi garantatg, airbagul lateral tre-
buie sa se declanseze rapid, in decurs de cateva fractiuni de secunda = pagina 141,
Functia airbagurilor laterale.

Airbagul dezvolta o asemenea forta, incat pasagerul poate suferi accidentari, daca
nu are o pozitie de sedere corecta sau daca in zona de actiune a airbagului se afla
obiecte.

Acest lucru este valabil in special pentru copiii care nu sunt transportati conform
cerintelor legale.

Copilul este asigurat corect intr-un scaun pentru copii corespunzator varstei sale .
Intre copil si zona de desfasurare a airbagului lateral si pentru cap este spatiu sufi-
cient. Airbagul ofera cea mai buna protectie.

/N\ ATENTIE

o In cazul montérii unui scaun pentru copii pe scaunul pasagerului fata, pe
care copilul este asezat cu spatele la directia de mers (in unele tari in cazul
montarii unui scaun pentru copii in care copilul este asezat cu fata la directia
de deplasare), airbagul frontal al pasagerului fata trebuie dezactivat neaparat
= pagina 144. In caz contrar, copilul poate fi accidentat grav sau chiar mortal,
la declansarea airbagului frontal. La transportul copiilor respectati normele le-
gislatiei tarii dumneavoastra, referitoare la utilizarea scaunelor pentru copii.

e Pentru a evita accidentarile grave, copiii trebuie asigurati cu un sistem de

retinere corespunzator varstei, greutatii si inaltimii lor.

e Copiii nu trebuie sa se gaseasca niciodata cu capul in zona de declansare a
airbagurilor laterale - pericol de ranire!

e Nu asezati nici un fel de obiecte in zona de desfasurare a airbagurilor late-
rale - Pericol de ranire!

Scaunul pentru copii

impartirea scaunelor pentru copii in grupe

Este permisd numai utilizarea scaunelor omologate pentru copii,
scaune care sunt corespunzdtoare copilului dvs. din toate punctele
de vedere.

Pentru scaunele pentru copii este valabil requlamentul ECE-R 44. ECE-R in-
seamnad: Reglementarea Comisiei Economice pentru Europa (Economic Commis-
sion for Europe - Regulation).

Scaunele pentru copii verificate conform normei ECE-R 44, sunt prevazute un indi-
ciu de omologare (un E mare in cerc, sub care este trecut numarul de omologare).

Scaunele pentru copii sunt impartite in 5 grupe:

Grupa Greutate
0 0-10kg =pagina 149
0+ pana la13 kg = pagina 149
1 9-18 kg =pagina 149
2 15 - 25 kg =pagina 150
3 22 -36 kg =pagina 150
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Copiii a caror inaltime depaseste 1,50 m si care au o greutate de peste 36 kg pot
utiliza centura de siguranta normalg, fara a sta pe perne.

Utilizarea scaunelor pentru copii

Daca autovehiculul este echipat cu airbag pentru pasagerul fata, scaunele pen-
tru copii in care copilul este asezat cu spatele la directia de deplasare nu pot fi
montate pe scaunul pasagerului fata = pagina 147, Utilizarea scaunelor pentru
copii pe scaunul pasagerului fata.

Impértirea scaunelor pentru copii in functie de locurile din autovehicul, conform
normei ECE-R 44:

Scaun pentru  Scaunul pasagerului Scaune spate Scaun spate

copii fata laterale centru
din grupa
0 O® (OIO]V) ©
0+ 0O® QIO]V) ©
1 O® (OIO]U) ©

2si3 (@) © ©
Categorie universala - Locul este corespunzator tuturor categoriilor de scaune
pentru copii.
Locul poate fi echipat cu inele de prindere pentru ,sistemul ISOFIX".

Spatarele separate - scaunul poate fi echipat cu inele de fixare pentru siste-
mul , Top Tether" = pagina 152, Sistemul de fixare al scaunului pentru copii
cu sistem ,Top Tether".

©

SIC]

Scaunul pentru copii corespunzator grupei 0/0+

Fig. 132 Scaunul pentru copii cores-
punzator grupei 0/0+

Se utilizeaza pentru copii in varsta de pana la 9 luni si o greutate de aprox. 10 kg,

respectiv pentru copii in varsta de pana la 18 luni si o greutate de aprox. 13 kg. Ce-
le mai potrivite scaune sunt cele montate cu spatele la directia de deplasare = fig.

132,

/\ ATENTIE

e Daca, in cazuri exceptionale, doriti sa utilizati un scaun pentru copii pe
scaunul pasagerului fat3, in care copilul sa stea cu spatele catre directia de de-
plasare, trebuie neaparat sa se dezactiveze airbagul frontal al pasagerului fata
la un atelier specializat, sau de la comutatorul pentru airbagul pasagerului
fata = pagina 145, Comutatorul pentru airbagul frontal al pasagerului fata.

e Respectati normele legislatiei in vigoare din tara dumneavoastra, referi-
toare la utilizarea scaunelor pentru copii.

o n caz contrar, la declansarea airbagului pasagerului fata, copilul poate su-
ferii accidentari grave sau chiar mortale.

e Dupa demontarea scaunului pentru copii de pe scaunul pasagerului fata,
airbagurile trebuie repuse in functiune.

Scaunele pentru copii corespunzatoare grupei 1

Fig. 133 Scaun cu masuta de siguranta
din grupa 1 montat pe bancheta din spa-
te, cu fata la sensul de mers

Scaunele pentru copii din grupa 1sunt prevazute pentru sugari si copii pana in 4
ani, cu o greutate intre 9 - 18 kg. Pentru copiii din categoria inferioara a acestei
grupe, cele mai bune sunt scaunele in care copilul este asezat cu spatele la direc-
tia de mers. Pentru copiii din categoria superioara a grupei 0+, cele mai bune sunt
scaunele in care copilul este asezat cu fata la directia de mers = fig. 133.

>
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Daca autovehiculul este echipat cu airbag pentru pasagerul fata, scaunele pen-
tru copii in care copilul este asezat cu spatele la directia de deplasare nu pot fi
montate pe scaunul pasagerului fata = pagina 147, Utilizarea scaunelor pentru
copii pe scaunul pasagerului fata.

/\ ATENTIE

e Dac3, in cazuri exceptionale, doriti sa utilizati un scaun pentru copii pe
scaunul pasagerului fata, in care copilul sa stea cu spatele catre directia de de-
plasare, trebuie neaparat sa se dezactiveze airbagul frontal al pasagerului fata
la un atelier specializat, sau de la comutatorul pentru airbagul pasagerului
fata = pagina 145, Comutatorul pentru airbagul frontal al pasagerului fata.

e Respectati normele legislatiei in vigoare din tara dumneavoastra, referi-
toare la utilizarea scaunelor pentru copii.

o In caz contrar, la declansarea airbagului pasagerului fata, copilul poate su-
ferii accidentari grave sau chiar mortale.

e Dupa demontarea scaunului pentru copii de pe scaunul pasagerului fata,
airbagurile trebuie repuse in functiune.

Scaunele pentru copii corespunzatoare grupei 2

Fig. 134 Scaun pentru copii din grupa 2
montat pe scaunul din spate, cu fata la
sensul de mers

Se foloseste pentru copii in varsta de pana la 7 ani si o greutate intre 15 si 25 kg.
Cele mai potrivite sunt scaunele pentru copii combinate cu centuri de siguranta cu
3 puncte de prindere = fig. 134.

/N\ ATENTIE

e La transportul copiilor respectati normele legislatiei tarii dumneavoastra,
referitoare la utilizarea scaunelor pentru copii. Daca este necesar, dezactivati
airbagul pasagerului fata la un dealer autorizat, sau de la comutatorul pentru
airbagul pasagerului fata = pagina 145, Comutatorul pentru airbagul frontal al
pasagerului fata.

e Partea de umar a centurii de siguranta trebuie asezata astfel incat sa
treaca pe mijlocul distantei dintre umar si gat si sa aiba un contact ferm cu
corpul. In nici un caz nu trebuie s treaca peste gat. Partea de bazin a centurii
de siguranta trebuie sa treaca peste bazin, nu peste stomac, si sa aiba contact
ferm cu corpul. Eventual trageti centura peste bazin.

e Respectati normele legislatiei in vigoare din tara dumneavoastra, referi-
toare la utilizarea scaunelor pentru copii.

Scaunele pentru copii corespunzatoare grupei 3

Fig. 135 Scaun pentru copii din grupa 3
montat pe scaunul din spate, cu fata la
sensul de mers

Se foloseste pentru copii peste 7 ani cu o greutate cuprinsa intre 22 - 36 kg si cu o
indltime de pana la 150 cm. Cele mai potrivite sunt pernele combinate cu centuri
de siguranta cu prindere in trei puncte = fig. 135.

Copiii a caror indltime depaseste 1,50 m si care au o greutate de peste 36 kg pot
utiliza centura de siguranta normalg, fara a sta pe perne.



/\ ATENTIE

e La transportul copiilor respectati normele legislatiei tarii dumneavoastra,
referitoare la utilizarea scaunelor pentru copii. Daca este necesar, dezactivati
airbagul pasagerului fata la un dealer autorizat, sau de la comutatorul pentru
airbagul pasagerului fata = pagina 145, Comutatorul pentru airbagul frontal al
pasagerului fata.

e Partea de umar a centurii de siguranta trebuie asezata astfel incat sa
treaca pe mijlocul distantei dintre umar si gat si sa aiba un contact ferm cu
corpul. In nici un caz nu trebuie s3 treacd peste gat. Partea de bazin a centurii
de siguranta trebuie sa treaca peste bazin, nu peste stomac, si sa aiba contact
ferm cu corpul. Eventual trageti centura peste bazin.

e Respectati normele legislatiei in vigoare din tara dumneavoastr3, referi-
toare la utilizarea scaunelor pentru copii.

Fixarea scaunelor pentru copii cu sistemul ,,ISOFIX"

Fig. 136 Inelele de prindere (sistem ISOFIX)/scaunul pentru copii ISOFIX se impinge in dispozi-
tivele de prindere existente

Intre spatarele scaunelor din spate si suprafata de sezut, se gasesc doud inele
pentru fixarea scaunului pentru copii cu sistem ,ISOFIX". La scaunele laterale din
spate, inelele se gasesc sub tapiterie. Locurile de amplasare sunt marcate prin in-
semnul ,ISOFIX" = fig. 136 - stanga.

Montarea scaunului pentru copii

— Deschideti fermoarele dintre spatarul scaunului si perng, la scaunele laterale
din spate.

— Elementul de prindere (A) se introduce in inelele (B) existente la baza imbinérii
spatarului scaunului cu perna = fig. 136.

Transportarea copiilor in conditii de securitate ﬂ

— Impingeti bratul de fixare al scaunului in inelele de prindere in sensul indicat
de sdgeata (1), pana se fixeaza cu zgomot = fig. 136.

— Verificati fixarea prin tragere in ambele parti ale scaunului pentru copii.
Scaunele pentru copii cu sistem ,ISOFIX" pot fi montate rapid, simplu si sigur. La

montarea si demontarea scaunului pentru copii luati in considerare instructiunile
producatorului.

Scaunele pentru copii cu sistem ,ISOFIX" se pot monta in autovehiculele cu siste-
me ,ISOFIX", numai daca aceste scaune sunt prevazute pentru tipul dumnea-
voastra de autovehicul, conform normei ECE-R 44.

Scaunele pentru copii cu sistem de fixare ,ISOFIX" pot fi procurate din gama de Ac-
cesorii Originale SKODA.

Scaunul pentru copii este insotit de instructiuni de montare.

/\ ATENTIE

e Inelele de prindere sunt proiectate numai pentru scaunele cu sistem ,1SO-
FIX". De aceea nu fixati niciodata alte scaune pentru copii, centuri sau alte
obiecte in inelele de prindere - Pericol!

o TInainte de utilizarea unui scaun pentru copii cu sistem ,ISOFIX", pe care I-
ati achizitionat pentru un alt autovehicul, informati-va la o unitate autorizata
SKODA, dacd acest scaun poate fi utilizat in autovehiculul dumneavoastra.

e Unele scaune pentru copii cu sistem ,,ISOFIX" se pot fixa cu centura de si-
guranta in trei puncte. La montarea si demontarea scaunului pentru copii luati
in considerare instructiunile producatorului.

(@) Indicatie

e Scaunele cu sistem de fixare ,ISOFIX" destinate copiilor sunt proiectate pentru
copii cu o greutate de pana in 18 kg. Aceasta corespunde varstei de cca. 4 ani.

e Scaunele pentru copii pot fi echipate si cu sistemul , Top Tether" = pagina 152. ®
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Sistemul de fixare al scaunului pentru copii cu sistem
«TOp Tether"

Fig. 137 Scaunul din spate: Top Tether
in unele t&ri, legea impune echiparea scaunelor din spate cu inele de fixare pentru
scaunele pentru copii cu sistem ,Top Tether" = fig. 137.

Realizati montarea si demontarea scaunului pentru copii cu sistem ,Top Tether"
conform instructiunilor din manualul scaunului pentru copii.

/\ ATENTIE

e Fixati scaunele pentru copii cu sistem , Top Tether" numai in locurile spe-
cial prevazute - fig. 137.

e In nici un caz nu trebuie s va adaptati dumneavoastra autovehiculul, de
exemplu prin montarea suruburilor sau elementelor de prindere.

e Respectati indicatiile de siguranta.

(@) Indicatie
Restul centurii sistemului , Top Tether" depozitati-l in buzunarul textil de la scau-
nul copilului.
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Indicatii de conducere

v

Tehnica inteligenta

Indicatii cu caracter general

/\ ATENTIE

Lipsa combustibilului poate conduce la o functionare neregulata a motorului
sau la oprirea acestuia. Ca urmare a acestui fapt, sistemele descrise in acest
capitol isi pot pierde eficienta, ceea ce are ca urmare pierderea controlului

Programul electronic de stabilitate (ESP)

Informatii cu caracter general

Fig. 138 Sistemul ESP: Comutator pentru
ASR

Cu ajutorul ESP creste controlul asupra autovehiculului in situatii limita de depla-

sare, ca de exemplu intrarea cu vitezd mare intr-un viraj. In functie de conditiile de
deplasare, pericolul deraparii se reduce si se mareste stabilitatea autovehiculului.
Sistemul functioneaza la toate vitezele.

In programul electronic de stabilizare sunt integrate urmatoarele sisteme:

e Blocarea electronica a diferentialului (EDS),
e Sistemul de control al tractiunii (ASR),
e Sistemul de asistare a directiei (DSR) activ,

Indicatii de conducere

asupra autovehiculului - pericol de accident! u

e Sistemul antiblocare frane (ABS),
e Sistemul de asistenta la franare (BAS)
e Sistemul de asistenta la pornirea in rampa.

Sistemul ESP nu se poate dezactiva, prin apasarea tastei (&) = fig. 138, se dezacti-
veaza numai sistemul ASR, lampa de control ‘ din panoul de bord se aprinde.

Modul de functionare

ESP se conecteaza automat la pornirea motorului si executd o autotestare. Unita-
tea de comanda ESP prelucreaza datele sistemelor enumerate mai sus. In afara de
aceasta, prelucreaza datele care sunt furnizate de senzori ultrasensibili: viteza de
rotire a autovehiculului in jurul axei sale verticale, acceleratia transversald, presiu-
nea din sistemul de franare si unghiul de virare al rotilor fata.

Cu ajutorul unghiului de virare al rotilor fata si a vitezei autovehiculului se deter-
mina directia dorita de sofer si se compara permanent cu situatia reald a autovehi-
culului. La devieri, ca de exemplu inceput de derapare, ESP franeaza automat roa-
ta respectiva.

Prin actiunea de franare asupra rotilor, autovehiculul este readus |a starea de sta-
bilitate. Cand autovehiculul are tendinta de supravirare (tendinta de derapare spre
exteriorul virajului a partii din spate a autovehiculului), franarea se efectueaza in
special asupra rotii fata situata spre exteriorul virajului; cand autovehiculul subvi-
reazd (tendinta de aruncare in afara virajului), franarea se realizeaza in special
asupra rotii spate din interiorul virajului. Franarea este insotita de zgomote speci-
fice.

in timpul in care sistemul intrd in actiune, lampa de control £ din panoul de bord
clipeste = pagina 27.

ESP functioneaza impreuna cu sistemul ABS = pagina 157, Sistemul antiblocare
(ABS). Cand se defecteaza sistemul ABS, ESP nu functioneaza.

Daca se defecteaza ESP, in panoul de bord lumineaza lampa de control ESP £
=pagina 27.
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/\ ATENTIE

Limitele impuse de legile fizicii nu pot fi depasite nici prin sistemul ESP. De
aceea modul de conducere trebuie adaptat in permanenta starii carosabilului
si conditiilor de trafic, chiar si la autovehiculele cu ESP. Aceasta trebuie sa se
ia in considerare in special cand carosabilul este alunecos sau umed. Siguranta
marita oferita de acest sistem nu trebuie sa va determine sa conduceti riscant
- Pericol de accident!

(@) Indicatie

e Pentru a garanta functionarea ireprosabila a ESP, trebuie sa se monteze acela-
si tip de anvelope la toate cele patru roti. Circumferintele diferite ale anvelopelor
pot determina reducerea nedoritd a puterii motorului.

e Modificarile efectuate la autovehicul (de exemplu la motor, la instalatia de fra-
nare, la trenul de rulare sau altd combinatie de anvelope/roti) pot influenta modul
de functionare al ESP = pagina 197, Accesoriile, modificarile si piesele de schimb.

Blocarea electronica a diferentialului (EDS si XDS)

Blocarea electronicd a diferentialului impiedicd patinarea unei sin-
gure roti.

Informatii cu caracter general

Blocarea electronica a diferentialului usureaza sau chiar face posibilg, in conditii
grele de trafic, demararea, accelerarea sau deplasarea in rampa.

Modul de functionare

EDS functioneaza automat - adica fara interventia soferului. Sistemul suprave-
gheaza, cu ajutorul senzorilor ABS, turatia rotilor de tractiune. Cand o roata pati-
neaza pe teren alunecos, intre rotile de tractiune intervine o diferenta de rotatie.
EDS franeaza roata care a derapat si diferentialul transmite o forta de tractiune
mai mare pe cealaltd roata de tractiune. Acest procedeu de reglare se face obser-
vat prin aparitia unor zgomote specifice.

Supraincalzirea franelor

Pentru ca discurile franelor rotii franate sa nu se incalzeasca prea tare, la o solici-
tare prea mare EDS se va deconecta automat. Autovehiculul raméne in stare de
functionare si are aceleasi proprietati ca un autovehicul fara EDS.

De indata ce franele s-au racit, EDS se conecteaza automat.

Functia XDS (numai pentru Octavia RS)

Functia XDS este o extensie a blocarii electronice a diferentialului. Functia XDS nu
reactioneaza numai la patinarea rotilor, ci degreveaza si roata din fata aflatd in in-
teriorul virajului cand virajul este parcurs cu viteza ridicata. Printr-o actionare ac-
tivd a franei asupra rotii din interiorul virajului se impiedica patinarea acesteia.
Astfel se imbunatateste tractiunea si autovehiculul pastreaza trasa dorita pe o
distanta mai mare.

/\ ATENTIE

e Laaccelerarea pe carosabil alunecos, de exemplu gheata sau zdpada, se
accelereaza cu precautie. Rotile de tractiune pot patina in ciuda sistemului
EDS si astfel este influentata stabilitatea la deplasare - Pericol de accident!
e Maniera de conducere trebuie adaptata si la autovehiculele cu EDS, in
functie de starea carosabilului si de situatiile din trafic. Siguranta marita ofe-
ritd de acest sistem nu trebuie sa va determine sa conduceti riscant - Pericol
de accident!

@ Indicatie
e (and se aprinde lampa de control ABS sau EDS ar putea exista o defectiune la
sistemul EDS. Adresati-va cat mai repede unui atelier autorizat.

e Modificarile efectuate la autovehicul (de exemplu la motor, la instalatia de fra-
nare, la trenul de rulare sau alta combinatie de anvelope/roti) pot influenta modul
de functionare al EDS = pagina 197, Accesoriile, modificarile si piesele de schimb. ®

Sistemul de control al tractiunii (ASR)

Sistemul de control al tractiunii (ASR) impiedicd patinarea rotilor
motoare la accelerare.

Fig. 139 Comutatorul ASR >
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Informatii cu caracter general (@) Indicatie
ASR usureaza sau chiar face posibil3, in conditii grele de trafic, demararea, accele- e Pentru a garanta functionarea ireprosabila a ASR, trebuie s se monteze acela-
rarea si deplasarea in rampa. si tip de anvelope la toate cele patru roti. Circumferintele diferite ale anvelopelor

pot determina reducerea nedorita a puterii motorului.

e Modificarile efectuate la autovehicul (de exemplu la motor, la instalatia de fra-
nare, la trenul de rulare sau alta combinatie de anvelope/roti) pot afecta modul de
functionare al ASR = pagina 197, Accesoriile, modificarile si piesele de schimb. u

Modul de functionare

ASR se conecteazd automat la pornirea motorului si executd o autotestare. Siste-
mul supravegheaza, cu ajutorul senzorilor ABS, turatia rotilor de tractiune. Daca
rotile patineaza, forta de tractiune este adaptatd conditiilor de trafic, prin reduce-
rea turatiei motorului. Sistemul functioneaza la toate vitezele.

ASR functioneaza impreuna cu sistemul ABS = pagina 157, Sistemul antiblocare Sistemul activ de asistare a directiei (DSR)

(ABS). Cand se defecteaza sistemul ABS, ASR nu functioneaza.

Aceasta functie transmite soferului o indicatie, pentru stabilizarea autovehiculului.

Dacd se defecteaza ASR, in panoul de bord lumineaza lampa de control ASR = Sistemul de asistenta a directiei devine activ de exemplu la franari puternice pe
=pagina 27. teren cu suprafete diferite pe partea stanga si pe partea dreapta.

In timpul in care sistemul intr& in actiune, lampa de control ASR £ din panoul de

bord clipeste = pagina 27. A ATENTIE

Totusi autovehiculul nu va fi directionat numai prin intermediul acestei functii!

Oprire
Conducatorul este responsabil in continuare pentru directionarea autovehicu-

Puteti dezactiva sistemul ASR, in caz de necesitate, apasand tasta = fig. 139, res-

f : o ) - lului! ]
pectiv la autovehiculele cu ESP, apasand tasta = fig. 138. Cand ASR este deconec-
tat, se aprinde in panoul de bord lampa de control .
In mod normal ASR trebuie s3 fie conectat continuu. Numai in anumite situatii, Fra nele

cand se doreste deraparea, sistemul trebuie deconectat.
Factori care influenteazd negativ actiunea frénelor

Exemple:

e |a deplasarea cu lanturi pentru zdpada, Uzura

e ladeplasarea printr-un strat inalt de zapada sau pe teren necompactat, Uzura placutelor de frana depinde intr-o mare masura de conditiile de functionare
e cand incercati sa eliberati autovehiculul blocat. si de stilul de conducere. Cand va deplasati frecvent in traficul urban pe distante

scurte, sau daca adoptati o maniera sportiva de conducere, grosimea placutelor de

In toate celelalte situatii, ASR trebuie s fie conectat. - ) P c -0 : h
frana trebuie examinata de un dealer autorizat si intre intervalele de service.

A ATENTIE Umezeala sau sarea

Maniera de conducere trebuie adaptatd permanent la starea carosabilului si la In anumite situatii, de exemplu dupa ce ati trecut prin apa, dupa o ploaie puternica

situatiile din trafic. Siguranta marita oferit3 de acest sistem nu trebuie sa va sau dupa ce ati spalat autovehiculul, efectul franarii poate fi intarziat de ume-

determine sa conduceti riscant - Pericol de accident! zeald, sau iarna, de inghetarea apei intre discuri si placutele de frana. Franele tre-
buie uscate cat mai repede prin actionare repetata. >

Indicatii de conducere
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Actiunea de franare poate fi de asemenea intarziata cand autovehiculul a fost
condus un timp indelungat pe un drum pe care a fost imprastiata sare, iar frana nu
a fost actionata pentru o perioadd mai lung& de timp. intarzierea se produce dato-
rita faptului ca se consuma un timp pana cand dispare stratul de sare dintre discuri
si placute.

Coroziunea

Coroziunea discurilor de frana si murdarirea placutelor se datoreaza duratelor mari
de stationare si a solicitarii reduse.

La solicitarea redusa a instalatiei de frana, precum si in cazul existentei coroziunii
discurilor se recomanda curatarea discurilor si placutelor de frana prin franare mai
puternica de cateva ori la viteza mare = A\,

Defectiuni la instalatia de franare

Cand observati ca distanta de franare s-a marit brusc si pedala de frana trebuie
apasatad mai adanc, s-ar putea sa se fi defectat unul din cele doua circuite de fra-
nare. Deplasati-va imediat pana la cel mai apropiat dealer specializat si remediati
defectiunea. Deplasati-va cu viteza redusa si apasati cu o fortd mai mare asupra
pedalei de frana.

Nivelul lichidului de frana scazut

Daca nivelul lichidului de frana este scazut, pot aparea perturbatii in instalatia de
frana. Nivelul lichidului de frana este supravegheat electronic = pagina 29, Instala-
tia de franare ©.

@ ATENTIE

e Nu curatati niciodata franele prin exercitarea unei apasari usoare asupra peda-
lei de frana, daca nu trebuie sa franati cu adevarat. Acest lucru determina su-
praincalzirea franelor si astfel, o cursa de franare mai mare si o uzura mai rapida.

e Ladeplasarea pe drumuri care au portiuni lungi de pante accentuate, reduceti
viteza comutand intr-o treapta inferioard de viteze (cutia manuald) sau selectati o
treapta inferioard de viteza (transmisie automata). Astfel veti folosi actiunea fra-
nei de motor si franele nu vor mai fi asa solicitate. Daca in aceasta situatie trebuie
sa franati, nu o faceti brusc, ci la intervale.

(@) Indicatie

In cazul unei franari de urgenta la viteze mai mari de 60 km/h, respectiv la inter-
ventia ABS pentru o perioada mai lunga de 1,5 secunde, lumina de frana clipeste
automat. Dupa ce viteza scade sub 10 km/h sau dupa ce autovehiculul se opreste,
clipirea luminii de frana se incheie si se activeaza luminile de avarie. La o noua ac-
celerare sau pornire, luminile de avarie se opresc automat.

Servofrana

Servofrana determina cresterea presiunii pe care o realizati prin apasarea pe pe-
dala de frana. Presiunea necesara se formeaza numai cu motorul pornit.

/\ ATENTIE

/\ ATENTIE

e Franarile menite sa curete instalatia de franare trebuie efectuate numai
cand conditiile de trafic permit acest lucru. Ceilalti participanti la trafic nu tre-
buie pusi in pericol.

e Lamontarea ulterioara a unui spoiler frontal, a capacelor integrale de roata
s.a.m.d. trebuie sa va asigurati ca acest lucru nu dduneaza aerisirii franelor; in
caz contrar, instalatia de frana se poate incinge.

e Luatiin considerare faptul ca placutele noi de frana nu au o eficientd ma-
xima in primii 200 km. Chiar si placutele de frana trebuie ,rodate" inainte de a
atinge un mod de functionare optim. In aceasta perioad3, forta de franare re-
dusa este compensata printr-o presiune mai mare pe pedala de frana. Aceasta
indicatie se refera si la inlocuirea ulterioara a placutelor de frana.

e Nu opriti niciodata motorul inainte ca autovehiculul sa se fi oprit din misca-
re.

e Servofrana functioneaza numai cu motorul pornit. Cand motorul este oprit,
trebuie sa depuneti mai mult efort pentru franare. Deoarece nu mai manevrati
pedala de frana ca in mod obisnuit, se pot produce accidente si accidentari.

e La oprirea sau franarea unui autovehicul cu motor pe benzina si transmisie
manuals, la turatii reduse, actionati pedala de ambreiaj. Daca nu faceti acest
lucry, se pot produce limitari in functionarea servofranei. Va trebui sa aplicati
o forta mai mare decat de obicei, la actionarea pedalei de frana - pericol de ac-
cident!




Sistemul antiblocare (ABS)

ABS impiedicd blocarea rotilor la franare.

Informatii cu caracter general

Acest sistem joacd un rol major in cresterea sigurantei in trafic a autovehiculului.
Fata de un autovehicul fara ABS, la o franare completa pe teren alunecos, se vor
pastra cele mai bune proprietati ale directiei, deoarece rotile nu se blocheaza.

Totusi nu trebuie sa ne asteptam ca sistemul ABS sa reduca distantele de franare
n orice conditie. Distanta de franare, de exemplu pe zapada proaspata, la o depla-
sare atentd si cu viteza redusa, poate sa fie ceva mai mare.

Modul de functionare

Cand o roata are tendinta de a se bloca, forta de franare pe aceasta roata va
scadea. Acest proces de reglare se face sesizat printr-o miscare pulsatorie a pe-
dalei de frana care este insotita de zgomote. Astfel, soferul este informat ca rotile
prezinta tendinta de blocare (domeniul de actiune al ABS). Pentru ca ABS-ul sd ac-
tioneze eficient in acest domeniu, pedala de frana trebuie sa ramand apasata. Nu
franati cu intreruperi!

La atingerea vitezei de cca. 20 km/h, se declanseazd un proces automat de regla-
re, in timpul caruia se aude cca. 1secunda un zgomot de pompa.

/\ ATENTIE

e Nici sistemul ABS nu poate depasi limitele impuse de legile fizicii. Aveti
acest lucru in vedere in special pe carosabil alunecos sau ud. Cand sistemul
ABS intra in functiune, viteza de deplasare trebuie imediat adaptata la condi-
tiile de trafic si la starea drumului. Siguranta marita oferita de ABS nu trebuie
sa va determine sa va asumati riscuri inutile - Pericol de accident!

o Insituatia defectarii sistemului ABS, autovehiculul va fi franat normal, cu
sistemul de franare. Cautati imediat un atelier specializat si adaptati-va stilul
de sofat in functie de deteriorarea suferitd de ABS, deoarece nu cunoaste
exact gradul de deteriorare si nici cat de limitata va este capacitatea de frana-
re.

Indicatii de conducere

Tehnica inteligenta
(@) Indicatie

e Daca intervine o defectiune la sistemul ABS, aceasta este indicata de o lampa

de control @) = pagina 28.

e Modificarile efectuate la autovehicul (de exemplu la motor, la instalatia de fra-
nare, la trenul de rulare sau alta combinatie de anvelope/roti) pot influenta modul
de functionare al ABS = pagina 197, Accesoriile, modificarile si piesele de schimb. ®

Sistemul de asistenta la franare (BAS)

Sistemul de asistenta la franare (BAS) mareste forta de franare in situatia unei
franari puternice si permite formarea presiunii necesare in instalatia de franare.

Majoritatea soferilor franeaza la timp in situatii limitd, insa nu actioneaza suficient
asupra pedalei de frana. Astfel nu se poate atinge o franare maxima, iar autovehi-
culul mai parcurge o anumita distanta.

Sistemul de asistenta la franare (BAS) este declansat prin actionarea rapida a pe-
dalei de frana. Astfel se formeaza o presiune de franare mai mare decat la frana-
rea normala. Cu acest sistem, in instalatia de franare se formeaza presiunea de
franare necesara pentru o franare maxima, chiar si atunci cadnd pedala de frana nu
este actionata puternic. Pentru atingerea celei mai scurte distante de franare, ac-
tionati pedala de frana in continuare.

Sistemul de asistenta la franare (BAS) va ajuta in situatii extreme, prin formarea
rapida a unei presiuni in instalatia de franare, |a scurtarea distantei de franare. Sis-
temul exploateaza la maxim avantajele ABS. Dupa eliberarea pedalei de frana,
functia sistemului de asistenta la franare se dezactiveaza automat, iar franele vor
functiona ca in mod normal.

Sistemul de asistenta la franare (BAS) este parte componenta a instalatiei ESP.
Cand se defecteazad sistemul ESP, nu functioneaza nici sistemul de asistenta la
franare (BAS). Indicatii suplimentare referitoare la ESP = pagina 153.

/\ ATENTIE

e Nici sistemul de asistenta la franare (BAS) nu poate depasi limitele impuse
de legile fizice, in ceea ce priveste distanta de franare.

e Adaptati viteza de deplasare in functie de starea carosabilului si de situa-
tiile din trafic.

e Siguranta marita oferita de autovehiculul dumneavoastra prin sistemul de
asistenta la franare (BAS) nu trebuie sa va determine sa conduceti riscant. [ |
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Sistemul de asistenta la pornirea in rampa

Supravegherea presiunii din anvelope

Sistemul de asistenta la pornirea in rampa usureaza demararea din inclinatii de
pana. Sistemul sprijind pornirea de pe loc, prin sustinerea autovehiculului inca cca.
2 secunde dupa eliberarea pedalei de frang, prin presiunea de franare creata la ac-
tionarea pedalei de frana. Asadar, soferul poate ridica piciorul de pe pedala de
frana si poate actiona acceleratia pentru a porni de pe loc in rampe, fard a actiona
frana de mana. Presiunea de franare scade treptat, cu cat se accelereaza mai tare.
Daca autovehiculul nu pleaca de pe loc in 2 secunde, incepe sa alunece cu spatele.

Sistemul de asistenta la pornirea in rampa este activ incepand de la rampe cu incli-
natia de 5 %, atunci cand portiera soferului este inchisa. Sistemul este activ numai
la pornirea de pe loc cu fata sau cu spatele, in rampe. In pante sistemul este inac-
tiv.

Servodirectia electromecanica

Servodirectia permite manevrarea volanului cu forta redusa.

La autovehiculele cu servodirectie electromecanica, asistenta la virare se adap-
teaza automat in functie de viteza si de unghiul de virare.

La defectarea sistemului de servodirectie sau cdnd motorul este oprit (remorcare)
autovehiculul poate fiin continuare directionat. Totusi trebuie sa depuneti mai
mult efort.

In cazul defectérii servodirectiei, se aprinde lampa de control &/, respectiv @ in pa-
noul de bord = pagina 25.

/\ ATENTIE

Cand s-a defectat servodirectia, adresati-va unui dealer autorizat.

Fig. 140 Tasta pentru reglarea presiunii
din anvelope

Supravegherea presiunii din anvelope, cu ajutorul senzorilor ABS, rotatia si circum-
ferinta fiecdrei roti. La modificarea dimensiunii de rulare a rotii, se aprinde lampa
de control (1) in panoul de bord = pagina 27 si se emite un semnal acustic.

Rotatia rotii se poate modifica din diverse cauze:

e presiunea din anvelopa este prea mic3,

e structura anvelopei este defecta,

e autovehiculul este incdrcat mai mult intr-o parte,
L]

rotile de pe o punte sunt solicitate mai puternic (de exemplu la deplasarea cu
remorcd sau in pante si rampe),

e sunt montate lanturi pentru zapada,
e este montatd o roatd de urgentd,
e afostinlocuitd o roata de pe fiecare punte.

Reglarea de baza a sistemului

Dupa modificarea presiunii in anvelope, dupd schimbarea uneia sau mai multor ro-
ti, modificarea pozitiei unei roti la autovehicul (de exemplu, schimbul de roti intre
punti) sau la aprinderea lampii de control in timpul deplasarii, trebuie sa se realize-
ze reglajul de baza al sistemului, dupa cum urmeaza.

e Stabiliti presiunile recomandate in toate anvelopele = pagina 192.
e Puneti contactul.
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e Ap3safitasta = fig. 140 mai mult de 2 secunde. In timp ce apasati tasta,
se aprinde lampa de control (1). Concomitent, memoria sistemului se sterge si se
porneste noua calibrare, ceea ce va fi confirmat printr-un semnal acustic si prin
stingerea lampii de control (1).

e Daca lampa de control (1) nu se stinge dupa reglajul de baza, inseamna ca
exista o eroare in sistem. Adresati-va unui dealer autorizat.

Lampa de control () aprinsa

Cand presiunea din cel putin o roata este mai mica decat valoarea de baza, lampa
de control (1) se aprinde = /\.

Lampa de control (1) clipeste

Cand lampa de control clipeste, in sistem exista o defectiune. Adresati-va unui
dealer autorizat.

/\ ATENTIE

e Cand lampa de control () clipeste, reduceti viteza imediat si evitati mane-
vrele bruste de franare si virare. Opriti cu prima ocazie si verificati anvelopele
si presiunile.

e Soferul este rdspunzator pentru asigurarea presiunii corecte in anvelope.
De aceea, presiunile din anvelope trebuie verificate la intervale requlate.

o In anumite conditii (de exemplu maniera sportiva de conducere, pe timp de
iarna sau pe strazi necompactate), lampa de control (!) se poate aprinde cu in-
tarziere sau nu se aprinde de loc.

e Sistemul de supraveghere al presiunii din anvelope nu il absolva pe soferul
auto de raspunderea pentru presiunea corecta din anvelope.

(@) Indicatie

Supravegherea presiunii din anvelope:

e nuinlocuieste controlul requlat al presiunii din anvelope, deoarece sistemul nu
poate recunoaste o pierdere constanta de presiune,

e nu poate avertiza in cazul unei pierderi rapide de presiune dintr-o anvelopd, de
exemplu |a o pana de cauciuc exploziva. In acest caz incercati sa opriti autovehicu-
lul cu atentie, fara manevre bruste sau franari puternice.

e Pentru a asigura o functionare corecta a sistemului de control al presiunii din
anvelope, este necesar sa se efectueze reglajul de baz3 la fiecare 10 000 km sau 1
datd pe an. u

Indicatii de conducere

Filtrul diesel pentru impuritati (motor diesel)

In filtrul diesel de particule se strénge si se arde negrul de fum re-
zultat prin arderea combustibilului diesel.

Fig. 141 Eticheta cu datele autovehiculu-
lui

Daca autovehiculul dumneavoastra este echipat cu un filtru diesel de particule, re-
cunoasteti acest lucru dupa codul 7GG, 7MB sau 7MG de pe placuta de identificare
a autovehiculului, vezi = fig. 141. Eticheta cu datele autovehiculului se gdseste pe
podeaua portbagajului si in Planul de service.

Filtrul diesel pentru particule filtreaza aproximativ tot negrul de fum din gazele
evacuate in atmosfera. Negrul de fum se aduna in filtrul diesel si acolo este ars in
mod requlat. Pentru a sprijini acest proces, va recomandam sa evitati deplasarea
pe distante scurte.

Umplerea filtrului de particule sau o anomalie la acesta, sunt semnalizate de lam-
pa de control <.

/\ ATENTIE

e Filtrul de particule diesel atinge temperaturi foarte ridicate. De aceea, nu
parcati in locuri in care filtrul ar putea intra in contact cu iarba uscata sau cu
alte materiale inflamabile - Pericol de incendiu!

e Nu folositi substante inflamabile, de exemplu sprayuri anticorozive pentru
teava de esapament, catalizator, filtru diesel sau protectia podelei. Cand mo-
torul a atins temperatura de functionare, aceste substante se pot aprinde -
Pericol de incendiu. >
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(@) Indicatie

Prin utilizarea combustibililor diesel cu continut ridicat de sulf se poate reduce
considerabil durata de viata a filtrului de impuritati. La unitatile autorizate puteti
afla in care tari se gaseste numai combustibil diesel cu continut ridicat de sulf. u
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Conducerea si mediul inconjurator
Primii 1500 kilometri - si dupa aceea

Motor nou

Motorul trebuie rodat in primii 1500 kilometri.

Pana la 1000 kilometri

— Nu circulati cu viteza mai mare de 3/4 din viteza maxima a fiecarei trepte de
viteza, adica pana la 3/4 din turatia maxima a motorului.

— Nu accelerati la maxim.
— Evitati turatiile ridicate.

— Nu folositi remorca.

De la 1000 la 1500 kilometri

— Viteza maxima, respectiv turatia maxima a motorului in fiecare treapta de vi-
tezd se poate atinge numai gradat.

Tn timpul primelor ore de functionare frecarea intre elementele in miscare ale mo-
torului este mai ridicata decat mai tarziu cand motorul s-a mai rodat. Cat de bine
este realizat acest rodaj depinde intr-o considerabild mdsurd de modul cum este
condusd masina in primii 1500 km.

Chiar si dupa perioada de rodaj trebuie sa evitati turatiile ridicate ale motorului.
Turatia maxima admisa este marcata de inceputul zonei rosii pe scala turometru-
lui. La autovehiculele cu transmisie manualg, trebuie sa selectati in urmatoarea
treapta de viteza cand indicatorul ajunge in dreptul zonei rosii. Turatiile neobis-
nuit de mari ale motorului la accelerare, sunt limitate automat, insa motorul nu
este protejat impotriva turatiilor ridicate produse prin schimbarea gresita a viteze-
lor inferioare, ceea ce determina cresterea brusca a turatiei motorului peste valoa-
rea admisa, conducand astfel la deteriorarea motorului.

Pentru autovehiculele cu cutie manuald de viteze sunt valabile si urmatoarele: Nu
va deplasati cu turatii prea scazute. Schimbati viteza intr-o treapta inferioara cand
motorul nu mai functioneaza rotund.

@ ATENTIE
Toate informatiile referitoare Ia turatie si viteza sunt valabile pentru motorul cald.
Nu turati motorul rece - nici in stationare, nici in miscare.

Indicatii de conducere

&7 Indicatie de mediu

Nu turati motorul inutil - selectarea devreme a unei trepte de viteza superioarad
ajuta la economisirea combustibilului, la diminuarea zgomotului de functionare si
la protejarea mediului inconjurator.

Anvelopele noi

Anvelopele noi trebuie ,rodate", deoarece inca nu au aderenta optima. Acest as-
pect trebuie avut in vedere in primii 500 km.

Garnituri noi de frana

Luati in considerare faptul ca placutele noi de frana nu au o eficientd maxima in
primii 200 km. Chiar si placutele de frana trebuie ,rodate" inainte de a atinge un
mod de functionare optim. In aceasta perioada, forta de franare redusa este com-
pensata printr-o presiune mai mare pe pedala de frana.

Aceasta indicatie se referd si la inlocuirea ulterioara a placutelor de frana.

in timpul perioadei de rodaj trebuie s& se evite solicitarea foarte mare a franelor.
Aceasta se produce de exemplu in cazul franarilor bruste si violente la viteze ridi-
cate.

Catalizatorul

Functionarea corectd a instalatiei de evacuare a gazelor de esapa-
ment (catalizator) este de mare importantd pentru protectia me-
diului inconjurdtor.

Luati in considerare indicatiile:

— La autovehiculele cu motor pe benzina alimentati numai cu benzina fard plumb
= pagina 176, Benzina fara plumb.

— Nu circulati niciodatd pand la epuizarea intregii cantitati de combustibil din re-
zervor.

— Nu luati contactul in timpul mersului.
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— Nuintroduceti prea mult ulei in motor = pagina 183, Completarea cu ulei de
motor.

Daca va deplasati cu autovehiculul intr-o tara in care nu exista benzina fara plumb,
la intrarea intr-o tard in care catalizatorul este obligatoriu, trebuie sd schimbati ca-
talizatorul.

/\ ATENTIE

e Din cauza temperaturilor ridicate care pot aparea la catalizator, autovehi-
culul nu trebuie parcat in apropierea materialelor usor inflamabile - Pericol de
incendiu!

e Nu folositi substante inflamabile, de exemplu spray-uri anticorozive, pen-
tru teava de esapament sau catalizator. In timpul deplasarii, aceste substante
ar putea lua foc - Pericol de incendiu!

(@ ATENTIE

e Laautovehiculele cu catalizator, nu este permisa consumarea intregii cantitati
de combustibil din rezervor. Prin alimentarea neregulatd cu combustibil se poate
ajunge la rateuri la aprindere. Combustibilul nears poate intra in instalatia de eva-
cuare a gazelor si poate deteriora catalizatorul.

e Este suficientd o singura alimentare cu benzina cu continut de plumb pentru a
se deteriora catalizatorul.

e Daca in timp ce conduceti apar rateuri, scaderi de putere sau mers neregulat,
reduceti imediat viteza si adresati-va unui dealer specializat. Cauza ar putea fio
defectiune la sistemul de aprindere. Combustibilul nears poate intra in instalatia
de evacuare a gazelor si poate deteriora catalizatorul.

&% Indicatie de mediu

Chiar si in cazul in care instalatia de evacuare a gazelor este in perfectd stare, in
anumite conditii de exploatare a motorului poate aparea un miros neplacut de ga-
ze de esapament (sulf). Acesta este cauzat de continutul de sulf din combustibil.
Deseori este suficient sa alimentati cu benzinad Super fara plumb de la un alt pro-
ducator sau de |a o altd benzinarie.

Conducerea economica si ecologica

Informatii cu caracter general

Stilul personal de a conduce este un factor important.

Consumul de combustibil, poluarea mediului si uzura motorului, franelor si anvelo-
pelor tine in principal de trei factori:

e Maniera personala de conducere,

e Conditiile de functionare,

e Premisele tehnice.

Modul economic de a conduce ajuta la reducerea consumului de combustibil cu 10
- 15 procente. Acest capitol va ofera informatii in ceea ce priveste modul de condu-
cere economic si ecologic.

Bineinteles, consumul de combustibil este influentat de anumiti factori care nu il
privesc pe sofer. Este normal, de exemplu ca autovehiculul s3 consume mai mult
iarna sau in conditii grele, pe carosabil deteriorat, |a tractarea unei remorci s.a.m.d.

Autovehiculul dispune din fabricatie de premisele tehnice pentru un consum redus
si o functionare economica. S-a acordat o deosebitd atentie poludrii minime a me-

diului inconjurator. Pentru exploatarea si mentinerea acestor proprietdti, este ne-

cesara respectarea indicatiilor din acest capitol.

La accelerare trebuie sa se pastreze turatia optima, pentru a evita un consum ma-
re de combustibil si fenomenul de rezonare a autovehiculului. n

Conduceti moderat

Un autovehicul consumd cea mai mare cantitate de combustibil la
accelerare.

Evitati accelerarile si franarile inutile. Cand conduceti moderat, nu va trebui sa fra-
nati des si deci veti accelera mai putin. Lasati masina sa alunece, cand este posibil,
de exemplu cand va indreptati spre semafor si observati ca acesta arata culoarea
rosie. ]
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Economisirea energiei la schimbarea treptelor de viteze

Evitati accelerarile la maxim

Trecerea la timp intr-o treaptd de vitezd superioard economiseste
combustibil.

Fig. 142 Consumul de combustibil in I/
100 km si viteza in km/h

Cutia de viteze manuald

— In treapta intai de vitez deplasarea trebuie s& se faca pe o distanta foarte
scurta (cat o lungime de masina).

— Selectati treapta imediat superioara cand s-au atins circa 2 000 - 2 500 rotatii.

0 metoda eficienta de economisire a combustibilului este selectarea mai devreme
a unei trepte de viteza superioare. Daca turatia motorului este prea mare pentru
treapta de viteza cuplatd, creste inutil consumul de combustibil. Pentru a schimba
treptele de viteze, economic, opriti = pagina 14, Recomandare pentru schimbarea
treptei de viteza.

Transmisia automata

— Actionati usor pedala de acceleratie. Nu apasati pana in pozitia Kick-down.
Cand, la autovehiculele cu cutie de viteza automata, se apasa pedala de frana
usor, se va selecta un program economic de functionare. Prin selectarea mai de-

vreme a unei trepte superioare de viteza si intarzierea selectdrii unei trepte infe-
rioare, consumul de combustibil va fi influentat pozitiv.

Informatii cu caracter general

= fig. 142 arata raportul dintre consumul de combustibil si viteza in fiecare treapta
de viteza. Consumul de combustibil este cel mai ridicat in treapta 1de viteza, iar
cel mai scazut in treapta a 5-a si a 6-a.

(@) Indicatie

Luati in considerare si informatiile indicatorului multifunctional = pagina 14. u

Indicatii de conducere

Conducdnd cu vitezd redusd, economisiti combustibil.

Fig. 143 Consumul de combustibil in I/
100 km si viteza in km/h

Prin accelerarea "cu cap" nu numai ca se va reduce consumul de combustibil, insa
se va reduce si poluarea mediului si uzarea autovehiculului.

Nu trebuie s folositi niciodatd viteza maxima a autovehiculului. In regimul viteze-
lor mari de deplasare, consumul de combustibil, emisiile de gaze poluante si zgo-
motele de functionare cresc foarte mult odata cu cresterea vitezei.

= fig. 143 indica raportul dintre consumul de combustibil si viteza. Daca veti ex-
ploata doar trei patrimi din viteza maxima a autovehiculului, consumul de combus-
tibil scade la jumatate. u

Reduceti functionarea in gol a motorului

Carburantul se consumd si la mersul in gol.

In cazul blocajelor de circulatie, in pauzele de la semafor (daci dureaza mai mult)
este avantajos sa opriti motorul. La o pauza a motorului de 30-40 secunde, econo-
misirea combustibilului este mai mare decat cantitatea de combustibil care se fo-
loseste |a o noud pornire a motorului.

La mersul in gol dureaza mult pana cand motorul atinge temperatura de functio-
nare. In faza de incalzire a motorului uzura si emisia gazelor poluante sunt foarte
mari. Porniti imediat dupa pornirea motorului. Evitati turatiile ridicate. u
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intretinerea regulata

Evitati deplasarea pe distante scurte

Un motor intretinut necorespunzdtor costd foarte multi bani.

Prin intretinerea in mod regulat a autovehiculului dumneavoastrd, puteti asigura o
deplasare cu consum redus de combustibil inca dinaintea plecarii in calatorie. Sta-
rea de functionare corespunzatoare a autovehiculului dumneavoastra are o in-
fluenta pozitiva nu numai asupra sigurantei traficului, ci si asupra consumului de
combustibil.

Un motor reglat necorespunzator poate duce la un consum de combustibil mai
mare cu pana 10 % decat in mod normal!

Lucrdrile de intretinere trebuie executate exact indicatiilor din Planul de service, la
o0 unitate autorizata.

La alimentare verificati si nivelul uleiului. Consumul de ulei depinde in mare
masura de solicitarea si de turatia motorului. In functie de stilul de conducere,
consumul de ulei poate ajunge pana la 0,5 1/1 000 km.

Este normal ca motorul sa atinga consumul normal de ulei numai dupa o anumita
perioada de functionare. Consumul de ulei la autovehiculele noi poate fi precizat
exact numai dupa parcurgerea a cca. 5 000 km.

&% Indicatie de mediu

e Prin folosirea uleiurilor sintetice usoare se poate atinge o diminuare suplimen-
tara a consumului.

e Pentru a putea recunoaste la timp neetanseitatile, trebuie sa controlati la in-
tervale regulate partea inferioara de sub autovehicul. Daca observati pete de ulei
sau de alte lichide, verificati autovehiculul la o unitate autorizata. u

La deplasarea pe distante scurte se consumd foarte mult combusti-
bil.

Fig. 144 Consumul de combustibil in I/
100 km la diverse temperaturi

— Evitati deplasarea pe distante sub 4 km, cdnd motorul este rece.

Motorul si catalizatorul trebuie sa atinga temperatura de functionare pentru a re-
duce consumul de combustibil si emisia de gaze poluante.

Motorul rece consuma imediat dupa pornire cca. 15-20 /100 km combustibil. Dupa
cca. 1km., consumul scade la cca. 10 1/100 km. Numai dupa cca. 4 - 10 km, motorul
este cald, iar consumul este normal. De aceea trebuie evitata pe cat posibil depla-
sarea pe distante scurte.

Hotaratoare este in acest context si temperatura exterioara. Imaginea = fig. 144
indica consumul de combustibil diferit pe aceeasi distanta, prima data la +20 °C,

apoi la -10 °C. Autovehiculul dumneavoastra consuma mai mult combustibil iarna
decat vara. u

Atentie la presiunea din pneuri

O presiune corespunzdtoare reduce consumul de combustibil.

Atentie la presiunea corecta. Din cauza presiunii scazute din anvelope sa mareste
rezistenta la rulare. Astfel creste nu numai consumul de combustibil, ci si uzura
anvelopelor, iar comportamentul autovehiculului pe sosea se inrautateste.

Verificarea presiunii din anvelope se face intotdeauna cand acestea sunt reci. >
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Nu folositi anvelopele de iarna tot timpul anului, deoarece acest lucru determina
un consum de combustibil mai mare cu pana la 10 %. In afara de aceasta, aceste
anvelope fac mai mult zgomot in functionare. u

Evitati bagajele inutile

Transportul obiectelor grele consumda combustibil.

Deoarece fiecare kg in plus ridicd consumul de combustibil, evitati transportarea
obiectelor inutile in portbagaj.

Deja in traficul urban, cand se accelereaza des, greutatea autovehiculului influen-
teaza consumul de combustibil. Regula de fier este c§, cu fiecare 100 kg in plus,
consumul de combustibil creste cu 11/100 km.

Deseori, din comoditate, rédmane montat portbagajul exterior, cu toate ca nu mai
este necesar. Din cauza rezistentei aerodinamice ridicate, autovehiculul dumnea-
voastra consuma, la deplasarea cu portbagajul exterior neincdrcat si o viteza de

100 -120 km/h, cu 10 % mai mult combustibil decat in mod normal. u

Economisiti energie electrica

Consumul de curent electric conduce la consumarea de combustibil.
— Deconectati consumatorii electrici de indata ce nu mai aveti nevoie de ei.
Energia este produsa de alternator. Cu cat sunt mai multi consumatori electrici

porniti la bord, cu atat mai mult combustibil va fi necesar pentru functionarea al-
ternatorului. L]

Evidenta scrisa a consumului de combustibil

Cine doreste sa verifice consumul de combustibil, trebuie sa completeze un jurna-
lier de parcurs. Meritd sa faceti acest lucru. Astfel puteti sa observati o modificare
(pozitiva sau negativa) si - daca este necesar - sa luati masuri in directia dorita.

Daca observati un consum prea mare de combustibil, trebuie sa stabiliti cum, unde
si in ce conditii v-ati deplasat in ultimul timp (de la ultima alimentare). u

1 Curespectarea prevederilor nationale legale.

Indicatii de conducere

Compatibilitatea cu mediul

Necesitatea de a proteja mediul inconjurator a jucat un rol decisiv la constructia,
alegerea materialului si producerea noului dumneavoastra autovehicul SKODA.
Printre altele s-a acordat o importanta deosebitd urmatoarelor puncte:

Masuri de constructie

e Structura usor demontabila.

e Demontare simplificatad datorita structurii modulare.

o Tipuri imbunatatite de materiale.

e Toate componentele din material plastic corespund specificatiei VDA 260.
e Reducerea consumului de combustibil si a gazelor de esapament CO;.

e Minimalizarea scurgerii combustibilului in cazul producerii accidentelor.

e Reducerea zgomotului.

Alegerea materialului

e Utilizarea pe scara tot mai mare a materialelor refolosibile.
Instalatie de climatizare cu agent frigorific fara FCKW (freon).

Fara cadmiu.

Fara azbest.

Utilizarea materialelor plastice fara ,degajari de substante volatile".

Fabricarea

Conservarea cavitatilor cu substante fara continut de solventi.
Conservarea fard solventi pentru transportul de la producator la client.
Utilizarea adezivilor fara continut de solventi.

Renuntarea la FCKW (freon).

Renuntarea la mercur.

Utilizarea vopselelor pe baza de apa.

Predarea si valorificarea autovehiculelor vechi

SKODA respecta cerintele pietei in ceea ce priveste produsele sale, vis-a-vis de
protectia mediului si a resurselor. Toate autovehiculele noi SKODA sunt reciclabile
in proportie de 95 % si pot fi, in principiu, returnate. in multe t&ri, au fost create
sisteme de platforme pentru predarea autovehiculului dumneavoastra. Dupa pre-
dare, primiti o confirmare, care atesta valorificarea conform normelor de mediu.

>
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Autovehiculele dotate cu echipamente suplimentare speciale Adaptarea farurilor cu Xenon (valabil numai pentru autovehiculele echipate pentru
Documentatia tehnic3 referitoare la modificérile efectuate trebuie pastrata de traficul pe partea stanga si dreapts) are loc in meniul Settings (Setari), Lights &
catre proprietarul autovehiculului, pentru a putea fi predatd centrului de recupera- Vision (Lumini & Vizibilitate), Travel mode (Modul de célatorie) din meniul princi-

re a autovehiculului vechi. In acest fel, se asigura valorificarea corespunzatoare pal al afisajului de informatii = pagina 17. u
mediului inconjurator.

(@ Indicatie Evitarea producerii defectiunilor la autovehicul

Informatii detaliate referitoare la returnarea si reciclarea autovehiculelor rulate,

primiti de la unitatea autorizata Service SKODA. m Ladeplasarea pe drumuri necorespunzatoare, precum si la trecerea peste borduri

sau margini inalte de drum, trebuie sa aveti in vedere sa nu loviti partile joase ale
autovehiculului ca de exemplu spoilerul si teava de esapament.

Dep|asarea in strainatate Acest lucru este valabil mai ales pentru autovehiculele tip sport si, in cazul in care
autovehiculul este incarcat la maxim. u

Informatii cu caracter general

in alte téri pot exista alte prevederi legale, Traversarea cursurilor de apa de pe carosabil

In anumite tari, este posibil, ca reteaua service SKODA s fie doar limitats sau s3

nu fie extinsa. Din acest motiv, procurarea anumitor piese de schimb este ceva

mai complicatd, iar personalul din atelierele de specialitate nu executa intreaga
gama de lucréri. SKODA din Republica Ceha si importatorii s&i va informeaza cu
placere despre stadiul tehnic al autovehiculului dumneavoastra, despre lucrarile

de reparatie necesare si despre posibilitatile de reparare. u

Benzina fara plumb

. P . . - Fig. 145 Traversarea apelor
Autovehiculele cu motor pe benzina nu trebuie alimentate cu benzina cu plumb 9 P

= pagina 161. Clubul automobilistilor va pune la dispozitie informatii despre re- Pentru a impiedica producerea deteriorarilor la autovehicul la traversarea cursuri-
teaua de statii de alimentare unde se gdseste benzina fara plumb. B |or de apa (de exemplu a strazilor inundate), respectati urmatoarele:

e Inainte de a trece prin ap4, stabiliti adancimea apei. Apa trebuie si ajungad ma-
xim pana la puntea lonjeronului inferior al autovehiculului = fig. 145.

e Conduceti cu vitezd minima (a pasului de mers). La o viteza mai mare, in fata
autovehiculului se poate produce un val, care poate determina patrunderea apei in
sistemul de aspirare a aerului la motor sau in alte componente ale autovehiculului.

e Nu opriti in nici un caz in apa si nu opriti niciodatad motorul, de asemenea nu va
deplasati in marsarier. >

Farurile

Lumina de intalnire a farurilor dumneavoastra este reglata asimetric. Lumina de
intalnire este astfel reglatd incat sa lumineze mai puternic marginea din dreapta
drumului. Daca va deplasati intr-o tara in care traficul se desfasoara pe partea cea-
laltd a drumului, participantii la trafic care vin din sens opus vor fi deranjati.

Pentru a impiedica orbirea participantilor la trafic care se deplaseaza din sens
opus, este necesara o adaptare a farurilor de catre un partener service autorizat.
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/\ ATENTIE

e Deplasarea prin ap3, noroi, mlastina etc. poate reduce eficienta franarii si
pot prelungi distanta de franare - Pericol de accident!

e Imediat dupa traversarea unei ape evitati manevrele bruste si puternice de
franare.

e Dupa traversarea unei ape, franele trebuie uscat in mers, prin franare la in-
tervale, cat mai repede. Frandrile menite sa curete instalatia de franare tre-
buie efectuate numai cand conditiile de trafic permit acest lucru. Ceilalti parti-
cipanti la trafic nu trebuie pusi in pericol.

(@ ATENTIE

e Latraversarea apelor, anumite parti ale autovehiculului precum motorul, cutia
de viteze, catalizatorul, trenul de rulare sau sistemul electric se pot avaria grav.

e Autovehiculele care vin din fata produc valuri, care pot depasi inaltimea apei
permisd pentru autovehiculul dumneavoastra.

e Sub apa se pot ascunde gauri, noroi sau pietre, care pot ingreuna sau impiedi-
ca deplasarea.

e Nu traversati ape sarate. Sarea determina aparitia coroziunii. Toate componen-
tele autovehiculului care au intrat in contact cu apa sarata, trebuie spdlate urgent
cu apa dulce.

(@) Indicatie
Dupa trecerea prin apa va recomandam sa duceti autovehiculul la un atelier spe-
cializat pentru verificare. u

Indicatii de conducere
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Tractarea unei remorci

Premisele tehnice

Autovehiculul dumneavoastra este destinat in special transportului de persoane si
de bagaje. Se poate totusi folosi - daca este echipat corespunzator - si la tracta-
rea unei remorci.

Daca autovehiculul dumneavoastra este echipat din fabricatie cu un dispozitiv de
tractare, sau cu un dispozitiv de tractare din sortimentul de Accesorii Originale
SKODA, acesta indeplineste toate cerintele tehnice si legale.

Pentru realizarea legaturii electrice dintre autovehicul si remorca, autovehiculul
dumneavoastra este prevazut cu o priza cu 13 pini. In cazul in care remorca dispu-
ne de un conector cu 7 pini, puteti folosi un cablu adaptor corespunzator, din sor-
timentul de accesorii originale SKODA.

Montarea ulterioara a unui dispozitiv de tractare trebuie facuta conform instruc-
tiunilor producatorului.

Dealerii autorizati SKODA dispun de toate informatiile necesare pentru montarea
dispozitivului de tractare si pentru modificarile necesare la sistemul de racire.

/\ ATENTIE

V& recomandam s& va adresati unei unitati service autorizate SKODA pentru
montarea ulterioara a unui dispozitiv de tractare din sortimentul de accesorii
originale SKODA. Acesta cunoaste toate detaliile referitoare la acest lucru. In
cazul unei montari necorespunzatoare, exista pericolul de accidentare!

Indicatii de functionare

Sarcina tractata
Sarcina tractata nu trebuie depasita in nici un caz.

Cand sarcina tractata reald este mai mica decat sarcina maxima admisa, pot fi ur-
cate si pante corespunzdtor mai mari.

Sarcinile tractate sunt valabile pentru o altitudine de pana la 1.000 m deasupra ni-
velului marii. Deoarece in timpul urcarii rampelor, densitatea aerului scade, scade
si puterea motorului, influentand astfel capacitatea de urcare. De aceea, pentru
fiecare 1.000 m altitudine urcati, trebuie sa reduceti masa totald a ansamblului au-

tovehicul/ remorca cu 10 %. Masa totald a ansamblului autovehicul/remorca este
formata din masa autovehiculului incadrcat plus greutatea remorcii incarcate. Inain-
tea de deplasarea in zone inalte, luati in considerare cele de mai sus.

Indicatiile despre sarcina pe remorca si dispozitivul de tractare de pe placuta de
identificare tip sunt numai valori de testare. Valorile pentru autovehicul, care
pot fi mai mici se gasesc in documentele autovehiculului.

Repartizarea incarcaturii

Repartizati incarcatura in remorca in asa fel incat obiectele grele s fie cat mai
aproape de axa. De asemenea, obiectele trebuie asigurate astfel incat sa se impie-
dice alunecarea lor in timpul transportului.

Valorile de presiune din anvelope

Presiunea in anvelope trebuie sa fie aceea pentru ,incdrcare maximd" = pagina
192. Presiunea din anvelopele remorcii trebuie stabilitd in functie de recomandari-
le producatorului.

Oglinzile retrovizoare exterioare

Daca oglinzile retrovizoare cu care este prevazut autovehiculul nu acoperad campul
vizual din spatele remorcii, trebuie sa montati oglinzi exterioare corespunzatoare.
Ambele oglinzi exterioare trebuie montate pe bratele rabatabile. Reglati-le in asa

fel incat sa acopere un cadmp suficient de mare in spate.

Farurile

Tnainte de inceperea deplaséarii cu remorca, verificati si pozitia farurilor. Daca este
necesar sa faceti modificari la reglarea fasciculului farurilor (pe indltime) = pagina
49.

Cupla sferica demontabila

Cupla sfericd este demontabild la autovehiculele cu dispozitiv de tractare si face
parte din programul de Accesorii Originale SKODA. Ea se gdseste in tava rotii de
rezerva din portbagaj, impreund cu un Manual de utilizare.

(@ Indicatie
e Varecomandam, ca la utilizarea repetatd a remorcii, sa verificati autovehiculul
siintre intervalele de service.

e La cuplarea si decuplarea remorcii, frana de mana a autovehiculului trebuie sa
fie actionata.
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Indicatii de conducere

v

— Nu circulati cu autovehiculul gol si cu remorca incarcata.

— Nu circulati cu viteza maxima admisa. Acest lucru este valabil mai ales pe dru-
muri in panta.

— Franati din timp.

— Atentie la indicatorul temperaturii lichidului de racire, in cazul temperaturilor
exterioare ridicate.

Repartizarea greutatii
Varianta autovehicul gol si remorca incarcatd, este total nefavorabild. Daca totusi
acest lucru se intdmpla, conduceti cu viteza foarte redusa.

Viteza autovehiculului

Din motive de siguranta nu trebuie s3 circulati cu o viteza mai mare de 80 km/h.
Acest lucru este valabil si in tarile in care este permisa deplasarea cu viteze mai
ridicate.

Deoarece odata cu cresterea vitezei autovehiculului se reduce stabilitatea autove-
hiculului cu remorca, in conditii improprii de carosabil, vreme si vant, in special in
pantd, nu trebuie utilizatd viteza maxima admisa.

Tn orice caz, viteza trebuie redusa la cea mai mica tendinta de balansare a remor-
cii. Nu incercati in nici un caz sa ,indreptati" remorca prin marirea vitezei.

Franati la timp! La autovehiculele echipate cu frana prin reactiune, franati intai
usor, apoi ferm. Astfel veti evita problemele cauzate de blocarea rotilor remorcii. In
cazul deplasarilor in panta schimbati viteza intr-o treapta inferioara, pentru ca sa

se poata folosi frana de motor.

Supraincalzire motor

Cand temperaturile exterioare sunt ridicate si este necesar sa urcati o rampa intr-

o treapta de vitezd inferioara si cu turatie mare a motorului, supravegheati indica-
torul temperaturii lichidului de racire = pagina 11, Indicatorul temperaturii lichidului
de rdcire.

Daca acesta tinde sd penduleze spre dreapta, in zona rosie a scalei reduceti ime-
diat viteza. Dacd lampa de control -k din panoul de bord clipeste, opriti autovehi-
culul si motorul. Asteptati cateva minute si verificati nivelul lichidului de racire din
vasul de expansiune = pagina 184, Verificarea nivelului lichidului de racire.

Luati in considerare indicatiile = pagina 26, Temperatura/Nivelul lichidului de raci-

re k.
Indicatii de conducere

Temperatura lichidului de racire se poate reduce prin pornirea incalzirii.

O crestere a capacitatii de racire a radiatorului pentru lichidul de racire nu este po-
sibild prin selectarea unei trepte inferioare de viteza si prin marirea turatiei moto-
rului - turatia ventilatorului nu depinde de turatia motorului. De aceea, nici in regi-
mul de tractare remorca nu selectati o treapta inferioara de viteza atat timp cat
motorul poate urca o rampa fara o reducere semnificativa de viteza.
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Indicatii de utilizare

I

ingrijirea si spalarea autovehiculului

7

Informatii cu caracter general

Intretinerea corespunzdtoare ajutd la mentinerea calitdtilor auto-
vehiculului.

Ingrijirea periodica si competenta contribuie la mentinerea valorii autovehiculului
dumneavoastra. In afara de aceasts, intretinerea corespunzatoare este una din
conditiile pentru aprobarea cererilor de garantie pentru vopsea si caroserie.

Vd recomandam sa utilizati produsele pentru ingrijirea autovehiculului din gama
de Accesorii Originale SKODA, pe care le puteti procura de la unitatile service auto-
rizate SKODA. Respectati instructiunile de utilizare de pe ambalaj.

/\ ATENTIE

o In cazul utilizarii gresite, materialele folosite pot deveni ddunatoare
sanatatii.

e Materialele de intretinere nu trebuie pastrate la indemana copiilor - Pericol
de intoxicare!

&% Indicatie de mediu
e Lacumpdrarea materialelor de intretinere, alegeti-le pe cele care nu dduneaza
mediului inconjurator.

e Ambalajele cu resturi de substante nu trebuie aruncate in gunoiul menajer. u

Ingrijirea exterioara a autovehiculului

Spalarea

Spdlarea la intervale scurte protejeazd autovehiculul.

Cea mai buna protectie a autovehiculului fata de influentele mediului inconjurator
este spalarea repetata si conservarea.

Factorii care impun intervalele |a care se face spalarea sunt:

frecventa utilizarii autovehiculului,

locul de parcare (garaje, sub copaci etc.),
anotimpul,

conditiile atmosferice,

influentele mediului.

Cu cat rdman mai mult pe autovehicul excremente de pasari, resturi de insecte,
rasini, praf industrial si de strada, pete de gudron, particule de funingine, sare si
alte depuneri corozive, cu atat este mai puternic efectul distrugator. Temperaturi-
le ridicate, de exemplu, prin expunerea intensiva la soare, maresc acest efect.

De aceeg, spalarea ar putea fi necesara saptamanal. Se poate insa, ca si spalarea
lunara corespunzatoare, cu conservanti, sa fie suficienta.

Dupa terminarea perioadei de imprastiere a sarii pe carosabil, trebuie sa spalati
neaparat si partea inferioara a autovehiculului.

/\ ATENTIE
in cazul spalarii autovehiculului iarna: Umezeala si gheata din sistemul de fra-
nare pot avea o influenta negativa asupra franarii - pericol de accident! ]

Instalatiile automate de spalare

Vopseaua este rezistentd, asa incat autovehiculul poate fi spalat, in mod normal,
intr-o instalatie automata de spalare. Gradul in care vopseaua autovehiculului este
influentata, depinde de structura instalatiei de spalare, de filtrarea apei si de tipul
mijloacelor de spalare sau ingrijire. In cazul in care, dupa o spélare, vopseaua este
mata sau prezinta zgarieturi, trebuie informat imediat proprietarul instalatiei de
spalare. Eventual nu mai apelati la serviciile acestei instalatii.

Tnaintea spalarii autovehiculului intr-o instalatie automata de spalare, in afaré de
masurile obisnuite (inchiderea geamurilor si a trapei rabatabile, demontarea ante-
nei exterioare etc.) nu trebuie sa luati in considerare alte aspecte. >
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Daca autovehiculul dumneavoastrd este echipat cu accesorii deosebite - de exem-
plu spoilere, suport pentru portbagaj de acoperis, antene radio - este recomanda-
bil sa va adresati celui care deserveste instalatia de spélare.

Dupa spalarea automata cu conservare, indepartati urmele de pe stergatoarele de
parbriz.

Spalarea manuala

&% Indicatie de mediu

Spalarea autovehiculului trebuie sa se facad numai in locuri special amenajate. Ast-
fel se va evita scurgerea apei murdare de ulei (eventual) in apele menajere. In anu-
mite zone, spalarea autovehiculelor in alte spatii decat cele special amenajate es-

te interzisa.

Spalarea sub presiune

171

Cand spalarea se face manual, indepartati murddria cu multa apa si apoi clatiti cat
mai bine posibil.

In final curatati autovehiculul cu un burete moale, 0 manusa sau o perie de spalat,
apasand usor. Miscarea trebuie s fie de sus in jos - incepeti cu plafonul. Curatati
suprafetele vopsite ale autovehiculului numai cu presiune redusa. Folositi sampo-
nul numai daca este multa murdarie.

Din cand in cand, spalati buretele sau manusa cu multa apa.
Rotile si jantele se spald la sfarsit. Pentru aceasta folositi un alt burete.

Dupa spalare clatiti autovehiculul si uscati-I cu o piele de caprioara.

/\ ATENTIE

La spalarea autovehiculului cu un dispozitiv de curatat sub presiune, respectati in-
structiunile de utilizare a dispozitivului. Aceasta este valabil in special pentru pre-
siune si distanta de stropire. Pastrati o distanta suficientd fata de materialele
moi, ca de exemplu furtunurile de cauciuc sau materialele de etansare.

Nu folositi in nici un caz duze cu pulverizare circulara sau asa-numitele freze pen-
tru indepartarea murdariei!

/\ ATENTIE

in special anvelopele nu trebuie spélate cu duze cu pulverizare circulara. Chiar
daca se mentine o distanta de stropire destul de mare si se actioneaza o pe-
rioada scurta de timp, la cauciucuri pot aparea defectiuni vizibile, dar mai ales

invizibile - Pericol de accident!

e Spalarea autovehiculului se face cand contactul motor este luat - Pericol
de accident!

e Cand spalati partea inferioarad a masinii, partile interioare ale rotilor si ca-
pacele rotilor, aveti grija sa nu va accidentati la maini si brate in muchiile me-
talice ascutite.

(@ ATENTIE

e Spalarea autovehiculului nu trebuie sa se faca in soare - se deterioreaza vop-
seaua.

e (and spalati autovehiculul iarna cu furtunul, aveti grija ca jetul de apa sa nu
cada direct pe incuietoarele portierelor - Pericol de inghetare.

e Pe suprafetele vopsite nu folositi bureti pentru insecte, bureti de bucatarie
sau alte mijloace asemanatoare - pericol de deteriorare a stratului de vopsea.

(@ ATENTIE

Temperatura apei de spalare nu trebuie sa depdseasca 60 °C, deoarece se poate
deteriora autovehiculul.

Conservarea

0 buna conservare protejeaza vopseaua autovehiculului de actiunile mediului in-
conjurdtor si de usoare influente mecanice.

Autovehiculul trebuie tratat cu o solutie de conservare din ceara solida, cadnd pe
vopseaua curata apa nu mai formeaza picaturi.

Un nou strat de ceard solida se poate aplica pe suprafata curata si uscata a vopse-
lei autovehiculului. Va recomandam sa conservati vopseaua autovehiculului cel
putin de doua ori pe an cu ceara solida, chiar si la utilizarea in mod regulat a solu-
tiilor de conservare.

(@ ATENTIE
Nu aplicati ceard pe geamuri.
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Lustruirea

Componentele din material plastic

Lustruirea vopselei autovehiculului este necesara numai cand vopseaua s-a
matuit si cdnd nu se mai poate obtine stralucire cu mijloacele de conservare.

Daca solutia de lustruire folosita nu contine conservanti, vopseaua trebuie conser-
vata ulterior = pagina 171.

Va recomandam s utilizati substante de conservare din gama originala SKODA.

@ ATENTIE

e Partile vopsite mat si cele din materiale sintetice nu trebuie tratate cu solutii
de lustruire sau cu ceruri solide.

e Nu lustruiti autovehiculul in zone cu mult praf, deoarece se poate zgéria vop-
seaua.

Elementele cromate

Curatati elementele din crom cu o laveta umeds, apoi lustruiti-le cu un prosop
moale si uscat. Daca componentele cromate nu au devenit complet curate, in
acest fel, utilizati produse speciale pentru crom.

(@ ATENTIE
Nu lustruiti componentele cromate in zone cu mult praf, deoarece se pot zgaria. H®

Defectiunile vopselei

Micile defectiuni ale vopselei precum zgarieturile sau loviturile de piatra trebuie
acoperite imediat cu vopsea (creion Skoda), inainte de formarea ruginii. Bineinte-
les ca si unitatile service autorizate SKODA efectueaza aceste lucrari.

Pentru aceasta unitatile service autorizate SKODA va pun la dispozitie creioane de
culoare sau spray-uri corespunzatoare autovehiculului dumneavoastra.

Codul pentru vopseaua originald a masinii se afld pe eticheta cu datele autovehi-
culului = pagina 221.

Daca s-a format deja ceva ruging, ea trebuie bine indepartata. Ulterior se aplica in
acel loc un grund anticoroziv si apoi vopseaua. Bineinteles ca si unitatile service
autorizate SKODA efectueazad aceste lucrari. u

Componentele exterioare din material plastic se curatd prin spalare normala. Daca
acest lucru nu este suficient, componentele din material plastic pot fi tratate si cu
substante speciale fara dizolvanti. Substantele pentru tratarea vopselei nu sunt

potrivite pentru spalarea componentelor din material plastic.

@ ATENTIE
Substantele cu continut de solventi atacd materialul si il pot deteriora. ]

Geamurile

Pentru indepartarea zapezii si a ghetii de pe geamuri si oglinzi, folositi un
curatator de gheata din plastic. Pentru a evita zgarierea geamului, curatatorul de
gheata nu trebuie miscat inainte si inapoi pe geam, ci numai inainte.

Resturile de cauciuc, ulei, grésime, ceara sau silicon de pe geamuri le puteti in-
departa cu o solutie speciald pentru curdtarea geamurilor sau pentru indepartarea
siliconului.

Geamurile trebuie curatate periodic si in interior.
Pentru uscarea geamurilor dupd spalarea autovehiculului nu utilizati pielea de
caprioara pe care ati folosit-o Ia lustruirea caroseriei. Resturile ramase de la sub-

stantele de conservare de pe pielea de caprioara pot murdari geamurile si inrdutati
vizibilitatea.

Pe interiorul lunetei nu trebuie sa lipiti autocolante, pentru a evita deteriorarea
filamentelor incalzirii.

(@ ATENTIE

e Nuindepartati niciodata zapada sau gheata de pe geamuri si oglinzi cu apa

calda sau fierbinte - Pericol de fisurare a sticlei!

e Atentie ca laindepartarea zapezii si ghetii de pe geamuri si oglinzi, sa nu dete-
riorati vopseaua autovehiculului. ]

Geamurile farurilor

Pentru curatarea geamurilor farurilor nu utilizati substante de curdtare agresive
sau chimice - Pericol de deteriorare a geamului. Utilizati sdpun si apd calda curatd. »
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@ ATENTIE solida din trei in trei luni. Pentru tratarea jantelor nu trebuie utilizate materiale
i abrazive. O eventuald deteriorare a stratului de vopsea de pe janta trebuie reme-

Nu stergeti niciodata farurile cu o laveta uscata si nu folositi obiecte ascutite pen- o
diatd urgent.

tru curdtarea farurilor, pentru a nu deteriora stratul protector de vopsea, actiune

care are ca urmare fisurarea geamului farului, de exemplu din cauza influentelor
chimice. m |/\ ATENTIE

La curatarea jantelor aveti in vedere cd umezeala, gheata si sarea pot influen-
Garniturile ta negativ actiunea franelor - Pericol de accident!
Garniturile din cauciuc ale portierelor, ale capotelor, ale geamurilor si plafonului @ Indicatie
raman flexibile si sunt mai rezistente dacg, periodic, sunt tratate cu o solutie de 0 murdarire puternica a rotilor se poate manifesta sub forma dezechilibrarii rotilor.
intretinere pentru cauciuc (de exemplu, spray cu ulei fara silicon). Astfel veti evita Consecinta ar putea fi aparitia vibrarii, care va fi transmisa volanului, producand, in
uzura prematura a acestor elemente de cauciuc, precum si neetanseitatea. Portie- anumite conditii, uzura prematura a directiei. De aceea este necesar sa se in-
rele se vor deschide mai usor. Garniturile de cauciuc bine intretinute nu ingheata departeze aceste resturi. |
iarna. ]

Protectia podelei

Butucul incuietorii

Ea este protejata impotriva actiunii chimice si mecanice, pentru o perioadd lunga.
Pentru dezghetarea butucurilor portierelor utilizati produse speciale pentru

aceasta Deoarece totusi in timpul rularii se pot produce deteriorari ale stratului protector,

este recomandabil sa verificati si la nevoie sa remediati stratul protector al partii
@ Indicatie inferioare a autovehiculului - de preferat inaintea inceputului anotimpului rece

g ) A o ) . N . . sau primdvara.
Trebuie sa fiti atenti ca atunci cand spalati autovehiculul sa intre cat mai putind . . . . ) . i
apa in incuietori. m Unitatile service autorizate SKODA dispun de mijloacele necesare de pulverizare,

sunt prevazute cu instalatiile necesare si cunosc aplicatiile. De aceeg, va reco-
. mandam ca lucrarile de imbunatatire sau masurile suplimentare de protectie anti-
Rotile coroziune sa fie executate de o unitate autorizata SKODA.

Rotile din otel A ATENTIE
La spalarea regulatd a autovehiculului trebuie sa spalati si jantele si anvelopele. -
Astfel veti impiedica depunerea pulberilor de frana, a murdariei si a sarii pe jante.

Pulberile de la garniturile de frana se pot indeparta folosind agenti de curatare in-
dustriali. Remediati defectiunile vopselei de pe jante, inainte de a se forma rugina.

Nu folositi substante inflamabile, de exemplu sprayuri anticorozive pentru
teava de esapament, catalizator, filtru diesel sau protectia podelei. Cand mo-
torul a atins temperatura de functionare, aceste substante se pot aprinde -
Pericol de incendiu! u

Jantele din metal usor

Pentru a se pastra aspectul decorativ al jantelor din metal usor este necesara o Conservarea cavitatilor
intretinere periodica. Inainte de toate, la intervale regulate, sarea si pulberile de -
frana trebuie indepartate de pe jantele din metal usor pentru a nu ataca suprafata
jantei. Dupa spalare, jantele trebuie tratate cu o substanta protectoare care nu

contine componente acide. Va recomandam sa tratati jantele cu un strat de ceard

Toate aceste spatii care ar putea fi atacate de coroziune, sunt protejate pentru o
perioada lunga de timp cu ceara de conservare. >




ingrijirea si spalarea autovehiculului

Conservarea nu trebuie nici verificata nici tratata ulterior. In cazul in care, la tem-
peraturi inalte din aceste spatii se scurge ceara, ea trebuie indepartata cu un
curdtator din material plastic si cu benzina usoara.

/\ ATENTIE

Cand folositi benzina usoara pentru indepartarea cerii, respectati prevederile
de siguranta si de protectie a mediului - Pericol de incendiu!

Ingrijirea interiorului autovehiculului

Componentele din material sintetic, pielea ecologica si stofa

Elementele din material sintetic si piele ecologica se pot curata cu o lavetd umeda.
Daca nu este suficient, aceste elemente pot fi curdtate numai cu substante spe-
ciale fara dizolvanti.

Tapiteria textild si capitonajele portierelor, portbagajului, plafonului s.a.m.d., tre-
buie tratate cu substante speciale de curdtare, respectiv cu spuma uscata si cu o
perie sau burete moale.

(@ ATENTIE
Substantele cu continut de solventi ataca materialul si il pot deteriora.

Husele scaunelor cu incalzire electrica

Curdtati husele uscat, pentru a nu deteriora sistemul de incalzire al scaunului.

Curdtati husele cu substante speciale, cum ar fi spuma uscata s.a.

Pielea naturala

Pielea naturald necesitd o intretinere si o atentie deosebitd.
Pielea trebuie curatata, in functie de solicitare, conform instructiunilor de mai jos.

Curatarea normala

— Suprafetele murdare trebuie curdtate cu o lavetad de bumbac sau 1ana usor
umezita.

Murdaria persistenta

— Locurile cu murdarie persistentd trebuie curatate cu o laveta inmuiata intr-o
solutie de apa cu sapun (2 linguri sdpun neutru la 1litru de apa).

— Aveti grija ca pielea sa nu se ude si apa sa nu patrunda prin cusaturi.

— Uscati pielea cu o lavetd moale, uscata.

indepértarea petelor

— Petele proaspete in solutie apoasa (de exemplu cafea, ceai, suc, sange), se in-
departeaza cu o lavetd absorbantd sau un servet de bucatarie, respectiv daca
pata s-a uscat folositi o substanta de curatare din setul existent in autovehi-
cul.

— Petele proaspete pe baza de grasimi (de exemplu untul, maioneza, ciocolata)
trebuie indepartate cu o lavetd absorbanta sau un servet de bucatarie, respec-
tiv daca pata s-a uscat folositi o substanta de curatare din setul existent in au-
tovehicul (daca nu a patruns in suprafata).

- In cazul petelor uscate folositi un spray dizolvant de grasimi.

Petele speciale (de exemplu pasta de pix, oja, crema de ghete s.a.m.d.) trebuie
indepartate cu o substanta speciald de indepartat pete.

intretinerea pielii

— Componentele din piele trebuie tratate de doua ori pe an cu materiale cores-
punzdtoare.

— Nu folositi substante de curdtare in exces.

— Uscati pielea cu o laveta moale.

@ ATENTIE

e Pielea nu trebuie tratata in nici un caz cu substante dizolvante (de exemplu
benzina, terebentina), ceara, crema de ghete sau alte substante asemandtoare.

e Evitati expunerea indelungata la soare pentru a evita decolorarea. La expune-
rea indelungata la soare, pielea trebuie sa fie protejata prin acoperire.

e Accesoriile ascutite de la haine, cum ar fi fermoarele, curelele pot produce zga-
rieturi sau deteriorari ale pielii care nu mai pot fi indepartate.

e Utilizarea unui sistem mecanic de blocare a volanului poate avea ca urmare de-
teriorarea suprafetei din piele a volanului.
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(@) Indicatie

e Pielea trebuie tratata periodic si dupa fiecare curdtare cu crema cu protectie
contra radiatiilor ultraviolete. Crema hraneste pielea, o ajuta sa respire, o face mai
moale siii confera umiditate. In acelasi timp, asigura si protectia suprafetei.

e Pielea trebuie curatata la fiecare 2 - 3 luni, urmele proaspete de murdarie tre-
buie indepartate imediat.

e Petele proaspete de pasta de pix, cernealg, ruj, crema de ghete trebuie in-
departate cat mai repede posibil.

o Intretineti si culoarea pielii. Partile de piele mai decolorate trebuie s fie trata-
te cu o crema speciald cu colorant.

o Pielea este un material natural, cu proprietati specifice. In timpul utilizrii au-
tovehiculului, husele din piele pot prezenta modificari optice mici (ca de exemplu
cute ca urmare a solicitarii). ]

Centurile de siguranta

— Pastrati centurile de siguranta curate!
— Centurile murdare se spald numai cu o solutie slaba de sapun.

— Verificati regulat starea centurilor de siguranta.

Daca centura este foarte murdara, rularea automata poate fi ingreunata.

/\ ATENTIE

e Pentru curatarea centurilor nu este necesara demontarea lor.

e Nu curatati centurile de siguranta chimic, deoarece materialele chimice de
curatare distrug tesatura. De asemenea, centurile nu trebuie sa vina in contact
cu lichide corozive (acizi).

e Centurile de sigurantad deteriorate trebuie inlocuite la o unitate autorizata.
o Inainte de a se rula in dispozitiv, centurile trebuie s fie uscate. | ]
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Combustibilul

Benzina

Benzina fara plumb

Autovehiculul dumneavoastra poate functiona numai cu benzina fara plumb, care
corespunde standardului EN 228, (in Germania si DIN 51626 - 1, respectiv E10 pen-
tru benzina fara plumb cu cifra octanica 95 COZ si 91 COZ sau DIN 51626 - 2, res-
pectiv E5 pentru benzina fara plumb cu cifra octanica 95 COZ si 98 COZ). Informa-
tia referitoare la COR-ul de care are nevoie motorul dumneavoastra se gaseste pe
partea interioarad a clapetei rezervorului = fig. 147 - dreapta.

Combustibilul prescris - benzina fara plumb 95/91 COR

Utilizati benzina fara plumb cu cifra octanica COR 95. Puteti utiliza si benzina fara
plumb 91 COR, dar aceasta determina totusi o foarte mica pierdere de putere.

Daca intr-un caz de urgentd trebuie s alimentati benzina cu o cifra octanica mai
redusa decat cea prescrisd, va puteti continua drumul doar Ia o turatie mai redusa
si in trepte mici de viteza. Turatiile ridicate ale motorului sau solicitarea puternica
a motorului pot defecta grav motorul! Alimentati cat mai repede posibil benzina cu
cifra octanica prescrisa.

Combustibilul prescris - benzina fara plumb de min. 95 COR

Utilizati benzina fara plumb cu cifra octanica COR 95.

Daca benzina fara plumb cu cifra octanica COR 95 nu este disponibil3, in caz de ur-
genta se poate folosi si benzina cu cifra octanica COR 91. In aceasta situatie puteti
continua sa circulati numai cu turatii medii si in trepte minimale de viteza. Turatiile
ridicate ale motorului sau solicitarea puternica a motorului pot defecta grav moto-
rul! Alimentati cat mai repede posibil benzina cu cifra octanica prescrisa.

Nici chiar in cazuri de urgenta nu este voie sa alimentati benzina cu o cifra octa-
nica de sub COR 91, in caz contrar putandu-se deteriora grav motorul!

Indicatii suplimentare referitoare la alimentare gasiti = pagina 179, Alimentarea.

Benzina fara plumb, cu o cifrd octanica mai ridicata

Benzina fara plumb cu o cifrd octanica mai mare decat cea prescrisa, poate fi folo-
sitd fara restrictii.

Tn cazul autovehiculelor cu benzina far& plumb prescrisa de COR 95/91, utilizarea
de benzina cu o cifrd octanica mai ridicatd decat COR 95 nu sporeste vizibil pute-
rea si nici nu diminueaza consumul de combustibil al autovehiculului.

In cazul autovehiculelor cu benzina f&r& plumb prescrisa de COR min. 95, utilizarea
de benzind cu o cifrd octanicd mai ridicata decat COR 95 poate duce la sporirea pu-
terii si la diminuarea consumului de combustibil al autovehiculului.

Combustibilul prescris - benzina fara plumb 98/95 COR

Utilizati benzina fara plumb cu cifra octanica COR 98. Puteti utiliza si benzina fara
plumb 95 COR, dar aceasta determina totusi o foarte mica pierdere de putere.

Daca benzina fara plumb cu cifra octanica COR 98 sau COR 95 nu este disponibilg,
in caz de urgenta se poate folosi si benzina cu cifra octanica COR 91. In aceasta
situatie puteti continua sa circulati numai cu turatii medii si in trepte minimale de
vitezad. Turatiile ridicate ale motorului sau solicitarea puternica a motorului pot de-
fecta grav motorul! Alimentati c&t mai repede posibil benzina cu cifra octanica pre-
scrisa.

Nici chiar in cazuri de urgenta nu este voie sa alimentati benzina cu o cifra octa-
nicd de sub COR 91, in caz contrar putdndu-se deteriora grav motorul!

Aditivii

Utilizati numai benzina fara plumb care corespunde standardului EN 228 (in Ger-
mania si DIN 51626 - 1 resp. E10 pentru benzina fara plumb cu cifra octanica 95
COZ si 91 COZ sau DIN 51626 - 2 resp. E5 pentru benzina fara plumb cu cifra octa-
nicd 95 COZ si 98 COZ), acestea indeplinesc toate conditiile pentru o functionare
fara probleme a motorului. De aceea va recomandam sa nu adaugati aditivi in
combustibil.

(@ ATENTIE

e Toate autovehiculele SKODA cu motor pe benzina sunt echipate cu catalizator

si trebuie alimentate numai cu benzina fara plumb. Este suficientd o singura ali-
mentare cu benzina cu continut de plumb, pentru a se deteriora catalizatorul!

e Dacd utilizati benzina cu cifra octanicd mai mica decat cea recomandats, se
poate defecta motorul!

e Utilizarea unor aditivi neadecvati poate conduce la avarii grave ale motorului
sau catalizatorului. Nu trebuie utilizati in niciun caz aditivi cu continut de metale,
mai ales continut de mangan si fier. >
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e Nu este permisa utilizarea de combustibili cu continut de metale. Pericol de @ Indicatie

riorare a motorului lizatorului! . A R \
deteriorare a motorului sau catalizatorulu e Deoarece cantitatea de energie din bioetanol este mai mica decat cea din ben-

e Nu este permisa utilizarea de combustibili LRP (lead replacement petrol) cu zina fara plumb, la folosirea combustibilului bio Ethanol E85, consumul poate cres-
continut de metale. Pericol de deteriorare a motorului sau catalizatorului! B tecupanala33%.

e Fatd de benzina farad plumb, combustibilul bio Ethanol E85 contine numai o
mica cantitate de aditivi. De aceea se recomanda ca la fiecare 15 000 km (de

Combustibilul bio Ethanol E85 exemplu la schimbul de ulei) sa se faca un "plin" cu benzina fara plumb EN 228 si
sd se astepte consumarea acesteia inainte de a alimenta cu bioetanol, pentru ca
Ethanol E85 motorul sa se pastreze curat. Atentie, sa nu consumati intreaga cantitate de com-
bustibil din rezervor = pagina 179, Alimentarea.
Valabil numai pentru autovehiculele cu motor 1,6/75 kW MultiFuel. e Pentru schimbul uleiului este valabil intervalul 15 000 km. u

Carburantul bio Ethanol E85 este compus din 85 % bioetanol si 15 % benzina fara
plumb conform (DIN) EN 228.

Combustibilul bio Ethanol E85 se poate amesteca cu benzina fara plumb EN 228 in
orice cantitate.

Utilizarea pe timp de iarna

Dupa ce ati alimentat cu combustibil bio Ethanol E85, efectuati o deplasare de cel
putin 5 minute fara intrerupere, pentru ca unitatea de comanda a motorului sa
poatad transmite procentul de combustibil bio din combustibilul din rezervor. Nu va
deplasati cu cea mai mare vitez& sau cu turatii ridicate ale motorului. In timpul
acestui proces, turatia la mersul in gol poate oscila.

/\ ATENTIE

Daca trebuie sa transportati o canistra, respectati prevederile legale. Din moti-
ve de siguranta va recomandam sa nu transportati in portbagaj canistre cu
combustibil de rezerva. in cazul unui accident aceasta s-ar putea sparge si ar
exista pericolul unui incendiu.

Fig. 146 Priza MultiFuel

Daca utilizati combustibil bio Ethanol E85 Ia temperaturi foarte scazute, inainte de
pornirea motorului este necesara preincalzirea lui.

Priza pentru preincélzirea motorului se afla in bara de protectie din fatd, langa

@ ATENTIE proiectorul de ceata = fig. 146.

e Este suficient un plin cu un alt combustibil bio, in afard de Ethanol E85, pentru Temperatura exterioara Durata preincélzirii motorului

a distruge instalatia de combustibil a motorului. R . . ‘s .
- g . e . g ) ) mai putin de -10 °C V& recomandam pana la 1ora.

e Daca nu utilizati autovehiculul o perioada mai lunga de timp, alimentati cu mai putin de -15 °C cel putin1 ore

benzina fara plumb (DIN) EN 228, deoarece combustibilul Ethanol E85 poate conti- : p : > P = :

ne mici cantitati de impuritti care pot produce coroziune. mai putin de -25°C cel putin 2 ore.

Daca nu este posibild preincalzirea motorului la temperaturi mai scazute de -10 °C,

}>‘ . . .
(S Indlc.a.jcle de m.eclllul . . ) cantitatea de benzina fard plumb EN 228 trebuie s& fie destul de mare. Astfel se
Daca folositi combustibil bio Ethanol E85, emisia de CO; a autovehiculului dum- imbunatateste pornirea la rece a motorului. >

neavoastra va scadea cu pana la 5 %.
Indicatii de zare
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Daca in rezervor se afla combustibil bio Ethanol E85 si motorul nu se preincalzes- e Colectarea apei in filtru poate duce la avarierea motorului.

te, la temperaturi sub -15 °C, se pot produce porniri foarte proaste, pana la nepor- e Autovehiculul dumneavoastra nu este adecvat utilizarii combustibilului bio

nirea motorului. (RME), de aceea este interzis& alimentarea cu acest tip de combustibil. Utilizarea

I . \ de combustibil bio (RME) poate determina deteriorarea motorului sau a instalatiei
5% Indicatie de mediu de combustibil. -

Utilizarea preincalzirii motorului la temperaturi mai mici de -10 °C se rasfrange in

mod pozitiv asupra consumului de combustibil si asupra mediului inconjurator. - \ N
Utilizarea pe timp de iarna

(@) Indicatie o

Un cablu prelungitor pentru racordarea la reteaua de alimentare electrica se afl3 Motorina de iarna

n portbagaj. B Pe timpul iernii, benzinariile comercializeaza un alt tip de motorina decat in timpul
verii. Dacd se foloseste ,motorind pentru varad", la temperaturi sub 0 °C pot aparea
deranjamente, deoarece combustibilul isi modifica densitatea (parafina conden-

Motorina seaza).

De aceea, standardul EN 590 (in Germania si DIN 51628, in Austria si
ONORM C 1590, in Rusia si GOST R 52368-2005/EN 590:2004) presupune cate o
clasa de motorina pentru fiecare anotimp, care trebuie comercializata in anotimpul

respectiv. ,Motorina pentru iarna" rezista pana la temperaturi de -20 °C.

Carburantul diesel

Autovehiculul dumneavoastrd poate functiona numai cu motorina care corespun-

de standardului EN 590 (in Germania si DIN 51628, in Austria si ONORM C 1590, in Tn t&ri cu alte conditii climaterice existd motorind care se comporta diferit. Unitati-

Rusia si GOST R 52368-2005/EN 590:2004). le service autorizate SKODA si benzinériile din tarile respective sunt in masurd sa
dea informatii despre motorina disponibila.

Aditivii

Aditivii, asa numitele ,substante fluidizante" (benzina si substantele asemanatoa- Preincalzirea filtrului

re) nu trebuie amestecate in motorina. Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu o instalatie de preincalzire a filtrului

de combustibil. Astfel, se asigura o stare de functionare ireprosabild a motorinei
pana la temperaturi de -25 °C.

(@ ATENTIE @ ATENTIE

* Autovehiculul dlumneavo?stra poate fu.ncpona numai cu motoring care cores- Tn motorina nu trebuie s3 se amestece aditivi, inclusiv benzina, pentru imbunatati-
punde standardului EN 590 (in Germania si DIN 51628, in Austria si rea fluidizarii -
ONORM C 1590, in Rusia si GOST R 52368-2005/EN 590:2004). O singura alimen- '

tare cu motorind care nu corespunde standardului, poate deteriora componentele

motorului, ale sistemului de lubrifiere si ale instalatiei de combustibil si de evacua-

re a gazelor.

Indicatii referitoare la alimentare gasiti = pagina 179, Alimentarea.

e Dacd ati alimentat din greseald un alt combustibil decat motorina cores-
punzdtoare normei mai sus mentionate (de exemplu, benzind), nu porniti in niciun
caz motorul si nu cuplati contactul! Se poate produce o avariere considerabila a
motorului! Contactati un atelier autorizat, care sa realizeze curdtarea sistemului
de combustibil al motorului.
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Alimentarea

Rezervorul de combustibil are o capacitate de cca. 55 litri, respectiv 60 litril).

Fig. 147 Partea dreapta spate a autovehiculului: Deschiderea clapetei rezervorului de com-
bustibil /Clapeta rezervorului de combustibil cu capacul deschis

La actionarea inchiderii centralizate se va incuia/descuia automat si clapeta rezer-
vorului.

Deschiderea busonului rezervorului de combustibil
— Apasati in centrul zonei din stanga a clapetei rezervorului in sensul indicat de
sageata () = fig. 147.

— Tineti busonul rezervorului de combustibil cu 0 mana si descuiati-I rotind cheia
spre stanga (valabil pentru autovehiculele fara descuierea automata a clapetei
rezervorului).

— Desurubati capacul spre stanga si asezati-| pe clapetd, in partea de sus =fig.
147 - dreapta.

Inchiderea busonului rezervorului de combustibil
— Insurubati capacul rotind spre dreapta, pana se aude un sunet de blocare.
— Tineti busonul rezervorului de combustibil cu 0 mana si incuiati-1 rotind cheia

spre stanga (valabil pentru autovehiculele fara descuierea automata a clapetei
rezervorului).

— Inchideti clapeta.
Pe partea interioara a clapetei rezervorului se gasesc indicatii referitoare la sorti-

mentele de combustibil, marimea anvelopelor si valorile presiunii din anvelope. In-
dicatii suplimentare referitoare la combustibil = pagina 176.

1 Valabil pentru Octavia Combi 4x4 si Octavia Scout.

Indicatii de utilizare

/\ ATENTIE

Daca trebuie sa transportati o canistrd, respectati prevederile legale. Din moti-
ve de siguranta va recomandam sa nu transportati in portbagaj canistre cu
combustibil de rezerva. In cazul unui accident aceasta s-ar putea sparge si ar
exista pericolul unui incendiu.

(@ ATENTIE

o Inaintea alimentarii este necesar s se opreasca incalzirea suplimentara
(incdlzirea si ventilarea in stationare).

e Stergeti combustibilul scurs pe vopseaua autovehiculului - Pericol de deterio-
rare a vopselei!

e Laautovehiculele cu catalizator, nu este permisa consumarea intregii cantitati
de combustibil din rezervor. Din cauza alimentarilor neregulate cu combustibil, se
pot produce rateuri la aprindere, iar combustibilul nears poate intra in instalatia de
evacuare a gazelor, ceea ce ar determina defectarea catalizatorului.

e In momentul opririi automate a pompei de benzin, rezervorul este plin. Nu
continuati alimentarea - altfel veti umple rezervorul peste masura. u




Verificarea si completarea

Verificarea si completarea

Compartimentul motor

Deblocarea capotei motorului

Fig. 148 Maneta de deblocare a capotei

Deblocarea capotei motorului
— Trageti maneta de deblocare de sub bord, pe partea soferului = fig. 148.

Capota motorului va sari sub actiunea arcului. Simultan iese la vedere un maner de
siguranta in grila radiatorului.

Deschiderea si inchiderea capotei motorului

Fig. 149 Grilajul radiatorului: Maneta de siguranta/Asigurarea capotei motorului cu tija de sus-
tinere

Deschiderea capotei
— Deblocati capota motorului =fig. 148.

— Inainte de deschiderea capotei motorului verificati ca stergatoarele de parbriz
sa nu fie ridicate de pe parbriz, deoarece se pot produce deteriorari ale vopse-
lei.

— Trageti maneta de sigurantd in sensul indicat de sigeata (1) = fig. 149, capota
motorului se incuie.

— Prindeti cu mana sub grilajul radiatorului si ridicati capota motorului.
— Ridicati tija din suport din suport si introduceti-o in orificiul prevazut pentru
aceasta (.

inchiderea capotei

— Ridicati putin capota motorului si scoateti tija de sustinere. Apasati tija in su-
port.

— Lasati capota motorului s3 cada in incuietoare de la o indltime de cca. 20 cm -
nu apasati!

— Verificati daca capota motorului este inchisa bine.

/\ ATENTIE

e Nu deschideti niciodata capota motorului daca auziti sau vedeti ca din
compartimentul motorului ies aburi sau lichid de racire - Pericol de oparire! As-
teptati pana cand nu se mai vede iesind abur sau lichid de racire de sub capota
motorului.

e Din motive de sigurantd, capota motorului trebuie sa fie inchisa in timpul
deplasarii. De aceea, dupa inchiderea capotei, verificati daca s-a blocat cores-
punzator.

e Daca in timpul deplasarii observati ca nu s-a inchis bine, opriti imediat pen-
tru a inchide capota - Pericol de accident!

(@ ATENTIE

Nu deschideti niciodata capota motorului de manerul de siguranta - Pericol de de-
teriorare.
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Lucrarile in compartimentul motorului

La executarea lucrdrilor in compartimentul motor trebuie acordatd
o atentie deosebitd!

La executarea lucrdrilor in compartimentul motorului, de ex. verificari si com-
pletari cu lichid de frana, pot aparea accidentari, arsuri sau incendii. De aceea
trebuie respectate indicatiile de avertizare de mai jos si regulile de siguranta ge-
neral valabile. Compartimentul motorului este o zona periculoasa = /A\.

/\ ATENTIE

e Nu deschideti niciodata capota motorului daca auziti sau vedeti ca din
compartimentul motorului ies aburi sau lichid de racire - Pericol de oparire! As-
teptati pana cand nu se mai vede iesind abur sau lichid de racire de sub capota
motorului.

e Opriti motorul si scoateti cheia din contact.
e Actionati ferm frana de stationare.

e La autovehiculele cu cutie de viteze manual3, introduceti maneta
schimbatorului de viteze in pozitia neutr3, iar la autovehiculele cu cutie de vi-
teze automata selectati pozitia P.

e Lasati motorul sa se raceasca.
e Copiii nu trebuie sa se gaseasca in apropierea compartimentului motor.
e Nu atingeti piesele fierbinti ale motorului -

e Nu varsati niciodata lichide pe motorul incins. Aceste lichide (de exemplu
antigelul continut de lichidul de racire) ar putea lua foc!

Pericol de arsura!

e Evitati producerea scurtcircuitelor in instalatia electrica - mai ales la bate-
rie.

e Nu puneti niciodata mana in zona ventilatorului atata timp cat motorul es-
te cald. Ventilatorul ar putea porni brusc!

e Nu deschideti niciodata capacul vasului de expansiune al lichidului de raci-
re, atata timp cat motorul este cald. Sistemul de racire se afla sub presiune!

e Pentru protejarea fetei, mainilor si bratelor de aburii sau de lichidele fier-
binti, trebuie sa folositi o laveta mare la deschiderea capacului vasului de ex-
pansiune al lichidului de racire.

e Nu uitati scule sau lavete in compartimentul motorului.

Indicatii de zare

/\ ATENTIE (continuare)

e Daca trebuie sa se lucreze sub autovehicul, acesta trebuie asigurat impo-
triva alunecarii si sprijinit cu capre de sprijin - ridicarea pe cric nu este sufi-
cientd, Pericol de accidentare!
e Daca trebuie sa efectuati operatii de verificare in timpul functionarii moto-
rului, exista un pericol suplimentar de la piesele care se rotesc (de exemplu cu-
rele de transmisie, alternator, ventilator etc.) si de la instalatia de aprindere de
inalta tensiune. Respectati urmatoarele:
— Nu atingeti cablurile instalatiei de aprindere.
— Evitati contactul bijuteriilor, hainelor largi sau parului lung cu piesele
mobile ale motorului - Pericol de moarte! De aceea, inainte de a lucrain
compartimentul motorului scoateti bijuteriile, strangeti-va parul si purtati
haine stranse pe corp.

Cand este necesara executarea lucrarilor la sistemul de alimentare cu com-
bustlbll sau la instalatia electricd, trebuie respectate urmatoarele indicatii de
avertizare.

— Deconectati intotdeauna bateria autovehiculului de la reteaua de bord.
— Nu fumati.

— Nu lucrati niciodata in apropierea focului deschis.

— Tineti mereu la dispozitie un extinctor.

(@ ATENTIE

La completarea cu lichide, trebuie s& fiti atenti s nu confundati lichidele. In caz
contrar ar putea aparea defectiuni in functionare si avarii ale autovehiculului!
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Prezentarea compartimentului motorului

Cele mai importante puncte de control.

Fig. 150 Motor pe benzina 1.81/118 kW TSI

(@ Vas de expansiune lichid de récire ............coooveiiiiiiiiinnn.
® Rezervor lichid spélare geamuri .
® Buson de umplere ulei MOtOr ............cvivviveiiiiiiiieiiii,
@ Joj& nivel Ulei MOTOT. ...\ e
® Rezervorlichid frANa ..ot
® Baterie (sub un capac)

(@) Indicatie

184
190
183
182
186
187

Dispunerea acestor rezervoare in compartimentul motorului este identica la mo-

toarele pe benzina si pe motorina.

Uleiul de motor

Verificarea nivelului uleiului

Joja indicd nivelul uleiului.

Fig. 151 Joja de ulei

Verificarea nivelului uleiului

Asigurati-va ca autovehiculul se gdseste pe o suprafatd orizontald si cd moto-
rul are temperatura de functionare.

Opriti motorul.

Deschideti capota motorului = A\ in Lucrarile in compartimentul motorului la
pagina 181.

Asteptati cateva minute pand uleiul motor se scurge inapoi in baia de ulei si
scoateti joja de ulei.

Stergeti-o cu o laveta curatd si introduceti-o din nou pana la limita.

Scoateti joja din nou si cititi nivelul uleiului.

Nivelul uleiului in zona ®)

Nu este permisd completarea cu ulei.

Nivelul uleiului in zona

Puteti adduga ulei. Astfel se poate intampla ca dupa aceea nivelul uleiului sa
se aflein zona ®.

Nivelul uleiului in zona ©

Trebuie sa adaugati ulei = pagina 183. Este suficient ca dupa aceea nivelul sa
fie undeva in zona (®.



Este normal ca motorul s& consume ulei. In functie de modul de exploatare si de
conditiile existente, consumul de ulei poate atinge 0,5 1/1000 km. In primii 5 000
kilometri, consumul de ulei poate fi mai mare.

De aceeg, nivelul uleiului trebuie verificat la intervale regulate, de preferat la fie-
care alimentare, sau inaintea parcurgerii unor distante mari.

La suprasolicitari ale motorului, ca de exemplu la drumuri lungi pe autostrada vara,
n cazul utilizarii remorcii sau in zonele muntoase, nivelul uleiului trebuie mentinut
pe cat posibil in zona @ - dar nu deasupra.

Un nivel prea scdzut al uleiului va fi semnalizat de lampa de control din panoul de
bord = pagina 25, Presiunea uleiului motor s=. In aceasta situatie verificati urgent
nivelul uleiului. Completati cu ulei daca este necesar.

(@ ATENTIE

o Nivelul uleiului nu trebuie s& fie in nici un caz, deasupra zonei (®). Pericol de
defectare a catalizatorului.

e Daca in anumite conditii nu este posibila completarea cu ulei de motor, nu con-
tinuati deplasarea. Opriti motorul si solicitati asistenta de specialitate la o unitate
autorizatd, deoarece se poate produce o avarie gravd la motor.

(@) Indicatie

Specificatiile uleiului motor = pagina 220, Date tehnice. u

Completarea cu ulei de motor

— Verificati nivelul uleiului de motor = pagina 182.
— Desurubati capacul gurii de umplere.

— Completati uleiul in cantitati de cate 0,5 litri = pagina 223, Specificatiile uleiu-
lui de motor.

— Controlati nivelul uleiului = pagina 182.

— Insurubati cu grijd capacul busonului de umplere si impingeti joja pana la limita.

/\ ATENTIE

e Lacompletare, fiti atent la piesele fierbinti ale motorului - Pericol de in-
cendiu!

e TInainte de inceperea lucrarilor in compartimentul motorului cititi si respec-
tati avertismentele = pagina 181, Lucrarile in compartimentul motorului.

Verificarea si completarea m
}}/ . . .
o9 Indicatie de mediu

Nivelul uleiului nu trebuie s& fie in nici un caz, deasupra zonei ® = pagina 182. In
caz contrar, uleiul poate fi absorbit in motor si ar putea ajunge in atmosfera prin
instalatia de evacuare a gazelor. Uleiul poate fi ars in catalizator si I-ar putea dete-
riora. u

Inlocuirea uleiului motor

Uleiul de motor trebuie inlocuit conform intervalelor propuse in Planul de service
sau conform indicatorului intervalelor de service = pagina 12, Afisarea intervalelor
de service.

/\ ATENTIE

e Efectuati schimbul de ulei dumneavoastra numai daca dispuneti de cunos-
tintele de specialitate necesare!

e Inainte de inceperea lucrarilor in compartimentul motorului cititi si respec-
tati avertismentele = pagina 181, Lucrarile in compartimentul motorului.

e Lasati motorul sa se raceasca, purtati ochelari de protectie si manusi - Peri-
col de ardere cu ulei incins.

@ ATENTIE

Tn ulei nu trebuie amestecati alti aditivi - Pericol de deteriorare a motorului! Defec-
tiunile care apar ca urmare a nerespectarii acestor indicatii nu sunt acoperite de
garantie.

&% Indicatie de mediu
e Innici un caz nu aruncati uleiul in sistemul de canalizare sau in pdmant.

e Din cauza problemelor de reciclare, a uneltelor si a cunostintelor de specialita-
te necesare, inlocuirea uleiului si a filtrului de ulei trebuie efectuata de o unitate
service autorizatd SKODA.

(@) Indicatie
Daca mainile dumneavoastra intrd in contact cu uleiul motor, trebuie sa va spalati
bine. u




m Verificarea si completarea

Sistemul de racire

Lichidul de racire

Lichidul de rdcire are rolul de a réci motorul.

Sistemul de racire nu are nevoie de intretinere in cazul unei utilizari normale. Lichi-
dul de racire se compune din apa si 40 % aditiv de racire. Acest amestec garan-
teaza nu numai o protectie la inghet pana la -25 °C, ci si protectia sistemului de
racire si de incalzire impotriva coroziunii. In plus impiedica si depunerile de calcar
si ridica punctul de fierbere al lichidului de racire.

Concentratia lichidului de racire nu trebuie micsorata in timpul verii sau in tarile cu

clima calda, prin completarea cu apa. Procentul aditivului din lichidului de racire
trebuie sa fie de cel putin 40 %.

Daca din motive climaterice este necesar un procent mai ridicat de aditiv, puteti
ridica concentratia de aditiv pand la 60 % (protectie la inghet pana la cca. -40 °C).
Apoi protectia la inghet se diminueaza.

Autovehiculele pentru tarile cu clima rece (de exemplu Suedia, Norvegia, Finlanda),
au din fabricatie o protectie la inghet pana la cca. -35 °C. Procentul aditivului din
lichidul de racire trebuie s3 fie de cel putin 50 %.

Lichidul de racire

Sistemul de racire este prevazut din fabricatie cu lichid de racire (culoare mov), ca-
re corespunde specificatiei TL-VW 774 G.

Pentru completare, va recomanddm sa utilizati numai antigelul a carui denumire o
gasiti pe vasul de expansiune al lichidului de racire.

Daca aveti intrebari in ceea ce priveste lichidul de racire, adresati-va unei unitati
service autorizate SKODA.

Aditivul corespunzator il primiti de la unit&tile service autorizate SKODA.

Cantitatea de umplere cu lichid de racire

Motoare pe benzina Cantitati de umplere (in litri)

Motor 1,2 1/77 kW TSI - EU5 77
Motor 1.41/59 kW - EU4 71
Motor 1,4 1/90 kW TSI - EU5 77
Motor 1.61/75 kW - EU4, EU2 74

Motoare pe benzina Cantitati de umplere (in litri)

1,8 1/118 kW TSI - EU5, EU2 DDK

(1,8 1/112 kW TSI - EU5) B

Motor 2,0 /147 kW TSI - EU5 8,6

Motoarele diesel Cantitati de umplere (in litri)
1,6 1/77 kW TDI CR - EU5 8,4

1.91/77 kW TDI PD - EU4, EU3 8,4

Motor 1.91/77 kW TDI PD DPF - UE4 8.4

2.01/81kW TDI CR - EU4, EU5 8,4

2,01/103 kW TDI CR DPF - EU4, EU5 8,4

2.01/125 kW TDI CR - EU5 8,4
@ ATENTIE

e Alti aditivi ar putea influenta negativ actiunea anticoroziva.

e Pagubele provocate de nerespectarea acestor indicatii pot duce la avarii gra-
ve ale motorului.

(@) Indicatie
La autovehiculele echipate cu incdlzire suplimentara independenta si cu ventilare,
volumul lichidului de racire este cu cca. 11 mai mare. L]

Verificarea nivelului lichidului de racire

Fig. 152 Compartimentul motor: Vas de
expansiune lichid de racire

Vasul de expansiune pentru lichidul de racire se afla in partea dreapta a comparti-
mentului motor.

—  Opriti motorul. >



Verificarea si completarea m

— Deschideti capota motorului = pagina 180.

— Verificati nivelul lichidului de racire din vasul de expansiune = fig. 152. Cand
motorul este rece, nivelul lichidului de racire trebuie sa se afle intre marcajele
® (MIN) si @ (MAX). Cand motorul este cald, nivelul lichidului de récire poate fi
si putin peste marcajul @ (MAX).

Un nivel prea scazut al lichidului de récire va fi semnalizat de lampa de control din
panoul de bord = pagina 26, Temperatura/Nivelul lichidului de racire -L. De aceea
va recomandam sa verificati, la intervale regulate, nivelul lichidului de racire direct
la recipient.

Pierderile de lichid de racire

Pierderile de lichid de racire sunt cauzate mai ales de neetanseitati. Nu va multu-
miti doar cu a adauga lichid de racire. Apelati la un dealer specializat pentru verifi-
carea sistemului de racire.

Daca sistemul este etans, pierderile pot fi cauzate de impingerea lichidului de raci-
re in timpul fierberii prin supapa de suprapresiune din capacul vasului de expan-
siune.

/\ ATENTIE

Tnainte de inceperea lucrérilor in compartimentul motorului cititi si respectati
avertismentele = pagina 181, Lucrarile in compartimentul motorului.

@ ATENTIE
Daca nu puteti gasi cauza supraincalzirii lichidului, adresati-va urgent unei unitati
autorizate; in caz contrar se pot produce defectiuni grave la motor. ]

Adaugarea lichidului de racire

—  Opriti motorul.
— Lasati motorul sa se raceasca.

— Asezati o lavetd pe capacul vasului de expansiune =fig. 152 si desfaceti capa-
cul cu grija spre stanga = A\.

— Completati cu lichid de racire.

— Insurubati capacul pana se fixeaza cu un zgomot.

Indicatii de zare

Lichidul de racire pe care I-ati adaugat trebuie sa corespunda anumitor specificatii
= pagina 184. Daca in cazuri de urgentd, nu aveti la dispozitie aditivul de racire re-
comandat, nu trebuie sa folositi alti aditivi. Completati numai cu apa si la prima
ocazie restabiliti concentratia necesara de apa si aditiv, recomandabil la o unitate
autorizata.

Completati numai cu lichid de racire nou.

Nu ad&ugati lichidul de racire peste marcajul @ (max.) = fig. 152! La incélzire, sur-
plusul de lichid de racire va fi impins din sistemul de racire prin supapa de supra-
presiune din capacul vasului de expansiune.

In cazul in care pierderile de lichid de racire sunt mari, completarea nu trebuie
facuta decat cu motorul rece. Astfel veti evita deteriorarea motorului.

/\ ATENTIE

e Sistemul de racire se afla sub presiune! Nu deschideti capacul vasului de
expansiune cand motorul este fierbinte - pericol de oparire!

e Lichidul de racire si aditivii acestuia sunt daunatori sanatatii. Evitati con-
tactul cu lichidul de racire. Vaporii de lichid de racire sunt si ei daunatori
sanatatii. Aditivul trebuie pastrat in recipiente originale si neaccesibile copiilor
- Pericol de intoxicare!

e Daca v-au intrat in ochi stropi de lichid de racire, cltiti imediat cu apa cu-
rata si adresati-va unui medic.

e Mergeti urgent la doctor si in cazul inghitirii lichidului de racire.

@ ATENTIE

Daca in anumite conditii nu este posibild completarea cu lichid de racire, nu conti-
nuati deplasarea. Opriti motorul si solicitati asistenta de specialitate la o unitate
autorizatd, deoarece se poate produce o avarie grava la motor.

&7 Indicatie de mediu
Nu este permisa refolosirea lichidului de racire. El trebuie colectat si depozitat res-
pectandu-se indicatiile de protejare a mediului inconjurator. u

Ventilatorul pentru lichidul de racire

Ventilatorul lichidului de rdcire poate porni brusc.

Ventilatorul este pus in functiune de un electromotor si este comandat de tempe-
ratura lichidului de racire. >
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Dupa oprirea motorului, ventilatorul mai poate functiona incd maxim 10 minute. El
ar putea porni automat dupd un timp, daca

e temperatura lichidului de racire este ridicata din cauza acumularii de caldura,
sau

e cand compartimentul cald al motorului este incalzit suplimentar de razele
soarelui.

/\ ATENTIE

Cand executati lucrari in compartimentul motorului trebuie sa aveti in vedere
si ca ventilatorul poate porni automat - Pericol de accidentare!

Lichidul de frana

Verificarea nivelului lichidului de frana

Fig. 153 Compartimentul motor: Rezer-
vorul lichidului de frana

Rezervorul lichidului de frana se gaseste in partea stanga a compartimentului mo-
torului. La autovehiculele cu volanul pe dreapta, rezervorul pentru lichidul de frana
se afla in cealalta parte a compartimentului motor.

—  Opriti motorul.

— Deschideti capota motorului = pagina 180.

— Verificati nivelul lichidului de frana din rezervor = fig. 153. Nivelul trebuie sa se
gaseasca intre marcajele ,MIN" si ,MAX".

In functionare, apare o mica scadere a nivelului lichidului de frana, prin uzarea ma-
terialelor de frictiune si reglarea automata a franelor.

Daca nivelul lichidului scade totusi vizibil in scurta vreme, sau scade sub marcajul
.MIN", se poate ca instalatia de franare sa fi devenit neetansa. Cand nivelul lichi-
dului de frana este prea scazut, acest lucru este semnalizat de aprinderea lampii
de control din panoul de bord = pagina 29, Instalatia de franare @. In aceasts si-
tuatie opriti imediat si nu continuati deplasarea! Solicitati asistenta de speciali-
tate.

/N\ ATENTIE

o Inainte de inceperea lucrérilor in compartimentul motorului cititi si respec-
tati avertismentele = pagina 181, Lucrarile in compartimentul motorului.

e Daca nivelul lichidului se afld sub marcajul MIN nu continuati deplasarea -
Pericol de accident! Solicitati asistenta de specialitate.

Inlocuirea lichidului de frana

Lichidul de frana atrage umezeala. De aceea, cu timpul, va absorbi apa din atmos-
fera. Continutul ridicat de apa din lichidul de frana poate constitui cauza formarii
coroziunii in instalatia de franare. Continutul de apa reduce punctul de fierbere al
lichidului de frana.

Trebuie s& se foloseascd numai lichide de frana noi, originale, aprobate de SKODA.

Lichidul de frana trebuie sa corespunda uneia dintre normele, respectiv specifica-
tiile urmatoare:

e VW5014

e FMVSS 116 DOT4

e DINISO 4925 CLASS 4

Se recomanda efectuarea schimbarii lichidului de frana in cadrul unei inspectii ser-
vice la o unitate service autorizata SKODA.

/\ ATENTIE

Daca lichidul de frana este prea vechi, se poate ajunge, prin suprasolicitarea
franei, la formarea bulelor de vapori in instalatia de franare. Astfel efectul
franarii si totodata siguranta la rulare sunt serios afectate.

(@ ATENTIE
Lichidul de frana deterioreaza stratul de vopsea al autovehiculului.



Verificarea si completarea -

&% Indicatie de mediu

Din cauza problemelor legate de eliminare, a uneltelor speciale necesare si a cu-
nostintelor de specialitate, va recomandam sa efectuati schimbarea lichidului de
frana la o unitate service autorizatd SKODA.

Bateria

Indicatii cu caracter general

Tn cazul manipularii necorespunzatoare a bateriei autovehiculului se pot produce
deteriorari, de aceea va recomandam sa apelati Ia o unitate service autorizata
SKODA, pentru toate lucrarile care implica bateria autovehiculului.

La executarea lucrarilor |a baterie si la instalatia electrica pot apdrea raniri, opariri
sau alte accidentari. De aceea trebuie respectate indicatiile de avertizare de mai
jos = A\ si regulile de siguranta general valabile.

/\ ATENTIE

e Electrolitul este coroziv, de aceea trebuie manevrat cu foarte mare atentie.
La manevrarea bateriei purtati manusi, ochelari de protectie si salopete. Vapo-
rii acizi din aer irita caile respiratorii si provoaca conjunctivite si inflamatii res-
piratorii. Electrolitul din baterie este coroziv pentru smaltul dintilor, la contac-
tul cu pielea se pot produce rani adanci, cu duratd lunga de vindecare. Contac-
tul repetat cu vaporii de acid provoaca boli ale pielii (inflamatii, abcese). La
contactul cu apa, acizii se dilueaza prin degajare de caldura.

e Nu rasturnati bateria, deoarece electrolitul se poate scurge din baterie.
Protejati-va ochii cu ochelari sau masti de protectie! Exista pericolul orbirii!
Daca electrolitul intra in contact cu ochii, spalati repede cu apa cateva minute.
Apoi adresati-va urgent unui medic.

e Picaturile de acid de pe piele si haine trebuie neutralizate imediat cu apa si
sapun; se clateste cu multa apa. Daca ati inghitit electrolit, solicitati urgent
asistenta medicala.

e Copiii nu trebuie lasati in preajma bateriei.

e Laincarcarea bateriei se degaja oxigen, existand riscul producerii unei ex-
plozii. Explozia poate fi provocata si de producerea de scantei la scoaterea fi-
sei cablului din priza cu contactul pus.

/\ ATENTIE (continuare)

e Prin contactul polilor bateriei cu alte obiecte (de exemplu obiecte de metal
sau fire electrice) se pot produce scurtcircuite. Urmarea eventuala a unui
scurtcircuit: topirea elementelor de plumb, explozia si incendierea bateriei,
stropirea cu acid.

e Suntinterzise focul deschis si lumina, fumatul si activitatile in urma carora
se pot produce scantei. Evitati producerea scanteilor la manevrarea cablurilor
si aparatelor electrice. Scanteile puternice pot provoca accidentari.

e Inainte de efectuarea lucrarilor la instalatia electricd, opriti motorul, luati
contactul si opriti toti consumatorii electrici; deconectati cablul minus (-) al ba-
teriei. Daca doriti sa inlocuiti becurile cu incandescentd, este suficient sa stin-
geti lampa respectiva.

e Nuincarcati niciodata o baterie inghetata - Pericol de explozie si acciden-
tare! Inlocuiti bateria.

e Nu utilizati niciodata ajutorul la pornire la bateriile cu un nivel scazut al
electrolitului - Pericol de explozie si ranire!

e Nu folositi baterii care prezinta defectiuni - Pericol de explozie! Bateria ca-
re prezinta deteriorari trebuie inlocuita imediat.

(@ ATENTIE

e Bateria trebuie deconectata numai cand contactul este luat, deoarece instala-
tia electrica (componentele electronice) a autovehiculului se pot deteriora. La de-
conectarea bateriei de la reteaua de bord deconectati mai intai polul minus (-) al
bateriei. Apoi polul plus (+).

e La conectarea bateriei, conectati mai intai polul plus (+) si apoi polul minus (-).
Nu schimbatii polii cablului de conectare - Pericol de incendiu.

e Atentie ca electrolitul sa nu intre in contact cu caroseria, deoarece poate dete-
riora vopseaua.

e Pentru a proteja bateria de razele UV, nu expuneti bateria la lumina directd a
zilei.

e Dacd autovehiculul nu a fost folosit 3 - 4 saptamani, bateria autovehiculului se
poate descarca. Aceasta se intampla deoarece unele dispozitive consuma curent
chiar si in stare de repaus (de exempluy, unitatile de comanda). Puteti impiedica
descarcarea bateriei prin deconectarea polului minus al bateriei sau prin incarca-
rea bateriei cu curent.

o . . .
o9 Indicatie de mediu

Bateriile deteriorate sunt ddunatoare mediului inconjurator - adresati-va unei
unitati autorizate.
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(@ Indicatie
e Dupa conectarea bateriei, respectati indicatiile = pagina 189.
e Recomandam inlocuirea bateriilor mai vechi de 5 ani. |

Capacul bateriei

Fig. 154 Compartimentul motor: Capacul din poliester al bateriei autovehiculului/Capacul din
material plastic al bateriei autovehiculului

Bateria este amplasata in compartimentul motor intr-un capac din poliester = fig.
154 - stanga, respectiv intr-un capac din material plastic = fig. 154 - dreapta.

— Deschideti capacul bateriei in sensul indicat de sigeata (1) = fig. 154, respectiv
apéasati incuietoarea de pe lateralul capacului bateriei @), rabatati capacul in
sus si indepartati-I.

— Asezarea capacului se face efectuadnd operatiunile in ordine inversa.
Marginea suportului din polistiren pentru baterie = fig. 154 - stanga, intra intre ba-

terie si peretele lateral al suportului bateriei, atunci cand se realizeaza lucrari la
baterie. u

Controlul bateriei

Fig. 155 Bateria: Indicatorul nivelului
electrolitului

In conditii normale de utilizare, bateria aproape c& nu necesit intretinere.

Va recomanddm sa solicitati unei unitati service sd verifice in mod regulat nivelul
electrolitului, in special in urmatoarele situatii.

e Latemperaturi exterioare ridicate.

e La deplasdri zilnice lungi.

e Dupa fiecare incarcare = pagina 189.

La autovehiculele echipate cu baterie cu indicator color, asa-numitul ochi magic
=fig. 155, nivelul electrolitului se poate stabili in functie de culoarea afisajului.

Bulele de aer pot afecta culoarea din indicator. De aceea, inainte de verificare,
ciocaniti usor pe ochiul magic.
e Culoare neagra - nivelul electrolitului in ordine.

e Culoare incolora sau galben deschis - nivelul de electrolit prea scazut, bateria
trebuie inlocuita.

@ Indicatie
e Nivelul electrolitului din baterie este verificat in mod regulat si de unitatea ser-
vice autorizatd SKODA, in cadrul Inspectiei tehnice.

e La bateriile de autovehicule marcate cu ,AGM", nivelul electrolitului nu se poa-
te verifica, din motive tehnice.

e Autovehiculele cu sistem ,START-STOP" sunt echipate cu o unitate de co-
manda a bateriei, pentru verificarea nivelului energiei necesar pornirii motorului.
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Utilizarea pe timp de iarna

Bateria este solicitatd puternic in timpul iernii. La temperaturi scazute, bateria dis-
pune de numai o parte din capacitate pe care o are la temperaturi normale.

0 baterie descarcata poate sd inghete la temperaturi de 0 °C.

De aceea va recomandam ca la inceputul anotimpului rece sa verificati bateria la o
unitate specializata si daca este necesar sa o incarcati.

/\ ATENTIE

Nu incarcati niciodata o baterie inghetata - Pericol de explozie si accidentare.
Inlocuiti bateria.

incircarea bateriei

O baterie incdrcatd este o premisd pentru un bun comportament in
trafic.

—  Cititi avertismentele = /\ in Indicatii cu caracter general la pagina 187 si = /\.
— Luati contactul motor si deconectati toti consumatorii electrici.

— Numaila ,incarcarea rapida™ Scoateti ambele borne (mai intai ,minus", apoi
Jplus™).

— Fixati clestii redresorului la bornele bateriei (rosu = ,plus", negru = ,minus").

— Numai acum puteti introduce in priza cablul redresorului si puteti porni redre-
sorul.

— La sfarsitul procesului de incarcare: Opriti redresorul si scoateti cablul din priza.

— Desprindeti clestii redresorului de |a bornele bateriei.

— Dacd este necesar prindeti din nou cablul la baterie (mai intai ,plus", apoi ,mi-
nus").

La incarcarea cu o intensitate mica a curentului (de exemplu |a un redresor de pu-
tere mica), bornele nu trebuie desprinse de baterie. In orice caz respectati indica-
tiile producatorului redresorului.

Pana la incarcarea totald a bateriei, trebuie reglata o tensiune de incarcare de 0,1
din capacitatea bateriei (sau mai putin).

Inaintea incarcarii la o intensitate mare a curentului, asa numita ,incdrcare ra-
pida", trebuie scoase ambele borne.

incarcarea ,rapida" a bateriei este periculoasd = A\ in Indicatii cu caracter general
la pagina 187. Este nevoie de un redresor special si de cunostinte de specialitate.
Va recomandam sa va adresati unui atelier service pentru a efectua incarcarea ra-
pida a bateriei autovehiculului.

0 baterie descarcata poate sa inghete la temperaturi de 0 °C = A\. Va reco-
mandam sa nu mai folositi o baterie dezghetata, deoarece carcasa acesteia ar pu-
tea fi fisurata din cauza inghetarii si astfel ar putea curge electrolitul.

In timpul incarcarii, capacele bateriei nu trebuie s fie deschise.

/\ ATENTIE

o Nuincarcati niciodata o baterie inghetata - Pericol de explozie si acciden-
tare. Inlocuiti bateria.

e Nuincarcati niciodata o baterie cu un nivel prea scazut de electrolit - Peri-
col de explozie si de ranire.

(@ ATENTIE

La autovehiculele cu sistem ,START-STOP", clestele redresorului nu trebuie co-
nectat direct la polul minus al bateriei autovehiculului, ci numai la blocul motor
=fig. 172.

Conectarea si deconectarea bateriei

Dupa deconectarea si reconectarea bateriei urmatoarele functii nu mai sunt ope-
rative:

Functionarea Punerea in functiune
Geamurile electrice (defectiuni in functionare)

Radio auto, respectiv sistemul de radio-navi-
gatie - inregistrarea codului numeric

= pagina 41

consultati Manualul de utilizare
Radio auto, respectiv sistemul de
radio-navigatie

Reglarea orei =pagina 13
Datele indicatorului multifunctional se sterg = pagina 14

Va recomandam sa verificati autovehiculul la o unitate service autorizatad SKODA
pentru a se asigura deplina functionalitate a tuturor sistemelor electrice.

Indicatii de zare




m Verificarea si completarea

Inlocuirea bateriei

Daca bateria trebuie inlocuitd, noua baterie trebuie sa aiba aceeasi capacitate,
tensiune (12 V), intensitate si forma. Tipurile de baterii adecvate pot fi achizitiona-
te de la unitatile service autorizate SKODA.

Va recomandam sa solicitati inlocuirea bateriei unei unitati service autorizate
SKODA, deoarece astfel veti beneficia de un montaj corect al noii baterii si de o eli-
minare conforma cu normele, a celei vechi.

(@ ATENTIE

Autovehiculele cu sistem ,START-STOP" sunt echipate cu un tip de baterii specia-
le, care permite unitdtii de comanda a bateriei s3 faca o verificare a nivelului ener-
giei necesar pornirii motorului. Inlocuiti aceasta baterie numai cu o baterie avand
aceeasi specificatie.

&% Indicatie de mediu

Bateriile contin substante otravitoare precum acidul sulfuric si plumbul. De acees,
ele trebuie eliminate conform normelor pentru protectia mediului si nu trebuie
aruncate in niciun caz in gunoiul menajer. u

Deconectarea automata a consumatorilor

In cazul solicitarii puternice a bateriei, se vor lua automat diverse masuri de catre
sistemul de management al retelei de bord, pentru prevenirea descarcarii bateriei.
e Se mareste turatia la mersul in gol pentru ca alternatorul sa livreze mai mult
curent in reteaua de bord.

e Eventual se limiteaza capacitatea sau, daca este necesar, se deconecteaza
chiar complet, pentru scurt timp, unii consumatori de curent.

(@) Indicatie

Insa si cu toate ca exista interventii ale sistemului de management al retelei de
bord, poate interveni descarcarea bateriei. De exemplu, cadnd este cuplat contactul
timp indelungat cu motorul oprit sau dacd raman aprinse luminile de pozitie sau

de parcare in timpul parcarii indelungate. u

Instalatia de spalare a parbrizului

Fig. 156 Compartimentul motor: Rezer-
vorul lichidului pentru spalarea parbrizu-
lui

Rezervorul contine lichidul pentru spalarea parbrizului, respectiv lunetei si pentru
instalatia de spalare a farurilor. Rezervorul se gaseste in partea dreaptd a compar-
timentului motor = fig. 156.

Rezervorul are o capacitate de cca. 3 litri, iar la autovehiculele cu instalatie de
spalare a farurilor de cca. 5,5 litri.

Apa simpla nu este suficientd pentru curdtarea intensiva a geamurilor si farurilor.
V3 recomandam sa utilizati apa curata cu solutie pentru spalarea geamurilor (iarna
cu antigel) din gama de accesorii originale SKODA, care indeparteaza murdaria per-
sistentd. Respectati instructiunile de utilizare de pe ambalaj.

Chiar si in cazul in care autovehiculul dispune de duze de stropire cu incdlzire, iar-
na trebuie sa amestecati in apa solutii de protectie contra inghetului.

Daca se intdmpld sa nu aveti la dispozitie substanta de curatare cu antigel, puteti
folosi si alcool tehnic. Procentul de alcool nu trebuie sa fie mai mare de 15 %.
Atentie, aceasta concentratie ofera o protectie la inghet numai pana la -5 °C.

/\ ATENTIE

Tnainte de inceperea lucrrilor in compartimentul motorului cititi si respectati
avertismentele = pagina 181, Lucrarile in compartimentul motorului.
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(@ ATENTIE

e 1n apa de curatat parbrizul nu trebuie s& ad3ugati in nici un caz aditivi din lichi-
dul de racire sau alti aditivi.

e Daca autovehiculul este echipat cu instalatie de spalare a farurilor, in apa pen-
tru spalarea parbrizului trebuie sa se adauge numai substante de curdtare care nu
atacd stratul de policarbonat al farurilor. Va rugam sa va adresati unei unitati ser-

vice autorizate SKODA, care v& poate ajuta cu alegerea solutiei adecvate de spala-
re.

Indicatii de zare
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Jantele si anvelopele
Rotile

Indicatii cu caracter general

e Anvelopele noi nu au la inceput aderenta optima. Primii 500 km trebuie parcur-
si cu viteza redusa si cu o manierd precauta de conducere. Acest lucru este bene-
fic si pentru cresterea duratei de viata a anvelopelor.

e Pe baza caracteristicilor de constructie, adancimea profilului caii de rulare pen-
tru anvelopele noi poate fi diferitd, in functie de realizarea constructiva si de pro-
ducator.

e Pentru a evita deteriorarea anvelopelor si jantelor, traversati bordurile si ob-
stacolele asemandtoare incet si pe cat posibil in unghi drept.

e Varecomandam sa verificati requlat anvelopele si jantele de deteriorari (in-
tepaturi, fisuri, umflaturi, deforméri s.a.). Indepértati corpurile straine din profilul
anvelopei.

e Defectiunile de la anvelope apar adesea ascunse. Vibratiile neobisnuite si ten-
dinta de abatere de la directia de deplasare pot semnala o defectiune la anvelopa.
Daca banuiti ca o anvelopa este deterioratd, reduceti imediat viteza si opriti! Ve-
rificati anvelopa de umflaturi, fisuri etc. Daca in exterior nu se vad deteriorari, cir-
culati incet si precaut pana la primul dealer autorizat pentru a verifica autovehicu-
lul.

e Anvelopele trebuie protejate de contactul cu uleiuri, grasimi si carburanti.

e Dacd s-au pierdut capacele ventilelor, acestea trebuie inlocuite imediat.

e Daca rotile trebuie demontate, ele trebuie insemnate pentru a putea fi monta-
te in aceeasi pozitie.

e Rotile si anvelopele demontate trebuie pastrate la loc racoros, uscat si pe cat
posibil intunecos. Anvelopele care nu sunt montate pe janta trebuie pastrate in
pozitie verticala.

Anvelope cu sens precizat de rotatie

Sensul de rotatie este marcat pe flancul anvelopei, prin sageti. Sensul de rotatie
indicat trebuie pastrat neaparat. Numai astfel se poate asigura comportarea op-
tima a acestor anvelope referitoare la aderenta, zgomot, frecare si acvaplanare.

Indicatii detaliate referitoare Ia utilizarea anvelopelor cu sens precizat de rotatie
=pagina 196.

/N\ ATENTIE

o Anvelopele noi nu au in primii cca. 500 km aderenta optima, de aceea tre-
buie ca deplasarea sa se realizeze cu atentie sporita - Pericol de accident!

e Nu conduceti daca anvelopele sunt deteriorate - Pericol de accident!

(@) Indicatie

Respectati normele legislative referitoare la anvelope.

Durata de viata a anvelopelor

Fig. 157 Clapeta rezervorului deschisa cu
un tabel al marimilor anvelopelor si al
presiunilor din acestea

Durata de viata a anvelopelor depinde in principal de urmatorii factori:

Valorile de presiune din anvelope

O presiune prea mica sau prea mare scurteaza durata de viata a anvelopelor si ac-
tioneaza negativ asupra comportamentului autovehiculului in trafic.

in special in cazul vitezelor mari presiunea este de mare importanta. Verificati
presiunea in anvelope, inclusiv din roata de rezerva, cel putin o datd pe luna si, su-
plimentar, inainte de fiecare calatorie mai lunga.

Valorile presiunii pentru anvelopele de vara sunt indicate pe interiorul clapetei re-
zervorului = fig. 157. Valorile presiunii pentru anvelopele de iarna sunt cu 20 kPa
(0,2 bar) mai mari decat acelea pentru anvelopele de vara = pagina 195.

Valoare presiunii din anvelopele cu dimensiunea 205/50 R17 destinate utilizarii cu
lanturi pentru zapada, este identica cu valoarea presiunii din anvelopele cu dimen-
siunea 225/45 R17, consultati = fig. 157.
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Presiunea din anvelopa rotii de rezerva trebuie sa corespunda cu cea mai mare va-
loare de presiune valabild pentru autovehiculul dumneavoastra.

Presiunea din roata de rezerva de urgentd R 18 este de 420 kPa (4,2 bar).

Verificarea presiunii din anvelope se face intotdeauna cand acestea sunt reci. Nu
reduceti presiunea ridicata din anvelopele calde. Cand autovehiculul este foarte
ncarcat, adaptati corespunzator presiunea din anvelope.

Stilul de conducere

Virajele stranse, accelerdrile razante si franarile bruste (scartait de roti) maresc
uzura anvelopelor.

Echilibrarea rotilor

Rotile unui autovehicul nou sunt echilibrate. In timpul rularii poate aparea, din di-
verse cauze, o dezechilibrare a rotilor, sesizata prin vibratii ale volanului.

Deoarece dezechilibrarea aduce cu sine si o uzura ridicata a componentelor meca-
nismului de directie, a suspensiei si a anvelopelor, rotile trebuie din nou echilibra-

te. De asemenea, o roatad trebuie echilibrata si dupa montarea unei anvelope noi si
dupa fiecare depanare a anvelopelor.

Montarea gresita a rotilor

0 montare gresita a rotilor atrage dupa sine un grad de uzura ridicat si pune in pe-
ricol siguranta in trafic. Cand observati o uzura neobisnuitd a anvelopelor, adresa-
ti-va urgent unei unitati autorizate.

Indicatorul de uzura

Fig. 158 Profilul anvelopei cu indicator
de uzura

La baza profilului anvelopelor originale se afl3, oblic pe sensul de rotatie, indicatori
de rotatie de 1,6 mm. Acesti indicatori de uzura sunt - in numar de 6 sau 8 (in func-
tie de producator) - dispusi pe suprafata de rulare a anvelopei la distante egale

= fig. 158. Marcajele de pe flancurile anvelopelor (de exemplu literele , TWI" sau
simbolul triunghiului) indica locul plasarii acestor indicatori.

Cand inaltimea profilului anvelopei a ajuns la 1,6 mm - masurat in crestaturile de
|&nga indicatoarele de uzurd - s-a atins adancimea minima de profil admisa legal
(in unele tari aceste valori pot fi diferite).

/\ ATENTIE

/\ ATENTIE

e (Cand presiunea este prea scazuta, anvelopele se uzeaza mai repede. La vi-
teze mari ele se incalzesc puternic. Acest lucru poate duce la desprinderea
benzii de rulare si chiar la fisurarea anvelopei.

e Rotile sau jantele defecte trebuie inlocuite urgent.

e Anvelopele mai vechi de 6 ani trebuie folosite cu atentie si numai in situatii
de urgenta.

e Cand anvelopele sunt uzate pana la nivelul indicatorilor de uzur3, este ne-
cesara inlocuirea anvelopei! Atentie la adancimea minima a profilului admisa.

e Gradul de uzurd avansata a anvelopelor determina scaderea aderentei in
conditii de rulare cu viteze ridicate si de umezeald a drumului. Se poate produ-
ce ,acvaplanarea" (miscarea necontrolata a autovehiculului pe carosabil
umed). "

&% Indicatie de mediu
Presiunea prea redusa in anvelope determina cresterea consumului de combusti-
bil.

Indicatii de utilizare
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Schimbarea rotilor intre ele

Fig. 159 Schimbarea rotilor

In cazul uzurii puternice a anvelopelor rotilor din fata se recomands, schimbarea
rotilor din fata cu cele din spate, conform schemei = fig. 159. Astfel se asigura o
durata de viata relativ egala a tuturor celor patru anvelope.

in cazuri de uzurd neuniform, poate fi avantajoasa permutarea rotilor ,in diago-
nald" (daca nu este vorba despre anvelope cu sens precizat de rotatie). Va reco-
mandam sa va adresati unei unitati service autorizate SKODA, deoarece persona-
lul acesteia cunoaste cel mai bine posibilitatea de combinare.

Pentru o uzurd uniforma a tuturor rotilor, si pentru mentinerea duratei optime de
viata a anvelopelor, va recomandam permutarea rotilor la fiecare 10 000 km.

Pneuri, respectiv roti noi

Anvelopele si jantele sunt elemente constructive importante. De aceea, utilizati
rotile si anvelopele aprobate de SKODA. Ele sunt special construite pentru autove-
hiculul dumneavoastra si contribuie considerabil la buna functionare si la mentine-
rea sigurantei autovehiculului = A\

Toate cele patru roti trebuie echipate cu anvelope de acelasi fel (marime - circum-
ferintd) si pe cat posibil cu acelasi profil.

Unitatile service autorizate SKODA dispun de informatii actuale in ceea ce priveste
marcile de anvelope autorizate pentru autovehiculul dumneavoastra.

Va recomandam s& apelati la o unitate service autorizate SKODA pentru executa-
rea operatiilor legate de roti si de anvelope. Unitatile de service autorizate SKODA
dispun de mijloacele tehnice si piesele de schimb corespunzatoare, are cunostin-
tele de specialitate necesare si este instruit asupra depozitarii ecologice a deseu-
rilor. Multi parteneri de service autorizati SKODA au o oferta atractiva de anvelope
si jante.

Combinatia permisa intre jante/anvelope pentru autovehiculul dumneavoastra se
gaseste in actele autovehiculului. Aceasta depinde de dispozitiile legale pentru ta-
ra respectiva.

Cunoasterea datelor despre anvelope usureaza alegerea acestora. Anvelopele au
pe flancuri de exemplu, urmatoarea inscriptie:

195/65R1591T
Semnificatie:
195 Latimea anvelopei in mm
65 Raportul inaltime/Iatime in %
R Indicele pentru tipul anvelopei - Radial
15 Diametrul jantei in toli
91 Indexul de greutate
T Indice de viteza

Pentru anvelope sunt valabile urmatoarele limite de viteza:

Viteza maxima admisa
180 km/h
190 km/h
200 km/h
210 km/h
240 km/h
270 km/h
300 km/h

Indice de viteza

< =< ITCHwn

Data de fabricatie este trecuta de asemenea pe flancul anvelopei (eventual numai
pe partea interioard a rotii):

DOT ...20 T...
inseamna de exemplu, cd anvelopa a fost fabricatd in sdptamana 20, anul 2011,

Daca roata de rezerva este diferita de celelalte roti (anvelope de iarna sau anvelo-
pe late), aceasta poate fi folosita doar pentru o scurtd perioada de timp iar depla-
sarea trebuie sa se faca cu foarte mare atentie. Ea trebuie inlocuita cu roata nor-
mala cat mai repede posibil.
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/\ ATENTIE

/\ ATENTIE

e Utilizati numai acele tipuri de jante si anvelope care sunt omologate de
SKODA pentru modelul autovehiculului dumneavoastra. in caz contrar, sigu-
ranta in trafic poate fi influentat - Pericol de accident! in plus, se poate pier-
de omologarea de circulatie pe drumurile publice.

e Depasirea vitezei maxime admise pentru anvelope poate duce la deteriora-
rea anvelopelor si prin urmare, la pierderea controlului asupra autovehiculului.

e Anvelopele mai vechi de 6 ani trebuie folosite cu atentie si numai in situatii
de urgenta.

e Nu utilizati anvelope uzate, a caror utilizare anterioara nu o cunoasteti.
Anvelopele imbatranesc si atunci cand nu sunt folosite. Pentru roata de re-
zerva este permisa utilizarea unei anvelope uzate numai in situatii de urgenta
si cu mare atentie.

e Pentru siguranta in trafic, anvelopele trebuie inlocuite cate doud odata
(anvelopele de pe aceeasi punte). Anvelopele cu adancimea profilului céii de
rulare cea mai mare trebuie montate la rotile din fata.

&% Indicatie de mediu
Anvelopele vechi trebuie depozitate ecologic.

(@) Indicatie
Din motive tehnice, nu puteti folosi jantele altor autovehicule. Acest lucru este va-
labil in anumite conditii si pentru jantele aceluiasi tip de autoturism.

Suruburile de roti

Suruburile rotilor sunt adaptate constructiv jantelor. La echiparea cu alte jante -
de exemplu jante din metal usor sau roti cu anvelope de iarna - trebuie folosite
suruburile corespunzatoare, cu lungime si cu calotd potrivitad. De aceasta depinde
fixarea corecta a rotilor si functionarea instalatiei de franare.

Daca montati ulterior capace pentru roti, aveti grija sa se realizeze o ventilare su-
ficientd a instalatiei de frana.

Partenerii de service SKODA sunt informati asupra posibilitatilor tehnice de echi-
pare cu anvelope, jante si capace de roti.

e Din cauza montarii incorecte a rotii, aceasta se poate desprinde in timpul
rularii - Pericol de accident!

e Prezoanele de roata trebuie sa fie curate si sa se insurubeze usor. Nu tre-
buie unse cu grasime sau cu ulei.

e Daca prezoanele de roata au fost stranse cu un moment prea mic, jantele
se pot desprinde in timpul mersului - Pericol de accident! Dacd momentul de
strangere este prea mare, surubul si filetul se pot deteriora, determinand de-
formarea jantei.

(@ ATENTIE

Momentul de strangere recomandat pentru strangerea prezoanelor de roata la
jantele din otel si din metal usor, este de 120 Nm .

Pneurile pentru iarna

Tn timpul iernii, proprietatile autovehiculului sunt cu mult imbunatatite daca se fo-
losesc anvelope de iarna. Anvelopele pentru vara au o aderenta mai mica pe
gheata si zapada si la temperaturi sub 7 °C, din cauza structurii lor (I3time, ames-
tec de cauciuc, profil). Acest lucru este valabil pentru autovehiculele echipate cu
anvelope late, respectiv anvelope pentru viteze mari (literele H sau V pe flancul
anvelopei).

Pentru a pastra cele mai bune proprietati de deplasare, anvelopele pentru iarna
trebuie montate la toate rotile autovehiculului.

Folositi numai anvelope de iarna care sunt recomandate pentru autovehiculul dvs.
Marimile admise pentru anvelopele de iarna sunt inscrise in actele autovehiculu-
lui dumneavoastra. Aceste marimi difera de la o tara la alta.

Aveti grija ca presiunea din anvelope sa fie cu 20 kPa (0,2 bari) mai mare decat
presiunea din anvelopele pentru vara = pagina 192.

Anvelopele pentru iarna isi pierd proprietatile cand profilul anvelopei este uzat
pana la o adancime de 4 mm.

Anvelopele isi pierd proprietatile si prin imbatranire - chiar daca adancimea profi-
lului cdii de rulare este incd mai mare de 4 mm.

Pentru anvelopele pentru iarna sunt valabile aceleasi limite de viteza ca la anve-
lopele pentru vard = pagina 194, = /A\.
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Puteti utiliza anvelope pentru iarna dintr-o categorie de viteza inferioard, cu con-
ditia ca aceasta limita de viteza sa nu fie depasita. La depdsirea vitezei admise
pentru categoria respectivd de anvelope, acestea se pot deteriora.

La utilizarea anvelopelor pentru iarnd, respectati indicatiile = pagina 192.
In locul anvelopelor de iarna se pot folosi ,anvelope pentru toate anotimpurile".

Daca aveti neclaritati, adresati-va unei unitati autorizate, unde vi se vor oferi in-
formatii referitoare la limitele de viteza ale anvelopelor.

/\ ATENTIE

Depdsirea vitezei maxime admise la deplasarea cu anvelope de iarna poate du-
ce la deteriorarea anvelopelor si prin urmare, la pierderea controlului asupra
autovehiculului.

&% Indicatie de mediu

Dupa iesirea din anotimpul rece remontati anvelopele pentru vard, deoarece pe
strazi curate si la temperaturi peste 7 °C, proprietdtile autovehiculului se mentin
mai bine cu anvelope pentru vara - distanta de franare este mai scurtd, zgomotul
de rulare este mai redus, uzura anvelopelor mai micd si consumul de combustibil
mai scazut.

(@) Indicatie

Respectati normele legislative referitoare la anvelope.

Anvelope cu sens precizat de rotatie

Lanturile antiderapante

Lanturile antiderapante trebuie montate numai la rotile din fata.

Tn conditii de carosabil de iarn4, lanturile antiderapante imbun&t&tesc nu doar
tractiunea, ci si comportamentul la franare.

Utilizarea lanturilor antiderapante este posibila, din motive tehnice numai la anu-
mite combinatii de jante/anvelope.
Dimensiuni anvelopd

Marimea jantei Adancimea de presare

(ET)
6) x 152) 47 mm 195/65
6,5 x 153) 50 mm 195/65
6) x 163 50 mm 205/55
6) x 170 45 mm 205/50

a) Utilizati lanturi pentru zapada ale caror inele si incuietori nu sunt mai mari de 15 mm.
b Utilizati lanturi pentru zapada ale caror inele si incuietori nu sunt mai mari de 9 mm.

Tnainte de montarea lanturilor antiderapante, demontati capacele de roata.

Respectati prevederile legale nationale, care diferd de la tara la tar3, referitoare la
utilizarea lanturilor antiderapante si la vitezele maxim permise in cazul deplasarii
cu lanturi antiderapante.

/\ ATENTIE

Respectati instructiunile de montare ale producatorului lanturilor.

Sensul de rotatie este marcat pe flancul anvelopei, prin sageti. Sensul de rotatie
indicat trebuie pastrat neaparat. Numai astfel se poate asigura comportarea op-
timd a acestor anvelope referitoare la aderentd, zgomot, frecare si acvaplanare.

Tn cazul in care trebuie sa montati roata in sensul invers fata de cel prescris, depla-
sati-va cu atentie, deoarece proprietatile rotii nu se mai pastreaza in aceste condi-
tii. Acest lucru este important mai ales cand soseaua este umeda. Luati in conside-
rare = pagina 199, Roata de rezerva.

Anvelopa defecta trebuie inlocuita cat mai repede, iar sensul de rulare trebuie res-
tabilit la toate anvelopele.

(@ ATENTIE
La deplasarea pe strazi fara zapada, lanturile trebuie scoase. In caz contrar, lantu-
rile influenteaza negativ tinuta de drum, deterioreaza anvelopele si se distrug.

(@ Indicatie
Va recomandam sa folositi lanturi antiderapante din gama de accesorii originale
SKODA.




Accesoriile, modificarile si piesele de schimb WEW

Accesoriile, modificarile si piesele de schimb

Informatii cu caracter general

Autovehiculele SKODA sunt construite conform celor mai noi cunostinte in ceea
priveste tehnicile de siguranta. Pentru ca acest lucru s3 se pastreze, echiparea
standard a autovehiculului nu trebuie modificata la intamplare.

Daca autovehiculul trebuie echipat ulterior cu accesorii, dacd o componenta a au-
tovehiculului a fost nlocuitd cu una noud sau dacd sunt necesare modificari tehni-
ce, trebuie sa se respecte urmatoarele indicatii:

o Inainte de achizitionarea de accesorii sau piese si inainte de efectuarea modi-
ficarilor tehnice, consultati-va cu un atelier service autorizat SKODA = A\,

e Daca se executd modificdri tehnice la autovehiculul dumneavoastra, trebuie sa
se respecte directivele si indicatiile SKODA.

Prin respectarea procedurilor descrise nu se vor produce defectiuni la autovehicul,
siguranta in trafic si in functionare se va pastra. Autovehiculul va indeplini preve-
derile Regulamentului privind inscrierea autovehiculelor in circulatia rutierd, si
dupa realizarea modificarilor. Informatii detaliate primiti de |a unitatile service au-
torizate SKODA, care pot executa in mod profesionist toate lucrérile necesare.

Modificarile componentelor electronice si ale software-ului aferent lor pot duce la
o functionare defectuoasa. Datoritd integrarii in reteaua electrica a componente-
lor electronice, aceste defectiuni pot afecta si alte sisteme, neaflate in legatura di-
rectd cu acestea. Cu alte cuvinte, se poate periclita siguranta in trafic a autovehi-
culului, si poate interveni o uzurd mai ridicata a pieselor.

Deteriordrile cauzate in urma modificérilor tehnice care nu au fost aprobate de
SKODA, nu sunt cuprinse de garantie - consultati certificatul de garantie.

/\ ATENTIE

e Lucrarile sau modificarile neautorizate efectuate la autovehiculul dumnea-
voastra, pot provoca anomalii in functionare - Pericol de accident!

o ininteresul dumneavoastrd, va recomandam s& utilizati numai accesorii
originale SKODA si piese de schimb originale SKODA. Pentru accesoriile origi-
nale SKODA si piesele originale SKODA se garanteazi fiabilitatea, siguranta si
adecvarea pentru autovehiculul dumneavoastra.

o In ceea ce priveste alte produse, in ciuda supravegherii continue a pietei,
nu putem nici aprecia, nici garanta compatibilitatea lor cu autovehiculul dum-
neavoastra, desi, in cazuri singulare, poate fi vorba despre produse care dis-
pun de o aprobare de functionare, sau care au fost autorizate de Institutul Na-
tional de Verificare.

(@ Indicatie

e Accesoriile Originale SKOPA si Piesele de Schimb Originale SKODA pot fi procu-
rate din unitatile autorizate SKODA, care si realizeaza montarea pieselor cumpara-
te.

e De aceea, va recomandam sd va adresati unei unitdti service autorizate
SKODA, pentru executarea tuturor lucrarilor.

e Toate accesoriile originale SKODA din Catalogul de Accesorii Originale, ca de
exemplu dispozitivul de tractare, scaunele pentru copii s.a. sunt omologate.

e V3 recomandam sa achizitionati, de asemenea, aparatele radio, antenele si al-
te accesorii electrice, de la unitatile service autorizate SKODA, si sa solicitati aces-
tora montarea.
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Ajutorul in caz de pana

Ajutorul in caz de pana

Trusa de prim ajutor si triunghiul reflectorizant
(Octavia)

Trusa de prim-ajutor si triunghiul reflectorizant
(Combi)

Fig. 160 Amplasarea triunghiului reflec-
torizant (Octavia)

Trusa de prim-ajutor poate fi fixata cu ajutorul unei centuri, in partea dreapta a
portbagajului.

Triunghiul reflectorizant poate fi fixat cu benzi din cauciuc de capitonajul peretelui
posterior = fig. 160.

(@) Indicatie

e Atentie la termenul de valabilitate al obiectelor din interiorul trusei de prim
ajutor.

e Varecomandam s3 utilizati o trusa de prim ajutor din gama de Accesorii Origi-
nale SKODA, pe care o puteti procura de la unitatile service autorizate SKODA.

e Daca doriti sa echipati suplimentar autovehiculul dumneavoastra cu un triun-

ghi reflectorizant, va recomandam un triunghi reflectorizant din gama de Accesorii
Originale SKODA, pe care il puteti procura de la unitatile service autorizate SKODA. B

Fig. 161 Amplasarea triunghiului reflec-
torizant (Combi)

La autovehiculele Combi trusa de prim-ajutor si triunghiul reflectorizant se gdsesc
intr-un compartiment in partea dreaptd a portbagajului. Compartimentul se poate
deschide rotind incuietoarea in sensul sagetii = fig. 161.

(@) Indicatie
Atentie la termenul de valabilitate al obiectelor din interiorul trusei de prim ajutor.

e V3 recomandam s3 utilizati o trusa de prim ajutor din gama de Accesorii Origi-
nale SKODA, pe care o puteti procura de la unitatile service autorizate SKODA.

e Dacd doriti sd echipati suplimentar autovehiculul dumneavoastra cu un triun-
ghi reflectorizant, vd recomandam un triunghi reflectorizant din gama de Accesorii
Originale SKODA, pe care il puteti procura de la unitdtile service autorizate SKODA.

Extinctor

Extinctorul este fixat cu benzi intr-un suport sub autovehicul.

La autovehiculele cu scaune reglabile electric, extinctorul este fixat intr-un suport
sub scaunul pasagerului fata.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, inainte de a utiliza extinctorul.
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Extinctorul trebuie verificat anual de personal autorizat, o datd pe an (respectati
legislatia in vigoare).

/\ ATENTIE

Daca extinctorul nu este bine fixat, in cazul unei manevre bruste sau la produ-
cerea unui accident, poate fi proiectat prin autovehicul si poate rani pasagerii.

w

"

(@) Indicatie
e extinctorul trebuie sa respecte legislatia in vigoare.

e Atentie la termenul de valabilitate al extinctorului. Daca extinctorul se utili-
zeazd dupa expirarea datei de valabilitate, nu se mai garanteaza functionarea co-
rectd a acestuia.

e Extinctorul face parte din echipamentele autovehiculului, numai pentru anumi-
te tdri.

Trusa de scule

Fig. 162 Portbagajul: Compartimentul
trusei de scule

Trusa de scule si cricul sunt amplasate intr-o cutie din plastic in roata de rezerva
=fig. 162 sau in spatiul rotii de rezerva. Aici este loc si pentru cupla sfericd demon-
tabila a dispozitivului de remorcare. Cutia este fixata cu o curea de roata de re-
zerva.

1 Valabil pentru Octavia RS si Octavia Scout.

Trusa de scule contine urmatoarele componente (in functie de echipare):

Maner de sarma pentru scoaterea capacelor integrale de roatd,
Brida de material plastic pentru capacele suruburilor de roat3,
Cheie de roata,

Carligul de tractare,

Adaptor pentru suruburile de siguranta ale rotilor,

Set de Iampi de schimb,

Surubelnita pentru demontarea proiectoarelor de ceata’).

Tnainte de a introduce cricul la locul lui, strangeti bratul cricului inapoi pana la
capat.

/\ ATENTIE

e Cricul livrat din fabrica este prevazut numai pentru tipul dvs. de autovehi-
cul. Nu-I folositi in nici un caz pentru ridicarea altor autovehicule mai grele sau
a altor greutati - pericol de accidentare!

e Asigurati-va ca trusa de scule este fixata bine in portbagaj.

(@) Indicatie

Asigurati-va intotdeauna ca trusa de scule fixata cu cureaua. u

Roata de rezerva

Fig. 163 Portbagajul: Roata de rezerva

Roata de rezerva este situata sub podeaua portbagajului si este fixatd cu un surub
special =fig. 163. >

Ajutorul in caz de pana



m Ajutorul in caz de pana

Inainte de demontarea rotii de rezerva trebuie sa indepartati cuta cu trusa de scu- — Scoateti trusa de scule = pagina 199 si roata de rezerva = pagina 199 din port-
le =fig. 162. bagaj.

Este importanta verificarea presiunii aerului din roata de rezerva (de preferat la

verificarea presiunii din celelalte anvelope - vezi placuta de pe clapeta rezervorului A ATENTIE

=pagina 192), pentru ca roata de rezerva sa fie intotdeauna pregatita pentru utili-

e Daca va aflati in mijlocul traficului, porniti luminile de avarie si asezatila o
distanta corespunzatoare triunghiul reflectorizant! Respectati prevederile le-
gale. Astfel va protejati nu numai pe dumneavoastr3, ci si pe ceilalti partici-
panti la trafic.

zare.

Roata de urgenta
Daca autovehiculul dumneavoastra este echipat cu o roatd de rezerva, recunoas-

teti acest lucru dup3 placuta de avertizare de pe janta rotii de rezerva. e Nu porniti motorul cand autovehiculul este ridicat - Pericol de accidentare.

La deplasarea cu roata de urgentd, respectati urmatoarele indicatii: @ ATENTIE

e Dupa montajul rotii, placuta de avertizare nu trebuie acoperita. Daci efectuati schimbarea rotii pe o suprafata inclinata, blocati roata opusé celei

e (Cu aceasta roatd de rezerva nu este permis sa va deplasati cu o viteza mai ma- pe care trebuie sa o inlocuiti, cu o piatrd sau cu alt obiect, pentru a imobiliza auto-

re de 80 km/h, iar in timpul deplasarii trebuie sa fiti extrem de precauti. Evitati ac- vehiculul.

celerarile puternice, frandrile bruste si virajele stranse.

e Presiunea din anvelopa rotii de rezerva este cea standard. Roata de urgenta @] Indicatie

R 18 trebuie sa prezinte o presiune de 420 kPa (4,2 bar)! Respectati prevederile legale. | ]
e Utilizati aceasta roata de rezerva numai pentru deplasarea pana la primul dea-

ler autorizat, deoarece nu este conceputa pentru utilizare permanenta. inlocuirea rotii

e Pejanta rotii de urgenta R 18 nu se pot monta anvelope de iarnd sau devara. ®
Efectuati inlocuirea rotii pe o suprafata cat mai plana posibil.

= . . — Scoateti capacul de roatd = pagina 201 sau capacele = pagina 201.
Inlocuirea rotii , , , i ,
’ — Lajantele din metal usor, scoateti ornamentele de roatd = pagina 202.

Pregatirea — Maiintai desfaceti surubul antifurt, apoi celelalte suruburi = pagina 202.
o , o . ) ) . . - Ridicati autovehiculul numai atat cat este necesar ca roata care trebuie inlo-
Inainte de inlocuirea propriu-zisa a rotii, trebuie efectuate anumite lucrari pregati- cuitd s& nu mai atingd solul = pagina 203.

toare:

. . . . ) o — Desurubati suruburile si asezati-le pe o suprafata curata (lavets, hartie s.a.).
— Parcati autovehiculul cat mai departe de trafic. Locul trebuie sa fie orizontal. )
B o . B — Scoateti roata.
— Toti pasagerii trebuie sa coboare. In timpul depanarii anvelopelor, pasagerii nu \ L . .
trebuie sa se afle pe carosabil (de exemplu in spatele parapetilor metalici). — Montati roata de rezerva si insurubati suruburile usor.

_  Actionati frana de mana — Coborati autovehiculul.
— Strangeti suruburile cu cheia de roata in cruce, la sfarsit surubul de siguranta

— Selectati treapta intai de viteza (cutie de viteze manuald), respectiv introduce- )
= pagina 202.

ti selectorul de viteze in pozitia P (cutie de viteze automata).
— Montati capacul de roatd integrald/ornamentul de roata sau capacele suruburi-

— Daca tractati o remorcd, decuplati-o. |
or. >
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@ Indicatie Montarea

e Toate suruburile de roata trebuie s& fie curate si sa se insurubeze usor. — Apasati capacul pe janta, mai intai in zona ventilului. Apoi apasati capacul pe
e \ janta, incat sa se fixeze pe intreaga circumferinta.
e Nu le gresati in nici un fel! ’

e Atentie la montarea anvelopelor cu sens precizat de rotatie = pagina 192. u @ ATENTIE
e Apdsati cu mana, nu loviti cu pumnul capacul rotii! Din cauza loviturilor puterni-
Lucrari ulterioare ce, mai ales in locurile in care capacul nu s-a fixat pe jantd, elementele de ghidare
si de centrare a capacului rotii se pot deteriora.
Dupd inlocuirea rotii, efectuati urmatoarele operatiuni. e Inainte de montarea capacului de roata pe o janta de otel, a carui fixare se rea-
— Depozitati si fixati roata defectd in locasul rotii de rezerva, cu surubul special lizeaza cu un surub antifurt, asigurati-va ca surubul antifurt se gaseste in orificiul
=fig. 163. din zona ventilului = pagina 203, Asigurarea rotilor impotriva furtului. u

— Asezati trusa de scule la locul ei. . .
Suruburile de roata cu capac

— Verificati cat mai repede presiunea din roata de rezerva montata.

— Verificati momentul de strangere al suruburilor rotii cu o cheie dinamometrica,
cat mai curand posibil. Jantele din otel si din metal usor trebuie stranse cu un
moment de strangere de 120 Nm.

— Inlocuiti anvelopele defecte, respectiv informati-va la un atelier de specialitate
despre posibilitatile de reparare.

/\ ATENTIE
In situatia in care echipati autovehiculul cu alte anvelope decat cele din fabri-
catie, este important sa cititi indicatiile de la = pagina 194. Fig. 164 Scoaterea capacului
(@) Indicatie Scoaterea
e Dacé observati, la inlocuirea rotii, ca suruburile sunt ruginite, acestea trebuie - Introduceti brida din material plastic pe capacul surubului, pana cand interiorul
inlocuite inainte de verificarea momentului de strangere. bridei se sprijind pe capac si trageti capacul = fig. 164.
e Pana la verificarea momentului de strangere a suruburilor, deplasati-va cu
L P . Montarea
atentie si cu viteza redusa. ] . o
— Introduceti capacul pe surub pana la limita.
Capacul integral al rotii Capacele se gsesc in locasul din portbagaj. =
Scoaterea
— Agatati manerul de sarma din trusa de scule de marginea mai groasa a capacu-
lui.

— Introduceti cheia prin maner, sprijiniti cheia de roata si trageti capacul.

Ajutorul in caz de pana
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Ornamentele de roata Strangerea prezoanelor de roata
— Impingeti cheia de roats pana la capat, pe prezon V.

— Prindeti cheia de capat, si rotiti prezonul spre dreapta, pana se fixeaza.

/\ ATENTIE

Slabiti putin prezoanele (o rotire), inainte de a ridica autovehiculul pe cric - Pe-
ricol de accident!

(@) Indicatie
Fig. 165 Scoaterea ornamentului de Daca surubul nu se poate desface, puteti apasa cu atentie cu piciorul pe capatul
roaté la jantele din metal usor cheii de roata. Pentru aceasta, sprijiniti-va de autovehicul pentru a nu va dezechi-
libra.
Scoaterea
— Demontati cu atentie ornamentul, cu ajutorul carligului = fig. 165. u

Desfacerea si strangerea suruburilor rotii

Inainte de a ridica autovehiculul, sldbiti prezoanele.

Fig. 166 inlocuirea rotii: Slabirea prezoa-
nelor de roata

Slabirea suruburilor de roti
— Impingeti cheia de roatd pana la capat, pe prezon .

— Prindeti cu mana capdtul cheii si rotiti surubul cca. o rotatie spre stanga = fig.
166.

1 Pentru slabirea si strangerea suruburilor de siguranta folositi adaptorul corespunzator = pagina 203.
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Ridicarea autovehiculului A ATENTIE
Pentru a putea demonta roata, autovehiculul trebuie ridicat cu cri- o Ridicati autovehiculul numai dupa ce ati inchis toate portierele - Pericol de
cul. accidentare.

e Atunci cand autovehiculul este ridicat pe un cric, nu introduceti niciodata
parti ale corpului, de ex. bratele sau picioarele, sub autovehicul.

e Asigurati placa de baza a cricului impotriva deplasarii, utilizand mijloace
adecvate. Un sol moale si alunecos sub placa de baza poate conduce la o de-
plasare a cricului si astfel la cdderea autovehiculului de pe cric. De aceea, ase-
zati cricul intotdeauna pe un sol tare respectiv utilizati un suport stabil, cu su-
prafata mare. Daca suprafata este alunecoasa ca de exemplu dale, trebuie sa
folositi un suport care sa nu alunece (de exemplu covoras de cauciuc).

e Aplicati cricul numai in punctele de fixare prevazute in acest scop. [ |

Fig. 167 inlocuirea rotii: Puncte pentru
fixarea cricului

Asigurarea rotilor impotriva furtului

Pentru desfacerea suruburilor antifurt, este nevoie de un adaptor

special.
Fig. 168 aplicarea cricului
Pentru ridicarea autgjvehliculului cdutati punctul .de fixarg a cri.cului Fel mai apro- Fig. 169 Imagine: Surub de siguranta cu
piat de roata defectd = fig. 167. Punctul pentru fixarea cricului se gaseste direct adaptor
sub crestatura din prag. Crestdtura se poate observa numai cu portiera deschisa.
— Introduceti cricul sub punctul de fixare si ridicati-l pana cand gheara se gases- —  Scoateti capacul/ornamentul rotii de pe janta sau capacul de pe surubul de si-
te chiar sub nervura verticala a pragului. guranta.
—  Aplicati cricul astfel incat gheara s cuprinda iesirea in afard = fig. 168 din - Introduceti adgptorul cu partea zimtatd pana la limita pe interiorul zimtat al
dreapfa sub tesitura din suprafata laterald a prégului. surubului de siguranta (®), astfel incat s3 se mai vada numai partea hexago-
' ’ ’ nald =fig. 169.
— Asigurati-va ca placa de baza a cricului sté cu intreaga suprafatd pe teren plan - ) ) . .
si se afla vertical = fig. 168 fatd de locul in care gheara cuprinde iesirea in ~ Impingeti cheia de roatd pana la capat, pe adaptor (®).
afara. — Desfaceti sau strangeti surubul = pagina 202. >

— Rotiti manivela cricului pana cand roata se ridica de la sol.

Ajutorul in caz de pana
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— Dupa scoaterea adaptorului montati capacul/ornamentul de roatd, respectiv
introduceti capacul pe surubul de siguranta.

— Verificati momentul de strangere cu o cheie dinamometrica, c&t mai curand
posibil. Jantele din otel si din metal usor trebuie stranse cu un moment de
strangere de 120 Nm.

La autovehiculele cu suruburi de siguranta (fiecare roata cu cate un surub) acestea
se pot desface sau strange numai cu adaptorul livrat.

Este bine sa va notati numarul aflat pe capatul adaptorului sau pe cel al surubului
de siguranta. Cu ajutorul acestui cod puteti obtine, daca este necesar, un adaptor
nlocuitor, de la o unitate autorizatd SKODA.

Va recomandam sa aveti tot timpul in autovehicul adaptorul pentru suruburi. El
trebuie depozitat impreuna cu celelalte scule.

@ ATENTIE

Daca surubul de siguranta a fost strans prea tare, se deterioreaza atat surubul, cat
si adaptorul.

(@) Indicatie
Setul de suruburi de siguranta poate fi achizitionat de la un partener autorizat
SKODA.

Setul de depanare a anvelopelor

Indicatii cu caracter general

Setul de depanare a anvelopelor se gdseste intr-o caseta sub mocheta din portba-
93j.

Cu ajutorul setului de depanare anvelope se pot remedia cu incredere deteriordrile
anvelopelor produse de corpuri strdine sau printr-o intepaturd cu un diametru de
pana la circa 4 mm. Nu scoateti corpurile strdine, cum ar fi cuiele sau suruburile,
din anvelopa!

Depanarea poate fi executata pe loc.

Folosirea setului de depanare a anvelopelor nu inlocuieste depanarea profesio-
nista a anvelopei; ci serveste numai pentru deplasarea pana la primul atelier servi-
ce.

Nu este permisa utilizarea setului de depanare a anvelopelor:

la deteriorarea jantei,

dacd temperatura exterioara este sub -20 °C (-4 °F),

la taieturi sau intepaturi mai mari de 4 mm,

la deteriorarea flancului anvelopei,

la deplasarea cu presiune foarte scdzuta sau cu o anvelopa dezumflata,
dacd a expirat termenul de valabilitate (vezi butelia).

/\ ATENTIE

e Daca va aflati in mijlocul traficului, porniti luminile de avarie si asezati la o
distanta corespunzatoare triunghiul reflectorizant! Respectati prevederile le-
gale. Astfel va protejati nu numai pe dumneavoastrg, ci si pe ceilalti partici-
panti la trafic.

o In cazul unei pene de cauciuc, parcati pe cat posibil autovehiculul la o dis-
tanta sigura fata de trafic. Locul trebuie sa fie pe cat posibil plan si solid.

e 0 anvelopa umpluta cu solutia de etansare nu are aceleasi caracteristici ca
o anvelopa obisnuita.

e Nu conduceti cu peste 80 km/h, respectiv 50 mph.

e Evitati accelerdrile puternice, franarile bruste si virajele stranse.

e Verificati presiunea in anvelopa dupa 10 minute de mers!

e Solutia de etansare dauneaza sanatatii si trebuie sa fie indepartata ime-
diat daca ajunge in contact cu pielea.

&% Indicatie de mediu
Solutia de etansare uzatd precum si solutia de etansare a carei data de valabilitate
a expirat, trebuie eliminatd conform normelor de mediu.

(@) Indicatie
e Respectati instructiunile producatorului setului de depanare a anvelopelor.

e 0 butelie noua de agent de etansare puteti cumpara din Sortimentul de Acce-
sorii Originale SKODA.

e Inlocuiti imediat anvelopele care au fost reparate cu setul de depanare a anve-
lopelor, respectiv informati-va la un atelier de specialitate despre posibilitatile de
reparare.
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Componentele setului de depanare a anvelopelor — In cazul unei pene de cauciuc, parcati pe cat posibil autovehiculul la o distanta
sigura fata de trafic. Locul trebuie sa fie pe cat posibil plan si solid.

— Toti pasagerii trebuie sa coboare. In timpul depanérii anvelopelor, pasagerii nu
trebuie sa se afle pe carosabil (de exemplu in spatele parapetilor metalici).

— Opriti motorul si cuplati treapta 1 (cutie de viteze mecanica), respectiv introdu-
ceti selectorul de viteze in pozitia P (cutie de viteze automata).

— Actionati frana de mana.

— Controlati daca se poate realiza reparatia cu ajutorul setului de depanare an-
velope = pagina 204, Indicatii cu caracter general.

— Daca tractati o remorcad, decuplati-o.

— Scoateti setul de depanare anvelope din portbagaj.

— Lipiti autocolantul ) = fig. 170 pe plansa de comenzi in campul vizual al sofe-
rului.
Fig. 170 Componentele setului de depanare a anvelopelor . . X .. . . .
— Nuindepartati corpul strain, de exemplu cuiul sau surubul, din anvelopa.
Setul de depanare a anvelopelor consta din urmatoarele piese: . L
— Desurubati capacul ventilului.

@ Cheia de ventile — Desurubati tija ventilului cu ajutorul surubelnitei pentru tija ventilului (D si o
@ Autocolant cu limita de vitezd ,maxim 80 km/h" respectiv ,maxim 50 mph" asezati pe o suprafata curata. u
(3 Furtun de umplere cu buson

@ Compresor Etansarea si umflarea anvelopei

(® Furtunul de presiune

® Indicator de presiune Etansarea anvelopelor

@ Surub de aerisire — Scuturati de cateva ori bine recipientul de umplere a anvelopei (0 = fig. 170.
Clomutatorul on/off — Insurubati bine in sens orar, furtunul de umplere 3) pe recipientul de umflare a
© Fisa de conectare de 12V anvelopei (0. Folia de la gura recipientului se va gauri automat.

O Recu:lnentul cu Sollft'e de etansare — indepartati capacul de la furtunul de umplere 3) si introduceti cap&tul deschis
@ Ventilul de rezerva complet pe ventilul anvelopei.

Cheia de tije ventile (1) este previzuta in partea inferioara cu o fant& in care inca-

s h - . e ! Tineti recipientul @0) rasturnat si introduceti in anvelop3 toat4 solutia de etan-
pe o tija ventil. Numai astfel se poate scoate sau introduce un ventil din sau in an-

sare din recipient.

velopa. Acest lucru este valabil si pentru ventilul de rezerva (. ]

— Detasati de la ventil recipientul gol.
Prelucrare preliminara pentru utilizarea setului de depanare a — Insurubati insertia ventilului cu cheia de ventile (D) la loc in ventilul anvelopei.
anvelopelor Umflarea anvelopei
o . ) , . — Insurubati bine furtunul de presiune (8) = fig. 170 al compresorului de aer pe
Inainte de utilizarea setului de depanare anvelope trebuie executate urmatoarele ventilul anvelopei >

lucrari:

Ajutorul in caz de pana
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—  Verificati daca este strans surubul de aerisire @).

— Laautovehiculele cu transmisie manuald, aduceti schimbatorul de viteze in po-
zitie neutra.

— Porniti motorul autovehiculului si I3sati-| sa mearga.
— Introduceti conectorul () in priza de 12 V = pagina 75.
—  Porniti compresorul de aer cu ajutorul comutatorului on/off (8).

— Lasati compresorul sa mearga pana se ating 2,0 - 2,5 bar. Perioada maxima de
functionare 8 minute =@®!

— Opriti compresorul de aer de la comutatorului PORNIT/OPRIT.

— Dacd nu s-a putut atinge presiunea aerului de 2,0 - 2,5 bar, desurubati furtunul
de presiune (B de la ventilul rotii.

— Deplasati-va cu autovehiculul circa 10 metri inainte sau inapoi, pentru ca solu-
tia de etansare sa se poata distribui uniform in anvelopa.

— Tnsurubati din nou bine furtunul de presiune al compresorului de aer G) la ven-
tilul anvelopei si reluati procesul de umflare.

— Daca nici acum nu se atinge presiunea necesara, inseamna cd anvelopa este
deterioratd prea tare. Anvelopa nu poate fi reparata cu ajutorul setului de pana
>A

— Opriti compresorul de aer de la comutatorului PORNIT/OPRIT.

— Desurubati furtunul de presiune al compresorului de aer (5) de la ventilul anve-
lopei.

Cand s-a atins o presiune in anvelopa de 2,0 - 2,5 bari, puteti continua deplasarea

cu max. 80 km/h, respectiv 50 mph.

Verificati presiunea in anvelopa dupa 10 minute de mers! = pagina 206, Verifica-
rea dupa 10 minute de mers.

/\ ATENTIE

e Furtunul de presiune si compresorul se pot incalzi in timpul umflarii - Peri-
col de ranire!

e Nu asezati furtunul de presiune si compresorul de aer fierbinti pe materia-
le inflamabile - Pericol de incendiu!

e Daca anvelopa nu se poate umfla la minim 2,0 bari, deteriorarea este prea
mare. Solutia de etansare nu este in stare sa etanseze anvelopa. Nu continuati
deplasarea. Solicitati asistenta de specialitate.

@ ATENTIE

Opriti compresorul de aer cel tarziu dupa 8 minute de functionare - Pericol de su-
praincalzire! Inainte de repornire, I3sati compresorul de aer cateva minute sa se
raceasca.

Verificarea dupa 10 minute de mers

Verificati presiunea in anvelopa dupa 10 minute de mers!

Daca presiunea in anvelopa este 1,3 bar sau mai mica:

— Nu continuati deplasarea! Anvelopa nu poate fi reparata suficient de bine cu
ajutorul setului de depanare a anvelopelor.

— Solicitati asistenta de specialitate.

Daca presiunea in anvelopa este 1,3 bari sau mai mare:

— Corectati din nou presiunea in anvelopa |a valoarea corectd (vezi pe interiorul
clapetei rezervorului).

— Conduceti cu atentie catre cel mai apropiat service autorizat, fara a depasi vi-
teza de 80 km/h, respectiv 50 mph.

Ajutorul la pornire

Pregatire

Daca motorul nu porneste, deoarece bateria autovehiculului este descarcata, pu-
teti folosi bateria altui autovehicul. Pentru aceasta aveti nevoie de un cablul pen-
tru pornirea asistata.

Ambele baterii trebuie sa aiba o tensiune nominala de 12 Volti. Capacitatea (Ah)
bateriei de la care se ia curent nu trebuie sa fie cu mult sub capacitatea bateriei
descarcate.

Cablul pentru pornire asistata

Utilizati numai cabluri pentru pornirea asistata de diametre suficient de mari si cu
clesti izolati. Respectati indicatiile producatorului.

Cablul pentru borna plus este rosu, in majoritatea cazurilor.

Cablul pentru borna minus este negru, in majoritatea cazurilor.



Ajutorul in caz de pana
Pornirea motorului

— Porniti motorul autovehiculului furnizor de curent si lasati-l sa mearga in gol.

/\ ATENTIE

e 0 baterie descarcata poate sa inghete la temperaturi de 0 °C. Daca bateria
a inghetat nu realizati ajutorul la pornire - Pericol de explozie!

e La efectuarea lucrarilor in compartimentul motor, luati in considerare indi- — Daca motorul nu porneste imediat, mentineti cheia pe pozitie 10 sec. si reluati
catiile de avertizare = pagina 181, Lucrarile in compartimentul motorului. procedura dupa cca. o jumdtate de minut.

L — Deconectati cablul pentru pornirea asistata in ordine inversa.
(@) Indicatie

o Intre cele doud autovehicule nu trebuie s& existe contact, altfel se pot produce A

descarcari de curent chiar de la conectarea bornei plus. ATENTIE

e Bateria descircata trebuie s3 fie conectata corespunzator. e Partile neizolate ale clestilor nu trebuie atinse. Cablul pentru pornire asis-
tata conectat la polul plus al bateriei nu trebuie sa intre in contact cu parti ale
autovehiculului bune conducatoare de curent - pericol de scurtcircuitare!

— Acum porniti motorul autovehiculului cu bateria descarcata.

e Inchideti telefonul sau respectati instructiunile telefonului pentru aceasta si-

tuatie.
e Nu cuplati cablul de pornire asistata la polul minus al bateriei descarcate.

Din cauza formarii de scantei la pornirea motorului, gazul explozibil eliminat
de baterie se poate aprinde.

e Serecomanda achizitionarea cablului pentru pornirea asistata, de la un dealer
autorizat. [ ]

. . e Asezati cablul pentru pornirea asistata in asa fel incat sa nu fie prins de
Pornirea motorului piesele mobile ale autovehiculului.

e Nu va aplecati deasupra bateriei - pericol de accident!

e Suruburile de inchidere a bateriei trebuie sa fie bine stranse.

e Nu tineti in apropierea bateriei surse de foc (lumina aprins3, tigari aprinse)
- pericol de explozie!
e Nu utilizati niciodata ajutorul la pornire la bateriile cu un nivel scazut al

electrolitului - Pericol de explozie si ranire! [ ]
Fig. 171 Executarea pornirii cu ajutorul
bateriei altui autovehicul: A - bateria Pornirea asistata la autovehiculele cu sistem ,START-STOP"
descarcat3, B -bateria furnizoare de cu-
rent

Conectati cablul pentru pornirea asistata neaparat in ordinea urmatoare:

Conectarea polului plus
—  Prindeti un capat la polul plus () = fig. 171 al bateriei descarcate (®.

—  Prindeti celalalt capat la polul plus (2) al bateriei care furnizeaza curent ®).

Conectarea polului minus si a blocului motor

— Prindeti un capat la polul minus (3 al bateriei care furnizeaza curent (®. Fig.172 Pornirea asistats a autovehicu-

lele cu sistem START-STOPP >
— Conectati celdlalt capat (@) la o piesa metalici masiva legata de blocul motor,
sau de blocul motor.
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La autovehiculele cu sistem ,START-STOP", cablul negativ de racordare al redreso-
rului nu trebuie niciodata sa fie conectat direct la polul minus al bateriei autovehi-
culului, ci intotdeauna la punctul de masa al motorului = fig. 172. u

Tractarea autovehiculului

Informatii cu caracter general

Autovehiculul cu transmisie manuald poate fi remorcat cu un cablu/bara de tracta-
re, sau cu rotile din fatd/spate ridicate.

Autovehiculul cu transmisie automata poate fi remorcat cu un cablu/bara de trac-
tare, sau cu rotile din fata ridicate. Daca este tractat cu rotile din spate ridicate, se
defecteaza cutia de viteze automata!

autovehiculele cu tractiune integrald pot fi tractate cu cablu/bara de tractare, sau
cu rotile din fata ridicate.

Cel mai sigur este s utilizati bara de tractare. In cazul in care nu aveti la dispozitie
o bard de tractare, puteti folosi si un cablu.

La tractare luati in considerare urmatoarele indicatii:

Soferul autovehiculului tractor
— Ambreiati usor si accelerati cu atentie.

— La autovehiculele cu transmisie manual3, la plecarea de pe loc accelerati nu-
mai cand cablul este ntins.

Viteza maxima de deplasare in timpul remorcarii trebuie sa fie de 50 km/h.

Soferul autovehiculului remorcat

— Puneti contactul pentru a nu se bloca volanul si pentru ca luminile de semnali-
zare, claxonul si instalatia de spalare geamuri sa functioneze.

— Scoateti masina din viteza, respectiv selectati pozitia N (cutie de viteze auto-
mata).

Luati in considerare faptul ca servofrana si servodirectia functioneaza numai cu
motorul pornit. Cdnd motorul este oprit, trebuie sd apasati pedala de franad cu o
fortd mai mare si sa depuneti mai mult efort la manevrarea volanului.

Aveti grija |a cablul de tractare: acesta trebuie sa fie mereu intins.

@ ATENTIE

e Nu porniti motorul |a tractare - Pericol de defectiune la motor! La autovehicu-
lele cu catalizator ar putea sa ajunga combustibil nears in catalizator si sa se
aprinda acolo. Acest lucru poate duce |a supraincalzirea si defectarea catalizatoru-
lui. Puteti utiliza bateria unui alt autovehicul ca ajutor |a pornirea asistata = pagi-
na 206, Ajutorul la pornire.

e In cazul in care autovehiculul prezinta o defectiune la cutia de viteze si a pier-
dut uleiul, autovehiculul poate fi tractat doar cu rotile motoare ridicate sau pe un
transportor special, respectiv intr-o remorca.

e Daca nu este posibila o remorcare normala, sau daca remorcarea trebuie
facuta pe o distantd mai mare de 50 km, autovehiculul trebuie remorcat pe un
transportor sau o remorca speciala.

e Latractare sau remorcare, cablul de tractare trebuie sa fie elastic, pentru pro-
tejarea ambelor autovehicule. Folositi numai cabluri din fibre sintetice sau cabluri
din material elastic asemdnator.

e Atentie! Asupra autovehiculului nu trebuie exercitate solicitari suplimentare
din alte parti. La executarea manevrelor de remorcare in afara carosabilului, exista
intotdeauna pericolul suprasolicitarii echipamentelor de fixare.

e Bara/coarda de tractare trebuie prinsa doar in inelele de tractare prevazute
pentru aceasta= pagina 209, Carligul de tractare, fata, respectiv = pagina 210,
Carligul de tractare, spate.

(@) Indicatie

e Varecomandam sa utilizati un cablu de tractare din gama de Accesorii Origina-
le SKODA, pe care il puteti procura de la unitatile service autorizate SKODA.

e Tractarea necesita o anumita experientd. Ambii soferi trebuie sa fie familiariza-
ti cu procedura. Soferii fara experienta nu trebuie nici sa tracteze, nici sa fie trac-
tati.

e Latractare, respectati prevederile legale nationale, in special in legatura cu
semnalizarea autovehiculului tractat si a aceluia care tracteaza.

e (ablul de tractare nu trebuie sa fie rasucit, deoarece in anumite conditii s-ar
putea desuruba carligul de tractare din fata. L]
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Carligul de tractare, fata Inelul de tractare din fata Octavia RS si Octavia Scout
Inelul de remorcare se afld in cutia trusei de scule. Inelul de remorcare se afld in cutia trusei de scule.
Fig. 173 Bara de protectie fata: Grilajul de protectie / montarea inelului de remorcare Fig. 174 Bara de protectie fata Octavia RS: Grilajul / Octavia Scout: Capac
Demontati cu atentie capacul, dupd cum urmeaza. Octavia RS
- Introduceti degetul in orificiul ®) = fig. 173. — Introduceti degetul in orificiul @ al grilajului = fig. 174
— Tragand in sensul indicat de sageatd (7) eliberati capacul mai intai in partea de — Tragetiin sensul indicat de sageata (D si deblocati capacul, apoi scoateti-|.
sus, In partea proiectorului de ceata. — Insurubati carligul de tractare cu mana spre stanga pana la limitd = fig. 173 -
— Apoi eliberati capacul in sensul indicat de sigeata (2) si pe partea cealalts si dreapta si strangeti- cat de mult posibil.
scoateti-I. — Dupa scoaterea inelului de remorcare, montati capacul la loc. Capacul trebuie
— Insurubati carligul de tractare cu mana spre stanga = fig. 173 - dreapta si stran- sd se fixeze bine.

geti. Pentru strangere, va recomandam de exemplu s3 utilizati cheia de roti,

inelul de ancorare al unui alt autovehicul sau un alt obiect asemantor, pe care ~ O¢tavia Scout

sa il puteti introduce in carlig. — Apasati pe partea de sus a capacului (B) si scoateti-I.
—  Pentru a monta la loc capacul dupa desurubarea carligului de tractare, introdu- ~ — Insurubati carligul de tractare cu mana spre stanga pana la limit3 = fig. 173 -
ceti-le incepand din partea cu numarul de inmatriculare. Apoi apasati capacul dreapta si strangeti-| cat de mult posibil. Pentru strangere, vd recomandam de
n partea dinspre proiectorul de ceata. Capacu| trebuie s3d se fixeze bine. EXEleU sa utilizati cheia de roti, inelul de ancorare al unui alt autovehicul sau
un alt obiect asemandtor, pe care sa il puteti introduce in carlig.
@® ATENTIE — Dupé scoaterea inelului de remorcare, montati capacul la loc. Capacul trebuie
Carligul de tractare trebuie strans pana la limita, ferm, in caz contrar acesta se sa se fixeze bine.
poate rupe la tractare sau la remorcare! u
@ ATENTIE
Carligul de tractare trebuie strans pana la limita, ferm, in caz contrar acesta se
poate rupe la tractare sau la remorcare. u

Ajutorul in caz de pana
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Carligul de tractare, spate

Fig. 175 Bara de protectie din spate: Demontarea capacului / Bara de protectie din spate:
Montarea inelului de remorcare

— Ap3sand in jos in sensul indicat de s&geata () = fig. 175, deblocati partea de
jos a capacului.

— Deblocati partea de sus a capacului trdgand in sensul indicat de sigeata @ si
scoateti-I.

— Insurubati carligul de tractare cu mana spre stanga pana la limitd = fig. 175 -
dreapta si strangeti-| cat de mult posibil. Pentru strangere, va recomandam de
exemplu s3 utilizati cheia de roti, inelul de ancorare al unui alt autovehicul sau
un alt obiect asemanator, pe care sa il puteti introduce in carlig.

— Pentru a monta capacul la loc dupa scoaterea carligului de tractare, asezati-|
mai intdi in partea de sus si apasati apoi pe partea de jos. Capacul trebuie sa se
fixeze bine.

(@ ATENTIE

Carligul de tractare trebuie strans pana la limita, ferm, in caz contrar acesta se
poate rupe la tractare sau la remorcare.
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Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescenta

Sigurantele fuzibile electrice Culorile sigurantelor
Culoarea Intensitate maxima in amperi
Inlocuirea sigurantelor fuzibile din tabloul de bord maro deschis 5
. . . maro 7.5
Sigurantele arse trebuie inlocuite.
rosu 10
albastru 15
galben 20
alb 25
verde 30
portocaliu 40
rosu 50
Fig. 176 Capacul suportului de sigurante: @ ATENTIE
Tabloul de bord, lateral e Nu,reparati" sigurantele si nici nu le inlocuiti cu unele mai puternice - Pericol
de incendiu! In plus, pot aparea defectiuni in alte locuri ale instalatiei electrice.
flecare circuit dve curilnt (Ts'til asblguc;at CI;J sigurante fL32|b|Ie. Slgupntvele S€ gasesc e Dacd o siguranta se arde dupa o perioada scurta de timp, instalatia electrica
in partea stanga a tabloulul de bord, sub un capac si in partea stanga a comparti- trebuie verificatd cat mai urgent posibil la un dealer autorizat. u

mentului motorului.

— Luati contactul motor si deconectati consumatorul respectiv. Capacul cutiei de sigurante din compartimentul motorului

— Indepértati capacul de siguranta de pe lateralul tabloului de bord cu ajutorul
unei surubelnite = fig. 176, respectiv capacul cutiei cu sigurante din comparti-
mentul motorului = pagina 211.

— Identificati siguranta consumatorului in cauza = pagina 213, Dispunerea sigu-
rantelor in tabloul de bord sau = pagina 212, Dispunerea sigurantelor in com-
partimentul motor.

— Scoateti din suport agrafa din material plastic, prindeti-o de siguranta care cre-
deti ca este arsa si scoateti siguranta afara.

- Sigurantele arse se pot recunoaste dupa firele metalice topite. Inlocuiti sigu- Fig. 177 Capacul cutiei de sigurante din
ranta defectd cu o siguranta nouad cu acelasi amperaj. compartimentul motorului '

— Asezati din nou capacul cutiei de sigurante. . . o .

La unele autovehicule, inainte de demontarea capacului cutiei cu sigurante tre-

buie s& se demonteze capacul bateriei = pagina 188. >

Ajutorul in caz de pana

Va recomandam sa aveti intotdeauna in autovehicul o cutiutd cu sigurante de
schimb. Sigurante de schimb puteti procura din sortimentul de Piese de schimb
Originale SKODA, respectiv de la un dealer autorizat.
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Demontarea capacului cutiei cu sigurante

— Deplasati manerul de sigurantd ® = fig. 177 pana la limit3, in spatele maneru-

lui de siguranta apare simbolul &; scoateti capacul.

Montarea capacului cutiei cu sigurante

— Asezati capacul cu atentie pe cutia de sigurante si impingeti manerul de sigu-
rantd (®) pana la limit - in spatele manerului, apare simbolul §.

(@ ATENTIE

e Ladeschiderea siinchiderea capacului cutiei de sigurante, el trebuie apasat pe
cutie in partile laterale, altfel se pot produce defectiuni la mecanismul de asigura-

re.

e Asezati capacul cutiei cu sigurante din compartimentul motor, cu atentie spo-

rita. Daca nu asezati corect capacul, poate patrunde apa in cutia cu sigurante, pro-

ducand defectiuni majore!

Dispunerea sigurantelor in compartimentul motor

Fig. 178 Reprezentare schematica a su-
portului de sigurante din compartimen-
tul motorului

Unii consumatori fac pate din dotarea standard a autovehiculului sau se livreazad
sub forma de echipamente, numai la anumite modele.

Nr.

F1
F2
F3
F4
F5

Consumator

Nealocat

Unitate de comanda pentru transmisia automata DQ 200
Cablul de masurare

Supapa ABS

Unitatea de comanda pentru transmisia automata

Nr.
F6

F7
F8
F9
F10
1
F12
F13
F14

F15

F16

F17
F18
F19

F20
F21
F22
F23
F24
F25
F26

F27
F28

Consumator

Panoul de bord, maneta stergatoarelor de parbriz si maneta de sem-
nalizare

Alimentarea cu curent borna 15, demaror

Radioul

Nealocat

Comanda motor, releu principal

Unitate de comanda pentru incalzire suplimentara
Unitatea de comanda pentru CAN-BUS

Unitatea de comanda a motorului

Contactul motor

Sonda Lambda
Releul instalatiei de preincalzire

Unitatea de comanda centralg, farul dreapta, unitatea de iluminare
spate dreapta

Claxon

Amplificator pentru procesorul digital de sunet
Stergdtoarele de parbriz

Pompa de apa

Supapa pentru dozarea combustibilului

Sonda Lambda

Comutator pedald de ambreiaj, intrerupator pedala frana

Pompa de aer secundara
Debitmetru de aer
Pompa de presiune a combustibilului

Filtru cu carbuni activi, Supapa pentru circuitul gazelor de evacuare
Pompa ABS

Unitatea de comanda centralg, farul stanga, unitatea de iluminare spa-
te stanga

Pompa de aer secundara
Instalatia de preincalzire

Nealocat
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Nr. Consumator Nr. Consumator
F29  Alimentarea cu curent borna 30 12 Aparat de comanda pentru inchiderea centralizata
F30 Borna Xa 13 Contactul pentru diagnoza, intrerupatorul de lumini
3 Pentru a nu solicita inutil bateria la pornirea motorului, consumatorii acestei borne vor fi deconectati 14 Aparat.UI de‘ comanda pentru cutia de viteze automats, blocarea selec-
automat. u torului de viteze
15 Unitatea de comanda centrala - luminile interioare
Dispunerea sigurantelor in tabloul de bord 16 Climatronic

17 Nealocat

18 Stergatorul de luneta

19 Unitate de comanda pentru recunoasterea remorcii
20 Nealocat

21 Lumina de viraj partea stanga si dreapta

22 Radiatorul Climatronic

23 Dispozitiv inchidere geamuri fata

. . - 24 Bricheta
Fig. 179 Prezentare schematica a cutiei <. i
cu sigurante din tabloul de bord Incalzirea lunetei
25 Incalzirea lunetei, incalzirea suplimentara (incalzirea si ventilatia in
Unii consumatori fac pate din dotarea standard a autovehiculului sau se livreaza stationare)
sub forma de echipamente, numai la anumite modele. 26 echipate cu prize in portbagaj

N e — 27 Releul pompei de combustibil, supapa de injectie (motor diesel)

1 Cuplaj diagnozd, unitatea de comandd motor, pompa de combustibil 28 Radioul
electrica 59 Comanda motorului, incalzirea orificiului de aerisire a carterului moto-

2 Aparat comanda pentru ABS, ESP mh‘“ ”

3 Airbag 30 Unitatea de comanda pentru transmisia automata

4 Incalzire, climatizare, lampi marsarier 31 PlompaldilenvaCL‘Jum :

5 Aparat de comanda pentru adaptarea pozitiei farurilor o2 Lispzl o |nch|delre geamurllspate
Panoul de bord, unitatea de comanda pentru transmisia automata, 33 Trapa/Plafonul gl|sat1t electric =

6 unitatea de comanda pentru servodirectia electromecanics, sistemul 34 Aparatul de comanda pentru functiile Confort
de asistenta la parcare, cuplaj Haldex 35 Instalatia de alarma antifurt

7 Nealocat 36 Instalatie de spdlare a farurilor
Nealocat 37 Incalzirea scaunelor fatd

9 Nealocat 38 Scaunele din spate cu incalzire

10 Nealocat 39 Panoul de bord, maneta stergatoarelor de parbriz si maneta de sem-

n Nealocat nalizare >

Ajutorul in caz de pana
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Nr.
40 Radiatorul pentru incalzire si climatizare
| Nealocat

Consumator

42 Nealocat

43 Dispozitivul de tractare

44 Dispozitivul de tractare

45 Dispozitivul de tractare

46 Incélzirea scaunelor

47 Releul pentru incalzirea suplimentara
48 Telefonul

49 Comutator de lumini

Scaunele cu reglare electrica sunt asigurate prin sigurante automate, care se acti-
veazd automat la cateva secunde dupa indepartarea suprasarcinii. u

Lampile cu incandescenta

Inlocuirea becurilor cu incandescenta

Inainte de inlocuirea unui bec, trebuie s se stingd lumina respectiva.

Becurile defecte trebuie inlocuite cu becuri in buna stare, de aceeasi capacitate.
Indicatiile necesare se gdsesc pe soclul becului sau pe bec.

Inlocuirea catorva becuri nu o puteti efectua singur, este nevoie de un specialist.
Pentru inlocuirea becurilor, trebuie demontate alte componente ale autovehiculu-
lui. Acest lucru este valabil mai ales pentru becurile cu incandescenta |a care nu se
poate ajunge decat prin compartimentul motor.

De aceea va recomandam s& va adresati unitatilor service autorizate SKODA pen-
tru inlocuirea acestor becuri sau s3 solicitati asistenta de specialitate.

Luati in considerare faptul cd zona motorului este o zond periculoasd = pagina 181,
Lucrdrile in compartimentul motorului.

Va recomanddm s& aveti intotdeauna in autovehicul o cutiuta cu becuri de schimb.
Becuri de schimb puteti procura din Accesorii Originale SKODA, respectiv de Ia un
dealer autorizat.

Un spatiu de depozitare pentru becuri se gaseste in cutia din roata de rezerva.

Autovehiculele echipate cu faruri Xenon

La autovehiculele cu faruri cu xenon, inlocuirea becurilor (lumina de stationare, fa-
za lunga si faza scurtd) trebuie efectuata la o unitate autorizata.

Prezentarea becurilor

Farurile din fata

Faruri cu Halogen

Faruri cu xenon

Lumina de intalnire H7 D1S
Faza lungd H1

Lumina de pozitie W5W/W5W BL
Tagfahrlicht (Lumina de de- PY21W SLL/LED?

plasare ziua)

Luminile de semnalizare PY21W
Proiectoarele de ceata H8/HB423)
3 QOctavia RS, Octavia Scout

Lampa din spate (Octavia) Bec
Lampa pentru marsarier P21wW
Luminile de semnalizare PY21W
Becul cu doua filamente al [ampii de frana si finale P21/4W
Becul cu doua filamente al I3mpii de ceata si finale. P21/4W
Lumina de pozitie W3W
Lampa din spate (Combi) Bec
Lampa de marsarier, lampa de frang, lampa finala si

lampa de ceata spate P2IwW
Luminile de semnalizare PY21W
Lumina de pozitie W3W
Altele Bec
Luminile de semnalizare laterale LED
Lampa numarului de inmatriculare C5W
3. Lampa frana LED
lluminarea zonei de acces W5W
lluminarea interioara fata cow
Lampile pentru citit W5W
lluminarea interioara spate ciow
Lampa din portbagaj W5W



Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescenta E

Altele Bec © - Lumina de drum n
Lampile de avertizare din portiere C5W

Lampa din torpedo 3w Demontarea farului principal

/\ ATENTIE

e Lampile cu incandescenta H7 si H1 sunt sub presiune si pot exploda - Peri-

col de ranire!

e Lainlocuirea becurilor se recomanda purtarea manusilor si a ochelarilor
protectori.

o In cazul Iampilor cu descércare in gaz (lumina xenon) trebuie si se acorde o
atentie deosebita tensiunii inalte - Pericol!

Fig. 181 Farurile din fata: Pozitia becuri-
@ ATENTIE lor

Nu prindeti becul cu mana (chiar si cea mai mica murdarie reduce speranta de viata
a becului). Folositi o laveta curatd, un servetel etc.

(@) Indicatie

In acest Manual de utilizare am descris modalitatea de inlocuire numai a acelor be-
curi care nu prezinta complicatii. Inlocuirea celorlalte becuri cu incandescenta tre-
buie realizatd la o unitate autorizata. B - Deschideti capota motorului = pagina 180.

Pentru a inlocui becurile Iampilor de pozitie, intalnire si drum, trebuie sa se de-
monteze farul.

Demontarea farului principal
— Luati contactul motor si deconectati toate luminile.

— Desurubati piulita din plastic ® = fig. 181.

Farurile din fata — Trageti siguranta ®) in sus.

— Trageti maneta de siguranta a farului pana la limita in sensul sagetii (.

— Intrerupeti alimentarea cu curent si scoateti farul cu atentie in sensul sagetii

Montarea se efectueaza in ordinea inversa demontarii.

(@ Indicatie
Dupa montarea farului, trebuie sa solicitati unui dealer autorizat, verificarea

Fig. 180 Farurile din fata: Pozitia becuri- reglarii farului. =

lor

Pozitia becurilor in farurile din fatd = fig. 180.
® - Lumina de semnalizare fata

- Lumina de pozitie si de intalnire

Ajutorul in caz de pana
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Lampile de semnalizare fata

Lumina de pozitie fata si de intalnire

Fig. 182 Demontarea becului cu incan-
descenta al luminii de semnalizare din
fata

inlocuirea becului luminii de semnalizare fata
— Luati contactul motor si deconectati toate luminile.

— Demontati farul = pagina 215.

— Rotiti soclul in sensul sagetii OPEN (deschis) si scoateti-l impreuna cu becul lu-
minii de semnalizare = fig. 182.

— Apasati becul defect in soclu, rotiti-I spre stanga si scoateti-|.
— Schimbati becul si rotiti-| spre dreapta pana la limita.

— Asezati soclul cu becul nou in far si asigurati-I prin rotire in sensul sagetii CLO-
SE (inchis) spre dreapta.

(@) Indicatie
Dupa montarea farului, trebuie sa solicitati unui dealer autorizat, verificarea
reglarii farului.

Fig. 183 Demontarea lampii de pozitie si
de intalnire

Demontarea becului luminii de pozitie
— Luati contactul motor si deconectati toate luminile.

— Demontati farul = pagina 215.
— Scoateti capacul de protectie (B) = fig. 180.
Scoateti dulia ®) afara = fig. 183.

Scoateti becul defect din soclu si inlocuiti-1.

— Asezati capacul de protectie la loc.

Demontarea becului fazei scurte

— Luati contactul motor si deconectati toate luminile.

— Demontati farul = pagina 215.

— Scoateti capacul de protectie (B) = fig. 180.

— Rotiti fisa cu becul (B) spre stanga pana la limita si scoateti-o = fig. 183.

— Inlocuiti becul, introduceti fisa cu becul inlocuit si rotiti-| spre dreapta pana la
limita.

Asezati capacul de protectie la loc.

(@) Indicatie
e Pentru a facilita scoaterea duliei cu becul luminii de stationare, va reco-
mandam s3 demontati mai intdi fisa becului luminii de intalnire.

e Dupa montarea farului, trebuie sa solicitati unui dealer autorizat, verificarea
reglarii farului.
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Faza lunga

Proiectoarele de ceata si luminile de zi

Fig. 184 Demontarea becului fazei lungi

— Luati contactul motor si deconectati toate luminile.

— Demontati farul = pagina 215.

— Scoateti capacul de protectie (© = fig. 180.

- Decuplati stecarul @ = fig. 184.

— Apasati manerul de sarma () inspre far si apoi apasati-l in lateral.

— Scoateti becul (© si montati-| pe cel nou, astfel incat elementele de fixare ale
soclului sa intre in orificiile din reflector.

Montarea se efectueaza in ordinea inversa demontarii.

(@) Indicatie
Dupa montarea farului, trebuie sa solicitati unui dealer autorizat, verificarea
reglarii farului.

Fig. 185 Bara de protectie fata: Grilaj de protectie/demontarea proiectoarelor de ceata

Fisa B - Becul luminii de zi = fig. 185. Fisa (O - Becul proiectorului de ceata.

Demontarea capacului

Luati contactul motor si deconectati toate luminile.
Introduceti degetul in orificiul & = fig. 185.

Tragand in sensul indicat de sdgeata (1) eliberati capacul mai intai in partea de
sus, in partea proiectorului de ceata.

Apoi eliberati capacul in sensul indicat de ségeata (2) si pe partea cealalts si
scoateti-I.

Demontarea proiectorului de ceata

Introduceti mana in deschizatura in care s-a aflat capacul si apasati dispoziti-
vul de prindere cu arc = fig. 185 dreapta.

Scoateti farul de ceata.

Rotiti fisa cu becul spre stanga pana la limita si scoateti-o.

Inlocuiti becul, introduceti fisa cu becul inlocuit si rotiti-l spre dreapta pané la
limita.

Pentru montare, asezati farul de ceatd mai intai cu blocajul intr-o parte, in par-
tea mai indepartatad de numarul de inmatriculare.

Apasati farul in partea dinspre numarul de inmatriculare.

Pentru a monta la loc capacul, montati o parte a capacului, incepand din partea
dinspre numarul de inmatriculare. Apoi apasati capacul in partea dinspre pro-
iectorul de ceatd. Capacul trebuie s se fixeze bine. u

Ajutorul in caz de pana
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Capacul proiectorului de ceata Octavia RS, Octavia Scout Demontarea proiectorului de ceata
— Desurubati, cu ajutorul surubelnitei din trusa de scule , suruburile = fig. 187 -
stanga.

— Scoateti farul de ceata.

inlocuirea becurilor si montarea proiectorului de ceata

— Apésati siguranta (D) a fisei ® si scoateti fisa electrics din dulia ®.

— Rotiti dulia (B) cu becul spre stanga pana la limita si scoateti-o.

— Inlocuiti becul, asezati dulia cu becul nou in carcasa si rotiti spre dreapta pana
la limita.

— Introduceti fisa ®) in dulia (.

Fig. 186 Bara de protectie fata: Octavia RS / Octavia Scout N
— Insurubati la loc surubul si montati capacul. Capacul trebuie sa se fixeze bine. ®
Demontarea capacului - Octavia RS

— Luati contactul motor si deconectati toate luminile. Lampa numarului de inmatriculare

— Introduceti un deget in deschizitura (1) = fig. 186 si scoateti capacul.

Demontarea capacului - Octavia Scout
— Luati contactul motor si deconectati toate luminile.

— Introduceti manerul de sarmé din trusa de scule, in orificiul (2) de deasupra
proiectorului de ceatd si scoateti capacul. u

Proiectorul de ceata Octavia RS, Octavia Scout

Fig. 188 Demontarea lampii numarului
de inmatriculare

— Deschideti capota portbagajului si desurubati geamul I3mpii = fig. 188.

— Scoateti becul defect din suport si inlocuiti-I cu unul nou.

— Apasati geamul la loc si apasati-l pana se fixeaza - atentie la montarea corecta
a garniturii.

— Insurubati geamul usor. ]

Fig. 187 Bara de protectie fata: Farurile de ceatd / Farurile de ceata: Inlocuirea becului

" Valabil pentru Octavia RS si Octavia Scout.



Sigurantele fuzibile si lampile cu incandescenta ﬂ

Lampa din spate (Octavia) Lampa din spate (Combi)
Fig. 189 Portbagajul: Capacul suportului becului / Demontarea suportului [ampii Fig. 190 Portbagajul: Capacul suportului becului / Demontarea suportului Iampii
inlocuirea becului din suport inlocuirea becului din suport
— Luati contactul motor si deconectati toate luminile. — Luati contactul motor si deconectati toate luminile.
— Deblocati siguranta si deschideti capacul suportului becului = fig. 189 - stanga. — Deschideti capacul suportului cu becuri = fig. 190 - stanga.
— Apasati elementele de fixare in sensul sagetii si scoateti suportul cu becuri - Scoateti becurile lampii (sdgeata (D si @)).
=fig. 189 - dreapta. — Apasati elementele de fixare in sensul sagetii si scoateti suportul cu becuri
— Apasati becul defect in soclu, rotiti-l spre stanga si scoateti-I. =fig. 190 - dreapta.
— Schimbati becul si rotiti-I spre dreapta pana la limita. — Apasati becul defect in soclu, rotiti-l spre stanga si scoateti-1.
— Asezati suportul astfel incat elementele de prindere s3 se fixeze in carcasa. — Schimbati becul si rotiti-| spre dreapta pana la limita.
— Inchideti si incuiati capacul suportului. — Asezati suportul astfel incat elementele de prindere sa se fixeze in carcasa.

inlocuirea becului luminii de pozitie - Scoateti becurile [3mpii finale (s3geata (D si ().

- Luati contactul motor si deconectati toate luminile. - Inchideti capacul suportului ldmpii.

— Deblocati siguranta si deschideti capacul suportului becului = fig. 189 - stanga. inlocuirea becului luminii de pozitie

— Scoateti becul defect (sdgeata () respectiv (2)) din carcasa si inlocuiti-I cu unul — Luati contactul motor si deconectati toate luminile.
nou.

— Deschideti capacul suportului cu becuri = fig. 190 - stanga.

— 1 i isid iati i L : 3 i i 3sii iti
Inchideti si incuiati capacul suportului. — Scoateti becul defect (sdgeata () respectiv 2)) din carcasa si inlocuiti-I cu unul

nou.

— Inchideti capacul suportului I&mpii. u

Ajutorul in caz de pana
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Date tehnice

Date tehnice

Indicatii cu caracter general Performante
Datele din actele autovehiculului au prioritate in fata acestui manual. Tipul moto- Valorile au fost calculate la autovehiculul fara echipamente care ii reduc perfor-
rului cu care este echipat autovehiculul dumneavoastra este precizat in actele ofi- mantele, ca de exemplu sistemul de aer conditionat.
ciale ale autovehiculului sau le puteti afla de la dealerul autorizat SKODA. u
L . Masa
Prescurtari folosite
Prescurtare Denumire
kw Kilowat, unitate de masurd pentru puterea motorului
rot/min Rotatii ale motorului pe minut

Newtonmetru, unitate de masura pentru momentul de

Nm rotatie al motorului
km Cantitatea de dioxid de carbon eliminata, in grame per ki-
9 lometru parcurs
TSI Motor pe benzina cu un turbocharger si un sistem de in- Fig.191 Placuta de identificare tip
jectie directd a combustibilului . — o ) . -
oipo Moordesecotubochrgersisstemdeectiecs 1953 101e STt reprees ol o lore reati, £ corspunde
pompa-injector ' P 7 '
Motor diesel cu turbocharger si sistem de injectie Com- In masa proprie au fost luate in considerare si 75 kg pentru greutatea soferului si
TDICR mon-Rail ’ rezervorul de combustibil umplut 90 %.
M5/M6 Transmisia manuald cu 5 trepte/Transmisia manuala cu 6 Din diferenta dintre masa totald autorizata a autovehiculului incarcat si masa pro-
trepte prie, se poate calcula sarcina utila.
AQ6 Cutie de viteze automatd cu 6 trepte Tn sarcina utild trebuie s3 se includa:
DQ6/DQ7 Transmisie automata cu 6 trepte/cu 7 trepte DSG o pasagerii
DPF Filtrul diesel pentru particule e toate bagajele si alte sarcini,
Autovehiculele din aceasta categorie sunt construite si e incarcatura de pe plafon, incl. suportul pentru portbagaj de acoperis,
N1 gessg)”na:e transportdrii de bunuri cu 0 masa totala de . in cazul utilizarii dispozitivului de tractare, sarcina pe cupla de tractare respec-

tiva (max. 75 kg).

Urmatoarele date sunt mentionate pe placuta de identificare tip = fig. 191:



Masa totald admisa

Masa totala autorizatd a autovehiculului cu remorca, cand se tracteaza o re-
morca

Sarcina maxima admisa pe puntea fata
Sarcina maxima admisa pe puntea spate

®® 06

Placuta de identificare tip este amplasata in partea de jos a stalpului dintre portie-
ra din fata si din spate de pe partea soferului.

/\ ATENTIE

Masa totala autorizata nu trebuie depasita - Pericol de accident si de deterio-
rare!

Date de identificare

Fig. 192 Eticheta cu datele autovehiculu-
lui

Eticheta cu datele autovehiculului

Placuta de identificare a autovehiculului = fig. 192 se gaseste pe podeaua portba-
gajului siin Planul de service.

Placuta de identificare a autovehiculului contine urméatoarele date:

Seria de identificare al autovehiculului (VIN)

Tipul autovehiculului

Seria cutiei de viteze, seria vopselei, seria dotarilor interioare, capacitatea mo-
torului, seria motorului

Descrierea partiala a autovehiculului
7GG, 7MB, 7MG - Autovehicule cu DPF = pagina 159

06 O

Date tehnice m
Seria de identificare al autovehiculului (VIN)

Seria de identificare al autovehiculului - VIN (nr. caroserie) se gaseste in comparti-
mentul motorului, pe calota superioara a amortizorului din dreapta. Acest numar
este trecut si pe o placuta in coltul din stanga jos, sub parbriz.

Cod motor
Seria motorului este trecuta pe blocul motor.

Placuta tip (placuta producatorului)
Placuta fabricantului se gaseste in zona inferioara a stalpului central din stanga.

Eticheta de pe clapeta rezervorului

Eticheta se gdseste pe partea interioard a clapetei rezervorului si contine
urmdtoarele informatii:

e Tipurile de combustibil recomandate,

e Marimea anvelopelor,

o valorile de presiune din anvelope. u

Consumul de combustibil dupa directivele ECE si UE

Tn functie de nivelul de echipare cu echipamente optionale, de maniera de condu-
cere, de situatiile din trafic, de conditiile meteorologice si de starea autovehiculu-
lui, in practica pot rezulta valori de consum diferite fata de cele mentionate.

Traficul urban

Mésurarea pentru traficul urban incepe de la pornirea motorului rece. Apoi se si-
muleaza o deplasare normala prin oras.

Traficul in afara orasului

Pentru masurarea consumului in traficul extraurban, autovehiculul a fost accelerat
si franat de mai multe ori in toate treptele de viteza. S-au folosit viteze intre O si
120 km/h.

Traficul combinat

Pentru calcularea consumului pentru traficul combinat, s-au luat in calcul 37 % din
valorile traficului urban si 63 % din valorile traficului extraurban. u

Date tehnice
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Dimensiuni

Dimensiuni (in mm)

Lungimea

Latimea
Latimea inclusiv oglinzile exterioare

Inaltime

Garda la sol

Ampatamentul

Ecartament fata/spate

OCTAVIA

4569
45979)
1769
2018
1462
1485b)
14499
14843)
140
164b)
1259
2578
1541/1514
1531/14992)

a3 Valoarea corespunde nivelului de echipare cu pachet LOOK RS.

b valoarea corespunde nivelului de echipare cu pachet pentru drum greu.

9 Valoarea corespunde nivelului de echipare cu pachet SPORT.

OCTAVIA
GreenLine

4569

1769
2018

1462
14499)

140
1259

2578
1535/1508

OCTAVIARS
4597

1769
2018

1447

127

2578
1528/1508

ao]y]:]]
4569

1769
2018

1468
1490b)
1455°)

140
164b)
1259

2578

15411514

COMBI
GreenLine

4569

1769
2018

1468
1455¢)

140
1259

2578

1535/1508

COMBI RS
4599

1769
2018

1451

128

2578

1528/1508

COMBI 4x4
4569

1769
2018

1495
1520b)

138
163b)

2578
15411514

Scout
4584

1784
2018

1533

179

2578
1531/1500
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Specificatiile uleiului de motor

Tipurile de ulei motor sunt impdrtite dupd specificatii exacte.

Din fabricatie, motorul este umplut cu ulei de calitate superioara, pentru toate
anotimpurile - in afard de zonele climaterice extreme.

La completare puteti amesteca diferitele uleiuri intre ele. Acest lucru nu este vala-
bil pentru autovehiculele cu intervale flexibile de service (QG1).

Uleiurile de motor se dezvolta in permanenta. Din aceasta cauza, datele din acest
manual corespund nivelului informational de la data tiparirii lui.

Partenerii autorizati SKODA sunt informati de SKODA cu privire la modificarile ac-
tuale. De aceea, dispuneti inlocuirea uleiului de motor la o unitate service autori-
zata SKODA.

Specificatiile prezentate in continuare (Norme VW) trebuie sa apara individual sau
impreuna cu altele, pe recipiente.

Specificatiile uleiului de motor pentru autovehiculele cu intervale flexibile de
service (QG1)

Motoare pe benzina Specificatia Continut?
1,2/77 kKW - EU5 VW 504 00 3,6
Motor 1.41/59 kW - EU4 VW 503 00, VW 504 00 3,2
Motor 1,4 1/90 kW TSI - EU5 VW 503 00, VW 504 00 3,6
Motor 1.61/75 kW - EU4, EU2 VW 503 00, VW 504 00 4,5
1.61/75 kW MultiFuel - EU4, EU2 VW 503 00, VW 504 00 4,5
Motor 2,0 /147 kW TSI - EU5 VW 504 00 4,6

3 (Cantitatea de ulei cu schimbare filtru. Verificati nivelul uleiului la completare, nu addugati prea mult
ulei. Nivelul uleiului trebuie sa se incadreze intre marcaje = pagina 182.

Motoarele diesel Specificatia Continut?
1,6 1/77 kW TDI CR - EU5 VW 507 00 43
1.91/77 kW TDI PD - EU4, EU3 VW 506 01, VW 507 00 3,8
Motor 1.91/77 kW TDI PD DPF - UE4 VW 507 00 43
2.01/81kW TDI CR - EU4, EU5 VW 507 00 4,3

Motoarele diesel Specificatia Continut?)
2,0 1/103 kW TDI CR DPF - EU4, EU5 VW 507 00 4,3
2.01/125 kW TDI CR - EU5 VW 507 00 4,3

a3 (Cantitatea de ulei cu schimbare filtru. Verificati nivelul uleiului la completare, nu ad3ugati prea mult
ulei. Nivelul uleiului trebuie sa se incadreze intre marcaje = pagina 182.

Specificatiile uleiului de motor pentru autovehiculele cu intervale fixe de service

(QG2)

Motoare pe benzinad Specificatia Continut?
1.2/77 kW - EU5 VW 502 00 3,6
Motor 1.41/59 kW - EU4 VW 50101, VW 502 00 3,2
Motor 1,4 1/90 kW TSI - EU5 VW 50101, VW 502 00 3,6
Motor 1.61/75 kW - EU4, EU2 VW 50101, VW 502 00 4,5
1.61/75 kW MultiFuel - EU4, EU2 VW 502 00 4,5
Motor 2,0 /147 kW TSI - EUS VW 502 00 4,6

a)  Cantitatea de ulei cu schimbare filtru. Verificati nivelul uleiului la completare, nu adaugati prea mult
ulei. Nivelul uleiului trebuie sa se incadreze intre marcaje = pagina 182.

Daca uleiurile denumite mai sus nu sunt disponibile, se poate completa in cazuri
singulare cu uleiuri conform ACEA A2, respectiv ACEA A3.

Motoarele diesel Specificatia Continut?)
1,6 /77 kW TDI CR - EU5 VW 507 00 43
1.91/77 kW TDI PD - EU4, EU3 VW 505 01 3,8
Motor 1.91/77 kW TDI PD DPF - UE4 VW 507 00 4.3
2.01/81kW TDI CR - EU4, EU5 VW 507 00 4,3
2,01/103 kw TDI CR DPF - EU4, EU5 VW 507 00 4,3
2.01/125 kW TDI CR - EU5 VW 507 00 4,3

) Cantitatea de ulei cu schimbare filtru. Verificati nivelul uleiului la completare, nu ad3ugati prea mult
ulei. Nivelul uleiului trebuie sa se incadreze intre marcaje = pagina 182.

Daca uleiurile denumite mai sus nu sunt disponibile, se poate completa in cazuri
singulare cu uleiuri conform ACEA B3, respectiv ACEA B4. >



m Date tehnice

@ ATENTIE

Pentru autovehiculele cu intervale flexibile de service (QGT) trebuie sa utilizati nu-
mai uleiurile indicate mai sus. Pentru a pastra proprietatile uleiurilor de motor, va
recomandam s& utilizati numai uleiuri cu aceeasi specificatie. In situatii de ur-
genta, puteti adduga o singura data maxim 0,5 | ulei de motor cu specificatia

VW 502 00 (numai la motoarele pe benzind) sau specificatia VW 505 01 (numai la
motoarele diesel). Alte uleiuri de motor nu trebuie folosite - Pericol de avarie la
motor!

(@) Indicatie

o Inainte de o cal3torie lunga, va recomanddm s& cumpdrati ulei de motor cu
specificatia corespunzatoare si s il depozitati in autovehicul. Astfel aveti la dispo-
zitie intotdeauna uleiul corespunzator.

e V3 recomandam s utilizati uleiuri din gama de piese originale SKODA.
e Informatii detaliate - vezi manualul Planul de service.



Date tehnice m

Motor 1,2 1/77 kW TSI - EU5

Putere (kW la 1 rot/min)
77/5000

Performante
Viteza maxima (km/h)
Accelerare 0 - 100 km/h (s)

OCTAVIA M6

Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)

Urban

Extraurban

Combinat

Emisiile CO, combinate

Mase (in kg)

Masa totalad admisa

Masa proprie

Sarcina tractata admisd, remorca cu frane
Sarcina tractata admisa, remorca fara frane
3 Rampe pandla12 %
b} Rampe panala 8 %
9 Autovehicule din grupa N1.

7,1

4,9
57
134

1865
1265

630

Moment de rotatie maxim (Nm la rot/min)

OCTAVIA DQ7

7,0
52
59
136

1890
1290

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

COMBI M6
191
10,9

71
4,9
57
134

1880
1280

12002)/1400b) (12003)0)))

640

630

4/1197

COMBI DQ7
191
10,9

7,0
5.2
59
136

1905
1305

640

Date tehnice



m‘ Date tehnice

Motor 1.41/59 kW - EU4, EU5

Putere (kW la 1 rot/min)
59/5000

Performante
Viteza maxima (km/h)
Accelerare 0 - 100 km/h (s)

Moment de rotatie maxim (Nm la rot/min)
132/3800

OCTAVIA EU4

173
14,2

Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)

Urban
Extraurban
Combinat
Emisiile CO, combinate
Mase (in kg)
Masa totald admisa
Masa proprie
Sarcina tractatd admisa, remorca cu frane
Sarcina tractata admisa, remorca fara frane
3 Rampe panila12 %
b Rampe panila 8 %
9 Autovehicule din grupa N1.

9,6
5,6
70
167

1855
1255

9003)/100V)

OCTAVIA EU5

174
14,3

8,5
51
6.4
149

1750
1255

620

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

4/1390

COMBI EU4
172
14,3

9,6
56
70
167

1870
1270
9002)/1100b) (9002)b))e)

COMBI EU5
173
14,4

8,5
51
6.4
149

1755
1270
9003)/100V)



Date tehnice

Motor 1,4 1/90 kW TSI - EU5

Putere (kW la 1 rot/min) Moment de rotatie maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
90/5000 200/1500-4000 4/1390

Performante OCTAVIA M6 OCTAVIA DQ7 COMBI M6 COMBI DQ7
Viteza maxima (km/h) 203/2052 202 202/2042) 201
Accelerare 0 - 100 km/h (s) 9,7/9,83) 9,7 9,8/9,93) 9,8
Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)
Urban 8,5/7,22) 8,0 8,5/7,28) 8,0
Extraurban 5,0/4,99) 53 5,0/4,92) 53
Combinat 6,3/5,82) 6.3 6,3/5,82) 6.3
Emisiile CO, combinate 148/1342) 147 148/1342) 147
Mase (in kg)
Masa totalad admisa 1910/19252) 1930 1925/19402) 1945
Masa proprie 1310/13252) 1330 1325/13402) 1345
Sarcina tractat3 admis3, remorca cu frane 13002)/15009) (1300P)9)d)
Sarcina tractata admisa, remorca fara frane 650 660 650 660

3 Valoarea corespunde nivelului de echipare cu pachet SPORT.
b Rampe panala12 %
9 Rampe panila 8%

4 Autovehicule din grupa N1.

Date tehnice



m‘ Date tehnice

Motor 1.61/75 kW - EU2, EU4, EU5

Putere (kW la 1 rot/min)

75/5600

Performante

Viteza maxima (km/h)
Accelerare 0 - 100 km/h (s)

OCTAVIA M5

EU4

OCTAVIA M5 OCTAVIA M5

Moment de rotatie maxim (Nm la rot/min)

148/3800

Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)

Urban

Extraurban

Combinat

Emisiile CO, combinate
Mase (in kg)

Masa totald admisa

Masa proprie

Sarcina tractatd admisg, re-
morca cu frane

Sarcina tractata admisg, re-
morca fara frane
3 Combustibilul bio Ethanol E85
b Rampe panila12 %
9 Rampe pandla 8%

d Autovehicule din grupa N1.

10,0
58
74
176

EU5 MultiFuel
190 184
12,3 14,1
9,6 9,4/13,03) n.2
5.5 5,5/7,53) 6,1
7,1 7,0/9,52) 7.9
166 162/1573) 188
1880 1915
1280 1315

188
12,4

10,0
58
74
176

1200P)/1400° (120009

630 650

OCTAVIAAG6 COMBIM5EU4 COMBIMS EUS

189
12,4

9,7
56
7.2
168

1895
1295

630

COMBI M5
MultiFuel

188
12,4

9,6/13,29)
5,7/7,7%)
7,219,739
167/1622)

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
4/1595

COMBI AG6

184
14,2

1,2
6,1
7.9
188

1930
1330

650



Date tehnice m

Motor 1,8 1/112 kW TSI - EU5, EU2 DDK

Putere (kW la 1 rot/min)
112/4300-6200

Performante
Viteza maxima (km/h)
Accelerare 0 - 100 km/h (s)

Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)

Urban

Extraurban

Combinat

Emisiile CO, combinate

Mase (in kg)

Masa totalad admisa

Masa proprie

Sarcina tractata admisa, remorca cu fra-
ne

Sarcina admisd pe remorca, remorcd
fara frane

3 Rampe pandla12 %

b} Rampe panala 8 %

9 Autovehicule din grupa N1.

OCTAVIA M6

219
8,1

9,5
55
6,9
158

1950
1350

670

OCTAVIA AQ6

214
8,8

10,8
59
77
179

1980
1380

Moment de rotatie maxim (Nm la rot/min)
250/1500-4200

COMBI M6

218
8,2

S5
55
6.9
158

1965
1365

14002)/1600") (14001b)9

690

670

COMBI AQ6
213
€9

10,8
59
7.7
179

1995
1395

690

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

4/1798
COMBI 4x4 M6 SCOUT M6
214 208
8.4 8,7
10,3 10,2
6,2 6,4
77 78
180 182
2070 2130
1470 1530

15003)/16000) (15003P))0)

730 750

Date tehnice
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Motor 1,8 1/118 kW TSI - EU5, EU2 DDK

Putere (kW la 1 rot/min) Moment de rotatie maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
118/4500-6200 250/1500-4500 4/1798

Performante OCTAVIA M6 OCTAVIA DQ7 COMBI M6 COMBI DQ7 COMBI 4x4 M6 SCOUT M6
Viteza maxima (km/h) 223 222 218 21
Accelerare 0 - 100 km/h (s) 7.8 7.9 8,1 8,4
Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)
Urban 9,5 9,1 9,5 9.1 10,3 10,2
Extraurban 55 54 55 54 6,2 6.4
Combinat 6.9 6,6 6.9 6.6 7.7 78
Emisiile CO, combinate 158 155 158 155 180 182
Mase (in kg)
Masa totald admisa 1950 1970 1965 1985 2070 2130
Masa proprie 1350 1370 1365 1385 1470 1530
izrcina tractatd admisa, remorca cu fra- 14009716000 (14003)0 15009/1600b) (1500950
?:rrécifr:g::misé pe remorcd, remorca 670 680 670 680 730 750

3 Rampe panila12 %
b Rampe panila 8 %
9 Autovehicule din grupa N1.



Date tehnice m

Motor 2.01/147 kW TSI - EU5, EU2 DDK

Putere (kW la 1 rot/min)
147/5100-6000

Performante
Viteza maxima (km/h)
Accelerare 0 - 100 km/h (s)

Moment de rotatie maxim (Nm la rot/min)
280/1700-5000

OCTAVIA RS M6

242
7.2

Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)

Urban

Extraurban

Combinat

Emisiile CO, combinate

Mase (in kg)

Masa totalad admisa

Masa proprie

Sarcina tractata admisd, remorca cu frane
Sarcina tractata admisa, remorca fara frane
3 Autovehicule din grupa N1.

b Rampe panala12 %

9 Rampe panila 8%

10,2
59
7.5
175

1915/19802)
1435

OCTAVIA RS DQ6 COMBI RS M6
240 239
7.2 73
10,4 10,2
6.2 59
7,7 75
180 175
1935/20003 1930/19952)
1455 1450
140016009 (1400b)9)3)
650

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

COMBI RS DQ6
237
73

10,4
6.2
77
180

1950/20152)
1470

Date tehnice



m‘ Date tehnice

Motor 1,6 1/77 kW TDI CR - EU5

Putere (kW la 1 rot/min)

Moment de rotatie maxim (Nm la rot/min)

77/4400 250/1500-2500
Performante OCTAVIAMS OEILAE\:IISHP:S OCTAVIA DQ7 COMBI M5
Viteza maxima (km/h) 191/1922) 192 191 190/1972)
Accelerare 0 - 100 km/h (s) 1.3 .4 1.4 n4
Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)
Urban 5,7/5,12) 4,7 5,6 5,7/5,12)
Extraordsenesc 3,9/3,63 34 4,2 3,9/3,63)
Combinat 4,5/4,22) 3,8 4,7 4,5/4,23)
Emisiile CO, combinate 119/1092) 99 123 119/1093)
Greutate (in kg)
Greutatea maxima admisa 1950/19602) 1990 1975 1965/19752)
Greutatea la gol 1350/13602) 1390 1375 1365/13752)

Sarcina tractata admisa, remorca cu

frane

Sarcina tractata admisd, remorca fara

frane

) Valoarea corespunde nivelului de echipare cu pachet SPORT.
b Rampe panila12 %

9 Rampe panila8%

d Autovehicule din grupa N1.

14000)/16009) (14000)9)d)

680

670

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

41598
delelell COMBI DQ7 COMBI 4x4 M6
GreenLine

191 190 186
1.6 n5 12,2
53 56 6.7
3,5 4.2 4,6
4, 4,7 54
107 123 141
2005 1990 2075
1405 1390 1475
1600)/17009)
(1600b)c)d)
680 730



Date tehnice m

Motor 1.91/77 kW TDI PD - EU4

Putere (kW la 1rot/min) Moment de rotatie maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
7714000 250/1900 4/1896

Performante OCTAVIAM5 OCTAVIA DQ6 COMBI M5 COMBI DQ6 COMBI 4x4 M6
Viteza maxima (km/h) 192 189 191 189 181
Accelerare 0 - 100 km/h (s) 1.8 12,2 1,9 12,3 12,9
Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)
Urban 6.3 77 6.3 77 7.7
Extraurban 4,2 50 4,2 50 4,9
Combinat 49 5.9 49 59 6.0
Emisiile CO, combinate 130 155 130 155 159
Mase (in kg)
Masa totald admisa 1955/19452) 1980/19702) 1970 1995 2080
Masa proprie 1355 1380 1370 1395 1480
Sarcina tractatd admisa, remorca cu frane 1400/16009 (14000)9)3) 16('?60[)[)();3)751(;30
Sarcina tractata admisa, remorca fara frane 670 680 670 680 740

3 Autovehicule din grupa N1.
b Rampe panala12 %
9 Rampe panila 8% u

Date tehnice
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Motor 2.01/81 kW TDI CR - EU4, EU5

Moment de rotatie maxim (Nm la rot/

Putere (kW la 1rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

min)
M5 81/4200 250/1500-2500 41968
M6 4x4 280/1750-2750

AT OCTAVIA M5 OCTAVIA M6 COMBI M5 COMBI M6 COMBI 4x4 M6

: EU4 EU5 EU4 EU5 EU5
Viteza maxima (km/h) 195 194 189
Accelerare 0 - 100 km/h (s) 1,0 1,1 1,6
Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)
Urban 6,5 6,1 6,5 6.2 7.2
Extraurban 43 4,0 43 41 4,7
Combinat 5,0 4,8 5,0 4,9 5,6
Emisiile CO, combinate 132 126 132 129 148
Mase (in kg)
Masa totala admisa 1971/19513) 1995 1986 2010 2095
Greutatea la gol 1371 1395 1386 1410 1495
Sarcina admisa pe remorca, remorca cu frane 1500)/17009) (1500b))2) 1??:;2,’3;3?
Sarcina admisa pe remorcd, remorca fara frane 680 690 680 690 740

3l Autovehicule din grupa N1.
b Rampe pani la 12%
9 Rampe pana la 8%



Date tehnice m

Motor 2.01/103 kW TDI CR - EU4, EU5

Putere (kW la 1 rot/min)

103/4000 - EU4
103/4200 - EU5

Performante

Viteza maxima (km/h)
Accelerare 0 - 100 km/h (s)

Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)

Urban

Extraurban

Combinat

Emisiile CO, combinate

Mase (in kg)

Masa totalad admisa

Greutatea la gol

Sarcina admisa pe remorcg, re-
morca cu frane

Sarcina admisa pe remorca, re-
morca fara frane

3 Autovehicule din grupa N1.
b Rampe panala12 %

9 Rampe panila 8%

Moment de rotatie maxim (Nm la rot/min)

15000)/17009) (1500b)9)3)

OCTAVIAM6  OCTAVIA DQ6

2n 209

G5 9,6

6,1 6,7

4,0 4,5

48 53

126 138
1995 2015/20052)
1395 1415

690 700

320/1750 - 2500

COMBI M6

210
9.6

6,2
4,1
4,9
129

2010
1410

690

COMBI DQ6

208
9,7

7,0
4,6
54
143

2030
1430

700

COMBI 4x4 M6

204
9.8

7.2
4,7
5,6
148

2095
1495

740

Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)

COMBI 4x4

DQ6
203
oI5

73
52
5,8
156

2115
1515

4/1968

SCOUT M6

199
10,1

74
51
59
155

2155
1555

1600b)/1700°) (16000)))3)

Date tehnice

750

SCOUT DQ6

197
10,2

74
55
6.2
162

2175
1575



E‘ Date tehnice

Motor 2.01/125 kW TDI CR - EU5

Putere (kW la 1rot/min) Moment de rotatie maxim (Nm la rot/min) Numarul cilindrilor/cilindree (cm3)
125/4200 350/1750 - 2500 4/1968

Performante OCTAVIA RS M6 OCTAVIA RS DQ6 COMBI RS M6 COMBI RS DQ6
Viteza maxima (km/h) 226 224 225 223
Accelerare 0 - 100 km/h (s) 8,3 8,3 8,4 8,4
Consumul de combustibil (in 1/100 km) si emisiile de CO; (in g/km)
Urban 7.5 79 75 79
Extraurban 4,6 4,9 4,6 4,9
Combinat 57 6,0 57 6,0
Emisiile CO, combinate 149 159 149 159
Mase (in kg)
Masa totald admisa 1950/20152) 1970/20352) 1965/20302) 1985/20502)
Masa proprie 1470 1490 1485 1505
Sarcina tractatd admisa, remorca cu frane 1400b/16009) (1400b)9)3)
Sarcina tractata admisa, remorca fara frane 650

3 Autovehicule din grupa N1.
b Rampe panila12 %

9 Rampe pandla 8%



Date tehnice [7£¥/

Autovehiculele multifunctionale (AF)

Greutate (in kg)
- Greutatea maxima admisa

M6 DQ7
1,2 1/77 kW TSI 1820 a5
M5
Motorul 1,4 1/59 kW —=
M6 DQ7 M6
1,4 1/90 kW TSI
1865 1885 18802)
M5 CA6
M 11,6 1/75 kW
SR 1835 1870
M5
1,6 1/75 kW LPG 1885
M6 DQ7 4x4 M6
1,8 1/18 (112) kW TSI
ma) 1905 1925 2010
M5 DQ7 4x4 M6
Motor 1,6 1/77 kW TDI CR
orer 1905 1930 2015
Motorul 1,9 /77 kW TDI M5 DQ6 4x4 M6
PD 1910 1935 2020
Motor 2,0 1/81 kW TDI M5 M6 4x4 M6
CR 1926 1950 2035
Motor 2,0 /103 kW TDI M6 DQ6 4x4 M6 DQ6 4x4
CR 1950 1970 2035 2055
3 Valoarea corespunde nivelului de echipare cu pachet SPORT. u

mm Indicatii de conducere Indicatii de utilizare Ajutorul in caz de pana Date tehnice
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Index
A
ABS e 157
Lampadecontrol ... 28
Accesoriile ... ... 197
Adaptareafarurilor ... 49
Adancimea profilului ..............coiin, 193
AfiSaje oo e 10
Afisajul. ... 17
Afisajul informativ ..............cciin 17
Afisajul multifunctional ....................000 14
Afisarea intervalelor de service ................. 12
Airbag
Airbagulcortind ... 143
Airbagul frontal ... 139
Airbagul lateral ... 141
Declansare ..o 138
Dezactivarea ........oovvviiiiii 144
Lampadecontrol ....... ..o 24
Airbagulcortind............ooiiiiiiii 143
Airbagullateral ..............cccoiiiiii 141
Airbagurile frontale ....................o00.s 139
Ajutorul lapornire.........cooviiiiiinn 206, 207
Alarma .o
Alimentarea
Alocarea tastelor de memorare la cheia cu teleco-
mMandad . ... e 61
Alternatorul ... 29
Lampadecontrol ..., 29
Antenadepeplafon..................onl 170
Anvelope
Tractiuneaintegrald ..................ooies 195
Anvelopele ... 192
Aparateledeemisie ............cociiiiiiiiiin n4
Asistarea la parcare
fatdsispate ... 102

ASR L 154

Lampadecontrol ...t 27
Auto-Check-Control ............cccvviiininns. 19
B
Bateria .....ovviiiii e

Incarcarea

TnloCuUiIre ..o

Utilizarea petimpdeiarnd ................... 189
Becurile

Lampadecontrol ...t 24
Benzina
Blocarea electronica a diferentialului .......... 154
Blocarea schimbatorului de viteze

Lampade control ..o 27
Bricheta.........oviiiiiiiiiiiiiii s 75
C
Calculatorul .......cooviiii 14
Calculatoruldebord ........coovvvviinininnns. 14
Cantitatea de lichid de racire

Lampadecontrol ... 26
Capaculderoatd .........ccovviiiiiiinennnnns 201
Capacul integralalrotii ...........cvovivnnnn. 201
Capacul portbagajului ...t 35

Lampadecontrol ... 29
Capotamotorului ..........c.oviviiiiiiiinnt, 180

Lampadecontrol ..........iiiiiiiie 28
Carburantul

Indicatorul rezervei de combustibil ............ 1l
Catalizator ......ovvviiiiiiiii s 161
Carligele pentruhaine ...............coovivnn 83
Ceasuldigital .........ccovvviiiiiiiiiiinnns 13
[ =T 3 T - 134

Lampadecontrol ... 28

Centuradesigurantd ..........ovvvvvvnvnnnnns 134
desprinderea ... 137
Dispozitivul de pretensionare a centurii de si-

o V] =] ) = 137
Indicatiide sigurantd ........................ 135
Lampadecontrol ... 28
PUNEBIE .t i 136

Centurile de siguranta
CUrEtarea ..o 175

Cheia autovehiculului .................c00ees 31

ClaXon .. s 9

Claxonul luminos . ......ovvvvviiniians 50

Climatronic
Dezghetarea geamurilor 93
Recircularea aerului 92

Climatronic (instalatia automata de climatizare) . 90

Comanda automata a farurilor.................. 45
Combustibilul ............. ... 176

Benzina ... 176

MOTOriNG « vt 178
Compartimentele de depozitare ................ 76
Compartimentul motorului

Indicatiide sigurantd ................... ...
Compatibilitatea cu mediul
Compatibilitatea cu mediul inconjurator........ 162
CoMULAre ...vvvviiiii s 100
Comutarea manuala a vitezelor ............... 100
Conexiuneainternet .............cvvvuvnennns 128
CONSErvarea ........ovvuiiininnennninnnannnnns 7
Consumul de combustibil ..................... 162

Economisirea de energie .................... 162
Contactul ......oovvinii i 97
Contorul distantei parcurse ...........c..coovnens 12
Controlul gazelor de esapament

Lampadecontrol ..., 25
Copertina portbagajului .................cvuen 69

Cotieradinspate ........c.vvvvineinnnnnrnnennns 65



Cotierafatd.........coovviiiiiiiiiiiiiiinen 80

Cotieraspate ......ovvvirvvnivnnerrinnennenns 80

Cricul o e

Curatarea

Cutia de viteze automatd ...........covvvuvnnn 107
Kick-down ....ooii 10
TiPLrONIC . o m

Cutie de viteze automata
Deblocarea de urgentd a selectorului de viteze 112

D

Deblocarea de urgenta a selectorului de viteze .. 112
Demontarea suprafetelorde sezut ............. 64
Deplasarea economica ..........vevivnninennns 162
Deplasareain straindtate ..................vns 166
Deschiderea pentru schiuri .................... 81
Deschiderea portierei

Lampadecontrol ... 29
Deschiderea separata a portierelor ............. 32
Descuierea .......cviiiiiiin i 32

Inchiderea centralizatd ...................... 34

Telecomanda ... 37
Deteriorareavopselei .............cooviiiinnn 172
Dezactivarea airbagului ...................... 144
Dezactivarea sistemului de control al tractiunii

(ASR)

Lampadecontrol .........coviiiiiiiiiiii, 27
Dezghetarea geamurilor ...................... 172
Dezghetarealunetei .............covvvuvnnnns 52
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Si dumneavoastra puteti face ceva pentru mediu!

Consumul de combustibil al autovehiculului dumneavoastra
SKODA si emisiile de noxe aflate in legatura cu acesta sunt de-
terminate in mare masurd de stilul dumneavoastra de conduce-
re.

Nivelul de zgomot si uzura autovehiculului depind de modul in
care va purtati cu autovehiculul dumneavoastra.

Modul in care utilizati autovehiculul dumneavoastra SKODA cu
cea mai mare atentie fatd de mediu si, in acelasi timp, conduce-
ti economic, puteti afla din prezentul manual de utilizare.

In plus, orientati-va atentia asupra partilor din manualul de uti-
lizare marcate in modul urmator %.

Colaborati cu noi - pentru a proteja mediul.

Navod k obsluze

Octavia, Laura rumunsky 11.2011
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	Constructorul ŠKODA se ocupă în permanenţă de îmbunătăţirea continuă a tuturor tipurilor şi modelelor de autovehicule. De aceea vă rugăm să manifestaţi înţelegere pentru modificările referitoare la forma, echiparea şi tehnica autovehiculelor. Datele referitoare la echiparea autovehiculului la momentul livrării, la aspectul estetic, la performanţe, la sarcini, la greutate, la consumul de combustibil, la norme şi funcţii sunt în concordanţă cu informaţiile avute la dispoziţie la momentul tipăririi manualului. Unele echipamente se pot monta eventual ulterior (informaţii primiţi de la partenerii locali service ŠKODA autorizaţi) sau sunt disponibile numai pe anumite pieţe de desfacere. În baza indicaţiilor, imaginilor şi descrierilor din acest manual, nu poate fi ridicată nicio pretenţie.

